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I’HISTOIRE DE CHARLES XII,

Qui était au-devant de la premiére édition.

IL y a bien peu de fouverains dont on dut
écrire une hiftoire particuliere, En vain la
malignité ou la flatteric s'eft exercée fur
prefque tous les princes : il n’y en a qu'un
trés-petit nombre dont la mémoire {e conferve;
et ce nombre ferait encore plus petit, fi 'on
ne fe fouvenait que de ceux qui ont été juftes.

Les princes qui ont le plus de droit a
I'immortalité font ceux qui ont fait quelque
bien aux hommes. Ainfi tant que la France
fubfiftera, on sy fouviendra de la tendrefle
que Louis XI1 avait pour fon peuple; on
excufera les grandes fautes de Frangois I en
faveur des arts et des fciences dont 1l a été
le pére ; on bénira la mémoire de Henri IV,
qui conquit fon héritage a force de vaincre
et de pardonner; on louera la magnificence
de Louis X1V, qui a protégé les arts que
Frangois 1 avait fait naitre,
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Par une raifon contraire, on garde le
fouvenir des mauvais princes, comme on fe
fouvient des inondations, des incendies et des
pefles.

Entre les tyrans et les bons rois font les
conquérans , mais plus approchans des pre-
miers : ceux-ci ont une réputation éclatante ;
on eft avide de connaitre les moindres parti-
cularités de leur vie. Telle eft la miférable
faiblefle des hommes , qu'ils regardent avec
admiration ceux qui ont fait du mal d'une
maniére brillante, et qu'ils parleront fouvent
plus volontiers du deftructeur d'un empire
que de celui qui I'a fondé.

Pour tous les autres princes qui n'ont ¢té
illuftres ni en paix ni en guerre, ct qui n'ont
été connus ni par de grands vices ni par de
grandes vertus, comme leur vie ne fournit
aucun exemple ni a imiter ni a fuir, elle
n'elt pas digne quion s'en fouvienne. De tant
d’empereurs de Rome , d’Allemagne , de
Mofcovie ; de tant de fultans, de califes, de
papes , de rois , combien y en a-t-il, dont le
nom ne mérite de fe trouver ailleurs que
dans les tables chronologiques, ou ils ne font
que pour fervir d’époques ?

1l y aun vulgaire parmi les princes, comme
parmi les autres hommes ; cependant la fureur
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décrire eft venue au point qu'a peine un
fouverain ceffe de vivre que le public eft
inondé de volumes fous le nom de mémoires,
d'hiftoire de fa vie, danecdotes de {a cour.
Par-1a les livres {e multiplient de telle forte
qu'un homme qui vivrait cent ans , et qui les
emploierait a lire, n’aurait pas le temps de
parcourir ce qui seft imprimé fur Phiftoire
feule, depuis deux fiecles en Europe.

Cette démangeaifon de tranfmettre ala
poltérité des détails inutiles, et d’arréter les
yeux des fiécles a venir fur des événemens
communs , vient d’une faiblefle trés-ordinaire
a ceux qui ont vécu dans quelque cour, et
qui ont eu le malheur d’avoir quelque part
aux affaires publiques. Ils regardent la cour
ou ils ont vécu comme la plus belle qui ait
jamais été, le roi qu'ils ont vu comme le plus
grand monarque , les affaires dont ils fe font
mélés comme ce qui-a jamais été de plus
important dans le monde. Ils s'imaginent que
la poftérité verra tout cela avec les mémes
yeux.

Qu'un prince entreprenne une guerre, que
fa cour foit troublée d'intrigues, qu'il achéte
Pamitié d'un de fes voifins et qu'il vende la
fienne a un autre; qu’il fafle enfin la paix
avec fes ennemis , apres quelques victoires et
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quelques défaites ; fes fujets , échauffés par la
vivacité de ces événemens préfens, penfent
étre dans I'époque la plus finguliere depuis la
création. Qu'arrive-t-il ? ce prince meurt; on
prend apres lui des mefures toutes différentes;
on oublie et les intrigues de fa cour, et fes
maitrefles, et fes miniftres, et fes généraux, et
{es guerres, et lui-méme.

Depuis le temps que les princes chrétiens
tichent de fe tromper les uns les autres, et
font des guerres et des alliances, on a figné
des milliers de traités, et donné autant de
batailles ; les belles ou infames actions font
innombrables. Quand toute cette foule d’éveé-
nemens et de détails fe préfente devant la
poltérité, ils font prefque tous anéantis les
uns par les autres; les feuls qui reflent font
ceux qui ont produit de grandes réyolutions,
ou ceux qui, ayant été décrits par quelque
écrivain excellent , fe fauvent de la foule,
comme des portraits d’hommes obfcurs peints
par de grands maitres.

On fe ferait donc bien donné de garde
d'ajouter cette hiftoire particulierede CharlesXII,
roi de Suede, a la multitude des livres dont
le public eft accablé, fi ce prince et {on rival
Pierre Alexiowilz, beaucoup plus grand homme
que lui navaient été, du confentement de
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toute la terre , les perfonnages les plus
finguliers qui euffent paru -depuis plus de
vingt fiecles. Mais on n'a pas été déterminé
feulement 3 donner cette vie , par la petite
fatisfaction d’écrire des faits extraordinaires ;
on a penfe que cette lecture pourrait étre
utile a quelques princes, fi ce livre leur tombe
par hafard entre les mains. Certainement . il
n'y a point de fouverain qui, en lifant la vie
de Charles XII, ne doive étre guéri de la folie
des conquétes. Car ou eft le fouverain qui
put dire : Jai plus de courage et de vertus ,
une ame plus forte, un corps plus robufle ;
jentends mieux la guerre, jai de meilleures
troupes que Charles XII 2 Que fi avec tous ces
avantages, et apres tant de victoires, ce roi
a ¢été fi malheureux, que devraient efpérer les
autres princes qui auraient la méme ambition
avec moins de talens et de reffources ?

On a compofé cette hifloire {fur des récits
de perfonnes connues, qui ont pafl¢ plufieurs
années aupres de Charles XII et de Pierre le
grand , empereur de Mofcovie; et qui, s'étant
retirées dans un pays libre long-temps apres
la mort de ces princes, n'avaient aucun 1ntérét
de déguifer la vérité. M. Fabrice,quia vécu fept
années dans la familiarité de Charles XII, M. de
Fierville, envoyé de France, M. de Villelongue,

A 4
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colonel au fervice de Suede , M. Poniatowsk:
méme ont fourni les mémoires.

On n’a pas avancé un feul fait fur lequel
on n’ait confulté des témoins oculaires et irré-
prochables. C'elt pourquoi on trouvera cette
hiftoire fort différente des gazettes qui ont paru
julqu’ici fous le nom de la vie de Charles XII.
Si I'on a omis plufieurs petits combats donnés
entre les officiers fuédois et moflcovites , c'eft
quon n'a point prétendu écrire Ihiftoire de
ces officiers , mais feulement celle du roi de
Suede ; méme parmi les événemens de fa vie,
on n’a choifi que les plus intéreflans. On eft
perfuadé que Thiftoire d'un prince n'elt pas
tout ce quil a fait, mais ce quil a fait de
digne détre tranfmis a la poflérité,

On eft obligé d'avertir que plufieurs chofes,
qui étaient vraies lorfqu’on écrivit cette hiftoire
(en 1728 ,) ceflent déja de I'étre aujourd’hui
(en 1739.) Le commerce commence, par
exemple , a étre moins négligé en Suede.
L'infanterie polonaife eft mieux difciplinée, .
et a des habits d'ordonnance qu’elle n’avait pas
alors. 1l faut toujours, lorfqu’on lit une hiftoire,
fonger au temps ou l'auteura écrit. Un homme
qui ne lirait que le cardinal de Refz prendrait
les Frangais pour des forcenés qui ne refpirent
que la guerre civile, la faction et la folie,
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Celui qui ne lirait que I'hifloire des belles
années de Louis XIV dirait : Les Frangais {ont
nés pour obéir, pour vaincre et pour cultiver
les arts. Un autre qui verrait les mémoires
des premicres années de Louis XV ne remar-
querait dans notre nation que de la mollefle,
une avidité extréme de senrichir, et trop
d'indifférence pour tout le refte. Les Elpagnols
d'aujourd’hui ne font plus les Efpagnols de
Charles - Quint , et peuvent l'étre dans quelques
années. Les Anglais ne reffemblent pas plus
aux fanatiques de Cromwell que les moines
et les Monfignori , dont Rome efll peuplée,
reflemblent aux Scipions. Je ne fais files Suédois
pourraient avoir tout d'un coup des troupes
aufli formidables que celles de Charles X I1.
On dit d’un homme : il était brave un tel jours;
il faudrait dire, en parlant d'une nation :
elle paraiffait telle fous un tel gouvernement
et en telle année.

Si quelque prince et quelque miniftre trou-
vaient dans cet ouvrage des vérités défagréables,
qu'ils fe fouviennent quétant hommes publics ,
ils doivent compte au public de leurs actions ,
que c'elt a ce prix qu'ils achetent leur grandeur,
que I'hiftoire eft un témoin et non un flatteur,
et que le feul moyen d’obliger les hommes a
dire du bien de nous, c'eft d’en faire.
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A M. LE MARECHAL

DE SCHULLEMBOURG,

GENERAL DES VENITIENS.

A la Haie, le 15 [eptembre 1740.
MONSIEUR,

J’A I requ par un courrier de M. I'ambafladeur
de France, le journal de vos campagnes de
1703 et 1704, dont votre excellence a bien
voulu m’honorer. Je dirai de vous, comme
de Céfar : Eodem anmimo feripfit quo bellavit.
Vous devez vous attendre , Monfieur, qu'un
tel bienfait me rendra tres-intéreflé , et attirera
de nouvelles demandes. Je ‘vous fupplie de
me communiquer tout c¢ qui pourra m'inf-
truire fur les autres événemens de la guerre
de Charles XII. Jai 'honneur de vous envoyer
le journal des campagnes de ce roi, digne de
vous avoir combattu. Ce journal va jufqua
la bataille de Pultava inclufivement ; il elt
d’un officier fuédois, nommé M. Adlerfeld :
lauteur me parait trés-inflruit et aufli exact
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quon peut létre; ce n'eft pas une hiftoire ,
il s’en faut beaucoup ; mais ce {ont d’excellers
matériaux pour en compofer une, et je compte
bien réformer la mienne en beaucoup de
chofes fur les mémoires de cet officier,

Je vous avoue dailleurs, Monfieur, que j'ai
vu avec plaifir dans ces mémoires beaucoup de
particularités qui s'accordent avec les inflruc-
tions fur lefquelles javais travaille. Moi qui
doute de tout , et fur-tout des anecdotes , je
commengais a me condamner moi-méme fur
beaucoup de faits que javais avances : par
exemple , je n'ofais plus croire que M. de
Guifcard , ambafladeur de France, eut été dans
le vaiffeau de Charles X1I, a Lexpédition de
Copenhague; je commencais a me repentit
davoir dit que le cardinal primat, qui fervit
tant 4 la dépofition du roi Augufle, s'oppofa
en fecret a I'élection du roi Staniflas; jétais
prefque honteux d’avoir avancé que le duc
de Marlborough s'adreffa d’abord au baron de
Gorlz avant de voir le comte de Piper, lor{qu'il
alla conférer avec le roi Charles XII. Le fieur
de la Molraye m'avait repris fur tous ces faits
avec une confiance qui me perfuadait qu'il
avait raifon ; cependant ils font tous confirmés

par les mémoires de M. Adlerfeld.

J'y trouve aufli que le roi de Suéde mangea
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quelquefois, comme je 'avais dit, avec le roi
Augufle qu’il avait détréné, et quil lui donna
la droite. J'y trouve que le roi Augufte et le
roi Staniflas fe rencontrérent a fa cour et fe
faluérent fans fe parler. La vifite extraordi-
naire que Charles XII rendit a Augufle a Drefde,
en quittant fes Etats , n'y eft pas omife. Le
bon mot méme du baron de Stralheim y eft cité
mot pour mot, comme je l'avais rapporté.
Voici enfin comie on parle dans la préface

du livre de M. Adlerfeld.

»»> Quant au fieur de la Motraye, qui s'eft
» ingéré de critiquer M. de Poltaire , 1a lecture
2 de ces mémoiresne fervira qu'ale confondre,
s3 et a lui faire remarquer fes propres erreurs,
»» qui font en bien plus grand nombre que
2 celles qu'il attribue a fon adverfaire. »

Il eft vrai, Monfieur, que je vois évidem-
ment par ce journal que jai été trompé fur
les détails de plufieurs événemens militaires.
Javais, 3 la vérité, accufé jufte le nombre des
troupes fuédoifes et mofcovites a la célébre
bataille de Nerva; mais dans beaucoup d’autres
occafions jai été dans Terreur. Le temps,
comme vous favez, eft le pere de la wvérité;
je ne fais méme fi on peut jamais efpérer de
la favoir entiérement. Vous verrez que dans
certains points M. 4dlerfeld n'elt point d'accord
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avec vous, Monfieur , au fujet de votre admi-
rable paflage de 'Omer ; mais j'en croirai plus
Je général allemand, qui a dii tout favoir, que
officier fuédois qui n’en a pu favoir qu’une
partie.

Je réformerai mon hiftoire fur les mémoires
de votre excellence et fur ceux de cet officier.
Jrattends encore un extrait de T'hiftoire {uédoife
de Charles XI1, écrite par M. Norberg, chapelain
de ce monarque.

Jai peur, a la vérité, que le chapelain nait
quelquefois vu les chofes avec dautres yeux
que les miniftres qui m'ont fourni mes maté-
riaux. Jeftimerai fon zéle pour fon maitre ;
mais moi qui n'ai été chapelain ni du rol
ni du czar; mais moi qui n'ai fongé qu'a dire
vrai, javouerai toujours que l'opinidtreté de
Charles XII 4 Bender, fon obflination a refter
dix mois au lit, et beaucoup de fes démarches
aprés la malheureufe bataille de Pultava ,
me paraiffent des aventures plus extraordi-
naires quhéroiques.

Si I'on peut rendre T'hiftoire utile, c'eft, ce
me femble, en fefant remarquer le bien et le
mal que les rois ont fait aux hommes. Je crois,
par exemple, que fi Charles XII, apres avoir
vaincu le Danemarck , battu les Mofcovites ,
détroné fon ennemi Augufle, affermi le nouveau
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roi de Pologne, avait accordé la paix au czar
qui la lui demandait, sl était retourné chez
lui vainqueur et pacificateur du Nord; s'il
s'était appliqué a faire fleurir les arts et le
commerce dans {a patrie, il aurait €t¢ alors
véritablement un grand homme; au lieu qu'il
n'a été qu'un grand guerrier, vaincu a la fin
par un prince qu’il n'eftimait pas. Il ett été
a fouhaiter pour le bonheur des hommes ,
que Pierre le grand et éié quelquefois moins
cruel, et Charles XII moins opinidtre.

Je préfére infiniment a I'un et a Fautre un
prince qui regarde l’humanité comme la pre-
mieére des vertus, qui ne {e prépare a la guerre
que par néceflité, qui aime la paix parce qu'il
aime les hommes, qui encourage tous les arts,
et qui veut étre, en un mot, un fage fur le
trone : voila mon héros, Monfieur. Ne croyez
pas que ce foit un étre de raifon; ce héros
exifle peut-étre dans la perfonne d'un jeune
roi, dont la réputation viendra bientét julqu’a
vous ; vous verrez fi elle me démentira; il
mérite des généraux tels que vous. Clelt de tels
rois qu'il eft agréable d'écrire I'hifloire : car
alors on écrit celle du bonheur des hommes.

Mais fi vous examinez le fond du journal
de M. Adierfeld , qu'y trouverez-vous autre
chofe, finon : lundi 3 avril il y a eu tant de
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milliers {’hommes égorgés dans un tel champ :
le mardi, des villages entiers furent réduits
en cendres , et les femmes furent confumées
par les flammes avecles enfans qu'elles tenaient
dans leurs bras : le jeudi, on écrafa de mille
bombes les maifons d’une ville libre et inno-
cente , qui n'avait pas payé¢ comptant cent
mille écus 4 un vainqueur étranger qui paffait
aupres de fes murailles : le vendredi, quinze
ou feize cents prifonniers périrent de froid et
de faim. Voila a peu-prés le {ujet de quatre
volumes. ;

N'avez - vous pas fait réflexion fouvent,
M. le maréchal, que voire illuftre métier elt
encore plus affreux que néceflaire ? Je vois que
M. Adlerfeld déguife quelquefois des cruautes,
qui en effet devraient étre oubliées, pour n’étre
jamais imitées. On m'a affuré , par exemple,
qua la bataille de Frauenftadt , le maréchal
Renfchild fit maffacrer de {ang-froid douze ou
quinze cents mofcovites qui demandaient la
vie 4 genoux, fix heures aprés la bataille ;5 il
prétend qu’il n’y en eut que fix cents, encore
ne furent - ils tués quimmeédiatement apres
I'action. Vous devez le favoir, Monfieur ; vous
aviez fait les difpofitions admirées des Suédois
méme a cette journée malheureufe : ayez donc
la bonté de me dire la vérité, que j’aime autant
que votre gloire.
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Jattends avec une extréme impatience le
refte des inftructions dont vous voudrez bien
m’honorer : permettez-moi de vous demander
ce que vous penlez de la marche de Charles XII
en Ukraine, de fa retraite en Turquie, de la
mort de Patkul. Vous pouvez dicter a un
{ecrétaire bien des chofes, qui ferviront a faire
connaitre des vérités dont le public vous aura
obligation. C’eft a vous , Monfieur, a lui
donner des inftructions , en récompenfe de
l'admiration qu’il a pour vous.

Je {uis avec les fentimens de la plus ref-
pectueufle eftime , et avec des veeux fincéres
pour la confervation d'une vie que vous avez
fi fouvent prodiguée,

MONSIEUR,
DE VOTRE EXCELLENCE,

Le trés-humble et trés-
obéiflant ferviteur, 7.

En finiffant ma lettre , japprends qu'on imprime & la
Haie la traduction frangaife de l'hifloire de Charles XII,
écrite en fuédors par M. Norberg ; ce fera pour mor une
nouvelle palette (*) dans laquelle je tremperaz les pinceaus
dont 1l me faudra repeindre mon tableau.

(*) La palette n'a pufervir. On fait que I'hiftoire de Charles XII
par Norberg n'eft, jufqu'en 1709, qu'unamas indigefte de faits mal
rapportés, et depuis 1709 qu'une copie de I'hiftoire compofée par
M. de Voltaire.

LEFTRE
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Chapelain du roi de Suéde, CHARLES XII,
et auteur d'une hifloire de ce monarque.

SOU FFREZ, Monfieur, quayant entrepris la
tache de lire ce quon a déja publié¢ de votre
hiftoire de Charles XII , on vous adrelle
quelques  juftes plaintes , et fur la maniére
dont vous traitez cette hifloire , et fur celle
dont vous en ufez dans votre préface avec
ceux qui l'ont traitée avant vous.

Nous aimons la vérité; mais l'ancien pro-
verbe , toutes wvérités me font pas bomnes a dire ,
regarde fur-tout les vérités inutiles. Daignez
vous fouvenir de ce paflage de la préface de
Ihiftoire de M. de Voltaire. L'hifloire dun prince,
dit-il, weft pas tout ce qu'il a fait, mais feulement
ce qu'il a fait de digne détre tranfmis a la poflérite.

Il y a peut-étre des lecteurs qui aimeront a
voir le catéchifme qu'on enfeignaita Charles X1I,
et qui apprendront avec plaifir qu'en 1693
le docteur Pierre Rudbekius donna le bonnet de
docteur au maitre-¢s-arts Aquinus , a Samuel
Virenius, a Ennegius, a Herlandus, a Slukius, et
autres perfonnages trés-eftimables, fans doute,

Hifl. de Charles X1II, =B
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mais qui ont eu peu de part aux batailles de
votre héxos, a fes triomphes et a {es défaites.

C’eft peut-étre une chofe importante pour
I'Europe qu'on fache que la chapelle du chiteau
de Stockholm, qui fut bralée il y a cinquante
ans, ¢tait dans la nouvelle aile du cété du
nord, et quil yavaitdeux tableaux del'intendant
Kioker,quifonta préfent a'églife Saint-Nicolas ;
que les fiéges étaient couverts de bleu les
jours de fermon ; qu'ils étaient, les uns de
chéne et les autres de noyer; et qu'au lieu de
luftres, il y avait de petits chandeliers plats ,
qui ne laiffaient pas de faire un trés-bel effet ;
qu'on y voyait quatre figures de platre, et que
le carreau était blanc et noir.

Nous voulons croire encore qu'il eft d'une
extréme conféquence d'étre inftruit a fond -
quiil n’y avait point d'or faux dans le dais
qui fervit au couronnement de Charles XII; de
favoir quelle était la largeur du baldaquin ;
fi c%tait du drap rouge ou du drap bleu que
Péglife était tendue, et de quelle hauteur étaient
les bancs. Tout cela peut avoir fon mérite
pour ceux qui veulent s'inftruire des intéréts
des princes.

Vous nous dites, apres le détail de toutes
ces grandes chofes, a quelle heure Charles X 11
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fut couronné ; mais vous ne dites point pour-
quoi il le fut avant I'ige prefcrit par la loi;
pourquoi on 6ta la régence a la reine - mere ;
comment le fameux Piper eut la confiance du
roi; quelles étaient alors les forces de la Suede;
quel nombre de citoyens elle avait; quels
étaient fes alliés, fon gouvernement, {es défauts
et {es reflources.

Vous nous avez donné une partie du journal
militaire de M. Adlerfeld ; mais, Monfieur, un
journal n'elt pas plus une hiftoire que des
matériaux ne font une maifon. Souffrez qu'on
vous dife que Ihiftoire ne confifte point ainfi
4 détailler de petits faits, a produire des
manifeftes, des repliques, des dupliques. Ce
n’eft point ainfi que Quinte-Curce a compolé
Thiftoire d’Alexandre ; ce n'eflt point ainfi que
Tite-Live et Tacite ont écrit I'hiftoire romaine.
1l y a mille journalifles; a peine avons-nous
deux ou trois hiftoriens modernes. Nous fouhai-
terions que tous ceux qui broient les couleurs
les donnaffent & quelque peintre pour en faire
un tableau.

Vous n'ignorez pas que M. de Vollaire avait
publié cette déclaration que votre traducteur
rapporte.

»» J'aime la vérité, et je n'ai d'autre but et
s» d'autre intérét que de la connaitre. Les

B 2
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ss endroits de mon hiftoire de Charles XII, ot
» je me ferai trompé, feront changés. 11 eft
»s trés-naturel que M. Norberg, fuédois, et
»» témoin oculaire, ait été mieux inftruit que
»» moi étranger, Je me réformerai fur fes
»» mémoires ; jaurai le plaifir de me corriger.

Voila, Monfieur, avec quelle politefle M. de
Voltaire parlait de vous, et avec quelle déférence
il attendait votre ouvrage ; quoiqu’il elit des
mémoires fur le fien des mains de beaucoup
d’ambafladeurs , avec lefquels il parait que
vous n'avez pas eu grand commerce, et méme
de la part de plus d’'une téte couronnée.

Vous avez répondu, Monfieur , a  cette
politefle francaife, d'une maniére qui parait
dans un goiit un peu gothique.

Vous dites dans votre préface que Ihiftoire
donnée par M. de Vollaire ne vaut pas la peine
d'étre traduite, quoiqu’elle I'ait été dans prefque
toutes les langues de I'Europe, et qu'on ait fait
3 Londres huitéditions dela traductionanglaife.
Vous ajoutez enfuite trés - poliment qu'un
Puffendorf le traiterait , comme Varillas, d'archi-
menteur.

Pour donner des preuves de cette fuppo-
fition fi flatteufe, vous ne manquez pas de
mettre dans les marges de votre livre toutes
les fautes capitales ou il efl tombé,
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Vous marquez expreﬁémcnt que le major
général Stuard me regut point une pemc
bleflure a I'¢paule, comme l'avance témérai-
rement lauteur francais , dapres un auteur,
allemand, mais, dites-vous, une contufion un
peu forte. Vous ne pouvez nier que M. de
Voltaire wait fidélement rapporté la bataille
de Nerva, laquelle produit chez lui au moins
une defcription intéreflante ; vous devez favoir
quil a été le feul écrivain qui ait ofé affirmer
que Charles XII donna cette bataille de Nerva
avec huit mille hommes feulement. Tous les
autres hiftoriens lui en donnaient vingt mille ;
ils difaient ce qui était vraifemblable , et M. de
Voltaire a dit le premier la vérité dans cet
article important. Cependant vous I'appelez
archimenteur , parce qu'il fait porter au général
Liewen un habit rouge galonné au fiége de
Thorn ; et vous relevez cette erreur énorme,
en affurant pofitivement que le galon n'était
pas fur un fond rouge.

Mais, Monfieur, vous qui prodiguez fur
des chofes fi graves le beau nom d’archimenteur ,
non-feulement a4 un homme trés-amateur de la
vérité , mais a tous les autres hilloriens qui
ont écrit T'hiftoire de Charles XII, quel nom
voudriez - vous qu'on vous donnit, apres la
lettre que vous rapportez du grand feigneur

B3
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4 ce monarque ? Voici le commencement de
cette lettre.

»s Nous fultan baffa , au roi Charles XII, par
»» la grice de D1EU , roi de Sucde et des Goths,
s falut, &c.

Vous qui avez été chez les Turcs, et qui
femblez avoir appris d'eux a ne pas ménager
les termes, comment pouvez-vous ignorer leur
ftyle! Quel empereur turc s'eft jamais intitulé
Jultan baffa? quelle lettre du divan a jamais
ainfi commencé ? quel prince a jamais écrit
quil enverra des ambafladeurs plénipoten-
tiaires a la premiére occafion, pour s'informer
des circonflances d’une bataille ? Quelle lettre
du grand feigneur a jamais fini par ces exprel-
fions , d la gardede D1EU 2 Enfin, ou avez-vous
jamais vu une dépéche de Conftantinople ,
datée de I'année de la création, et non pas de
Tannée de I'hégire? L'iman de T'augulle {ultan,
qui écrira T'hiftoire de ce grand empereur et
de fes fublimes vifirs, pourra bien vous dire
de groffes injures, fi la politefle turque le
permet.

Vous fied-il bien,apres la production d'une
piece pareille, qui ferait tant de peine a ce
M. le baron de Puffendorf, de crier au menfonge
{ur un habit rouge 2
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Etes-vous bien d'ailleurs un zélé partifan
de la vérité, quand vous fupprimez les duretés
exercées par la chambre des liquidations fous
Charles XI2 quand vous feignez d'oublier, en
parlant de Patkul, quil avait défendu les
droits des Livoniens qui I'en avaient charge,
de ces mémes Livoniens qui refpirent aujour-
d’hui fous la douce autorité de I'illuftre Sémiramis
du Nord? Ce n'eft pas-la feulement trahir la
vérité, Monfieur; c’eft trahirla caufe du genre
humain, c’eft manquer a votre illufire patrie,
ennemie de 'oppreflion.

Ceflez donc de prodiguer dans votre compi-
lation des épithétes vandales et hérules a ceux
qui doivent écrire T'hifloire ; ceflez de vous
autorifer du pédantifme barbare que vous
imputez a ce Puffendorf.

Savez-vous que ce Puffendorf eft un auteur
quelquefois aufli incorrect qu'il eft en vogue?
Savez-vous quil eft lu, parce qu'il eft le feul
de fon genre qui fiit fupportable en fon temps ?
Savez-vous que ceux que vous appelez archi-
menteurs auraient a rougir, s'ils n’étaient pas
mieux inftruits de l'hifloire du monde que
votre Puffendorf? Savez-vous que M. de la
Martiniére a corrigé plus de mille fautes dans
la derniere édition de fon livre ?

Ouvrons au hafard ce livre fi connu. Je

B 4
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tombe fur I'article des papes. Il dit, en parlant
de Fules 11, qu'il avait laiffé , ainfi qu’ Alexandre VI,
une réputation honteufe. Cependant les Italiens
révérent la mémoire de Fules I1; ils voient en
lui un grand homme qui, apres avoir été a
la téte de quatre conclaves, et avoir com-
mandé des armées, fuivit jufqu'au tombeau
le magnifique projet de chaffer les barbares
d’Italic. Il aima tous les arts; il jeta le fon-
dement de cette églife qui eft le plus beau
monument de lI'univers ; il encourageait la
peinture , la fculpture, larchitecture, tandis
quil ranimait la valeur éteinte des Romains.
Les Italiens méprifent avec raifon la maniére
ridicule dont la plupart des ultramontains
écrivent Thiltoire des papes Il faut favoir
diftinguer le pontife du fouverain ; il faut
favoir eftimer beaucoup de papes , quoiqu'on
foit né a Stockholm; il faut {e fouvenir de
ce que difait le grand Cofme de Médicis, quon
ne gouverne point des Etals avec des patendtres; il
faut enfin n'étre d’aucun pays, et dépouiller
tout efprit de parti quand on écrit 'hiftoire.

Jetrouve, en r'ouvrant le livre de Pzgﬁndorf s
a larticle de la reine Marie d'Angleterre, fille
de Henri VIII, qu'elle ne put élre reconnue pour
Sille légitime , fans laulorité du pape. Que de
bévues dans ces mots ! Elle avait été reconnue

g
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par le parlement ; et comment d’ailleurs aurait-
elle eu befoin de Rome pour étre légitimée,
puifque jamais Rome n'avait ni di ni voulu
cafler le mariage de fa mere?

Je lis Tarticle de Charles-Quint. Jy vois que,
dés avant Tan 151G, Charles-Quint avait toujours
devant les yeux fon NEC PLUS ULTRA ; mais alors
il avait quinze ans, et cette devife ne fut faite
que long-temps apres.

Dirons-nous pour cela que Puffendorf eft
un archimenteur 2 non, nous dirons que, dans
un ouvrage d'une fi grande étendue, il lui
eft pardonnable d’avoir erré ; et nous vous
prierons , Monfieur, d'étre plus exact que lui,
mieux infiruit que vous n'étes du ftyle des
Turcs, plus poli avec les Frangais, et enfin
plus équitable et plus éclairé dans le choix des
piéces que vous rapportez.

C’elt un malheur inféparable du bien qua
produit I'imprimerie , que cette foule de pieces
fcandaleufes, publiées a la honte de Telprit
et des mceurs. Par-tout ou il y a une foule
d’écrivains, il y a unc foule de libelles; ces
miférables ouvrages, nés fouvent en France,
paffent dans le nord, ainfi que nos mauvais
vins y font vendus pour du bourgogne et du
champagne. On boit les uns, et on lit les
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autres, fouvent avec aufli peu de gout ; mais
les hommes qui ont une vraie connaiflance
favent rejeter ce que la France rebute.

Vous citez , Monfieur, des piéces bien
indignes d'étre connues du chapelain de
Charles XII. Votre traducteur , M. Walmoth ,
a eu l'équité d’avertir, dans fes notes, que ce
font de ces mauvaifes et ténébreufes fatires
qu'il n'elt pas permis a un honnéte homme
de citer.

Un hiftorien a bien des devoirs. Permettez-
moi de vous en rappeler ici deux qui font de
quelque confidération , celui de ne point
calomnier, et celui de ne point ennuyer. Je puis
vous pardonner le premier, parce que votre
ouvrage fera peu lu ; mais je ne puis vous
pardonner le fecond, parce que jai été obligé
de vous lire. Je fuis d’ailleurs, autant que
je peux , votre trés-humble et trés-obéiffant
ferviteur.




AVIS IMPORTANT

SUR

L’HISTOIRE DE CHARLES XII.

ON fe croit obligé, par refpect pour le
public et pour la vérité , de mettre au jour
un témoignage irrécufable , qui apprendra
quelle foi on doit ajouter a Ihiftoire de
Charles X1I.

Il n’y a pas long- temps que le roi de
Pologne , duc de Lorraine fe fefait relire cet
ouvrage a Commerci; il fut fi frappé de la
vérité de tant de faits dont il avait été le
témoin, et fi indigné de la hardiefle avec
laquelle on les a combattus dans quelques
libelles et dans quelques journaux, qu'il voulut
fortifier par le fceau de fon témoignage la
croyance que meérite l'hiftorien; et que ne
pouvant écrire lui-méme il ordonna a un de
{es grands officiers de drefler l'acte {fuivant. (*)

(*) On eft obligé de le faire imprimer; on a pris {feulement
la liberté d'épargner aux yeux du lecteur quelques termes trop
honorables; on {ent aflez qu'on ne les dojt qu’a I'indulgence et a
Ia bonté, et on {e réduit uniquement au témoignage donné en
faveur de la vérité.
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39 Nous, lieutenant général des armées du roi,
99 grand maréchal des logis de fa majefté polonaife,
99 et commandant en Toulois, les deux Barois, &c.
9» certifions que fa majefté polonaife, apres avoir
s entendu la lecture de I'hiftoire de Charles XII,
39 écrite par M. de Voltaire, (derniére édition de
95 Genéve) aprés avoir loué le fiyle..... de cette
95 hiftoire, et avoir admiré ces traits......... qui
95 caractérifent tous les ouvrages de cet illuftre
s9 auteur, nous a fait 'honneur de nous dire qu'il
9 était prét 2 donner un certificat 2 M. de Voltaire
99 pour conftater l'exacte vérité des faits contenus
»s dans cette hiftoire. Ce prince a ajouté que M. de
39 Voltaire n’a oublié¢ ni déplacé aucun fait, aucune
s circonftance intéreflante; que tout eft vrai, que
»3 tout €t en fon ordre dans cette hiftoire; qu'il a
35 parlé fur la Pologne, et fur tous les événemens
s qui y font arrivés, &c. comme sil en efit été
»» témoin oculaire. Certifions, de plus, que ce
»s prince nous a ordonné d’écrire fur le champ a
s M. de Voltaire pour lui rendre compte de ce que
33 nous venions d’entendre, et I'affurer de fon eftime
s» et de fon amitié.

ss Le vif intérét que nous prenons a la gloire de

35 M. de Voltaire, et celui que tout honnéte homme

»» doit avoir pour ce qui conftate la vérité des faits

s dans les hiftoires contemporaines, nous a preffé

»s de demander au roi de Pologne la permiffion

: s d'envoyer a M. de Voltaire un certificat en forme de
»» tout ce que fa majefté nous a fait I'honneur de

»s nous dire. Le roi de Pologne non-{eulement
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" 39 y a confenti, mais méme nous a ordonné de
95 I'envoyer, avec priére a M. de Voltaire d’en faire
»» ufage toutes les fois qu’il le jugera a propos,
#s foit en le communiquant, foit en le fefant
99 imprimer, &c. s

Fait a Commerci, ce 11 juillet 1759,
LE COMTE DE TRESSAN,

N. B. Ce certificat a été imprimé dans U'hiftoire
de Pierre I, pluficurs années avant la mort du roi de
Pologne. :
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LE P. Barre de St Geneviéve, auteur d'une
hiftoire d’Allemagne , a mis dans différens
endroits de fon ouvrage plus de deux cents
pagesquifetrouventdanslhiftoire de Charles X 11
par M. de Poltaire. Quelques critiques n'ont pas
manqué d'en conclure que M. de Voltaire était
un plagiaire. Il eft stir que I'un deux Tefl;
mais les critiques devaient favoir que M. de
Voltaire a écrit plus de quinze ans avant le
P. Barre. Drailleurs, la différence de ftyle dans
tout ce que le P. Barre n’a pas copié eft
encore une preuve aflez {enfible. Les éditeurs
ont cru devoir indiquer au moins quelques

endroits que le P. Barre a copiés, '
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CHARLES X111,
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ARGUMENT,

Hifloire abrégée de la Suéde jufquwa Charles XII.
Son éducation ; fes enmemis. Caractere du car
Pierre Alexiowitz.  Particularités trés - curieufes
Jur ce prince et fur la nation ruffe. La Mofcovie,
la Pologne et le Danemarck [e réuniffent
contre Charles XII,

LA Suéde et la Finlande compofent un royaume Defcription
large d’environ deux cents de nos lieues, et long geia Sestey
de trois cents. Il sétend du Midi au Nord, depuis
le cinquante-cinquieme degré, ou a peu - prés,
jufqu'au foixante et dixiéme, fous un climat rigou-
reux , qui n'a prefque ni printemps ni automne.
I'hiver y régne neuf mois de I'année : les chaleurs
de T'été fuccedent tout a coup a un froid exceffif ;
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et il y gele des le mois d'octobre, fans aucune
de ces gradations infenfibles, qui aménent ailleurs
les faifons, et en rendent le changement plus doux.
La nature en récompenfe a donné a ce climat rude
urr ciel ferein, un air pur. L’éte, prefque toujours
échauffé par le foleil, y produit les fleurs et les
fruits en peu de temps. Les longues nuits de I'hiver
y font adoucies par des aurores et des crepufcules,
qui durent a proportion que le {oleil s’éloigne moins
de la Suéde, et la lumiére de la lune, qui n'y eft
obfcurcie par aucun nuage, augmentée encore par
le reflet de la neige qui couvre la terre, et tres-
fouvent par des feux femblables a la lumiere
zodiacale , fait quon voyage en Suede la nuit
comme le jour. Les beftiaux y font plus petits que
dans les pays méridionaux de I'Europe, faute de
piturages. Les hommes y font grands; la {énérite
du ciel les rend fains, la rigueur du climat les
fortifie ; ils vivent long-temps, quand ils ne saffai-
bliffent pas par l'ufage immodéré des liqueurs
fortes et des vins, que les nations feptentrionales
femblent aimer d’autant plus que la nature les leur
a refufes.

Les Suédois font bien faits, robuftes, agiles,
capables de foutenir les plus grands travaux, la
faim et la misére; nés guerriers, pleins de fierté,
plus braves quinduftrieux , ayant long - temps
négligé et cultivant mal aujourd’hui le commerce,
qui feul pourrait leur donner ce qui manque a leur
pays. On dit que ceft principalement de la Suede,
dont une partie fe nomme encore Gothie, que fe
débordérent ces multitudes de Goths qui inonderent

I'Europe,
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I'Europe, et l'arrachérent a I'empire romain, qui en
avait été cinq cents années l'ufurpateur, le tyran et
le legiflateur.

Les pays feptentrionaux étaient alors beaucoup
plus peuplés qu'ils ne le font de nos jours , parce
que la religion laiffait aux habitans la liberte de
donner plus de citoyens a I'Etat, par la pluralite
de leurs femmes; que ces femmes elles-mémes ne
connaiffaient d’opprobre que la ftérilité et I'oifiveté, et
qu'aufli laborieufes et aufli robuftes que les hommes,
elles en étaient plus t6t et plus long-temps fécondes,
Mais la Suéde, avec ce qui lui refte aujourd’hui de
la Finlande, n'a pas plus de quatre millions d’habi-
tans. Le pays eft ftérile et pauvre. La Scanie eft fa
feule province qui porte du froment. Il n'y a pas
plus de neuf millions de nos livres en argent monnayé
dans tout le pays. La banque publique, qui eft la
plus ancienne de T'Eurdpe, y fut introduite par
néceffité , parce que les payemens fe fefant en
monnaie de cuivre et de fer, le tranfport était trop
difficile. ,

La Suéde fut toujours libre jufqu'au milieu du
quatorziéme fiecle. Dans ce long efpace de temps,
le gouvernement changea plus d'une fois ; mais
toutes les innovations furent en faveur de la liberté.
Leur premier magiftrat eut le nom de roi, titre qui
en différens pays fe donne a des puiflances bien
différentes ; car en France, en Efpagne, il fignifie
un homme abfolu, et en Pologne, en Suecde, en
Angleterre , 'homme de la republique. Ce roi ne
pouvait rien fans le fénat; et le.fenat dépendait
des états généraux , que l'on convoquait fouvent;

Hifl. de Charles XI1I, x &
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Les reprefentans de la nation, dans ces grandes
affemblées , étaient les gentilshommes, les éveques,
les députes des villes ; avec le temps on 'y admit
les payfans méme, portion du peuple injuftement
méprifée ailleurs , €t efclave dans prefque tout le

Nord.

Environ I'an 1492, cette pation fi jaloufe de fa
liberté, et qui eft encore fiere aujourd‘hui d’avoir
fubjugue Rome, il y a treize fiscles, fut mife fous
le joug par une femme , et par un peuple moins
puiffant que les Suédois.

Marguerite de Valdemar , la Sémiramis du Nord, reine
de Danemarck et de Norvége, conquit la Suede par
force ct par adrefle, et fit un feul royaume de ces
trois vaftes Etats. Apres {a mort , la Suede fut déchiree
par des guerres civiles : clle fecoua le joug des
Danois; elle le reprit ; elle eut des rois, elle eut des
adminiftrateurs. Deux tyrans I'opprimeérent d'une
maniérehorrible, versl'an1 59 0.L un étaitChrifliern iR
roi de Danemarck , monfire forme de vices fans
aucune vertu ; lautre, un archevéque d’'Upfal, primat
du royaume, aufli barbare que Chri iern. Tous deux
de concert firent faifir un jour les confuls, les magil-
trats de Stockholm , avec quatre - vingt - quatorze
{énateurs , et les firent maflacrer par des bourreaux ,
fous prétexte quiils ataient excommuniés par le pape.,
pour avoir defendu les droits de I'Etat contre l'arche~
véque.

Tandis que ces deux hommes ligues pour opprimer,

défunis quand il faut partager les dépouilles, exer=
caient ce que Je defpotifme a de plus tyrannique, et
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ce que la vengeance a de plus cruel, un nouvel
événement changea la face du Nord.

Guflave Vafa, jeune homme defcendu des anciens
rois du pays, fortit du fond des foréts de la Dalé-
carlie ou il était caché, et vint délivrer la Suede.
C’était une de ces grandes ames que la nature forme
fi rarement, avec toutes les qualités neceflaires pour
commander aux hommes. Sa taille avantageufe et
fon grand air lui fefaient des partifans des qu'il fe
montrait. Son éloquence , a qui fa bonne mine
donnait de la force, était d'autant plus perfuafive
quelle était fans art : fon génie formait de ces
entreprifes que le vulgaire croit téméraires, et qui ne
font que hardies aux yeux des grands hommes ; fon
courage infatigable les fefait réuffir, I1 était intrépide
avec prudence , d'un naturel doux dans un fiecle
féroce, vertueux enfin, a ce que l'on dit, autant
qu'un chef de parti peut I'étre.

Guflave Vafa avait été otage de Chrifliern, et retenu
prifonnier contre le droit des gens. Echappé de fa
prifon, il avait erré , deguifé en payfan, dans les
montagnes et dans les bois de la Dalécarlie. La il
s'était vu réduit 2 la néceflité de travailler aux mines
de cuivre, pour vivre et pour {e cacher. Enfeveli dans
ces fouterrains, il ofa fonger a détréner le tyran. Il
fe découvrit aux payfans; il leur parut un homme
d’'une nature fupérieure , pour qui les hommes
ordinaires croient fentir une foumiflion naturelle.
Il fit en peu de temps de ces fauvages des foldats:
aguerris. Il attaqua Chriftiern et Tarchevéque, les
vainquit fouvent, les chafla tous deux de la Suede,

feeoy




86 HISTOIRE DE CHARLES XII,

et fut élu avec juftice, par les etats, roi du pays
dont il était le liberateur.

A peine affermi f{ur le trone, il tenta une entreprife
plus difficile que des conquétes. Les veritables tyrans
de T'Etat étaient les évéques , qui ayant prefque
toutes les richefles de la Suede, s'en {ervaient pour
opprimer les fujets, et pour faire la guerre aux rois.
Cette puiffance était d’autant plus terrible que l'igno-
rance des peuples l'avait rendue facrée. 11 punit la
religion catholique des attentats de fes miniftres. En
moins de deux ans il rendit la Suede luthérienne,
par la fupériorité de fa politique, plus encore que
par autorité. Ayaht ainfi conquis ce royaume, comme
il le difait, fur les Danois et fur le clerge., il regna
heureux et abfolu jufqua I'age de foixante et dix ans,
et mourut plein de gloire, laiffant fur le tréne fa
famille et fa religion.

L'un'de fes defcendans fut ce Guflave - Adolphe
quon nomme le grand Guflave. Ge roi conquit I'Ingrie,
la Livonie, Breme, Verden, Vifmar, la Poméranie,
fans compter plus de cent places en Allemagne ,
rendues par la Suede aprés fa mort. 11 ébranla le
wone de Ferdinand II. 11 protégea les luthériens en
Allemagne , fecondé en cela par les intrigues de
Rome méme , qui craignait encore plus la puiflance
de Pempereur que celle de Ihérelie. Ce fut lui qui,
par fes victoires, contribua alors en effet a I'abaifle-
ment de la maifon d’Autriche ; entreprife dont on
attribue toute la gloire au cardinal de Richeliew, qui
favait lart de fe faire une réputation , tandis que
Guflave fe bornait a faire de grandes chofes. 11 allait
porter la guerre au-deli du Danube, et peut-étre
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detroner I'empereur, lorfqu’il fut tué, a I'age de
trente-fept ans, dans la bataille de Lutzen, qu'il gagna
contre Valflein , emportant dans le tombeau le nom
de grand, les regrets du Nord et l'eftime de fes
ennemis.

Sa fille Chrifline, née avec un génie rare, aima
mieux converfer avec des favans que de régner fur
un peuple qui ne connaiffait que les armes. Elle fe
rendit auffi illuftre en quittant le wéne, que fes
ancétres 'étaient pour I'avoir conquis ou affermi.
Les proteftans I'ont déchirée, comme fi on ne pou-
vait pas avoir de grandes vertus fans croire a Luther ;
et les papes triompherent trop de la converfion
d’une femme qui n'était que philofophe. Elle fe retira
a Rome, ou elle pafla le refle de fes jours dans
le centre des arts qu’elle aimait, et pour lefquels
clle avait renoncé a un empire, a I'ige de vingt-fept
ans. ;

Avant d’abdiquer, elle engagea les états de Ia
Suede a élire en fa place fon coufin, Charles Guflave ,
dixieme de ce nom, fils du comte palatin, duc de
Deux-Ponts. Ce roi ajouta de nouvelles conquétes a
celles de Guflave-Adolphe : il porta d’abord fes armes
en Pologne, ou il gagna la célebre bataille de Varfovie,
qui dura trois jours. Il fit long-temps la guerre heu-
reufement contre les Danois , afliégea leur capitale,
réunit la Scanie 2 la Suede, et fit affurer, du moins
pour un temps, la pofleflion de Slefvick au duc de
Holftein. Enfuite ayant eprouveé des revers, et fait
la paix avec fes ennemis , il tourna fon ambition
contre fes fujets. Il congut le deflein d'établir en
Suede la puiffance arbitraire ; mais il mourut & I'ige

G2
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de trente-fept ans, comme le grand Guflave,, avant
d’ayoir pu achever cet ouvrage du defpotifme que
fon fils, Charles XI, éleva julquau comble.

Charles XI, guerrier comme tous fes ancétres, fut
plus abfolu qu'eux. Il abolit lautorité du fénat, qui
fut declaré le {fénat du roi, et non du royaume. 11
était frugal, vigilant, laborieux, tel qu'on lefit aime,
fi fon defpotifme n’efit réduit les fentimens de fes
fujets pour lui a celui dela crainte,

11 ¢époufa, en 1680, Ulrique Eléonore , fille de

Frédéric 111, roi de Danemarck, princefle vertueufe

et digne de plus de confiance que fon époux ne lui

2-iuin  en témoigna. De ce mariage naquit le roi Charles X1I

1632. Phomme le plus extraordinaire, peut-étre , qui ait

jamais été fur la terre, qui a réuni en lui toutes les

grandes qualités de fes aieux, et qui n'a eu d'autre

défaut , ni d’autre malheur, que de les avoir toutes

outrées. Cleft lui dont on fe propofe ici d’écrire ce

qu'on a appris de certain touchant fa perfonne et fes
actions.

Faitionde - S le pEEmicr livre qu'on lui fit lire fut 'ouvrage de

Cherles XI1. Samuel Puffendorf, afin qu'il pat connaitre de bonne
heure fes Etats et ceux de fes voifins. Il apprit d’abord
Pallemand , quil parla toujours depuis aufli-bien
que fa langue maternelle. A l'ige de fept ans, il favait
manier un cheval. Les exercices violens, ou il fe plaifait,
et qui découvraient fes inclinations martiales , lui
formérent de bonne heure une conflitution vigou-
reufe, capable de foutenir les’ fatigues ou le portait
fon tempérament. :

Quoique doux dans. fon enfance, il avait une
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opiniitreté infurmontable : le feul moyen de le plier
était de le piquer d’honneur; avec le mot de gloire,
on obtenait tout de lui. 11 avait de I'averfion pour le
latin ; mais dés qu’on lui eut dit que le roi de Pologne
et le roi de Danemarck lentendaient, il I'apprit
bien vite , et en retint affez pour le parler le refle
de fa vie. On sy prit de la méme maniére pour
I'engager a entendre le frangals mais il s'obflina
tant qu’il vécut a ne jamais s'en fervir, méme avec
des ambaffadeurs francais, qui ne favaient point
d’autre langue.

Dés qu'il eut quelque connaiffance de la’langue
latine, on lui fit traduire Quinte-Curce : il prit pour
ce livre un gofit que le fujet lui infpirait beaucoup
plus encore que le ftyle. Celui qui lui expliquait cet
-auteur lui ayant demandge ce qu'il penfait d'dlexandre ,
je penfe, dit le prince , que je voudrats lui reffembler.
Mais, lui dit-on, il n'a vécu que trente-deux ans.
Al ! reprit-il, weft-ce pas affex quand on a conquis
des ropaumes ? On ne manqua pas de rapporter ces
réponfes au roi, fon pére, qui s'écria : Voila un enfant
qui vaudra mieux que moi , et quz ira plus loin que
le grand Guflave. Un jour il s'amufait dans l'appar-
tement du roi a regarder deux cartes géographiques,
Yune d’une ville de Hongrie prife par les Turcs fur
I'empereur, et I'autre de Riga, capitale de la Livonie,
province conquife par les Suédois depuis un ficcle.
Au bas de la carte de la ville hongroife il y avait
ces mots tirés du livre de Fob : DIEU me la donnce,
DIEU me L'a otée, le nom du Seigneur foit béni. Le jeune
prince ayant lu ces paroles, prit fur le champ un
crayon, et écrivit au bas de la carte de Riga : DIEU

G 4
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me U'a donnée , le Diable ne melitera pas. (a) Ainfi, dans
les actions les plus indifférentes de fon enfance, ce
naturel indomptable laiffait fouvent échapper de ces
traits qui caractérifent les ames finguliéres , et qui

marquaient ce qu'il devait étre un jour.
11 avait onze ans lorfqu'il perdit {a mere. Cette
Le 5 aucufte princefle mourut d’une maladie caufée, dit-on, par
1693.  Jes chagrins que lui donnait fon mari, et par les efforts
quelle fefait pour les diffimuler. (/) Charles X1
avait dépouillé de leurs biens un grand nombre de
fes fujets, par le moyen d'une efpece de cour de
juftice, nommee la chambre des liquidations , établie
de fon autorité feule. Une foule de citoyens ruines
par cette chambre , nobles, marchands, fermiers,
veuves, orphelins, rempliffaient les rues deStockholm,
et venaient tous les jours a la porte du palais pouffer
des cris inutiles. La reine fecourut ces malheureux
de tout ce qu'elle avait. Elle leur donna fon argent,
fes pierreries , fes meubles , fes habits méme. Quand
elle n'eut plus rien a leur donner, elle fe jeta en
larmes aux pieds de fon mari, pour le prier d’avoir
compaffion de fes fujets. Le roi lui répondit grave-
ment : Madame , nous vous avons prife pour nous donner
des enfans , et non pour nous donner des avis. Depuis ce
temps il la traita, dit-on, avec une dureté qui avanga-

fes jours.

¥E avril Il mourut quatre ans apres elle, dans la quarante-
1697. deuxiéme année de fon age, ctdans la trente-feptieme
defon régne, lorfque 'Empire, I'Efpagne, la Hollande,

( a) Deux ambafladeurs de France en Suéde m’ont conté ce fait.
(») Le P. Barre, génovefain, a copié tout cet article dans {on hiftoire
d’Allemagne, tome VII, etil Papplique @ un comte de Virtemberg,
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d'un coté, etla France del'autre, venaient de remettre
la décifion de leurs querelles a fa mediation, et
qu'il ayait déja entamé I'ouvrage de la paix entre ces
puiffances.

11 laiffa 4 fon fils, 4gé de quinze ans, un trone
affermi et refpecté au dehors, des fujets pauvres, mais
belliqueux et foumis, avec des finances en bon ordre,
ménagées par des miniftres habiles.

Charles XII, a fon avénement , non-feulement fe
trouva maitre abfolu et paifible de la Sucde et de la
Finlande, mais il régnait encore fur la Livonie, la
Carelie, I'Ingrie; il poflédait Vilmar, Vibourg, les
iles de Rugen, d’Oefel, et la plus belle partie de la
Pomeéranie, le duché de Bréme et de Verden ; toutes
conquétes de fes ancétres, aflurées a fa couronne par
une longue poffeflion et par la foi des traités {olen-
nels de Munfler et d’Oliva, foutenus de la terreur
des armes fuédoifes, La paix de Rylfvick, commencee
fous les aufpices du pere, fut conclue fous ceux du
fils : il fut le médiateur de 'Europe, des quil com-
menca a régner.

Les lois fuédoifes fixent la majorité des rois a
quinze ans : mais Charles XI, abfolu en tout, retarda
par fon teftament celle de fon fils jufqu’a dix-huit,
1l favorifait, par cette difpofition, les vues ambi-
tieufes de fa mére, Edwige-Eléonore de Holftein, veuve
de Charles X. Cette princefle fut déclarée par le roi,
fon fils, tutrice du jeune roi fon petit-fils , et régente
du royaume, conjointement avec un confeil de cing
perfonnes.

La regente avait en part aux affaires fous le regne
du roi, fon fils. Elle était avancée en 4ge ; mais fon




42 HISTOIRE DE CHARLES XITI,

ambition , plus grande que fes forces et que fon
génie , lui fefait efperer de johir long-temps des
douceurs de lautorité, fous le roi fon petit-fils. Elle
I'éloignait autant qu'elle pouvait des affaires. Le jeune
prince paffait fon temps a la chaffe, ou s'occupait a
faire la revue des troupes : il fefait méme quelquefois
Texercice avec elles; ces amufemens ne femblaient
que Teffet naturel de la vivacité de fon age. Il ne
paraiffait dans fa conduite aucun dégoit qui put
alarmer la régente; et cette princeffe fe flattait que
les diffipations de ces exercices le rendraient inca-
pable d’application, et qu'elle en gouvernerait plus
long-temps.

Un jour, au mois.de novembre, la méme année
de la mort de fon pére, il venait de faire la revue
de plufieurs régimens : le confeiller d'Etat, Piper, était
auprés de lui; le roi paraiffait abyme dans une
réverie profonde. s» Puis-je prendre la liberté, lui dit
»s Piper, de demander 3 votre majefté a quoi elle
»» fonge fi férieufement?ss e fonge, réponditle prince,
que je me fens digne de commander & ces braves gens: et je
voudrais que mi eux ni moi ne reguffions Lordre d'une
femme. Piper faifit dans le moment Poccafion de faire
une grande fortune. Il n'avait pas affez de credit
pour ofer fe charger lui-méme de l'entreprife dange-
reufe d’6ter la régence a la reine, et d'avancer la
majorité du roi; il propofa cette négociation au comte
Axel Sparre, homme ardent, et qui cherchait a fe
donner de la confidération : il le flatta de la confiance
du roi. Sparre le crut, fe chargea de tout, et ne
travailla que pour Piper. Les confeillers de la régence
furent bientét perfuadés. Clétait a qui précipiterait
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Texécution de ce deffein, pour s'en faire un mérite
aupres du roi.

Ils allérent en corps en faire la propofition a la
reine,, qui ne sattendait pas a une pareille decla-
ration. Les états généraux étaient aflembles alors.
Les confeillers de la régence y proposerent l'affaire z
il n’y eut pas une voix contre : la chofe fut emportée
d'une rapidité que rien ne pouvait arréter; de forte
que Charles XII fouhaita de régner, et en trois jours
les états lui déféerérent le gouvernement. Le pouvoir
de la reine et fon crédit tombérent en un inflant.
Elle mena depuis une vie privée, plus fortable 2
fon 4ge, quoique moins a fon humeur. Le roi fut
couronné le 24 décembre fuivant. Il fit fon entrée
dans Stockholm fur un cheval alezan , ferré d’argent,
ayant le fceptre a la main et la couronne en téte,
aux acclamations de tout un peuple, idolitre de ce
qui eft nouveau, et concevant toujours de grandes
efpérances d'un jeune prince.

L’archevéque d'Upfal eft en pofleflion de faire la
cérémonie du facre et du couronnement : c'eft de
tant de droits que fes prédécefleurs s'étaient arrogés
prefque le feul qui lui refte.” Aprés avoir, felon
l'ufage, donné l'onction au prince, il tenait entre
fes mains la couronne pour la lui remettre fur la
téte ; Charles 'arracha des mains de l'archeveque,
et fe couronna lui-méme, en regardant fierement
le prélat. La multitude, & qui tout air de grandeur
impofe toujours, applaudit a l'action du roi. Ceux
méme qui avaient le plus gémi fous le defpotifme du
pere, {e laifserent entrainer a louer dans le fils cette
fierté qui était 'augure de leur fervitude.
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Dés que Charles fut maitre, il donna fa confiance
et le maniement des affaires au confeiller Piper, qui
fut bientét fon premier miniftre, fans en avoir le
nom. Peu de jours apreés il le fit comte; ce qui eft
une qualité éminente en Suede, et non un vain titre
qu'on puiffe prendre fans confequence, comme en
France.

Les premiers temps de 'adminiftration du roi ne
donnérent point de lui des idées favorables : il parut
qu'il avait été plus impatient que digne de régner.
1l n'avait, a la vérité, aucune paffion dangereufe ;
mais on ne voyait dans {a conduite que des empor-
temens de jeunefle et de 'opinidtreté. Il paraiffait
inappliqué et hautain. Les ambaflfadeurs qui étaient
a {a cour le prirent méme pour un génie mediocre,
et le peignirent tel a leurs maitres. ( ¢ ) La Suede
avait de lui la méme opinion ; perfonne ne connaif-
fait fon caractere; il lignorait lui-méme, lorfque des
orages formés tout a coup dans le Nord donnerent
a fes talens cachés occafion de {fe deployer.

Trois puiflans princes voulant fe prévaloir de fon
extréme jeunefle, confpirérent fa ruine prefqu'en
méme temps. Le premier fut Frederic IV, roi de
Danemarck, fon coufin ; le fecond, Augufle, électeur
de Saxe, roi de Pologne ; Pierre le grand, czar de
Mofcovie, était le troifiéme et le plus dangereux.
11 faut développer l'origine de ces guerres , qui ont
produit de fi grands événemens, et commencer par
le Danemarck.

(¢ ) Les lettres originales en font foi.
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De deux {ceurs qu'avait Charles X1I, I'ainée avait
époufé le duc de Holftein , jeune prince plein de
bravoure et de douceur. Le duc, opprimé par le roi
de Danemarck , vint a Stockholm avec {fon époufe
fe jeter entre les bras du roi, et lui demander du
fecours , non-feulement comme a fon beau-frére,
mais comme au roi d'une nation qui-a pour les Danois
une haine irréconciliable.

L’ancienne maifon de Holftein, fondue dans celle
d’Oldenbourg, était montée fur le tréne de Dane-
marck par élection, en 1449. Tous les royaumes du
Nord étaient alors électifs. Celui de Danemarck
devint bientot héréditaire. Un de fes rois, nommeé
Chrifliern 111, eut pour fon frére Adolphe une tendrefle
ou des meénagemens dont on ne trouve guere
d’exemple chez les princes, Il mne voulait point
le laiffer fans fouveraineté , mais il ne pouvait
démembrer fes propres Etats. Il partagea avec lui,
par un accord bizarre , les duchés de Holftein-
Gottorp et de Slefvick, etabliflant que les def-
cendans d'Adolphe gouverneraient delormais le
Holftein conjointement avec les rois de Danemarck,
que ces deux duchés leur appartiendraient en com~
mun , et que le roi de Danemarck ne pourrait rien
innover dans le Holftein fans le duc, ni le duc fans
le roi. Une union fi étrange, dont pourtant il y
avait déja eu un exemple dans la méme maifon
pendant quelques années , était, depuis prés de
quatre-vingts ans, une fource de querelles entre
la branche de Danemarck et celle de Holftein-
Gottorp ; les rois cherchant toujours a opprimer
les ducs, et les ducs a étre indépendans. 11 en
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avait cotité la liberté et la fouveraineté au dernier
duc. Il avait recouvré l'une et l'autre aux confe-
rences d'Altena, en 1689, par l'entremife de la
Suede, de I'Angleterre et de la Hollande, garans de
I'exécution du traité. Mais comme un traité entre
les fouverains n'eft fouvent qu'une foumiffion a la
néceflité, julfqu'a ce que le plus fort puifle accabler
le plus faible, la querelle renaiffait plus envenimee
que jamais entre le nouveau roi de Danemarck et
le jeune duc. Tandis que le duc était a Stockholm,
les Danois fefaient déja des actes d’hoftilité dans le
pays de Holftein, et fe liguaient fecrétement avec
le roi de Pologne, pour accabler le roi de Suede
lui-meme.

Frédéric- Augufle, électeur de Saxe, que ni I'élo-
quence et les négociations de I'abbé de Polignac , ni
les grandes qualités du prince de Conti, fon concur-
rent au tréne, n'avaient pu empécher d'étre élu
depuis deux ans roi de Pologne , était un prince
moins connu encore par {a force de corps incroyable
que par fa bravoure et la galanterie de fon elprit.
Sa cour était la plus brillante de 1'Europe apres
celle de Louss XIV. Jamais prince ne fut plus
généreux, ne donna plus, n'accompagna fes dons
de tant de grice. Il avait' acheté la moitié des
{uffrages de la noblefle polonaife, et force I'autre
par l'approche d'une armée faxonne. Il crut avoir
befoin de fes troupes pour fe micux affermir fur
le trone, mais il fallait un prétexte pour les retenir
en Pologne. Il les deftina a attaquer le roi de
Suéde en Livonie, a l'occafion que l'on va rap-
porter.
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Ia Livonie, la plus belle et la plus fertile province
du Nord, avait appartenu autrefois aux chevaliers
de l'ordre teutonique. Les Rufles, les Polonais et les
Suédois sen étaient difputé la pofleflion. La Suede
l'avait enlevée depuis prés de cent années, et elle lui
avait été enfin cédée folennellement: par la paix
d'Oliva.

(d) Le feu roi Charles XI, dans fes {everités pour
fes fujets , n'avait pas épargné les Livoniens, 11 les
avait dépouillés de leurs priviléges et d’une partie de
leurs patrimoines. Patkul, malheureufement celebre
depuis par fa mort tragique, fut député de la noblefle
livonienne pour porter au tréne les plaintes de la
province. Il fit 4 fon maitre une harangue relpec-
tueufe , mais forte et pleine de cette eloquence male
que donne la calamité quand elle eft jointe ala
hardieffe. Mais les rois ne regardent trop fouvent
ces harangues publiques que comme des cérémonics
vaines qu'il eft d'ufage de {ouflrir, fans y faire atten-
tion. Toutefois Charles X1, difimulé quand il ne
fe livrait pas aux emportemens de fa colére, frappa
doucement fur épaule de Patkul : Vous avex parle
pour votre patrie en brave homme , lui dit-il, je vous en
eftime, continuez. Mais peu de jours aprés, il le fit
déclarer coupable de léfe-majeflé, et comme tel,
condamner a la mort. Patkul, qui s'était cache, prit
la fuite. 11 porta dans la Pologne fes reflentimens. I1
fut admis depuis devant le roi Augufle. Charles XI était
mort ; mais la fentence de Patkul et fon indignation

(d) Tout cet article fe trouve prefque mot pour mot au tome X dyt
P, Barre,
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fubfiftaient. Il repréfenta au monarque polonais la
facilité de la conquéte de la Livonie; des peuples
défefpérés , préts a fecouer le joug de la Suede; un
roi enfant, incapable de fe defendre. Ces follicitations
furent bien recues d'un prince déja tenté de cette
conquéte. Augufle, a fon couronnement, avait promis
de faire fes efforts pour recouvrer les provinces que
la Pologne avait perdues. Il crut, par fon irruption
en Livonie, plaire a la république, et affermir fon
pouvoir ; mais il fe trompa dans ces deux idées
qui paraiffaient fi vraifemblables. Tout fut prét bient6t
pour une invafion foudaine, fans méme daigner
recourir d’abord 2 la vaine formalité des declarations
de guerre et des manifeftes. Le nuage groffiffait
en méme temps du coté de la Mofcovie. Le monar-
que qui la gouvernait mérite l'attention de la pof-
térite.

Pierre Alexiowitz, czar de Ruffie, s'était déja
rendu redoutable par la bataille qu'il avait gagnée
fur les Turcs, en 1697 , et par la prife d'Azoph,
qui lui ouvrait I'empire de la mer Noire. Mais
Cétait par des actions plus étonnantes que des
victoires qu'il cherchait le nom de grand. La
Mofcovie ou Ruffie embraffe le nord de I'Afie et
celui de I'Europe, et depuis les frontiéres de la
Chine s'étend, 'cfpace de quinze cents lieues, juf=
quaux confins de la Pologne et de la Suéde. Mais
ce pays immenfe était a peine connu de I'Europe
avant le czar Picrre. Les Mofcovites étaient moins
civilifés que les Mexicains, quand ils furent decou-
verts par Cortez; nés tous efclaves de maitres auffi
barbares queux, ils croupiffaient dans l'ignorance,

dans
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dans le befoin de tous les arts, et dans lUinfenfibilité
de ces befoins qui étouffait toute induftrie. Une
ancienne loi facrée parmi eux leur défendait, fous
peine de mort, de fortir de leur pays fans la per-
miffion de leur patriarche. Cette loi, faite pour
leur dter les occafions de connaitre leur joug, plai-
fait 4 une nation qui, dansl'abyme de fon ignorance
et de fa misére , dédaignait tout commerce avec les
nations étrangeres.

L'ére des Mofcovites commengait a la création
du monde; ils comptaient 7207 ans, au commen-
cement du fiecle paflé, fans pouvoir rendre raifon
de cette date. Le premier jour de leur annee venait
au 13 de notre mois de feptembre. Ils alléguaient,
pour raifon de cet établiffement, qu'il était vrailem-
blable que DIEU avait créé le monde en automne ,
dans la faifon ou les fruits de la terre font dans
leur maturité. Ainfi les feules apparences de connaif-
fances qu'ils euflent , étaient des erreurs groffieres :
perfonne ne fe doutait parmi eux que l'automne de
Mofcovie piit étre le printemps d’un autre pays dans
les. climats oppofés. Il n'y avait pas long-temps que
le peuple avait voulu briler a Mofcou le fecrétaire
d'un ambafladeur de Perfe, qui avait prédit une
éclipfe de foleil. 1ls ignoraient jufqu'a l'ufage des
chiffres; ils fe fervaient pour leurs calculs de petites
boules enfilées dans des fils d’archal. 1l n'y avait
pas d’autre maniére de compter dans tous les bureaux
de recettes, et dans le tréfor du czar.

(¢) Leurreligion était et eft encore celle des chrétiens

(¢) Tout ce morceau eft copié mot a mot par le génovéfain Barre,
dans fon hiftoire d’Allemagne , tome IX, pages 75 et {uivantes.

Hift. de Charles XII. D
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grecs, mais mélée de fuperftitions , auxquelles ils
étaient d'autant plus fortement attachés , qu'elles
étaient plus extravaganies. et que le joug en etait
plus génant. Peu de Mofcovites ofaient manger
du pigeon , parce que le Saint-Efprit eft peint en
forme de colombe. 1ls obfervaient régulierement quas
tre carémes par an ; et dans ces temps d'abftinence,
ils n’ofaient fe nourrir ni d’ceufs ni de lait. DIEU et
St Nicolas étaient les objets de leur culte, et immeé-
diatement apres cux , le czar et le patriarche. L'au-
torité de ce dernier était fans bornes comme leur
ignorance. Il rendait des arréts de mort , et infli-
geait les fupplices les plus cruels, fans qu'on pit
appeler de fon tribunal. 11 fe promenait a cheval
deux fois I'an, fuivi de tout fon clergé en céremonie :
et le peuple fe profternait dans les rues comme les
Tartares devant leur grand lama. La confeffion était
pratiquée ; mais ce n'était que dans le cas des plus
grands crimes ; alors 'abfolution leur paraiffait necef-
faire , mais non le repentir. Ils fe croyaient purs
devant DIEU avec la bénédiction de leurs papas.
Ainfi ils paffaient fans remords de la confeffion
au vol et a Ihomicide ; et ce qui eft un frein pour
d'autres chrétiens était chez eux un encouragement
3 Tiniquité. 1ls fefaient {crupule de boire du lait un
jour de jefine ; mais les peres de famille, les prétres,
les femmes, les filles s'enivraient d’eau-de-vie les
jours de fétes. On difputait cependant fur la religion
en ce pays comme ailleurs; la plus grande querelle
était, fi les laiques devaient faire le figne de la
croix avec deux doigts ou avec trois. Un certain
Facob Nurfuff , fous le precédent régne, avait excité

'Universitat: -und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt
urn:nbn:de:gbv:3:3-21979/fragment/page=0060
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ane fédition dans Aftracan, au fujet de cette difpute.
Il y ayait méme des fanatiques, comme parmi ces
nations policées chez qui tout le monde eft theo-
logien : et Prerre, qui poufla toujours la juftice jufqu’a
la cruauté, fic périr par le feu quelques-uns de ces
miférables qu'on nommait Vosko-jéfuites.

Le czar, dans fon vafte empire , avait beaucoup
d'autres fujets qui n'etaient pas chrétiens. Les
Tartares , qui habitent le bord occidental de la mer
Cafpienne et des Palus-M¢éotides , font mahomeétans.
Les Sibériens, les Oftiaques, les Samoiedes , qui
font vers la mer Glaciale , étaient des fauvages , dont
les uns étaient idolatres, les autres n'avaient pas
méme la connaiffance d’un dieu; et cependant les
Suédois, envoyés prifonniers parmi eux, ont été
plus contens de leurs maeurs que de celles des anciens
Mofcovites.

Pierre Alexiowitz avait recu une éducation qui ten-
dait a augmenter encore la barbarie de cetie partie
du monde. Son naturel lui fit d’abord aimer les
étrangers , avant qu'il siit a quel point ils pouvaient
lui étre uules. Le Fort, comme on l'a déja dit, fut
le premier inftrument dont il fe fervit pour chan-
ger depuis la face de la Molcovie. Son puiffant
génie , qu'une éducation barbare avait pu detruire,
fe développa prefque tout a coup. 1l réfolut d'étre
homme , de commander a des hommes, et-de créer
une nation nouvelle. Plufieurs princes avaient avant
lui renoncé a des couronnes, par degoiit pour le
poids des affaires ; mais aucun n’avait ceflé d'étre roi
pour apprendre mieux a régner; ceft ce que fic
Pierre le grand.
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Il quitta la Ruffie, en 1698, n'ayant encore
régné que deux années, et alla en Hollande, déguifé
fous un nom vulgaire, comme s'il avait été un
domeflique de ce méme le Fort, quil envoyait
ambafladeur extraordinaire auprés des états gené-
raux. Arrivé a Amfterdam , infcrit dans le role
des charpentiers de l'amirauté des Indes, il y
travaillait dans le chantier comme les autres char-
pentiers. Dans les intervalles de fon travail, il
apprenait les parties des mathématiques qui peuvent
étre utiles a un prince, les fortifications, la navi-
gation , l'art de lever des plans. 11 entrait dans les
boutiques des ouvriers , examinait toutes les manu-
factures ; rien n'échappait a fes obfervations. Dela
il paffa en Angleterre ou il {e perfectionna dans la
{cience de la conftruction des vaiffeaux ; il repafla
en Hollande, et vit tout ce qui pouvait tourner a
l'avantage de fon pays. Enfin, aprés deux ans de
voyages et de travaux , auxquels nul autre homme
que lui n’etit voulu fe foumettre, il reparut en Ruflie,
amenant avec lui les arts de I'Europe. Des artifans
de toute efpece 'y fuivirent en foule. On vit pour
la premiére fois de grands vaiffeaux ruffes fur la
mer Noire, dans la Baltique et dans I'Océan. Des
batimens d’une architecture réguliere et noble furent
élevés au milieu des huttes molcovites. 1l etablit
des colléges, des académies, des imprimeries, des
bibliothéques : les villes furent policées ; les habil-
lemens , les coutumes changérent peu a peu, quoi-
quavec difficulté. Les Mofcovites connurent par
degrés ce que ceft que la fociété. Les fuperfli-
tions mémes furent abolies : la dignité de patriarche
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fut éteinte; le czar fe déclara le chef de la religion :
et cette derniére entreprifle, qui aurait cotte le trone
et la vie 2 un prince moins abfolu , réuffit prefque
{ans contradiction , et lui affura le fucces de toutes
les autres nouveautes.

Apres avoir abaiffé un clerge ignorant et barbare,
il ofa effayer de linftruire, et par-la méme il rifqua
de le rendre redoutable; mais il fe croyait aflez
puiffant pour ne le pas craindre. Il a fait enfeigner
dans le peu de cloitres qui reftent la philofophie et
la théologie. Il eft vrai que cette théologie tient
encore de ce temps fauvage dont Pierre Alexiowitz a
retiré fa patrie. Un homme digne de foi m'a affuré
qu'il avait aflifté 2 une théfe publique, ou il sagiffait
de favoir fi I'ufage du tabac a fumer était un péche.
Le répondant prétendait qu'il était permis de s'en-
ivrer d’eau-de-vie,, mais non de fumer, parce que la
trés-fainte écriture dit que ce qui fort de la bouche
de 'homme le fouille, et que ce qui y entre ne le
fouille point.

Les moines ne furent pas contens de la reforme.
A peine le czar eut-il établi des imprimeries, qu'ils
s'en fervirent pour le décrier ; ils imprimerent qu'il
etait 'Antechrift ; leurs preuves étaient qu'il Otait
la barbe aux vivans, et qu'on fefait dans fon acadé-
mie des diffections de quelques morts. Mais un autre
moine , qui voulait faire fortune , réfuta ce livre, et
démontra que Pierre n'était pas I'Antechrift, parce
que le nombre 666 n'était pas dans fon nom. L'au-
teur du libelle fut roué, et celui de la réfutation fut
fait éveque de Rezan,
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Le réformateur de la Mofcovie a fur-tout porté
une loi fage, qui fait honte a beaucoup d’Etats poli-
cés; celt quil neft permis 3 aucun homme au fer-
vice de I'Etat, ni 4 un bourgeois établi, ni fur-tout
3 un mineur, de pafler dans un cloitre.

Ce prince comprit combien il importe de ne point
confacrer 3 loifiveté des fujets qui peuvent etre
utiles, et de ne point permettre quon difpofe a
jamais de fa liberté, dans un ige ou l'on ne peut dif-
pofer de la moindre partie de {a fortune. Cependant
Vinduflrie des moines élude tous les jours cette loi
faite pour le bien de humanité , comme fi les
moines gagnaient en effet a peupler les cloitres aux
dépens de la patrie.

Le czar n'a point affujetti feulement IEglife a
I'Etat , a l'exemple des fultans turcs; mais, plus
grand politique . il a détruit une milice {emblable
3 celle des janiffaires ; et ce que les ottomans ont
vainement tenté, il I'a exécuté en peu de temps; il
a diffipe les jani{Taircs mofcovites , nommes Srélitz,
qui tenaient les czars en tutelle. Cette milice, plus
formidable 3 fes maitres qu'a {es voifins , eétait
compofée d'environ trente mille hommes de pied,
dont la moitié reftait' a Mofcou , et lautre etait
répandue fur les frontiéres. Un firélitz n'avait que
quatre roubles par an de paic ; mais des privileges
ou des abus le dédommageaient amplement. Pierre
forma dabord une compagnie d'éirangers, dans
laquelle il s'enréla lui-méme, et ne dédaigna pas
de commencer par étre tambour et d'en faire les
fonctions ; tant la nation avait befoin d’exemples.

1l fut officier par degrés. 1l fit petit @ petit de
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nouveaux régimens ; et enfin, {e fentant maitre de
woupes difciplinées , il cafla les ftrelitz, gui n'ose=
rent defobéir.

La cavalerie était & peu-prés ce qu'eft la cavalerie
pol(;naife, et ce quétait autrefols la francaife, quand
le royaume de France n'éit qu'un aflemblage de
fiefs. Les gentilshommes ruffes montaient a cheval
3 leurs dépens, et combattaient fansdilcipline , quel-
quefois fans autres armes qu'un fabre ou un carquois ,
incapables d’éure commandes, et par confequent de
vaincre.

Pierre le grand leur apprit 2 obéir , par fon
exemple et par les fupplices; car il fervait en qualité
de foldat et d'officier {ubalterne, et puniffait rigou-
reufement en czar les boiards , c’eft-a-dire, les gen-
tilshommes qui prétendaient que le privilége de la
noblefle était de ne fervir I'Etat qu'a leur volonté.
1l établit un corps regulier pour fervir I'artillerie ,
et prit cinq cents cloches aux eglifes, pour fondre
des canons. 1l a eu treize mille canons de fonte en
lannée 1714. 1l a formé aufli des corps de dra-
gons, milice trés-convenable au génie des Mofcovites,
et 4 la forme de leurs chevaux qui font petits. La
Moflcovie a aujourd’hui, en 1738, trente régi-
mens de dragons , de mille hommes chacun, bien
entretenus.

C'eft lui qui a établi des houffards en Ruffie. Enfin,
il a eu jufqu'a une école d'ingénieurs, dans un pays
ol perlonne ne favait avant lui les ¢lémens de la
geomeétrie,

Il était bon ingénieur lui-méme ; mais fur-tout
il excellait dans tous les arts de la marine; bon
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capitaine de vaiffeau, habile pilote, bon matelot,
adroit charpentier , et d’autant plus eflimable dans
ces arts qu'il était né avec une crainte extréme de
Ieau. Il ne pouvait dans fa jeunefle pafler fur un
pont fans frémir : il fefait fermer alors les volets
de bois de fon carroffe; le courage et le génie domp-
terent en lui cette faiblefle machinale.

11 fit conflruire un beau port auprés d’Azoph, a
I'embouchure du Tanais : il voulait y entretenir des
galéres ; et dans la fuite croyant que ces vaiffeaux
longs , plats et légers devaient réuflir dans la mer
Baltique, il en a fait conftruire plus de trois cents
dans fa ville favorite de Pétersbourg; il a montré a
fes fujets l'art de les bitir avec du fimple fapin,
et celui de les conduire. 1l avait appris jufqua la
chirurgie : on I'a vu dans un befoin faire la ponction
a un hydropique; il réufliffait dans les mecaniques,
et inftruifaic les artifans.

Les finances du czar étaient, a la verité , peu de
chofe, par rapport a 'immenfité de fes Etats : il n'a
jamais eu vingt-quatre millions de revenu, a compter
le marc a pres de cinquante livres, comme nous
fefons aujourd’hui, et comme nous ne ferons peut-
éire pas demain; mais ceft étre trés-riche chez foi
que de pouvoir faire de grandes chofes. Ce n'eft
pas la rareté de 'argent, mais celle des hommes et
des talens, qui rend un empire faible.

La nation ruffe n'eft pas nombreufe, quoique
les femmes y foient fécondes et les hommes ro-
buftes. Pierre lui-méme, en policant fes Etats, a
malheureufement contribué a leur dépopulation.
De fréquentes recrucs dans des guerres long-temps
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malheureufes, des nations tranfplantées des bords
de la mer Cafpienne a ceux de la mer Baltique,
confumées dans les travaux, détruites par les
maladies , les trois quarts des enfans mourans en
Mofcovie de la petite vérole, plus dangereufe en
ces climats qu'ailleurs ; enfin les triftes fuites d'un
gouvernement long-temps fauvage et barbare méme
dans fa police, font caufe que cette grande partie
du continent a encore de vaftes déferts. On compte
a préfent en Ruffie cing cents mille familles de
gentilshommes, deux cents mille de gens de loi, un
peu plus de cing millions de bourgeois et de payfans
payans une efpéce de taille, fix cents mille hommes
dans les provinces conquifes fur la Suede : les
Cofaques de I'Ukraine et les Tartares, vaflaux de la
Mofcovie, ne fe montent pas a plus de deux millions ;
enfin l'on a trouvé que ces pays immenfes ne con-
tiennent pas plus de quatorze millions d’hommes; (f)
ceft-a-dire , un peu plus des deux tiers des habitans
de la France.

Le czar Pierre , en changeant les mceurs, les
lois , 1a milice, la face de fon pays, voulait aufli
étre grand par le commerce , qui fait a la fois la
richeffe d’'un Etat et les avantages du monde entier.
11 entreprit de rendre la Ruffie le centre du négoce
de I'Afie et de I'Europe. 1l voulait joindre par des
canaux, dont il drefla le plan, la Duine, le Volga,
le Tanals, et s'ouvrir des chemins nouveaux de la
mer Baltique au Pont-Euxin et a la mer Cafpienne,
et de ces deux mers 2 'Océan feptentrional.

(f) Cela fut écrit en 1727; la population a augmenté depuis par
les conquétes , par la police et par le foin d’attirer les étrangers,
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Le port d'Archangel , ferme par les glaces neéuf
mois de l'année, et dont I'abord exigeait un circuit
long et dangereux , ne lui paraiffait pas affez com-
mode. Il avait, des 'an 1700, le deflein de bitir
fur la mer Baltique un port qui deviendrait le magafin
du Nord, et une ville qui ferait la capitale de fon
empire.

1l cherchait déja un paffage par les mers du
Nord-eft 4 1a Chine; et les manufactures de Paris et
de Pekin devaient embellir fa nouvelle ville.

Un chemin par terre de fept cents cinquante-
quatre verftes, pratiqué a travers des marais qu'il
fallait combler, conduit de Mofcou a fa nouvelle
ville. la plupart de fes projets ont été exécuteés par
{es mains; et deux impératrices, qui lui ont fuccedé
l'une aprés l'autre, ont encore €te au-dela de fes
vues , quand glles étaient praticables , et n’ont aban-
donné que l'impoflible.

11 a voyagé toujours dans fes Etats, autant que
fes guerres l'ont pu permettre ; mais il a voyage en
légiflateur et en phyficien , examinant par-tout la
nature , cherchant a la corriger ou a la perfectionner,
fondant lui-méme les profondcurs des fleuves et des
mers , ordonnant des éclufes, vifitant des chantiers,
fefant fouiller des mines , éprouvant les metaux,
fefant lever des cartes exactes, et y travaillant de
fa main.

11 a bati dans un lieu fauvage la ville impériale
de Petersbourg,  qui contient aujourd hui foixante
mille maifons , ou s'eft formée de nos jours une cour
brillante, et ou enfin on connait les plaifirs delicats.
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11 a béti le port de Cronflad fur la Neva, Sainte-
Croix f{ur les frontieres de la Perfe, des forts
dans 1'Ukraine, dans la Siberie; des amirautes a
Archangel , a Pétersbourg, a Aftracan, a Azoph;
des arfenaux , des hopitaux. 11 fefait toutes fes
maifons petites et de mauvais golit ; mais il prodi-
guait pour les maifons publiques la magnificence et
la grandeur.

Les {ciences, qui ont éte ailleurs Ie fruit tardif de
tant de fiecles, font venues par fes foins dans fes
Etats toutes perfectionnées. 1l a créé une academie
fur le modéle des fociétés fameufes de Paris et de
Londres : les Delifle, les Bulfinger , les Hermann, les
Bernouilli, le célebre Wolf, homme excellent en tout
genre de philofophie, ont été appeles a grands frais
a Pétersbourg. Cette académie fubfifte encore, et il
fe forme enfin des philofophes mofcovites.

11 a forcé la jeune noblefle de fes Etats a voyager,
3 sinftruire, & rapporter en Ruffie la politefle
étrangére. J'ai vu de jeunes ruffes pleins d’efprit
et de connaiffances. Cleft ainfi qu'un feul homme
a changé le plus grand empire du monde. 1l eft
affreux qu'il ait manqué a ce reformateur des
hommes la principale vertu, I’humanité. De la
brutalité dans fes plaifirs, de la férocité dans fes
meeurs, de la barbarie dans fes vengeances, {e
mélaient 4 tant de vertus. Il policait fes peuples, et
il était fauvage. Il a, de fes propres mains, cté l'exé-
cuteur de fes fentences fur des criminels ; et dans une
débauche de table il a fait voir fon adreffe a couper
-des tétes. 11y a dans I'Afrique des fouverains qui
verfent le fang de leurs fujets de leurs mains , mais
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ces monarques paflent pour des barbares. La mort
d'un fils quil fallait corriger ou désheriter , rendrait
la mémoire de Pierre odieufe , fi le bien qu'il a fait
A fes fujets ne fefait prefque pardonner.fa cruaute
envers fon propre {ang.

Tel était le czar Pierre; et f{es grands defleins
n'étaient encore qu'ébauchés, lorfqu'il fe joignit
aux rois de Pologne et de Danemarck contre un
enfant quils méprifaient tous. Le fondateur de la
Ruffie voulut étre conquérant; il crut pouvoir le
devenir fans peine, et qu'une guerre fi bien projetée
ferait utile a tous fes projets. L'art de la guerre
était un art nouveau, quil fallait montrer a fes
peuples.

Drailleurs, il avait befoin d’'un port a l'orient
de la mer Baltique pour I'exécution de toutes
fes idées. Il avait befoin de la province de I'Ingrie,
qui eft au nord-eft de la Livonie; les Suedois
en étaient maitres, il fallait la leur arracher. Ses
prédécelleurs avaient eu des droits fur I'ngrie,
I'Eftonie, la Livonie ; le temps femblait propice
pour faire revivre ces droits perdus depuis cent ans,
et anéantis par des traités, Il conclut donc une
ligue avec le roi de Pologne , pour enlever au jeune
Charles XII tous ces pays qui font entre le golfe
de Finlande, la mer Baltique, la Pologne et la
Molcovie.

Fin du premier Livre.
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E T YERE-"S E G O NI
AR G U M:E N:I.

Changement prodigieux et fubit dans le caractére
de Charles XII. A ldge de dix-huit ans il
Joutint la guerre contre le Danemarck , la Pologne
et la Mofcovie ; termine la guerre de Danemarck en
[fix_femaines ; défait quatre-vingts mille mofcoviles
avec huit mille fuédois , et paffe en Pologne.
Defcription de la Pologne et de fon gowvernement.
Charles gagne plufieurs batailles, et eft maitre de
la Pologne, ou il fe prépare a nommer un rot.

TR o1s puiffans rois menagaient ainfi I'enfance de
Charles XII. Les bruits de ces préparatifs confter-
naient la Suede, et alarmaient le confeil. Les grands
généraux €taient morts; on avait raifon de tout
craindre fous un jeune roi qui n'avait encore donné
de lui que de mauvaifes impreffions. 11 n'afliftait
prefque jamais dans le confeil que pour croifer les
jambes fur la table; diftrait, indifférent, il n’avait
paru prendre part a rien.

Le confeil délibéra, en fa prefence, fur le danger.
ou l'on était : quelques confeillers propofaient de
détourner la tempéte par des négociations : tout
d’un coup le jeune prince fe léve avec lair de
gravité et daffurance d'un homme f{upérieur qui a_
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pris fon parti. »» Meffieurs , dit-il, j'ai réfolu de ne
»» jamais faire une guerre injufte, mais de n'en finir
»s une légitime que par la perte de mes ennemis. Ma
»s relolution eft prife : jirai attaquer le premier qui
»s e déclarera ; et quand je l'aurai vaincu , jefpere
»» faire quelque peur aux autres. 37 Ces paroles
étonneérent tous ces vieux confeillers; ils {e regar-
dérent fans ofer répondre. Enfin, étonnés d'avoir
un tel roi, et honteux defpérer moins que lui,
ils recurent avec admiration fes ordres pour la
guerre.

On fut bien plus furpris_encore , quand on le
vit renoncer tout dun coup aux amufemens les
plus innocens de la jeunefle. Du moment quil fe
prepara a la guerre, il commenga une vie toute
nouvelle , dont il ne s'eft jamais depuis écarté un
feul moment. Plein de I'idée d'Alexandre et de Céfar,
il fe propofa d'imiter tout de ces deux conquérans,
hors leurs vices. Il ne connut plus ni magnificence,
ni jeux, ni delaffemens; il reduifit fa table a la
frugalité la plus grande. 11 avait aime le fafte dans
les habits; il ne fut vétu depuis que comme un
fimple f{oldat. On l'avait foupgonné d'avoir eu une
paflion pour une femme de {a cour; foit que cette
intrigue fat vraie ou non, il eft certain qu'il renonga
alors aux femmes pour jamais, non-{eulement de
peur d’en étre gouverné, mais pour donner I'exemple
A fes foldats , qu'il voulait contenir dans la difci-
pline la plus rigoureufe; peut-étre encore par la
vanité d'étre le -feul de tous les'rois, qui domptat
un penchant fi difficile a {furmonter. 1l refolut aufll
de s'abflenir de vin tout le refte de fa vie. Les uns
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m'ont dit qu'il n'avait pris ce parti que pour
dompter en tout la nature , et pour ajouter une
nouvelle vertu & fon héroifme ; mais le plus grand
nombre m'a affuré qu'il voulut par-la {e punir d'un
excés qu'il avait commis, et d'un affiont quil avait
fait 4 table 2 une femme en prefence meme de la
reine fa mere. Si cela eft ainfi, cette condamnation
de foi-méme, et cette privation qu'il simpofa toute
fa vie, font une elpece d’héroifme non moins
admirable.

Il commenca par affurer des fecours au duc de
Holftein, fon beau frére. Huit mille hommes furent
envoyés d'abord en Poméranie, province voifine du
Holftein, pour fortifier le duc contre les attaques
des Danois. Le duc en avait befoin. Ses Etats
étaient déja ravagés, fon chiteau de Gottorp pris ,
{a ville de Tonningue prefléc par un fiege opiniatre,
ot le roi de Danemarck était venu en perfonne ,
pour jouir d'une conquéte qu'il croyait siire. Gette
étincelle commencait a "embraler I'empire. D'un
coté les troupes faxonnes du roi de Pologne. celles
de Brandebourg, de Volfenbuttel , de Hefle Caflel,
marchaient pour fe joindre aux Danois. De l'autre,
les huit mille hommes du roi de Suéde, les trou-
pes d'Hanover et de Zell , et trois reégimens de
Hollande, venaient fecourir le duc. (g) Tandis que
le petit pays de Holftein était ainf le theaire de
la guerre, deux elcadres, l'une d’Angleterre et l'au-
tre de Hollande, parurent dans la mer Baltique.
Ces deux Etats étaient garans du traite d'Altena

(g) Copié mot pour mot par le P, Barre, tome X, pages 293
et {uivantes,
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rompu par les Danois : ils s'empreffaient alors a
fecourir le: duc de Holftein opprimé , parce que
I'intérét de leur commerce s'oppofait a I'agrandifle-
ment du roi de Danemarck. Ils favaient que le
Danois étant maitre du paflage du Sund impoferait
des lois onéreufes aux nations commergantes, quand
il ferait affez fort pour en ufer ainfi impunément.
Cet intérét a long-temps engagé les Anglais et les
Hollandais a tenir, autant qu’ils 'ont pu, la balance
égale entre les princes du Nord : ils fe joignirent
au jeune roi de Sueéde, qui femblait devoir étre
accablé par tant d’ennemis reunis, et le fecoururent
par la méme raifon pour laquelle -on lattaquait ,
parce qu'on ne le croyait pas capable de fe
défendre.

I1 était a la chafle aux ours, quand il regut la
nouvelle de I'irruption des Saxons en Livonie : il
fefait cette chafle d’'une maniére aufli nouvelle que
dangereufe ; on n’avait d'autres armes que des
batons fourchus derriére un filet tendu a des arbres;
un ours d'une grandeur déméfurée vint drojt au
roi qui le terraffa aprés une longue lutte a Paide
du filet et de fon biton. Il faut avouer qu'en con-
fidérant de telles aventures, la force prodigieufe du
roi Augufle et les voyages du czar, on croirait éure
au temps des Hercule et des Théfee.

11 partit pour fa premiére campagne, le 8 mai (nou-
veau ftyle ) de Tannée 1700. Il quitta Stockholm ,
ou il ne revint jamais. Une foule innombrable de
peuple l'accompagna julqu'au port de Carelfcroon,
en fefant des veeux pour lui, en verfant des larmes,
ct en I'admirant. Avant de fortir de Suede, il établit

a
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a Stockholm un confeil de défenfe, compofé de
plufieurs {énateurs. Cette commiffion devait prendre
foin de tout ce qui regardait la flotte, les troupes et
les fortifications du pays. Le corps du fénat devait
régler tout le refle provifionnellement dans I'inté-
rieur du royaume. Ayant ainfi mis un ordre certain
dans fes Etats, fon elprit, libre de tout autre foin,
ne s'occupa plus que de la guerre. Sa flotte était
compofee de quarante-trois vaifleaux : celui qu'il
monta , nomme /¢ roi Charles , le plus grand qu'on
ait jamais vu , était de cent vingt piéces de canon ;
le comte de Piper, fon premier miniftre, et le général
Renfchild s’y embarquérent avec lui. 1l joignit les
efcadres des alliés. La flotte danoife évita le combat,
et laiffla la liberté aux trois flottes combinées de
s'approcher affez prés de Copenhague pour y jeter
quelques bombes.

Il eft certain que ce fut le roi lui-méme qui
propofa alors au général Renfchild de faire une
defcente, et d’afliéger Copenhague par terre, tandis
qu'elle ferait bloquée par mer. Renfchild fut étonné
d'une propofition qui marquait autant d’habileté que
de courage dans un jeune prince fans expérience.
Bientdt tout fut prét pour la defcente ; les ordres
furent donnés pour faire embarquer cing mille
hommes , qui étaient fur les cotes de Suede, et qui
furent joints aux troupes qu'on avait 4 bord. Le roi
quitta fon grand vaiffeau, et monta une frégate
plus légere : on commenga par faire partir trois
cents grenadiers dans de petites chaloupes. Entre
ces chaloupes, de petits bateaux plats portaient
des fafcines, des chevaux de Frife et les inftrumens

Hifl, de Charles XII. 38
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des pionniers : cinq cents hommes d’élite {uivaient
dans d’autres chaloupes : aprés venaient les vaifleaux
de guerre du roi, avec deux frégates anglaifes et deux
hollandaifes, qui devaient favorifer la defcente a coups
de canon.

Copenhague , capitale du Danemarck , eft fituee
dans lile de Zécland, au milieu d'une belle plaine,
ayant au nord-oueflt le Sund, et a l'orient la mer
Baltique , ot etait alors le roi de Suede. Au mou-
vement imprévu des vaifleaux qui menagaient d'une
defcente , les habitans , conflernés par l'inaction de
leur flotte et par le mouvement des vaifleaux {uedois,
regardaient alors avec crainte en quel endroit fondrait
Torage : la flotte de Charles sarréta vis-a-vis Hum-
blebek, & fept milles de Copenhague. Auffitor les
Danois raffemblent en cet endroit leur cavalerie.
Des milices furent placées derriére d’épais retran-
chemens , et lartilleric qu'on put y conduire fut
tournée contre les Suédois.

Clarlesbat * Le toi quitta alors fa frégate pour s’aller mettre
les Danois.  gang Ja premicre chaloupe, a la téte de {es gardes.
L'ambafladeur de France était alors aupres de lui.
Monfieur V'ambaffadeur lui dit-il en latin, (car il ne

voulait jamais parler frangais ) vous waver r1en @

déméler avec les Danois : vous w'irez pas plus loin , s'2l vous

plait. Sire , lui répondit le comte de Guifcard, en
francais, le roi mon maitre m'a ordonné de réfider aupres

de votre majefté ; je me flatte que vous ne me chafferer

pas aujourd hui de votre cour , qui w'a jamats étéfi brillante.

En difant ces paroles, il donna la main au roi, qui

fauta dans la chaloupe , ou le comte de Piper et
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ambaffadeur entrérent. (£) On s'avancait fous les
coups de canon des vaiffeaux qui favorifajent la
defcente. Les bateaux de débarquement n’étaient
encore qu'a trois cents pas du rivage. Charles XII,
impatient de ne pas aborder affez pres, ni aflez t6¢,
fe jette de fa chaloupe dans la mer , I'épée a la
main , ayant de Feau par-dela la ceinture : fes
miniftres , 'ambafladeur de France, les officiers, les
foldats fuivent auflitét fon exemple , et marchent
au rivage , malgré une gréle de moufquetades. Leé
101, qui n'avait jamais entendu de fa vie de mouf.
queterie chargée a balle, demanda au major géneral
Stuart , qui fe trouva auprés de lui , ce que c'était que
ce petit fifflement qu'il entendait a fes oreilles.
95 C'eft le bruit que font les balles de fufil qu'on
99 vous tire , lui dit le major. Box, dit le roi , €€ fera-
la dorénavant ma mufique. Dans le méme moment
le major, qui expliquait le bruit des moufquetades ,
en regut une dans I'épaule; et un lieutenant tomba
mort a l'autre c6té du roi.

Il eft ordinaire & des troupes attaquées dans leurs
retranchemens d'étre battues , parce que ceux qui
attaquent ont toujours une impétuofité que ne
peuvent avoir ceux qui fe défendent, et qu'attendre
les ennemis dans fes lignes, c’eft fouvent un aveu
de fa faiblefle et de leur fupériorité. La cavalerie
danoifle et les milices s'enfuirent apres une faible
réfiftance. Le roi, maitre de leurs retranchemens ,
fe jeta 2 genoux pour remercier p1Ey du premier
fucces de fes armes. 11 fit fur le champ élever des

{ %) Copi¢ mot pour mot pat le P. Barre , tome X , page 396,
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redoutes vers la ville , et marqua lui-méme un
campement. En méme temps il renvoya fes vaifleaux
en Scanie, partie de la Suede, voifine de Copen-
hague, pour chercher neuf mille hommes de renfort.
Tout confpirait & fervir la vivacité de Charles. Les
neuf mille hommes étaient fur le rivage préts a
s'embarquer, et dés le lendemain un vent favorable
les lui amena.

Tout cela s'était fait 2 la vue de la flotte danoife,
qui n'avait ofé s'avancer. Copenhague intimidée
envoya auffitét des députés au roi, pour le fupplier
de ne point bombarder la ville. I les regut a cheval,
4 la téte de fon régiment des gardes: les députés
fc mirent & genoux devant lui; il fit payer a la ville
quatre cents mille rifdales , avec ordre de faire
voiturer au camp toutes fortes de provifions, quil
promit de faire payer fidelement. On lui apporta
des vivres, parce quiil fallait obéir ; mais on ne
sattendait guére que des vainqueurs daignaffent
payer; ceux qui les apporterent furent bien étonnés
d’étre payés généreufement et fans delai par les
moindres foldats de larmée. 11 régnait depuis long-
temps dans les troupes fuedoifes une difcipline ,
qui n'avait pas peu contribué a leur victoire : le
jeune roi en augmenta encore la {évérite. Un foldat
n'efit pas ofé refufer le payement de ce qu'il achetait,
encore moins aller en maraude , pas méme fortir
du camp. 1l voulut de plus que , dans une victoire,
fes troupes ne dépouillaflent les morts quapres en
avoir eu la permiffion ; et il parvint aifément a
faire obferver cette loi. On fefait tonjours dans fon
camp la priére deux fois par jour , a fept heures du
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matin, et a quatre heures du foir : il ne manqua
jamais d'y affifter , et de donner a fes foldats
I'exemple de la piété, qui fait toujours impreffion fur
les hommes, quand ils n'y foupgonnent pas de 'hypo-
crifie. Son camp, mieux policé que Copenhague,
eut tout en abondance; les payfans aimaient mieux
vendre leurs denrées aux Suedois, leurs ennemis,
quaux Danois qui ne les payaient pas fi bien.
Les bourgeois de la ville furent méme obligés de
venir plus d'une fois chercher au camp du roi de
Suede des provifions qui manquaient dans leurs
marchés.

Le roi de Danemarck était alors dans le Holftein,
ou il femblait ne s'étre rendu que pour lever le fiége
de Tonningue. Il voyait la mer Baltique couverte
de vaifleaux ennemis , un jeune conquérant déja
maitre de la Zéeland , et prét a semparer de la
capitale. Il fit publier dans fes Etats que ceux qui
prendraient les armes contre les Suédois auraient leur
liberté. Cette déclaratién était d'un grand poids
dans un pays autrefois libre, ou tous les payfans,
et méme beaucoup de bourgeois , font efclaves
aujourd’hui. Charles fit dire au roi de Danemarck ,
qu'il ne fefait la guerre que pour I'obliger a faire la
paix, qu'il n'avait qu'a fe réfoudre a rendre juftice
au duc de Holftein, ou a voir Copenhague detruite ,
et fon royaume mis a feu et a fang. Le Danois était
trop heureux d’avoir a faire a un vainqueur qui fe
piquait de juftice. On aflembla un congrés dans la
ville de Travendal, fur les frontieres du Holftein.
Le roi de Suéde ne fouffrit pas que l'art des
miniftres trainit les négociations en longueur : il

S
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voulut que le traité s'achevit aufli rapidement qu'il
ctait defcendu en Zéeland. Effectivement il fut
conclu, le 5 d’augufte, aI'avantage du duc de Holflein,
qui fut indemnife de tous les frais de la guerre,
et delivré d'oppreflion. Le roi de Suéde ne voulut
rien pour lui-méme, fatisfait d’avoir fecouru fon
alliec et humilie fon ennemi. Ainfi Charles XII,
a dix-huit ans, commenga et finit cette guerre en
moins de fix femaines.

Préciféement dans le mémetemps, le roi de Pologne
inveftiffait la ville de Riga, capitale de la Livonie,
et le czar s'avancait du coté de 'Orient, a la téte de
pres de cent mille hommes, Riga était défendue par
le vieux comte d'Alberg, général fuédois qui, a I'ige
de quatre-vingts ans, joignait le feu d'un jeune
homme a l'expérience de foixante campagnes. Le
comte Fleming , depuis miniftre de Pologne , grand
homme de guerre et de cabinet, et le livonien
Patkul , preflaient tous deux le fiége fous les yeux
du roi; mais , malgré plufieurs avantages que les
afliégeans avaient remportés, 'experience du vieux
comte d'Alberg rendait inutiles leurs efforts , et le
roi de Pologne défefpérait de prendre la ville. 11
faifit enfin une occafion honorable de lever le fiége.
Riga était pleine de marchandifes appartenantes
aux Hollandais. Les états - généraux ordonnérent
a leur ambaffadeur auprés du roi Augufle, de lui
faire fur cela des repréfentations. Le roi de Pologne
ne {e fit pas long-temps prier. 1l confentit a lever
le fiege plutot que de cauler le moindre dommage a
fes alliés, qui ne furent point étonnés de cet exces de
complaifance, dont ils furent la véritable caufe.
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11 ne reftait donc plus a Charles XII, pour achever
{a premicre campagne, que de marcher contre fon
rival de gloire, Pierre Alexiowitz. 11 était d’autant plus
animé contre lui qu’il y avait encore a Stockholm
trois ambafladeurs mofcovites, qui venaient de
jurer le renouvellement d'une paix inviolable. Il ne
pouvait comprendre, lui qui {e piquait d'une probite
févere , qu'un légiflateur comme le czar fe fit un
jeu de ce qui doit étre fi facré. Le jeune prince plein
d’honneur ne penfait pas qu'il y efit une morale
différente pour les rois et pour les particuliers.
L'empereur de Mofcovie venait de faire paraitre un
manifefte, qu'il elit mieux fait de fupprimer. Il
alléguait pour raifon de la guerre qu'on ne lui avait
pas rendu affez d’honneurs lorfqu'il avait paflé
incognito a Riga, et qu'on avait vendu les vivres
trop chers a fes ambafladeurs. C'étaient-1a les griefs
pour lefquels il ravageait I'Ingrie avec quatre-vingts
mille hommes.

I parut devant Nerva, a la téte de cette grande 1 parles
armeée , le 1 octobre, dans un temps plus rude Rufles.
en ce climat que ne I'eft le mois de janvier a Paris.
Le czar, qui dans de pareilles faifons fefait quel-
quefois quatre cents lieues en pofte a cheval, pour
aller vifiter lui-méme une mine ou quelque canal ,
n’épargnait pas plus fes troupes que lui-méme,
11 favait d'ailleurs que les Suédois , depuis le temps
de Guflave-Adolphe , fefaient la guerre au cceur de
'hiver comme dans I'été : il voulut accoutumer auffi
fes Mofcovites a ne point connaitre de faifons, et les
rendre, un jour, pour le moins égaux aux Suédois.
Ainfi dans un temps ou les glaces et les neiges

y 5
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forcent les autres nations, dans des climats tempeéres,
a {ufpendrela guerre, le czar Pierre afliégeait Nerva,
a trente degrés du pole, et Clharles XII s’avangait pour
la fecourir. Le czar ne fut pas plus t6t arrivé devant
la place qu'il fe hita de mettre en pratique ce qu'il
venait d'apprendre dans fes voyages. Il traga fon
camp , le fit fortifier de tous cotés, éleva des
redoutes de diftance en diftance, et ouvrit lui-méme
la tranchée. 1l avait donné le commandement de fon
armée au duc de Croi, allemand , général habile,
mais peu fecondé alers par les officiers ruffes. Pour
lui, il n’avait dans fes propres troupes que le rang
de fimple licutenant. 1l -avait donné l'exemple de
Pobéiffance militairé a fa noblefle, jufque-la indifci-
plinable , laquelle était en poffeflion de conduire
fans expérience et en tumulte des efclaves mal armes.
Il n’était pas étonnant que celui qui s'était fait
charpentier 2 Amfterdam, pour avoir des flottes, fiit
licutenant 4 Nerva, pour enfeigner a fa nation l'art
de la guerre.

Les Ruffes font robuftes, infatigables , peut- étre
aufli courageux que les Suédois ; mais c'eft au temps
a aguerrir les troupes, et a la difcipline a les rendre
invincibles. Les feuls régimens, dont on put efpérer
quelque chofe, étaient commandés par des officiers
allemands , mais ils étaient en petit nombre. Le refte
ctait des barbares arrachés a leurs foréts, couverts de
peaux de bétes fauvages, les uns armés de fleches,
les autres de maflues : peu avaient des fufils : aucun
n'avait vu un fiége régulier; il n'y avait pas un bon
canonnier dans toute 'armée. Cent cinquante canons,
qui auraient di réduire la petite ville de Nerva en
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cendres, y avaient a peine fait bréche, tandis que
lartillerie de la ville renverfait a tout moment des
rangs entiers dans les tranchées. Nerva était prefque
fans fortifications : le baron de Hoorn, qui y comman-
dait, n’avait pas mille hommes de troupes réglées ;
cependant cette armée innombrable n'avait pu la
reduire en dix {emaines.

On était déja au 15 de novembre , quand le
czar apprit que le roi de Suéde, ayant traverfé la
mer avec deux cents vaiffeaux de tranfport, marchait
pour fecourir Nerva. Les Suédois n’étaient que vingt
mille. Le czar n’avait que la fupériorité du nombre.
Loin donc de méprifer {on ennemi, il employa tout
ce quil avait d'art pour l'accabler. Non content de
quatre - vingts mille hommes, il fe prépara a lui
oppofer encore une autre armée, et i larréter a
<haque pas. Il avait déja mandé prés de trente
mille hommes, qui s’avangaient de Pleskow 4 grandes
journées. 11 fit alors une démarche qui I'eit rendu
meprifable, i un légiflateur , qui a fait de fi grandes
chofes , pouvait I'étre. Il quitta fon camp , ou fa
prefence était néceflaire , pour aller chercher ce
nouveau corps de troupes qui pouvait trés-bien
arriver fans Iui, et {fembla, par cette démarche,
craindre de combattre dans un camp retranché un
jeune prince fans expérience qui pouvait venir
I'attaquer.

Quoi qu'il en foit, il voulait enfermer Charles XII
entre deux armeées. Ce n’était pas tout: trente mille
hommes , détachés du camp devant Nerva, étaient
poftés a une lieue de cette ville fur le chemin du
roi de Suede ; vingt mille firélitz étaient plus loin
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fur le méme chemin; cinq mille autres fefaient une
garde avancée. Il fallait paffer fur le ventre a
toutes ces troupes, avant que d'arriver devant le
camp, qui était muni d'un rempart et d'un double
fofle. Le roi de Suéde avait débarqué a Pernaw dans
le golfe de Riga, avec environ feize mille hommes
d'infanterie, et un peu plus de quatre mille chevaux.
De Pernaw il avait précipité fa marche jufqu’a Revel,
fuivi de toute fa cavalerie , et feulement de quatre
mille fantaflins. Il marchait toujours en avant , {ans
attendre le refte de fes troupes. Il {e trouva bientét
avec fes huit mille hommes feulement, devant les
premiers poftes des ennemis. 11 ne balanca pas a les
attaquer tous les uns aprés les autres, fans leur
donner le temps d’apprendre a quel petit nombre ils
avaient a faire. Les Mofcovites , voyant arriver les
Suédois a eux, crurent avoir toute une armée
combattre. La garde avancée de cinq mille hommes,
qui gardait entre des rochers un pofte ou cent
hommes réfolus pouvaient arréter une armée enticre,
s'enfuit a la premiére approche des Suédois. Les vingt
mille hommes qui étaient derriére, voyant fuir leurs
compagnons, prirent I'épouvante, et allérent porter
le défordre dans le camp. Tous les poftes furent
emportés en deux jours; et ce qui en-d’autres occafions
elit été compté pour trois victoires, ne retarda pas
d’'une heure la marche du roi. Il parut donc enfin,
avec {es huit mille hommes fatigués d’une fi longue
marche, devant un camp de quatre-vingts mille
rufles, bordé de cent cinquante canons. A peine fes
troupes eurent-elles pris quelque repos , que, {ans
delibérer, il donna fes ordres pour l'attaque.
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Le fignal était deux fufées, et le mot en allemand,
avec Uaide de Dien. Un officier général lui ayant
repréfenté la grandeur du peril : Quoi , vous doutez
dit-il, gu'avec mes huit mille braves Juédois je ne paffe fur
le corps a quatre-vingts mille mofcovites 2 Un moment
apres, craignant qu'il n'y eiit un peu de fanfaronnade
dans ces paroles, il courut lui-méme apres cet officier
Nétes-vous donc pas de mon avis? lui dit-il; nai-je pas
deux avantages fur les ennemis? l'un que leur cavalerie ne

pourra leur fervir; et Uautre, que le lieu étant refferre

leur grand nombre ne fera que les incommoder ; et anfi je
Jerar réellement plus fort qu'ens. L'officier n'eut garde
d’étre d’un autre avis , et on marcha aux Mofcovites ,a
midi, le 30 novembre 1700.

Dés que le canon des Suédois eut fait bréche aux
retranchemens , ils s’avancérent la baionnette au
bout du fufil, ayant au dos une neige furieufe, qui
donnait au vifage des ennemis. Les Ruffes fe firent
tuer pendant une demi-heure, fans quitter le revers
des foflés. Le roi attaquait a la droite du camp ,
ou était le quartier du czar ; il efpérait le ren-
contrer, ne f{achant pas que I'empereur lui-méme
avait été chercher ces quarante mille hommes , qui
devaient arriver dans peu. Aux premiéres décharges

de la moufqueterie ennemie, le roi recut une balle

a la gorge; mais c'était une balle morte qui s'arréta
dans les plis de fa cravate noire, et qui ne lui fit
aucun mal. Son cheval fut tué fous lui. M. de Spaar
m'a dit que le roi fauta légérement fur un autre
cheval, en difant : Ces gens-ci me font faire mes exercices x
et continua de combattre et de donner les ordres
avec la méme préfence d'efprit. Aprés trois heures
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de combat, les retranchemens furent forcés de tous
cotés. Le roi pourfuivit la droite julqu'a la riviere de
Nerva, avec fon aile gauche, fi I'on peut appeler de
ce nom environ quatre mille hommes qui en pour-
{uivaient prés de quarante mille. Le pont rompit
fous les fuyards; la riviere fut en un moment
couverte de morts. Les autres défefperés retournérent
a leur camp, fans favoir ot ils allaient : ils trouverent
quelques baraques derriére lefquelles ils fe mirent ;
1a ils fe défendirent encore, parce qu'ils ne pouvaient
pas fe fauver; mais enfin leurs généraux Dolgorouky ,
Gollofkin , Fédérowilz , vinrent {e rendre au roi, et
mettre leurs armes 2 fes pieds. Pendant qu'on les lui
préfentait , arriva le duc de Croz, général de l'ar-
mée, qui venait fe rendre lui- méme avec trente
officiers.

(i) Charles reut tous ces prifonniers d'impor-
taice avec une politefle aufli aifée et un air aufli
humain , que s'il leur efit fait dans fa cour les
honneurs d’une féte. Il ne voulut garder que les,
généraux. Tous les officiers fubalternes et les foldats
furent conduits défarmés jufqu’a la riviére de Nerva:
on leur fournit des bateaux pour la repafler, et
pour s'en retourner chez eux. Cependant la nuit
s'approchait ; la droite des Mofcovites fe battait -
encore : les Suédois n’avaient pas perdu fix cents
hommes : dix=-huit mille mofcovites avaient été’
tués dans leurs retranchemens : un grand nombre
était noyé : beaucoup avaient paflé la rivicre ; il en
reftait encore affez dans le camp pour exterminer

(#) Copié par le P, Barre, tome IX.
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jufquau dernier fuédois. Mais ce n’eft pas le nombre
des morts, ceft I'épouvante de ceux qui furvivent,
qui fait perdre les batailles. Le roi profita du peu
de jour qui reftait, pour faifir l'artillerie ennemie.
11 {e pofta avantageufement entre leur camp et la
ville : 1a il dormit quelques heures fur la terre,
enveloppé dans fon manteau , en attendant qu'il
pit fondre, au point du jour, fur laile gauche des
ennemis, qui n'avait point encore été tout-a-fait
rompue. A deux heures du matin, le général Vede,
qui commandait cette gauche, ayant fu le gracieux
accueil que le roi avait fait aux autres généraux,
et comment il avait renvoyé tous les officiers fubal-
ternes et les foldats, I'envoya fupplier de lui accorder
la. méme grice. Le vainqueur lui fit dire qu’il
n’avait qu'a s'approcher a la téete de fes troupes, et
venir mettre bas les armes et les drapeaux devant
lui. Ce général parut bient6t apres avec fes mofco-
vites, qui étaient au nombre d’environ trente mille.
1ls marchérent téte nue, foldats et officiers, a travers
moins de fept mille fuédois. Les foldats, en paflant
devant le roi, jetaient a terre leurs fufils et leurs
épées ; et les officiers portaient a fes pieds les enfei-
gnes et les drapeaux. Il fit repafler la riviére a toute
cette multitude , {ans en retenir un feul foldat prifon-

" nier. S'il les avait gardés, le nombre des prifonniers
- elit été au moins cinq fois plus grand que celui des

vainqueurs. \

Alors il entra victorieux dans Nerva, accompagné
du duc de Croi et des autres officiers généraux
mofcovites : il leur fit rendre a tous leurs epées ;
et fachant qu’ils manquaient d’argent , et que les
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marchands de Nerva ne voulaient point leur en
préter, il envoya mille ducats au duc de Croi, ct
cinq cents a chacun des officiers mofcovites, qui
ne pouvaient fe laffer d’admirer ce traitement , dont
ils n'avaient pas méme d’idée. On drefla auffitét
3 Nerva une relation de la victoire, pour I'envoyer
3 Stockholm et aux alliés de la Suede ; mais le roi
retrancha de fa main tout ce qui était trop avantageux
pour lui et trop injurieux pour le czar. Sa modeftie
ne put empécher qu'on ne frappit a Stockholm
plufieurs médailles pour perpétuer la mémoire de ces
événemens. Entre autres on en frappa une qui le
repréfentait d'un coté fur un piédeftal, ot paraif-
faient enchainés un mofcovite , un danois, un polo-
nais ; de l'autre était un Hercule armé de {a maffue,
tenant fous {es pieds un Cerbere, avec cette légende:
Tres uno contudit ictu.

Parmi les prifonniers faits a la journée de Nerva,
on en vit un qui était un grand exemple des révo-
lutions de la fortune : il était fils ainé et heritier du
roi de Georgie ; on le nommait le czarafis Artfchelous
ce titre de czarafis fignifie prince, ou fils du czar,
chez tous les Tartares comme en Mofcovie ; car le
mot de czar ou fzar voulait dire roi chez les
anciens Scythes dont tous ces peuples font del-
cendus, et ne vient point des Céfars de Rome, fi
long -temps inconnus a ces barbares. Son pere
Mittelleski, czar et maitre de la plus belle partie des
pays qui font entre les montagnes d’Avarat, et les
extrémités orientales de la mer Noire, avait été
chafle de fon royaume par {fes propres fujets, en
1688, et avait choifi de fe jeter entre les bras de
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T'empereur de Mofcovie, plutét que de recourir 2
celui des Turcs, Le fils de ce roi, igé de dix-neuf
ans, voulut fuivre Pierre le grand dans fon expé-
dition contre les Suédois , et fut pris en combattant
par quelques foldats finlandais,, qui l'avaient déja
deépouillé , et qui allaient le maflacrer. Le comte
Renfchild I'arracha de leurs mains, lui fit donner un
habit , et le préfenta a fon maitre; Charles l'envoya
a Stockholm, ou ce prince malheureux mourut
quelques années aprés. Le roi ne put s'empécher ,
en le voyant partir, de faire tout haut devant fes
officiers une réflexion naturelle fur I'étrange deftinée
d'un prince afiatique, né au pied du mont Caucafe,
qui allait vivre captif parmi les glaces de la Suéde.
Ceft, dit-il, comme fi j'étais un jour prifonnier chex les
Tartares de Crimée. Ces paroles ne firent alors aucune
impreflion ; mais dans la fuite on ne s'en fouvint
que trop, lorfque I'événement en eut fait une
prediction.

Le czar s'avangait a grandes journées avec I'armée
de quarante mille ruffes, comptant envelopper {on
ennemi de tous ctés. Il apprit, 2 moitié chemin, la
bataille de Nerva et la difperfion de tout fon camp. Il
ne s'obflina pas a vouloir attaquer, avec fés quarante
~mille hommes fans expérience et fans difcipline , un
vainqueur qui venait d’en détruire quatre -vingts
mille dans un camp retranché ; il retourna fur fes
pas, pourfuivant toujours le deffein de dilcipliner
des troupes, pendant qu'il civilifait fes fujets, »» Je
93 fais bien, ditil, que les Suédois nous battront long-
*3 temps; mais ala finilsnous apprendront eux-mémes 3
» les vaincre.s> Mofcou fa capitale fut dans I'épouvante
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et dans la défolation, a la nouvelle de cette défaite.
Telle était 1a fierté et I'ignorance de ce peuple, qu'ils
crurent avoir été vaincus par un pouvoir plus quhu-
main, et que les Suédois étaient de vrais magiciens.
Cette opinion fut fi générale que T'on ordonna ace
fujet des pricres publiques a faint MNicolas, patron
de la Mofcovie. Cette pricre eft trop fingulicre , pour
w'étre pas rapportée. La voici :

95 O toi qui es notre confolateur perpétuel dans
»s toutes nosadverfités, grand faint Nicolas, infiniment
»5 puiffant , par quel peché t'avons-nous offenfé dans
»» nos facrifices, génuflexions , révérences et actions
»» de grices, pour que tu nousaies ainfi abandonnés?
»» Nous avions imploré ton affiftance contre ces ter-
»» Tiblés , infolens, enragés, épouvantables, indomp-
ss tables deftructeurs, lorfque, comme des lions et
»s des ours qui ont perdu leurs petits, ils nous
»» ont attaqués, effrayes ,‘bleffés , tués par milliers,
»» nous qui fommes ton peuple. Comme il eft impof=
3» fible que cela foit arrivé fans fortilége et enchan-
+s tement , nous te fupplions, 6 grand faint Nicv/as,
+s d’étre notre champion et notre porte-étendard ,
ss de nous délivrer de cette foule de {orciers, et deles
+s chaffer bien loin denos frontieresavec la récompenfe
25 qui leur eft due. »

Tandis que les Ruffes fe plaignaient a faint Nicolas
de leur défaite, Charles XII fefait rendre grices a
DIEU, et fe préparait a de nouvelles victoires.

Leroi de Pologne s'attendit bien que {on ennemi,
vainqueur des Danois et des Mofcovites , viendrait
bientot fondre fur lui. Il fe ligua plus étroitement
que jamais avec le czar, Ces deux princes convinrent

d’'une
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d’'une entrevue, pour prendre leurs mefures de
concert. Ils fe virent a Birzen, petiteville de Lithuanie,
fans aucune de ces formalités qui ne fervent qu'a
retarder les affaires, et qui ne convenaient ni 4 leur
fituation ni a leur humeur. Les princes du Nord
{e voient avec une familiarité qui n’eft point encore
établie dans le midi de 'Europe. Piecrre et Augufte
pafsérent quinze jours enfemble dans des plaifirs
qui allerent jufqu’a I'exces : car le czar, qui voulait
reformer {a nation, ne put jamais corriger dans lui-
méme {on penchant dangereux pour la débauche.

Le roi de Pologne s’engagea a fournir au czar
cinquante mille hommes de troupes allemandes ,
quon devait acheter de divers princes, et que le czar
devait foudoyer. Celui-ci, defon c6té, devaitenvoyer
cinquante mille ruffes en Pologne, pour y apprendre
lart de la guerre, et promettait de payer au roi
Augufle trois millions de rifdales en deux ans. Ce
traite,; s'il elt été exécuté, et pu étre fatal au roi
de Suede; c’etait un moyen prompt et siir d’aguerrir
les Mofcovites; c’était peut-étre forger des fers 2
une partie de I'Europe.

Charles X1I {e mit en droit d’empécher le roi de
Pologne de recueillir le fruit de cette ligue. Aprés
avoir paflé I'hiver aupres de Nerva, il parut en
Livonie aupres de cette méme ville de Riga, que
le roi dugufle avait afliégée inutilement. Les troupes
faxonnes étaient poftées le long de la riviére de
Duina, qui cft fort large en cet endroit: il fallait
difputer le paflage a Charles, qui était a I'autre bord
du fleuve. Les Saxons n'étaient pas commandés
par leur prince, alors malade ; mais ils avaient a leur

Hifl. de Charles X11. i 1
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téte le maréchal de Stenau qui fefait les fonctions de
général : fous lni commandaient le prince Ferdinand,
duc de Courlande, et ce méme Patkul qui défendait
fa patrie contre Charles XII, I'épée a la main, apres
en avoir foutenu les droits par la plume, au peril de
fa vie, contre Charles XI. Le roi de Suéde avait
fait conftruire de grands bateaux d'une invention
nouvelle dont les bords, beaucoup plus hauts qu'a
l'ordinaire,, pouvaient fe lever et {e baifler comme
des ponts-levis. En fe levant ils couvraient les
troupes qu'ils portaient; en {e baiffant ils {ervaient
de pont pour le débarquement. Il mit encore en
ufage un autre artifice. Ayant remarqué que le vent
foufflait du nord ot il était, au fud ou étaient campes
les ennemis, il fit mettre le feu a quantite de paille
mouillée , dont la fumée épaifle, fe répandant fur la
riviere, dérobait aux Saxons la vue de {es troupes,
et de ce qu'il allait faire. A la faveur de ce nuage, il
fit avancer des barques remplies de cette méme paille
fumante ; de forte que le nuage groffiffant toujours,
et chaffé par le vent dans les yeux des ennemis,
les mettait dans limpoffibilité de favoir fi le roi
paffait ou non. Cependant il conduifait feul I'exe-
cution de fon ftratagéme. Etant déja au milieu de
la riviere : Hé bien, dit-il au général Renfchild , la
Duina ne [era pas plus méchante que la mer de Copenhague;
croyez-mot , général, mous les batirons. Il arriva en un
quart d’heure a l'autre bord, et fut mortifie de ne
fauter 2 terre que le quatriéme. Il fait auffitor
débarquer fon canon, et forme fa bataille, fans que
les ennemis, offufqueés de la fumée, puiffent s'y
oppofer que par quelques coups tirés au hafard.
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Le vent ayant diffipé ce brouillard , les Saxons
virent le roi de Suéde marchant déja a eux.

Le maréchal Stenau ne perdit pas un moment: 11 bat les
2 peine apergut-il les Suédois qu'il fondit fur eux S0
avec la meilleure partie de fa cavalerie. Le choc
violent de cette troupe, tombant fur les Suédois
dans l'inftant qu'ils formaient leurs bataillons, les
mit en défordre. Ils s’ouvrirent, ils furent rompus
et pourfuivis jufque dans la riviére. Le roi de Suéde
les rallia, le moment d'aprés,.2u milieu de I'eau , aufly
aifément que s'il efit fait une revue. Alors {es {oldats,
marchant plus ferres qu'auparavant , repoufsérent
le maréchal Stenau, et s'avancérent dans la plaine.
Stenau {entit que fes troupes étaient étonnées : il
les fit retirer en habile homme dans un lieu fec,
flanqué d’un marais et d’'un bois ou etait fon artil-
lerie. L'avantage du terrain, et le temps qu'il avait
donné aux Saxons de revenir de leur premiére
furprife, leur rendit tout leur courage. Charles ne
balancga pas a les attaquer : il avait avec lui quinze
mille hommes: Stenau et le duc de Courlande environ
douze mille, n'ayant pour toute artiilerie qu'un
canon de fer fans afft. La bataille fat rude et
fanglante : le duc cut deux chevaux tués fous lui:
il pénétra trois fois aux milicu de la garde du roi;
mais enfin ayant été renverfé de fon cheval d'un
coup de croffe de moufquet, le défordre fe mit
dans fon armée, qui ne difputa plus la victoire.
Ses cuirafliers le retirérent avec peine, tout froiflé
et 2 demi-mort, du milicu de la mélée, et de deflous
les chevaux quile foulaient aux pieds.

Le roi de Suede, aprés fa victoire, court &

EF o :
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Mittau, capitale de la Courlande. Toutes les willes
de ce duché fe rendent a lui a difcrétion : ¢’était un
voyage , plutét qu'une conquéte. Il paffa fans s’ar-
réter en Lithuanie, foumettant tout fur fon paffage.
11 fentit une fatisfaction flatteufe, et il l'avoua lui-

méme, quand il entra en vainqueur dans cette ville

de Birzen, ou le roi de Pologne et le czar avaient

Deleription
de la
Pologne.

confpiré fa ruine quelques mois auparavant.

Ce fut dans cette place quil congut le deflein
de détroner le roi de Pologne, par les mains des
Polonais mémes. La, étant un jour a table, tout
occupé de cette entreprife, et obfervant fa {obrieté
extréme, dans un filence profond, paraiflant comme
enfeveli dans fes grandes idées, un colonel allemand,
qui afliftait a fon diner, dit affez haut pour étre
entendu, que les repas que le czar et le roi de
Pologne avaient faits au méme endroit étaient un
peu différens de ceux de fa majefté. Oui, dit le roi
en fe levant, et f'en troublerai plus atfement leur digeflion.
En effer, mélant alors un peu de politique a la
force de fes armes, il ne tarda pas a. préparer
I'événement qu'il meditait.

La Pologne, cette partie de I'ancienne Sarmatie,
eft un peu plus grande que la France, moins
peuplée qu'elle, mais plus que la Suede. Ses peuples
ne font chrétiens que depuis environ fept cents
cinquante ans. G'eft une chofe finguliére, que la
Jangue des Romains, qui n'ont jamais pénétre dans
ces climats, ne fe parle aujourd’hui communément
gu'en Pologne; tout y parle latin jufqu'aux domel-
tiques. Ce grand pays eflt tres-fertile; mais les

\
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peuples n'en font que moins induftricux. (k) Les
ouvriers et les marchands qu'on voit en Pologne,
font des écoflais, des francais , fur-tout des juifs.
Ils y ont pres de trois cents {ynagogues; et a force
de multiplier, ils en feront chaffés comme ils 'ont
éte d’Efpagne. Ils achétent a vil prix les blés;
les beftiaux, les denrées du pays; les trafiquent a
Dantzick et en Allemagne, et vendent chérement
aux nobles de’ quoi fatisfaire I'efpéce de luxe qu’ils
connaiflent, et quils aiment. Ainfi ce pays, arrofe
des plus belles riviéres , riche en piturages, en mines
de fel, et couvert de moiflons, reflle pauvre, malgré
fon abondance, parce que le peuple eft efclave, et
que la noblefle eft fiere et oifive.

Son gouvernement eft la plus fidelle image de
l'ancien gouvernement celte et gothique, corrigé
ou altere par-tout ailleurs. C'aft le feul Etat qui ait
confervé le nom de république avec la dignité
royale.

Chaque gentilhomme a le droit de donner fa voix
dans I'élection d'un roi, et de pouvoir l'étre lui-
méme. Ce plus beau des droits eft joint au plus
grand des abus : le tréne eft prefque toujours a
I'enchére; et, comme un polonais eft rarement affez
riche pour I'acheter, il a été vendu fouvent aux
étrangers. La noblefle et le clerge defendent leur
liberté contre leur roi, et I'6tent au refte de la
nation. Tout le peuple y eft efclave; tant la deftinée
des hommes eft que le plus grand nombre foit
par-tout, de fagon ou d'autre, {ubjugué par le plus
petit. La,le payfan ne séme point pour lui, mais

(#) Copié par le . Barre, tome IX.
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pour des feigneurs, a qui lui, fon champ et le
travail de fes mains appartiennent, et qui peuvent
le vendre et l'égorger avec le bétail de la terre.
Tout ce qui eft gentilhomme ne dépend que de foi.
1l faut, pour les juger dans une affaire criminelle, une
affemblée entiére de la nation: il ne peut étre arrété
qu'apres avoir été condamné; ainfi il n'eflt prelque
jamais puni. Iy en a beaucoup de pauvres; ceux-la
fe mettent au fervice des plus puiffans, en regoivent
un falaire , font les fonctions les plus baffes. 1ls
aiment mieux fervir leurs égaux que de senrichir
par le commerce; et, en panfant les chevaux de
leurs maitres, ils fe donnent le titre d’électeurs des
rois et de deftructeurs des tyrans.

Qui verrait un roi de Pologne dans la pompe
de fa majefte royale, le croirait le prince le plus
abfolu ‘de I'Europe; ceft cependant celui qui left
le moins. Les Polonais font réellement avec lui ce
contrat quon fuppofe chez d'autres nations, entre
le fouverain et les fujets. Le roi de Pologne, a fon
facre méme, et en jurant les pacta conventa , difpenfe
fes fujets du ferment d'obeiflance, en cas quil
viole les lois de la république.

1l nomme 2 toytes les charges, et confere tous
les honneurs. Rien n'eft hércditaire en Pologne,
que les terres et lc rang de noble. Le fils d’un palatin
et celui du roi, n'ont nul droit aux dignités de leur
pére; mais il y a cette grande différence entre le
roi et la république, qu'il ne peut dter aucune charge
aprés l'avoir donnée, et que la république a le
droit de lui dter la couronne, s'il tranfgreffait les
lois de I'Etat.
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La noblefle, jaloufe de fa liberté, vend fouvent
fes fuffrages, et rarement fes affections. A peine
ont-ils élu un roi qu'ils craignent fon ambition ,
et lui oppofent leurs cabales. Les grands qu'il a
faits, et qu'il ne peut défaire, deviennent fouvent fes
enncmis, au licu de refter fes créatures. Ceux qui
font attachés a la cour font I'objet de la haine du
refte de la noblefle: ce qui forme toujours deux
partis; divifion inévitable, et méme néceflaire, dans
des pays ou l'on veut avoir des rois, et conferver
fa liberté.

Ce qui concerne la nation eft réglé dans les états
généraux qu'on appelle diétes. Ces états font com-
pofés du corps du fénat et de plufieurs gentils-
hommes; les {énateurs font les palatins et les évéques:
le fecond ordrz eft compofé des députés des diétes
particulicres de chaque palatinat. A ces grandes
aflembleées prefidelarchevéque de Gnefne, primatde
Pologne, vicaire du royaume dans les interregnes ,
et la premicre perfonne de I'Etat apres le roi. Rare-
ment y a-t-il en Pologne un autre cardinal que lui,
parce que la pourpre romaine ne donnant aucune
préféancedans le fenat, un éveque qui ferait cardinal
ferait obligé ou de s'affeoir 2 fon rang de {énateur,
ou de renoncer aux droits folides de la dignité qu'il
a dans fa patrie, pour foutenir les prétentions d'un
honneur étranger.

Ces diétes fe doivent tenir, par les lois du royaume,
alternativement en Pologne et en Lithuanie. Les
députes y décident fouvent leurs affaires, le fabre a
la main, comme les anciens Sarmates, dont ils font
defcendus, et quelquefois méme, au milien de

F 4

nd Landesbibliothek Sachsen-Anhalt
3-21979/fragment/page=0097




28 HISTOIRE ' DE GHARLELES XIT,

livrefle, vice' que les Sarmates ignoraient. Chaque
gentilhomme député a ces érats généraux jouit du
droit qu'avaient 2 Rome les tribuns du peuple, de
soppoler aux lois du fénat. Un feul gentilhomme
qui dit, je protefle, arréte par ce mot feul les réfolu-
tions unanimes de tout le refle; et s'il partde 'endroit
ot fe tient la diéte, il faut alors qu’elle {e {¢pare.

On apporte aux défordres qui naiffent de cette loi
un reméde plus dangereux encore. La Pologne eft rare-
ment {ans deux factions. L'unanimité dans les dietes
étant alors impoffible, chaque parti forme des confe-
dérations, dans lefquelles on décide a la pluralite
des voix, fans avoir égard aux proteftations du plus
petitnombre. Ces aflemblées, illégitimes felon les lois,
mais autorifées par I'ufage, fe font au nom du roi,
quoique fouvent contre {on confentement, et contre
fes intéréts; 4 peu-prés comme la ligue fe fervait
en France du nom de Henr: III pour I’accabler; et
comme en Angleterre le parlement, qui fit mouric
Charles I fur un échafaud, commenca par mettre le
nom du prince 2 la téte de toutes les réfolutions
quil prenait pour le perdre. Lor{que les troubles
font finis, alors c'eft aux diétes générales a confir-
mer ou & caller les actes de ces confédérations. Une
diéte méme peut changer tout ce qu'a fait la préce-
dente, par la méme raifon que dans les Etats monar-
chiques un roi peut abolir les lois de fon prede-
ceffeur, et les fiennes propres.

La noblefle, qui fait les lois de la république,
en fait aufli la force. Elle monte a cheval dans les
orandes occafions, et peut compofer un corps de

plus de cent mille hommes. Cette grande armee,
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nommeée pofpolite, fe meut difficilement, et fe
gouverne mal : la difficulté des vivres et des. fourra-
ges la met dans 'impuiffance de {ubfifter long-temps
affemblée. La difcipline, la {ubordination, I'expe-
rience lui manquent; mais I'amour de la liberté qui
I'anime la rend toujours formidable.

On peut la vaincre ou la diffiper, oula tenir méme
pour un temps dans l'efclavage ; mais elle fecoue bien-
tot le joug: ils fe comparent eux-memes aux rofeaux
que la tempéte couche par terre, et qui fe relevent
deés que le vent ne fouffle plus. C'eft pour cette raifon
qu’ils n’ont point de places de guerre; ils veulent étre
les feuls remparts de leur république; ils ne fouffrent
jamais que leur roi bitiffe des forterefles, de peur
qu'il ne s’en ferve, moins pour les défendre que pour.
les opprimer. Leur pays eft tout ouvert, a la réferve
de deux ou trois places frontiéres. Que fi dans leurs
guerres , ou civiles, ou étrangeres, ils s'obftinent a
foutenir chez eux quelque fiége, il faut faire a la
hite des fortifications de terre, réparer de vieilles.
murailles a demi-ruinées, élargir des foflés prefque
comblés; et la ville eft prife avant que les retran-
chemens foient achevés.

La pofpolite n’eft pas toujours a cheval pour garder
le pays; elle n'y monte que par I'ordre des dictes,
ou méme quelquefois fur le fimple ordre du roi,
dans les dangers extrémes.

La garde ordinaire de la Pologne eft une armeée
qui doit toujours fubfifter aux dépens de la répu-
blique. Elle eft compofée de deux corps fous deux
grands généraux différens. Le premier corps eft celui
de la Pologne, et doit etre de trente-fix mille
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hommes : Ie fecond , an nombre de douze mille, eft
celui de Lithuanie. Les deux grands généraux {ont
indépendans 'un de l'autre: quoique nommeés par
le roi, ils ne rendent jamais compte de leurs opéra-
tions qu’a la république, et ont une autorite fupréme
fur leurs troupes. Les colonels font les maitres
abfolus de leurs régimens; c'eft 4 eux a les faire
fubfifter comme ils peuvent, et a leur payer leur
folde. Mais étant rarement payés eux-mémes, ils
défolent le pays, et ruinent les laboureurs pour
fatisfaire leur avidité et celle de leurs foldats. (/)
Les feigneurs polonais paraiffent dans ces armeées
avec plus de magnificence que dans les villes; leurs
tentes font plus belles que leurs maifons. La cava-
lerie, qui fait les deux tiers de I'armée, eft prefque
toute compofée de gentilshommes: elle eft remar-
quable par la beauté des chevaux, et par la richefle
des habillemens et des harnais.

Les gendarmes f{ur-tout, que l'on diftingue en
houflards et pancernes, (m) ne marchent qu'accom-
pagnés de plufieurs valets, qui leur tiennent des
chevaux de main, ornés de brides a plaques et clous
d'argent, de {elles brodées, darcons, d’étriers
dorés , et quelquefois d'argent maflif, avec de
grandes houfles trainantes, a la maniere des Turcs,
dont les Polonais imitent autant qu'ils peuvent la
magnificence. -

Autant cette cavalerie eft paree et fuperbe, autant
V'infanterie était alors délabrée , mal vétue, mal

(/) Morceau copié par lc P. Barre.
(m) Idem. On n'en citera pas davantage; c'eft trop d'ennui pour
L'editeur.
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armeée, fans habit d'ordonnance ni rien d'uniforme.
C'eft ainfi du moins qu'elle fut jufque vers 1710.
Ces fantaffins, qui reflemblent a des tartares
vagabonds, fupportent avec une étonnante fermeté
la faim, le froid, la fatigue et tout le poids de la
guerre.

On voit encore dans les foldats polonais le carac-
tere des anciens Sarmates , leurs ancétres; aufli peu
de difcipline, la méme fureur a attaquer, la méme
promptitude a fuir et 4 revenir au combat, le méme
acharnement dans le carnage, quand ils font vain-
queurs.

Le roi de Pologne s'était flatte d'abord que dansle
befoin ces deux armées combattraient en fa faveur,
que la pofpolite polonaife s'armerait a fes ordres,
et que toutes ces forces, jointes aux Saxons fes
fujets, et aux Mofcovites fes allies, compoferaient
une multitude devant qui le petit nombre des Suédois
n'oferait paraitre. Il fe vit prefque tout a coup privé
de ces fecours, par les foins mémes qu'il avait pris

pour les avoir tous a la fois.

" Accoutume dans fes pays hereditaires au pouvoir
abfolu , il crut, trop peut-étre, quil pourrait
gouverner la Pologne comme la Saxe. Le commen-
cement de fon regne fit des mécontens ; fes
premieres démarches irritérent le parti qui s'etait
oppofé a fon élection, et alliénérent prefque tout le
refte. La Pologne murmura de voir fes villes remplies
de garnifons faxonnes, et fes frontiéres de troupes.
Cette nation, bien plus jaloufe de maintenir {a liberté
qu'empreflée a atfaquer fes voifins, ne regarda point
la guerre du roi Augufle contrela Suede, et lirruption

f
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en Livonie, comme une entreprife avantageufe a
la république. On trompe difficilement une nation
libre fur fes vrais intéréts. Les Polonais {entaient
que fi cette guerre entreprife {ans leur confentement
était malheureufe, leur pays, ouvert de tous cotes,
ferait en proie au roi de Suede; et que fi elle étaic
heureufe, ils feraient fubjugués par leur roi méme,
qui, maitre alors de la Livonie, comme de la Saxe,
enclaverait la Pologne entre ces deux pays. Dans
cette alternative , ou d'étre efclaves du roi qu'ils
avaient élu, ou d'étre ravages par Charles XII jufte-
ment outragé, ils ne formérent qu'un cri contre la
guerre, quils crurent déclarée 3 eux-mémes plus
qua la Suéde. Ils regardérent les Saxons et les
Mofcovites comme les inftrumens de leurs chaines:
Bientot voyant que le roi de Suede avait renverfe
tout ce qui était fur fon paflage, et savangait avec

une armée victorieufe au cceur de la Lithuanie, ils

eclatérent contre leur fouverain, avec d'autant plus
de liberté qu'il ¢tait matheureux.

Deux partis divifaient alors la Lithuanie, celut
des princes Sapicha et celui d'Oginski. Ces deux
factions avaient commenceé par des querelles parti-
culiéres dégénérées en guerre civile. Le roi de Sucde
s'attacha les princes Sapicha ; et Oginski, mal {ecouru
par les Saxons, vit fon parti prefque ancanti.

L’armeée lithuanienne, que ces troubles et le defaut

d’argent réduifaient a un petit nombre, était en

partie difperfée par le vainqueur. Le peu qui tenait,

pour le roi de Pologne était {éparé en petits corps
de troupes fugitives, qui erraient dans la campagne
et fubfitaient de rapines. Augufle ne voyait en
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Lithuanie que de l'impuiffance dans fon parti, de
la haine dans fes {ujets, et une armée ennemie
conduite par un jeune roi outragé, victorieux et
implacable.

Ily avait, a la vérité, en Pologne une armée;
mais au lieu d'étre de trente-fix mille .hommes,
nombre prefcrit par les lois, elle n’était pas de dix-
huit mille. Non-feulement elle était mal payée et
mal armée , mais fes généraux ne favaient encore
quel parti prendre.

La reffource du roi était d’'ordonner a la noblefle
de le fuivre; mais il n’ofait s'expofer a un refus
qui et trop découvert, et par conféquent augmenté
{a faiblefle.

Dans cet état de trouble et d'incertitude ; tous
les palatinats du royaume demandaient au roi une
di¢te : de meéme qu'en Angleterre, dans les temps
difficiles , tous les corps de FEtat préfentent des
adrefles au roi, pour le prier de convoquer un
parlement. Augufle avait plus befoin d'une armée
que d’'une dicte, ou les actions des rois font pefées.
Il fallut bien cependant qu'il la convoquit, pour
ne point aigrir la nation fans retour. Elle fut donc
indiquée a Varfovie, pour le 2 de décembre de
I'année 1701. Il sappergut bient6t que Charles XII
avait pour le moins autant de pouvoir que lui dans
cette affemblée. Ceux qui tenaient pour les Sapicha,
les Lubomirsky et leurs amis, le palatin Leczinshi;
tréforier de la couronne, qui devait fa fortune au
roi Augufle , et fur-tout les partifans des princes
Sobiesky, étaient tous fecretement attachés au roi de
Suede.
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Le plus confidérable de fes partifans, et le plus
dangereux ennemi qu’efit le roi de Pologne, était le
cardinal Radjousky, archevéque de Gnefne, primat
du royaume, et préfident de la diete. C’'était un
homme plein d'artifice et dobfcurite dans fa
conduite , entiérement gouverne par une femme
ambitieufe, que les Suédois appelaient madame la
cardinale , laquelle ne ceffait de le poufler a l'intrigue
et & la faction. Le roi Fean Sobiesky, prédécefleur
d Augufle, Vavait d'abord fait évéque de Varmie,
et vice-chancelier du royaume. Radjousky, n'étant
encore qu'évéque, obtint le cardinalat par la faveur
du méme toi. Cette dignité lui ouvrit bientdt le
chemin 2 celle de primat; ainfi réuniffant dans {a
perfonne tout ce qui impofe aux hommes, il etait
en état d’entreprendre beaucoup impunément.

11 effaya fon credit apres la mort de Fean, pour
mettre le prince Facques Sobiesky fur le trone; mais
le torrent de la haine qu'on portait au pere, tout
grand homme quil était, en écarta le fils. Le
cardinal primat fe joignit alors a I'abbé de Polignac,
ambafladeur de France, pour donner la couronne
au prince de Conti, qui en effet fut élu. Mais
V'argent et les troupes de Saxe triompheérent de fes
négociations. 1l fe laifla enfin entrainer au parti
qui couronna l'électeur de Saxe, et attendit avec
patience Loccafion de mettre la divifion entre la
nation et ce nouveau roi.

Les victoires de Charles XII, protecteur du prince
Facques Sobiesky, la guerre civile de Lithuanie, le
fouléevement général de tous les efprits contre le roi
Augufle , firent croire au cardinal primat que le
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temps €tait arrivé, on il pourrait renvoyer Augufle
en Saxe, et ouvrir au fils du roi Fean le chemin
du trone. Ce prince, autrefois I'objet innocent de la
haine des Polonais, commencait a devenir leurs
delices depuis que le roi Augufle était hai; mais il
n'ofait concevoir alors I'idée d'une fi grande révo-
lution; et cependant le cardinal en jetait infenfi-
blement les fondemens.

Drabord il fembla vouloir réconcilier le roi avec x :‘ICJS‘;"‘U“X‘E’.
la république., Il envoya des lettres circulaires , wigues d’un
dictées en apparence par I'efprit de concorde et par *™*'*vé4ue:
la charité, piéges ufés et connus, mais ot les
hommes font toujours pris. 1l écrivit au roi de
Suede une lettre touchante, le conjurant, au nom
de celui que tous les chrétiens adorent également ,
de donner la paix a la Pologne et a fon roi.
Charles XII répondit aux intentions du cardinal plus
qu'a fes paroles. Cependant il reflait dans le grand
duche de Lithuanie avec fon armée victorieufe,
déclarant qu'il ne voulait point troubler la diéte ;
qu'il fefait 1a guerre a Augufle et aux Saxons, non
aux Polonais; et que loin d’attaquer la république,
il venait la tirer d'oppreflion. Ces lettres et ces
réponfes étaient pour le public. Des émiffaires qui
allaient et venaient continuellement de la part du
cardinal au comte Piper, et des aflemblées fecrétes
chez ce prelat, étaient les reflorts qui fefaient
mouvoir la di¢te : elle propofa d'envoyer une
ambaflade a Charles X1I, et demanda unanimement
au roi qu'il n'appelat plus les Mofcovites fur les
frontiéres, et qu'il renvoyat fes troupes faxonnes.
* La mauvaife fortune d'dugu/fle avait déja fait ce
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que la dicte exigeait de lui. La ligue conclue fecre-
tement 4 Birzen, avec le Mofcovite, etait devenue
aufli inutile qu’elle avait paru d’abord formidable.
Il était bien éloigné de pouvoir envoyer au czar
les cinquante mille allemands qu'il avait promis de
faire lever dans I'Empire. Le czar méme, dangereux
voifin de la Pologne, ne fe preflait pas de fecourir
alors de toutes fes forces un royaume divifé, dont il
efpérait recueillir quelques dépouilles. 11 fe contenta
d’envoyer dans la Lithuanie vingt mille mofcovites,
qui y firent plus de mal que les Suédois , fuyant
par-tout devant le vainqueur, et ravageant les terres
des Polonais , jufqua ce que, pourfuivis par les
généraux fuédois, et ne trouvant plus rien a piller,
ils sen retournérent par troupes dans leur pays.
A Tégard des débris de l'armée faxonne battue 2
Riga, le roi dugujle les envoya hiverner et fe recruter
en Saxe,afin que ce facrifice, tout forcé qu'il etait,
piit ramener a lui la nation polonaife irritée.

Alors la guerre {e changea en intrigues. La diete
était partagée en prelque autant de factions quil y
avait de palatins. Un jour les intéréts du roi Augufle
y dominaient, le lendemain ils y étaient profcrits.
Tout le monde criait pour la liberté et la juftice;
mais on ne favait point ce que c'était que d’étre libre
et jufte. Le temps fe perdait a cabaler en fecret, et
3 haranguer en public. La diéte ne favait ni ce qu'elle
voulait , ni ce quelle devait. faire. Les grandes
compagnies n'ont prefque jamais pris debons confeils
dans les troubles civils, parce que les factieux y
{ont hardis , et que les gens de bien y font timides
pour l'ordinaire. La diéte fe fépara en tumulte, le

2
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17 fevrier de l'année 1702, aprés trois mois
de cabales et d'irréfolutions. Les fénateurs , qui
font les palatins et les évéques, refterent dans
Varfovie. Le fénat de Pologne a le droit de faire
provifionnellement des lois, que rarement les diétes
infirment ; ce corps moins nombreux , accoutume
aux affaires , fut bien moins tumultucux , et décida
plus vite.

Ils arretérent qu'on enverrait au.roi de Suéde
Iambaffade propolée dans la dicte, que la pofpolite
monterait a cheval, et fe tiendrait préte a tout éve-
nement: ils firent plufieurs reglemens pour apaifer
les troubles de Lithuanie, et plus encore pour dimi-
nuer 'autorité de leur roi, quoique moins a craindre
que celle de Charles.

Augufte aima mieux alors recevoir des lois dures 11 refufe de

de fon vainqueur que de fes fujets. Il fe détermina §00 1 255
a demander la paix au roi de Suéde, et voulut de Sase.
entamer avec lui un traité f{ecret. Il fallait cacher
cette démarche au fénat, qu'il regardait comme un
_ennemi encore plus intraitable. L'affaire était déli
cate; il s'en repofa {ur la comtefle de Konigsmark ,
fuedoife d'une grande naiffance , a laquelle il était
alors attache. C'eft elle dont le frére eff connu par
{a mort malheureufe, et dont le fils a commandé
les armées en France avec tant de fucces et de gloire.
Cette femme, célébre dans le monde par {on efprit et
par {a beauté, était plus capable qu'aucun miniftre
de faire réuflir une négociation. De plus, comme
elle avait du bien dans les Etats de Charles XII, et
quelle avait été long-temps a fa cour , elle avait
un pretexte plaufible d'aller trouver ce prince. Elle

Hift, de Charles X1I, *G
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vint donc au camp des Suédois en Lithuanie, et
gadreffa d’abord au comte Piper, qui lui promit
trop légérement une audience de fon maitre. La
comtefle , parmi les pcrfections qui la rendaient une
des plus aimables perfonnes de I'Europe, avait le
talent fingulier de parler les langues de plufieurs
pays qu'elle navait jamais vus , avec autant de deli-
catefle que fielley était née; elle s'amufait méme
quelquefois a faire des vers francais, qu'on efit pris
pour étre d'une perfonne née a Verfailles. Elle en
compofa pour Charles XII, que l'hiftoire ne doit
point omettre. Elle introduifait les dieux de la fable,
qui tous louaient les différentes vertus de Charles.
La picce finiffait ainfi:

Enfin chacun des dieux, difcourant 2 fa gloire,
Le placait par avance au temple de mémoire :
Mais Vénus ni Bacchus n’en dirent pas un mot.

Tant d’efprit et d'agrémens étaient perdus aupres
d'un homme tel que le roi de Suede. 11 refufa coni-
tamment de la voir. El¢ prit le parti de {e trouver
fur fon chemin, dans les frequentes promenades qu’il
fefait & cheval. Effectivement elle le rencontra un
jour dans un fentier fort étroit : elle defcendit de
carroffe dés qu'elle l'apercut: le roi la falua fans
Jui dire un feul mot, tourna la bride de {on cheval,
et s'en retournadans l'inftant; deforte quela comtefle
de Konigsmark ne remporta de fon voyage que la
fatisfaction de pouvoir croire que le roi de Suéde ne
redoutait qu'elle.

11 fallut alors que le roi de Pologne fe jetit dans
les bras du fénat. 11 lui fit des propofitions par le

Universitats- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt
urn:nbn:de:gbv:3:3-21979/fragment/page=0108



R ‘O T°*D E *§T g ¥ D' &} 99

palatin de Marienbourg : 'une, qu'on lui laifsit la
difpofition de I'armée de la république , 4 laquelle
il payerait de fes propres deniers deux quartiers
d’avance : l'autre, qu'on lui permit de faire revenir
en Pologne douze mille faxons. Le cardinal primat
fit une réponfe auffi dure qu'était le refus du roi
de Suede. Il dit au palatin de Marienbourg, au nom
de l'affemblée , s quon avait réfolu d’envoyer a
23 Charles XITune ambaflade , et qu'il neluiconfeillait
»» pas de faire venir les Saxons. s

Le roi, dans cette extrémité , voulut au moins
conferver Jes apparences de l'autorité royale. Un de
fes chambellans alla de {a part trouver Charles , pour
favoir de lui, ot et comment {a majefté fuédoife
voudrait recevoir 'ambaffade du roj {on maitre et
de la république. On avait oublié¢ malheureufement
de demander un paffe-port aux Suédois pour ce
chambellan. Le roi de Suede le fit mettre en prifon
au lieu de lui donner audience, en difant , qu’il
comptait recevoir une ambaflade dela république, et
rien du roi Augufle. Cette violation du droit des gens
n'ctait permife que par la loi du plus fort.

Alors Charles , ayant laiflé derriére lui des garnifons
dans quelques villes de Lithuanie, s'avanca au-dela
de Grodno, ville connue en Europe par les diétes
qui s’y tiennent, mais mal bitie, et plus mal
fortifiee.

A quelques milles par-dela Grodno, il rencontra 11 recoit une
) ’ . 7 ¥ 5) + ambaflade
lampaﬁ‘a‘cllt: de la république : ell,e etait ?ompofec golousite.
de cinq {énateurs. 1ls voulurent d abord faire regler
un cérémonial que le roi ne connaiffait guere ; ils

G2
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demandérent qu'on traitatlarépublique de feréniffime s
quon envoyit au-devant d’eux les carroffes du roi
et des fénateurs. On leur répondit que la république
ferait appelée illuflre , et non féréniffime; que le roi ne
fe fervait jamais de carrofle ; qu'il avait aupreés de lut
beaucoup dofficiers et point de {énateurs : quonleur
enverrait un lieutenant général, et qu'ils arriveraient
fur leurs propres chevaux.

Charles XII les recut dans {a tente, avec quelque
appareil d'une pompe militaire ; leurs dilcours furent
pleins de menagemens et d’obfcurités. On remarquait
qu'ils craignaient C harles XII, qu'ils n'aimaient pas
Augufle, mais qu'ils étaient honteux d’bter par 'ordre
d'un étranger la couronne au roi qu'ils avaient elu.
Rien ne fe conclut, et Charles XII leur fit comprendre
enfin qu'il conclurait dans Varfovie.

Sa marche fut précédée par un manifefte , dont
le cardinal et fon parti inondeérent la Pologne ¢n
huit jours. Charles, par cet écrit, invitait tous les
Polonais+a joindre leur vengeance a la fienne , et
prétendait leur faire voir que leurs intéréts et les
fiens etaient les mémes. Ils étaient cependant bien
différens ; mais le manifefte, foutenu par un grand
parti, par le trouble du fénat et par l'approche du
conquérant, fit de trés-fortes impreffions. Il fallut
reconnaitre Charles pour protecteur, puifqu’il voulait
I'étre , et qu'on était encore trop heureux qu'il fe
contentat de ce titre.

Les fénateurs contraires a Augufle , publierent
hautement Décrit fous fes yeux mémes. Le peu qui
lui étaient attachés demeurerent dans le filence.
Enfin , quand on apprit que Gharles avangait a
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grandes journées, tous {e préparerent en confufion
A partir : le cardinal quitta Varfovie des premiers :
la plupart précipitérent leur fuite, les uns pour
aller attendre dans leurs terres le déenouement de
cette affaire, les autres pour aller foulever leurs
amis. 11 ne demeura aupres du roi que I'ambaffadeur
de I'empereur, celui du czar, le nonce du pape,
et quelques évéques et palatins liés a fa fortune. 11
fallait fuir, et 'on n'avait encore rien décide en fa
faveur. Il fe hita, avant de partir, de tenir un confeil
avec ce petit nombre de {énateurs qui repréfentaient
encore le fénat. Quelque zélés qu'ils fuflent pour
fon fervice, ils étaient polonais : ils avaient tous
congu une fi grande averfion pour les troupes
faxonnes, qu'ils n'osérent pas lui accorder la liberte
d’en faire venir au-dela de fix mille pour fa defenfe;
encore votérent-ils que ces fix mille hommes feraient
commandés par le grand général de la Pologne,
et renvoyes immeédiatement aprés la. paix. Quant
aux armees de la république, ils lui en laifsérent la
difpofition.

Aprés ce réfultat le roi quitta Varfovie , trop

11 fe rend

maitre de

faible contre fes ennemis, et peu fatisfait de fon yarovie.

parti méme. Il fic auffitdt publier fes univerfaux
pour affembler la [)ojpolite et les armées , qui n'etaient
guére que de vains noms: il n'y avait rien a efperer
en Lithuanie, ot étaient les Suédois. L'armee de
Pologne , réduite a peu de troupes , manquait
d’'armes , de provifions et de bonne volonté. La
plus grande partie de la nobleffe, intimidée,, irréfolue,
ou mal difpofée, demeura dans fes terres. En vain
le roi, autorifé par les lois de I'Etat, ordonne fur

G35
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peine de la vie, a tous les gentilshommes de monter
a cheval et de le fuivre; il commengait a devenir
problématique, fi on devait lui obéir. Sa grande
reflource était dans les troupes de fon electorat,
ou la forme du gouvernement enticrement abfolue,
ne lui laiffait pas craindre une défobéiffance. 11 avait
déja mandé fecrétement douze mille faxons, qui
s'avancaient avec preécipitation. Il en fefait encore
revenir huit mille, qu’il avait promis a l'empereur,
dans la guerre de 'Empire contre la France, et qu'il
fut obligé de rappeler , par la néceffité ou il était
réduit. Introduire tant de faxons en Pologne, c’était
révolter contre lui tous les efprits, et violer la loi
faite par fon parti méme, qui ne lui en permettait
que fix mille; mais il favait bien que s’il était
vainqueur, on n'oferait pas fe plaindre , et que s'il
était vaincu , on ne lui pardonnerait pas d’avoir
méme amené¢ les fix mille hommes. Pendant que
ces foldats arrivaient par troupes , et quil allait
de palatinat en palatinat raffembler la noblefle qui
lui était attachée , le roi de Sucéde arriva enfin
devant Varfovie, le 5 mai 1702. A la: premicre
fommation les portes lui furent ouvertes. Il renvoya
la garnifon polonaile, congédia la garde bourgeoife,,
établit par-tout des corps-de-garde , et ordonna aux
habitans de venir remettre toutes leurs armes : mais
content de les défarmer, et ne voulant pas les aigrir,
il n'exigea d’'eux qu'une contribution de cent mille
francs. Le roi Augufle affemblait alors fes forces a
Cracovie : il fut bien furpris d'y voir arriver le
cardinal primat. Cet homme prétendait peut-ctre
garder jufqu'au bout la décence de fon caractere,
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et chafler fon roi avec des dehors refpectueli'x; il lui
fit entendre que le roi de Su¢de paraiffait difpofé a
un accommodement raifonnable , et demanda hum-
blement la permiffion d’aller trouver le roi. Augufle
accorda ce qu'il ne pouvait refufer, c'eft-a-dire, la
liberte de luinuire.

Le cardinal primat courut incontinent voir le roi
de Suéde, auquel il n’avait point encore ofe fe
prefenter. Il vit ce prince a Praag, pres de Varfovie,
mais fans les cérémonies dont on avait ufe avec
les ambafladeurs de la république. 1l trouva ce
conquérant vétu d’'un habit de gros drap bleu, avec
des boutons de cuivre doré, de groffes bottes, des
gants de buffle qui lui venaient jufqu'au coude,
dans une chambre fans tapifferic, ou étaient le duc
de Holftein fon beau-frere , le comte Piper fon premier
miniftre , et plufieurs officiers généraux.. Le roi
avanca quelques pas au-devant du cardinal ; ils
curent enfemble debout une conférence d'un quart
d’heure, que Charles finit en difant tout haut : Fene
donnerai point la paix aux Polonais qu'ils w'atent élu un
autre roi. Le cardinal , qui s'attendait a cette decla-
ration, la- fit favoir auffitot a tous les palatinats , les
affurant de l'extréme déplaifir qu'il difait en avorr,
et en méme temps de la néceflite ou l'on était de
complaire au vainqueur.

A cette nouvelle, le roi de Pologne vit bien qu'il
fallait perdre ou conferver fon tréne par une bataille,
11 épuifa fes reflources pour cette grande decifion.
Toutes fes troupes f{axonnes étaient arrivées des
frontieres de Saxe ; la mnoblefle du palatinat de
Cracovie , ou il était encore, venait en foule lui

G4
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offrir fes fervices. Il encourageait lui-méme chacun
de ces gentilshommes a fe {fouvenir de leurs fermens;
ils1ui promirent de verfer pourlui jufqu'a laderniere
goutte de leur fang. Fortifié de leurs fecours, et des
troupes qui portaient le nom de l'armée de la couronne ,
il alla pour la premiére fois chercher en perfonne le
roi de Suéde. Il le trouva bientdt qui s'avancait lui-
méme vers Cracovie,

Les deux rois parurent en prefence, le 1 3 juillet,
dans une vafte plaine auprés de Cliffau;, entre Var-
fovie et Cracovie. Augufle avait pres de yingt-quatre
mille hommes , Charles XII n’en avait que douze
mille. Le combat commenca par des décharges d'artil-
lerie. A la premiere volée, qui fut tirée par les Saxons,
le duc de Holftein qui commandait la cavalerie
fuédoife , jeune prince plein de courage et de vertu,
recut un coup de canon dans les reins. Le roidemanda
§il était mort , on lui ditque oui ; il ne réponditrien :
quelques larmes tombérent de fes yeux: il {e cacha
un moment le vifage avec les mains ; puis tout &
coup pouflant fon cheval a toute bride, il s'élanga
au milieu des ennemis , a la téte de fes gardes.

Le roi de Pologne fit tout ce qu'on devait attendre
d’un prince qui combattait pour fa couronne. Il
ramena lui-méme trois fois fes troupes a la charge ;
mais il ne combattait qu'avec fes Saxons; les Polo-
nais, qui formaient{on aile droite, s'enfuirent tous des
le commencement de la bataille, les uns par terreur,
les autres par mauvaife volonté. L'afcendant de
Charles X1I prévalut. Il remporta une victoire com-
plete. Le camp ennemi, les drapeaux, l'artillerie,
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la caiffe militaire d’Augufle lui demeurérent. Il ne
sarréta pas fur le champ de bataille , et marcha droit
4 Cracovie , pourfuivant le roi de Pologne qui fuyait
devant lui.”

Les bourgeois de Cracovie furent affez hardis
pour fermer leurs portes au vainqueur. Il les fit
rompre ; la garnifon n’ofa tirer un feul coup, on la
chaffa 3 coups de fouet et de canne julque dans le
chiteau, ot le roi entra avec elle. Un feul officier
dartillerie ofant fe préparer a mettre le feu au canon,
Charles court 3 lui, et lui arrache la meche : le
commandant fe jette aux genoux du roi. Trois
régimens fuédois furent loges a difcretion chez les
citoyens, et la ville taxée a une contribution de
cent mille rifdales. Le comte de Steinbock fait gouver-
neur de la ville , ayant oui dire qu'on avait caché
des tréfors dans les tombeaux des rois de Pologne,
qui font 2 Cracovie dans I'églife Saint-Nicolas, les
fit ouvrir ; on n'y trouva que des ornemens d’or
et dargent, qui appartenaient aux églifes; on en
prit une partie, et Charles X11 envoya méme tn
calice d’'or 4 une églife de Suede, ce qui aurait
{foulevé contre lui les Polonais catholiques, fi
quelque chofe avait pu prévaloir contre la terreur
de fes armes.

11 fortait de Cracovie bien réfolu de pourfuivre
le roi Augufle fans reliche. A quelques milles de la
ville, fon cheval s'abattit, et lui fracafla la cuiffe.
11 fallut le reporter a Cracovie, ou il demeura au
lit fix femaines entre les mains des chirurgiens.
Cet accident donna a Augufle le loifir de refpirer. Il
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fit auflit6t répandre dans la Pologne et dans I'Empire
que Charles XII était mort de fa chute. Cette faufle
nouvelle , crue quelque temps , jeta tous les efprits
dans l'étonnement et dans lincertitude. Dans ce
petit intervalle il affemble 4 Maricnbourg, puis a
Lublin , tous les ordres du royaume déja convoqués
4 Sendomir. La foule y fut grande : peu de pala-
tinats refusérent d'y envoyer. Il regagna prefque
tous les efprits par des largefles , par des promefles,
et par cette affabilité néceffaire aux rois abfolus
pour fe faire aimer , et aux rois électifs pour fe
maintenir. La dicte fut bientét détrompée de la
fauffe nouvelle de la mort du roi de Suéde; mais
le mouvement était déja donné a ce grand corps :
il fe laiffla emporter a I'impulfion qu'il avait regue :
tous les membres jurérent de demeurer fideles 2
leur fouverain ; tant les compagnies font fujettes
aux variations. Le cardinal primat lui-méme,
affectant encore d'étre attaché au roi Augufle , vint
3 la diéte de Lublin: il y baifala main au roi,
et ne refufa point de préter le ferment comme les
autres. Ce ferment confiftait a jurer que I'on n'avait
rien entrepris , et qu'on n'entreprendrait rien contre
Augufle. Le roi difpenfa le cardinal de la premicre
partie du ferment , et le prélat jura le refte en
rougiffant. Le réfultat de cette diéte fut que la
république de Pologne entretiendrait une armeée
de cinquante mille hommes a fes dépens pour
le fervice de fon fouverain; qu'on donnerait fix
femaines aux Suédois pour déclarer s'ils voulaient
la paix ou la guerre, et pareil terme aux princes
de Sapicha , les premiers auteurs des troubles de
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Lithuanie , pour venir demander pardon au roi
de Pologne.

Mais durant ces délibérations, Charles XII, guéri
de fa bleflure, renverfait tout devant lui. Toujours
ferme dans le deffein de forcer les Polonais #
détrner eux-mémes leur roi, il fit convoquer par
les intrigues du cardinal primat une nouvelle affem-
blée a Varfovie , pour I'oppofer a celle de Lublin.
Ses généraux lui repréfentaient que cette affaire
pourrait encore avoir des longueurs , et s'évanouir
dans les délais ; que pendant ce temps les Mofcovites
s'aguerriffaient tous les jours contre les troupes qu'il
avait laiffées en Livonie et en Ingrie; que les combats
qui {e donnaient fouvent dans ces provinces entre
les Suédois et les Ruffes, n'étaient pas toujours i
lavantage des premiers; et qu'enfin {a préfence y
ferait peut-étre bientdt néceflaire. Charles, aufli
inébranlable dans fes projets que vif dans fes actions,

-leur répondit: »sQuand je devrais refter ici cinquante

»3 ans, je n'en fortirai point que je n'aie détroné le
ss roi de Pologne. 19

Il laifla l'affemblée de Varfovie combattre par
des difcours et par des écrits celle de Lublin, et
chercher de quoi juflifier fes procédés dans les lois
du royaume; lois toujours équivoques , que chaque
parti interprete a fon gré, et que le fucces feul
rend inconteftables. Pour lui, ayant augmenté fes
troupes victorieufes de fix mille hommes de cava-
lerie , et de huit mille d'infanterie, qu'il recut de
Suede, il marcha contre les reftes de ’'armée faxonne,
qu’il avait battue a Cliffau , et qui avait eu le
temps de {e rallier et de fe groflir, pendant que
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fa chute de cheval I'avait retenu au lit. Cette armée
evitait fes approches, et fe retirait vers la Pruffe au
nord-oueft de Varfovie. La rivicre de Bug eétait
entre lui etles ennemis. Charles pafla 4 la nage, 2
la téte de fa cavalerie : l'infanterie alla chercher un
gue au-deflus. On arrive aux Saxons, dans un lieu
nommé Pultesk. Le général Stenau les commandait au
nombre d’environ dix mille. Le roi de Suéde, dans
{famarche précipitée, n'en avait pas amene davantage,
sfir qu'un moindre nombre lui fuffifait. La terreur
de fes armes était i grande, que la moiti¢ de I'armee
faxonne s'enfuit a fon approche fans rendre de
combat. Le général Stenau fit ferme un moment
avec deux régimens : le moment d'apres il fut lui-
méme entrainé dans la fuite générale de fon armée,
qui fe difperfa avant d’étre vaincue. Les Suedois ne
firent pas mille prifonniers , et ne tuérent pas fix
cents hommes, ayant plus de peine a les pourfuivre
qua les défaire.

Augufle, 3 qui il ne reftait plus que les debris
des Saxons battus de tous cotés, fe retira en hite:
dans Thorn, vieille ville de la Pruffe royale, {ur
la Viftule , laquelle eft fous la protection des Polo-~
nais. Charles fe difpofa auffitét a l'affiéger. Le roi
de Pologne, qui nes’y crut pas en fureté, {e retira,
et courut ;dans tous les endroits de la Pologne,
ou il pouvait raffembler encore quelques foldats,
et ot les courfes-des Suédois n'avaient point pénétre.
Cependant Charles , dans tant de marches fi vives,
traverfant des rivieres a la nage, et courant avec
fon infanterie montée en croupe derriere fes cava-
liers , n'avait pu amener de canon devant Thorn ;
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il lui fallut attendre qu’il lui en vint de Suede
par mer.

En attendant il fe pofta 2 quelques milles de la
ville : il s’avancait fouvent trop prés des remparts
pour la reconnaitre. L'habit fimple quil portait
toujours lui était, dans ces dangereufes promenades,
d’une utilité a laquelle il n'avait jamais penfeé : il
I'empéchait d’étre remarqué, et d’étre choifi par les
ennemis, qui euflent tiré a fa perfonne. Un jour
s'étant avance fort prés avec un de fes géneéraux
nommé Lieven , qui était vétu d'un habit (z) bleu
galonné d'or, il craignit que ce général ne fit trop
apercu ; il lui ordonna de fe mettre derriere lui,
par un mouvement de cette magnanimité qui lui
était fi naturelle,, que méme il ne fefait pas réflexion
qu’il expofait {fa vie a un danger manifefte pour
fauver celle de fon fujet. Lieven connaiffant trop
tard {a faute d’avoir mis un habit remarquable ,
qui expofait aufli ceux qui étaient aupres de lui, et
craignant également pour le roi, en quelque place
qu’il fiit, hefitait sil devait obéir : dans le moment
que durait cette conteftation, le roi le prend par le
bras , fe met devant lui et le couvre; au méme
inftant une volée de canon, qui venait en flanc,
renverfe le général mort fur la place méme que le
roi quittait a peine. La mort de cet homme tué
précifément au lieu de lui, et parce qu’il l'avait
voulu fauver , ne contribua pas peu a laffermir

(7 ) On avait , dans les premiéres éditions , donné un habit d’écarlate
a cet officier ; mais le chapelain Norberg 2 fi bien démontré que 'habit
£tait bleu, qu’on a corrige cette faute.
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dans I'opinion ou il fut toute fa vie d’une prédefti-
nation abfolue, et lui fit croire que fa deftinée, qui
le confervait fi finguliérement, le refervait a 'exécu-
tion des plus grandes chofes.

Tout lui réufliffait, et fes négociations et fes armes
c¢taient également heureufes. Il était comme prefent
dans toute la Pologne ; car fon grand maréchal
Renfchild était au cceur de cet Etat avec un grand
corps d’armee. Pres de trente mille fuédois fous
divers genéraux , répandus au nord et a l'orient fur
les frontieres de la Mofcovie, arrétaient les efforts de
tout I'empire des Ruffes ; et Charles était a I'occident,
a l'autre bout de la Pologne , a la téte de l'élite de
{es troupes.

Leroide Danemarck, lie parle traité de Travendal,
que fon impuiffance I'empéchait de rompre, demeu-
rait dansle filence. Ce monarque, pleinde prudence,
n'ofait faire éclater fon dépit de voir le roi de Suede
fi pres de fes Etats. Plus loin, en tirant vers le fud-
oueft , entre les fleuves de I'Elbe et du Vefer, le
duché de Bréme, dernier territoire des anciennes
conquétes de la Suede, rempli de fortes garnifons,
ouvrait encore a ce conquérant les portes de la Saxe
et de 'Empire. Ainfi, depuis I'Océan germanique
julqu’affez pres de I'embouchure du Borifthéne, ce
qui fait la largeur de I'Europe, et jufqu’aux portes
de Mofcou, tout était dans la confternation et dans
I'attente d'une révolution entiére. Ses vaifleaux,
maitres de la mer Baltique, étaient employés a
tran{porter dans fon pays les prifonniers faits en
Pologne. La Suéde, tranquille au milieu de ces
grands mouvemens , golitait une paix profonde, et
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jouiffait de la gloire de fon roi, fans en porter le
poids, puifque fes troupes victorieufes étaient payces
et entretenues aux dépens des vaincus.

Dans ce filence genéral du Nord devant les armes
de Charles XII, la ville de Dantzick ofa lui déplaire.
Quatorze frégates et quarante vaifleaux de tran{port
amenaient au roi un renfort de fix mille hommes,
avec du canon et des munitions, pour achever le
fiége de Thorn. Il fallait que ce fecours remontit
la Viftule. A 'embouchure de ce fleuve eft Dantzick,
ville riche etlibre , qui jouit en Pologne, avec Thorn
et Elbing, des mémes priviléges que les villes impé-
riales ont dans I'Allemagne. Sa liberte a éte attaquée
tour a tour par les Danois, la Sucde et quelques
princes allemands ; et elle ne 1'a confervée que par
la jaloufie qu'ont ces puiffances les unes des autres.
Le comte de Steinbock , un des généraux {uedois ,
affembla le magiftrat de la part du roi, demanda le
paflage pour les troupes , et quelques munitions.
Le magiftrat, par une imprudence ordinaire a ceux
qui traitent avec plus fort qu'eux, n'ofa ni le refufer,
ni lui accorder nettement fes demandes. Le général
Steinbock {e fit donner de force plus quil n’avait
demandé : on exigea méme dela ville une contribution
de cent mille écus, par laquelle elle paya fon refus
imprudent. Enfin les troupes derenfort, le canon etles
munitions étant arrivés devant Thorn , on commenga
le fiege, le 22 feptembre.

Robel , gouverneur de la place, la défendit un
mois avec cinq mille hommes de garnifon. Au bout
de ce temps , il fut forcé de fe rendre a difcrétian.

11 ran-
gonune les
villes,
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La garnifon fut faite prifonniére de guerre , et
envoyée en Suéde. Robel fut préfenté défarmé au
roi. Ce prince, qui ne perdait jamais une occafion
d’honorer le meérite dans fes ennemis, lui donna une
épée de fa main, lui fit un preéfent confiderable en
argent, et le renvoya fur fa parole. Mais la ville,,
petite et pauvre, fut condamnée a payer quarante
mille écus, contribution exceflive pour elle.

Elbing, bétie {ur un bras de la Vifiule, fondeée
par les chevaliers teutons, et annexce auffi a la
Pologne, ne profita pas dela faute des Dantzickois;
elle balanga trop a donner paffage aux troupes
{fuédoifes. Elle en fut plus {évérement punie que
Dantzick. Charles y entra, le 13 de décembre, a la
téte de quatre mille hommes, la balonnette au bout
du fufil. Les habitans épouvantés fe jeterent a
genoux dans les rues, et lui demandérent miferi-
corde. 1l les fit tous défarmer, logea fes foldats
chez les bourgeois ; enfuite ayant mandé le magil-
trat , il exigea le jour méme une contribution de
deux cents foixante mille écus; il y avait dans la
ville deux cents piéces de canon et quatre cents
milliers de poudre qu'il faifit. Une bataille gagnee
ne lui elit pas valu de fi grands avantages. Tous
ces fucces étaient les avant-coureurs du détronement
du roi Augufle.

“ A peine le cardinal avait juré a fon roi de ne
rien entreprendre contre lui, qu'il s'était’ rendu a
I'aflemblée de Varfovie, toujours fous le prétexte
de la paix. 1l arriva ne parlant que de concorde et
d’obéiflance, mais accompagné de foldats leves dans

{es
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fes terres. Enfin il leva le maflque, et déclara, au
nom de I'aflemblée, Augufle, électeur de Saxe, inhabile
a porter la couronne de Pologne. On 'y prononga d’une
commune voix que le tréne était vacant. La volonté
du roi de Suéde, et par conféquent celle de cette
dicte, était de donner au prince Facques Sobiesky
le tréne du roi Fean, fon pére. Facques Sobiesky était
alors a Breflau en Siléfie, attendant avec impatience
la couronne qu'avait portée fon pere. Il était un jour
a la chafle, a quelques lieues de Breflau, avec le
prince Conflantin, I'un de' fes fréres; trente cavaliers
faxons , envoyés fecrétement par le roi Augufle ,
fortent tout a coup d'un bois voifin,*entourent les
deux princes, et les enlévent fans réfiftance. On
avait préparé des chevaux de relais, fur lefquels
ils furent {ur le champ conduits a Leipfick, ot on
les enferma étroitement. Ce coup dérange les
mefures de Charles, du cardinal et de I'aflemblée de
Varfovie. :

La fortune, qui fe joue des tétes couronnées,
mit prefque dans le méme temps le roi Augufte fur
le point d’étre pris lui-méme. Il était a table, a trois
licues de Cracovie, fe repofant fur une garde avan-
cée, et poftée a quelque diftance, lorfque le général
Renfchild parut fubitement , aprés avoir enlevé cette
garde. Le roi de Pologne n'eut que le temps de
monter a cheval, lui onziéme. Le général Renfchild
le pourfuivit pendant quatre jours prét a le faifir
a tout moment. Le roi fuit jufqu’a Sendomir: le
geénéral fuédois I'y fuivit encore; et ce ne fut que
par un bonheur fingulier que ce prince échappa.

Pendant tout ce temps le parti du -roi Augufle

Hifl. de Charles XII. *H
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traitait celui du cardinal, et en était traité récipro-
quement de traitre a la patrie. L'armée de la couronne
était partagée entre les deux factions. Augufle, force
enfin d'accepter le fecours mofcovite, fe repentit de
n'y avoir pas eu recours affez tot. Il courait tantot
en Saxe, ou fes reflources étaient épuifées, tantot il
retournait en Pologne, ot I'on n'ofait le fervir. D'un
autre cbié, le roi de Suede victorieux et tranquille
régnait en effet en Pologne.

Le comte Piper, qui avait dans Uefprit autant
de politique que fon maitre avait de grandeur dans
le fien, propofa alors a Charles XII de prendre pour
lui-méme la couronne de Pologne. Il lui reprefentait
combien l'exécution en était facile avec une armee
victorieufe, et un parti puiffant dans le cceur d'un
royaume qui lui était déja foumis. 11 le tentait par
le titre de défenfeur de la religion évangéligue , nom
qui flattait 'ambition de Charles. 11 était aife, difait-
il, de faire en Pologne ce que Guflave Vafa avait
fait en Suéde, d'y établir le luthéranifme , et de
rompre les chaines du peuple, efclave de la noblefle
et du clergé. Charles fut tenté un moment; mais la
gloire était fon idole. Il lui facrifia fon intérét , et
le plaifir qu'il efit eu d’enlever la Pologne au pape.
1l dit au comte Piper quiil était plus flatte de
donner que de gagner des royaumes: il ajouta en
fouriant: »» Vous étiez fait pour étre le miniftre d'un
s prince italien.s»

Charles était encore auprés de Thorn, dans cette
partie de la Prufle royale qui appartient a la Pologne;
il portait dela fa vue fur ce qui fe paflait a Varfovie,
et tenait en refpect les puiflances voifines. Le prince
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Alexandre , frére des deux Sobiesky enlevés en Siléfie,
vint lui demander vengeance. Charles la lui promit
dautant plus qu'il la croyait aifée, et quil fe
vengeait lui-méme. Mais impatient de donner un
roi a la Pologne, il propofa au prince Alexandre de
monter fur le tréne, dont la fortune s'opiniatrait 3
ecarter fon frere. Il ne sattendait pas & un refus.
Le prince Alexandre lui déclara que rien ne pourrait
jamais I'engager a profiter du malheur de fon aine.
Le roi de Suéde, le comte Piper, tous {es amis , et
fur-tout le jeune palatin de Pofnanie, Staniflas
Leczinsky , le prefserent d'accepter la couronne. Il fut
inébranlable : les princes voifins apprirent avec
étonnement ce refus inoui, et ne f{avaient lequel ils
devaient admirer davantage, ou un roi de Suede,
qui 2 I'ige de vingt-deux ans donnait la couronne
d¢ Pologne, ou le prince Alexandre qui la refufaie,

Fin du fecond Livre.

H 2
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Staniflas,
fait roi.

116 HISTOIRE DE GHARLES XII,
LIAERIE T-R-O 1 ST°E-N-E:

AR GEMaM e NETE

Staniflas  Leczinsky élu  roi de Pologne. Mort
du cardinal primat. Belle retraite du général
Schullembourg. Exploits du czar. Fondation
de Pélershourg. Bataille de Frauenflad. Charles
entre en Saxe. Paix d Altranflad. Augufle
abdique la couronne , et la céde d Staniflas.
Le général Patkul , plénipotentiaire du car , ¢ft
roué¢ et cécartelé. Charles recoit en  Saxe des
ambaffadeurs de tous les princes : il va feul a
Drefde voir Augufle avant de partir.

LE jeune Staniflas Leczinsky était alors député a
I'aflemblée de Varfovie pour aller rendre compte au
roi de Suéde de plufieurs différens furvenus dans
le temps de I'enlevement du prince Facques. Staniflas
avait une phyfionomie heureufe, pleine de hardiefle
et de douceur, avec unair de probite et de franchife,
qui de tous les avantages extérieurs eft le plus grand,
et qui donne plus de poids aux paroles que l'élo-
quence méme. La fagefle avec laquelle il parla du
roi Augufle, de I'affemblee, du cardinal primat, et
des intéréts différens qui divifaient la Pologne ,
frappa Charles. Le voi Staniflas m’a fait I'honneur
de me raconter quil dit en latin au roi de Suede:
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Comment - pourrons-nous faire une élection , Je les deux
princes: Facques et Conflantin Sobiesky font capiifs 2 et
que Charles lui répondit: Comment délivrera-t-on la
république, fi on ne fait pas une élection? Cette con-
verfation fut l'unique brigue qui mit Staniflas fur
le tréne. Charles prolongea exprés la ‘conférence,
pour micux fonder le génie du jeune député. Apres
laudience il dit tout haut quil n’avait jamais vu
d’homme fi propre & concilier tous les partis. 11 ne
tarda pas a s'informer du caractére du palatin
Lecansky. 11 fut qu'il était plein de bravoure, endurci
a la fatigue; qu'il couchait toujours fur une efpéce
de paillafle, n’exigeant aucun fervice de fes domef-
tiques auprés de fa perfonne ; qu’il était d’'une
tempérance peu commune dans ce climat, économe,
adoré de fes vaffaux, et le feul feigneur peut-étre
en Pologne qui eiit quelques amis, dans un temps
ou l'on ne connaiflait de laifons que celles de
I'intérét et de la faction. Ce caractére , qui avait en
quelques chofes du rapport avec le fien, le détermina
entierement. Il dit tout haut aprés la conférence :
Voild un homme qui _fera toujours mon ami ; et on s'aper-
gut bientt que ces mots fignifiaient : Voild un
homme qui fera roi.

Quand le primat de Pologne fut que Charles XIT
avait nommé le palatin Lecuinsky, a peu-prés comme
Alexandre avait nommé Abdalonime, il accourut aupres
du roi de Suéde, pour ticher de faire changer cette
réfolution; il voulait faire tomber la couronne a un
Lubomirsky. 35 Mais quavez-vous a alléguer contre
»> Staniflas Leczinsky , dit le conqueérant? s Sire ,
dit le primat, il eft trop jeune. Le roi repliqua

B3
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sechement : I/ ¢ff d peu-prés de mon dge; tourna le
dos au prélat, et auflitét envoya le comte de Hoorn
fignifier a l'affemblée de Varfovie, quil fallait
elire un roi dans cinq jours, et quil fallait élire
Staniflas Leczinsky. Le comte de Hoorn arriva le 7
juillet; il fixa le jour de I'élection au 12, comme
il aurait ordonné le décampement d’un bataillon. Le
cardinal primat, fruftré du fruit de tant d'intrigues ,
retourna a I'affemblée, ou il remua tout pour fajre
€chouer une élection a laquelle il n'avait point de
part. Mais le roi de Suede arriva lui-méme ncognito
a Varfovie; alors il fallut fe taire. Tout ce que
put faire le primat fut de ne point fe trouver a
T'élection ; il fe réduifit & une neutralité inutile, ne
pouvant s'oppofer au vainqueur, et ne voulant pas
le {feconder, :

Le {famedi 12 juillet , jour fixé pour Iélection,
étant venu, on s'aflembla 2 trois heures apres midi au
Colo, champ deftiné pour cette eérémonie: 'évéque
de Pofnanie vint préfider a I'affemblée 4 la place
du cardinal primat, 11 arriva {uivi des gentilshommes
du parti. Le comte de Hoorn et deux autres officiers
généraux affiftaient publiquement & cette folennité ,
comme ambafladeurs extraordinaires de Charles
auprés de la république. La féance dura julqu'a
neuf heures du foir: I'évéque de Pofnanie la finit,
en déclarant, au nom de la diéte, Staniflas €élu roi de
Pologne: tous les bonnets fautérent en 1air ,et le
bruit des acclamations étouffa le cri des oppofans.

Il ne fervit de rien au cardinal primat et a ceux
qui avaient voulu demeurer neutres, de s'étre abfentés
de Telection, il fallut que dés le lendemain ils
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vinffent tous rendre hommage au nouveau roi : la
plus grande mortification qu'ils eurent fut d’étre
obligés de le fuivre au quartier du roi de Suéde. Ce
prince rendit au fouverain qu'il venait de faire tous les
honneurs diis a un roi de Pologne ; et pour donner
plus de poids a fa nouvelle dignité, on lui afligna
de I'argent et des troupes.

Charles XII partit aufitét de Varfovie pour aller
achever la conquéte de la Pologne. Il avait donné
rendez-vous a fon armée devant Leopold, capitale
du grand palatinat de Ruffie, place importante par
elle méme, et plus encore par les richeffes dont elle
etait remplie. On croyait qu'elle tiendrait quinze
jours, a caufe des fortifications que le roi Augufle y
avait faites, Le conquérant l'inveftit le 5 feptembre,
et le lendemain la prit d’affaut. Tout ce qui ofa
réfifter fut paflé au fil de I'épée. Les troupes victo=
rieufes et maitrefles de la ville ne fe débandérent point
pour courir au pillage, malgré le bruit des tréfors
qui étaient dans Léopold. Elles fe rangeérent en
bataille dans la grande place. Li ce qui reftait de
la garnifon vint fe rendre prifonnier de guerre. Le
roi fit publier 2 fon de trompe, que tous ceux des
habitans qui auraient des effets appartenans au roi
Augufle ou i fes adhérens, les apportaflent eux-
mémes avant la fin du jour, fur peine de la vie.
Les mefures furent fi bien prifes que peu osérent
defobéir ; on apporta au roi quatre cents caifles
remplies d’or et d’argent monnayé, de vaiflelle et
de chofes preécieufes.

Ce commencement du régne de Staniflas fut
marqué prefque le méme jour par un événement

H4
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bien différent. Quelques affaires, qui demandaient
abfolument fa préfence, I'avaient obligé de demeurer
dans Varfovie. Il avait avec lui {a mére, {a femme
et fes deux filles. Le cardinal primat, I'évéque de
Pofnanie et queclques grands de Pologne compo-
faient fa nouvelle cour. Elle était gardée par fix mille
polonais de I'armée de la couronne, depuis peu
paffés a fon fervice, mais dont la fidélité n’avait
point encore été éprouvée. Le général Hoorn, gou-
verneur de la ville, n’avait d’ailleurs avec lui que
quinze cents fuédois. On était a Varfovie dans une
tranquillite profonde, et Staniflas comptait en partir
dans peu de jours pour aller a la conquéte de
Léopold. Tout a coup il apprend qu'une armée
nombreufe approche de la ville: c’était le roi dugufle
qui, par un nouvel effort, et par une des plus belles
marches. que jamais général ait faites, ayant donné
le change au roi de Suéde, venait avec vingt mille
hommes fondre dans Varfovie, et enlever fon rival.
La fille de  Varfovie n'etait pas fortifiée, les troupes polo-
Staniflas . : = 2 . :
depuis rene NAHfes qui la deéfendaient, peu stres. Augufle avait
de France , des intelligences dans la ville; fi Staniflas demeurait,
abandonnée . e P - .
dans uncau. 1l €tait perdu. Il renvoya fa famille en Pofnanie,
atun::cﬁzd fous .la garde des troupes polon,a‘lfes ; auxquelles il
fe fiait le plus. Il crut dans ce défordre avoir perdu
{a feconde fille 4gée, d'un an. Elle fut égarée par fa
nourrice : il la retrouva dans une auge d’écurie ou
elle avait été abandonnée, dans un village voifin:
ceft ce que je lui ai entendu conter. Ce fut ce méme
enfant que la deflinée, aprés de plus grandes vicif-
fitudes, fit depuis reine de France. Plufieurs gentils-
hommes prirent des chemins différens; le nouveau
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roi partit lui-méme pour aller trouver Charles XII,
apprenant de bonne heure a fouffrir des difgrices,
et forcé de quitter fa capitale fix femaines apres y
avoir été élu fouverain.

Augufle entra dans la capitale en fouverain irrite
et victorieux. Les habitans, déja ranconnés par le roi
de Suéde, le furent encore davantage par Augufte. Le
palais du cardinal, et toutes les maifons des {eigneurs
confédérés, tous leurs biens 4 la ville et 4 la cam.
pagne furent livrés au pillage. Ce quil y eut de
plus étrange dans cette révolution paffagere , ceft
qu'un nonce du pape, qui était venu avec le roi
Augufle, demanda au nom de fon majtre qu'on
lui livrit I'évéque de Pofnanie, comme jufticiable
de Ia cour de Rome, en qualité d’éveque et de
fauteur d'un prince mis fur le tréne par les armes
d’un luthérien.

LacourdeRome, quia toujours fongé '3 augmenter
fon pouvoir temporel a la faveur du {pirituel, avait
depuis tres-long-temps établi en Pologne une elpece
de juridiction, a la téte de laquelle eft le nonce du
pape. Ses miniftres n’avaient pas manqué de profiter
de toutes les conjonctures favorables, pour étendre
leur pouvoir révéré par la multitude , mais toujours
contefté par les plus fages. Ils s'étaient attribué le
droit de juger toutes les caufes des eccléfiaftiques ,
et avaient fur-tout dans les temps de troubles ufurpé
beaucoup d'autres prérogatives, dans lefquelles ils
{e font maintenus jufque vers I'année 1 728, oul'on
a retranché cesabus, qui ne font jamais réformés que
lorfqu'’ils font devenus tout-a-fait intolérables.

Le roi Augufle, bien aife de punir I'évéque de

Universitats- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt
urn: :gbv:3:3-21979/fragment/page=0131




122 HISTOIRE DE CHARLES XIT,

Pofnanie avec bienféance , et de plaire a la cour de
Rome, contre laquelle il fe ferait ¢levé en tout autre
temps , remit le prelat polonais entre les mains du
nonce. L'éveque, apres avoir vu piller fa maifon ,
fut porte par des foldats chez les minifires italiens, et
envoyé en Saxe, ou il mourut. Le comte de Hoorn
cffuya dans le chiteau ou il était renfermé, le feu
continuel des ennemis : enfin la place n'étant pas
tenable, il {e rendit prifonnier de guerre avec fes
quinze cents fuedois. Ce fut-la le premier avantage
queut le roi Augufle, dans le torrent de fa mau-
vaife fortune, contre les armes victorieufes de fon
ennemi.

Ce dernier effort etait I'éclat d'un feu qui s'éteint.
Ses troupes aflemblées a la hite étaient des polonais
prets a l'abandonner a la premicre difgrace, des
recrues de faxons, qui n’avaient point encore vu des
guerres , - des cofaques vagabonds, plus propres a
dépouiller des vaincus qu'a vaincre : tous tremblaient
au feul nom du roi de Suede.

Ce conquérant, accompagné du roi Staniflas, alla
chercher fon ennemi a la téte de 'élite de fes troupes.
L'armée faxonne fuyait par-tout devant lui. Les
villes lui envoyaient leurs clefs de trente milles a la
ronde : il n'y avait point de jour qui ne fit fignale
par quelque avantage. Les {uccés devenaient trop
familiers a Charles. 11 difait que cétait aller @ la
chafle plutét que faire la guerre, et fe plaignait de
ne point acheter la victoire.

Schutm-  Augufle confia pour quelque temps le comman-
bourg echap- dement de fon armée au comte de Schullembourg ,

ne aux Sué. -, % : . 3 S5
S genceral tres-habile, et qui avait befein de toute fon
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experience, a la téte d'une armée découragée. Il
fongea plus a conferver les troupes de fon maitre
qu'a vaincre : il fefait la guerre avec adrefle , et les
deux rois avec vivacité. Il leur déroba des marches,
occupa des paflages avantageux , facrifia quelque
cavalerie pour donner le temps a fon infanterie
de fe retirer en fureté. Il fauva fes troupes par des
retraites glorieufes, devant un ennemi avec lequel
on ne pouvait gucre alors acquérir que cette efpece
de gloire,

A peine arrivé dans le palatinat de Pofnanie , il
apprend que les deux rois, qu'il croyait a cinquante
lieues de lui, avaient fait ces cinquante lieues en
neuf jours. Il n'avait que huit mille fantaffins et
mille cavaliers ; il fallait fe foutenir contre une
armeée f{upérieure, contre le nom du roi de Suéde ,
et contre la crainte naturelle que tant de défaites
infpiraient aux Saxons. Il avait toujours prétendu,
malgré T'avis des généraux allemands, que l'infan-
terie pouvait rélifter en pleine campagne, méme fans
chevaux de frife, a la cavalerie : il en ofa faire ce
jour-la I'expérience contre cette cavalerie victorieufe,
commandée par deux rois, et par I'élite des généraux
fuédois. 11 fe pofta fi avantageufement qu'il ne
put étre entouré. Son premier rang mit le genou en
terre; il était armé de piques et de fufils : les foldats
extrémement ferrés préfentaient aux chevaux - des
ennemis une efpéce de rempart hériffé de piques et
de balonnettes : le fecond rang , un peu courbé fur
les épaules du premier ,  tirait par-deffus; et le
troificme debout fefait feu en méme temps derriére
les deux autres. Les Suédois fondirent avec leur
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impétuofité ordinaire fur les Saxons, qui les atten-
dirent fans s'¢branler : les coups de fufil, de pique
et de baionnette effaroucherent les chevaux, qui fe
cabraient au lieu d'avancer. Par ce moyen les Suédois
n'attaquerent qu’'en defordre, et les Saxons fe défen-
dirent en gardant leurs rangs.

Il en fit un bataillon quarré long; et quoique
chargé de cinq bleflures, il fe retira en bon ordre
en cette forme, au milieu de la nuit, dans la petite
ville de Gurau, a trois licues du champ de- bataille,
A peine commencait-il de refpirer dans cet endroit
que les deux rois paraiffent tout a coup derriére, lui.

Au-dela de Gurau, en tirant vers le fleuve de
I'Oder, était un bois épais, au travers duquel le
geéneral faxon fauva fon infanterie fatiguée. Les
Suedois, fans fe rebuter, le pourfuivirent par le bois
meéme, avangant avec difficulté dans des routes a
peine praticables pour des gens de pied. Les Saxons
n’eurent traverfé le bois que cing heures avant la
cavalerie fuedoife. Au fortir ‘de ce bois, coule la
riviere de Parts, au pied d'un village nommé Rutfen.
Schullembourg avait envoyé en diligence raflembler des
bateaux ; il fait paffer la riviere a fa troupe, qui
était déja diminuée de moitié. Charles arrive dans
le temps que Schullembourg était a I'autre bord. Jamais
vainqueur n’avait pourfuivi fi vivement fon ennemi.
La réputation de Schullembourg dépendait d’échapper
au roi de Suede: le roi, de fon coté, croyait fa
gloire intéreflée a prendre Schullembourg , et le refte
de fon armeée : il ne perd point de temps; il fait
pafler {a cavalerie a un gué. Les Saxons fe trou-
vaient enfermés entre cette riviere de Parts et le
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grand fleuve de I'Oder, qui prend fa fource dans
la Siléfie, et quieft déja profond et rapide en cet
endroit,

La perte de Schullembourg paraiffait inévitable ;
cependant, apres avoir facrifi¢ peu de foldats, il paffa
I'Oder pendant la nuit. 11 fauva ainfi fon armée; et
Charles ne put s'empécher de dire : 95 Aujourd’hui
99 Schullembourg nous a vaincus. »»

C'eft ce méme Schullembourg qui fut depuis général
des Venitiens, et a qui la république a érigé une
flatue dans Corfou, pour avoir défendu contre les
Turcs ce rempart de I'ltalie. 11 n’y a que les répu~
bliques qui rendent de tels honneurs j les rois ne
donnent que des récompenfes.

Mais ce qui fefait la gloire de Schullembourg n’était
guére utile au roi Augufle. Ce prince abandonna
encore une fois la Pologne a fes ennemis; il fe retira
en Saxe, et fit réparer avec précipitation les fortifi-
cations de Drefde, craignant déja, non fans raifon ,
pour la capitale de fes Etats héréditaires.

Charles XII voyait la Pologne foumife ; fes géné-
raux, a {on exemple, venaient de battre en Cour-
lande plufieurs petits corps mofcovites qui, depuis
la grande bataille de Nerva, ne fe montraient plus
que par pelotons, et qui, dans ces quartiers, ne
fefaient la guerre que comme des tartares vagabonds,
qui pillent, qui fuient, et qui reparaiffent pour fuir
encore.

Par-tout ou fe trouvaient les Suédois , ils fe
croyaient siirs de la victoire, quand ils étaient vingt
contre cent. Dans de fi heureufes conjonctures,
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Staniflas prépara fon couronnement. La fortune, qui
lavait fait élire 2 Varfovie, et qui I'en avait chafle,
I'y rappela encore, aux acclamations d’une foule de
noblefle , que le fort des armes lui attachait. Une
diéte y fut convoquée ; tous les obftacles y furent
applanis; il n'y eut que la cour de Rome feule qui
le traverfa.

II était naturel qu'elle fe déclardt pour le roi
Augufle , qui de proteftant s'était fait catholique pour
monter fur le tréne, contre Staniflas placé fur le
méme trone par un grand ennemi de la religion
catholique. Clément XI, alors pape, envoya des brefs
3 tous les prélats de Pologne, et fur-tout au cardinal
primat, par lefquels il les menagait de I'excommu-
nication, s'ils ofaient aflifter au facre de Staniflas , et
attenter en rien contre les droits du roi Augu/fle.

Si ces brefs parvenaient aux évéques qui étaient
a Varfovie, il était 2 craindre que quelques- uns
n'obéiffent par faiblefle, et que la plupart ne s’en
prévaluffent pour fe rendre plus difficiles, a mefure
qu'ils feraient plus néceffaires. On avait donc pris
toutes les précautions pour empécher que les lettres
du pape ne fuflent recues dans Varfovie. Un fran-
cifcain recut fecrétement les brefs pour les delivrer
en main propre aux prélats, Il en donna d'abord
un au fuffragant de Chelm : ce prélat, tres-attache
a Staniflas, le porta au roi tout cacheté. Le roi fit
venir le religieux, et lui demanda comment il avait
ofé fe charger d'une telle piece ? Le francifcain
répondit que c'était par l'ordre de fon geéneral.
Staniflas lui ordonna d’écouter déformais les ordres
de fon roi préférablement & ceux du geneéral des
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o
francifcains, et le fit fortir dans le moment de Ia
ville.

Le méme jour on publia un placard du roi de -
Suede, par lequel il était défendu a tous eccléw
fiaftiques féculiers et réguliers dans Varfovie , fous
des peines trés - grieves , de fe méler des affaires
d’Etat. Pour plus de fureté, il fit mettre des gardes
aux portes de tous les prelats, et défendit quaucun
éiranger entrit dans la ville. Il prenait fur lui ces
petites feveérités , afin que Staniflas ne fit point
brouillé avec le clergé a fon avénement. 11 difait
qu'il fe délaffait de fes fatigues militaires, en arrétant
les intrigues de la cour romaine , et qu'on fe battait
contre elle avec du papier, au licu qu'il fallait attaquer
les autres fouverains avec des armes véritables.

Le cardinal primat était follicité par Charles et
par Staniflas, de venir faire la cérémonie du couron-
nement. Il ne crut pas devoir quitter Dantzick pour
facrer un roi qu'il n’avait point voulu élire ; mais
comme fa politique était de ne jamais rien faire fans
prétexte, il voulut préparer une excufe legitime a
fon refus. Tl fit afficher pendant la nuit le bref du
pape a la porte de fa propre maifon. Le magiftrat
de Dantzick , indigné, fit chercher les coupables
quon ne trouva point. Le primat feignait d'étre
irrité, et était fort content : il avait une raifon poux
ne point facrer le nouveau roi; et il fe meénageait
en méme temps avec Charles XII, Augufle, Staniflas
ct le pape. Il mourut peu de jours aprés , laiffant fon
pays dans une confufion affreufe, et n'ayant réufli ,
par toutes {es intrigues, qu'a fe brouiller 4 la fois
avec les trois rois Charles, Augufte et Staniflas, avec {a
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il reprend
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-
republique et avec le pape, qui lui avait ordonné
de venir a Rome rendre compte de fa conduite;
mais comme les politiques mémes ont quelquefois
des remords dans leurs derniers momens, il écrivit
au roi Augufle, en mourant, pour lui demander
pardon.

Le facre {efit tranquillement, et avec pompe dans
la ville de Varfovie, malgré I'ufage ot I'on efl en
Pologne de couronner les rois a Cracovie. Stani/flas
Leczinsky, et {a femme Charlotta Opalinska , furent
facres roi et reine de Pologne, par les mains de I'ar-
cheveque de Léopold, affifte de beaucoup d’autres
prelats. Charles XII vit cette cérémonie incognilo :
unique fruit qu'il retirait de fes conquétes.

Tandis qu’il donnait un roi a la Pologne foumife,
que le Danemarck n'ofait le troubler, que le roi de
Pruffe recherchait fon amitié, et que le roi dugufle
fe retirait dans fes Etats héreditaires, le czar deve-
nait de jour en jour redoutable. I1 avait faiblement
fecouru Augufle en Pologne , mais il avait fait de
puiflantes diverfions en Ingrie.

Pour lui, non-feulement il commencait a étre
grand homme de guerre , mais méme a montrer l'art
a fes Mofcovites : la difcipline s'établiffait dans fes
troupes ; il avait de bons ingénieurs, une artillerie
bien fervie, beaucoup de bons officiers; il favait
le grand art defaire fubfifter des armées. Quelques-
uns de fes genéraux avaient appris, et a bien
combattre, et , {felon le befoin, a ne combattre
pas; bien plus, il avait formeé une marine capable
de faire téte aux Suédois dans la mer Baltique.

Fort
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Fort de tous ces avantages dus a fon feul geénie, o1 augufle

et de 'abfence du roi de Suéde, il prit Nerva d’affaut
apres un fiége régulier, et aprés avoir empéché qu'elle
ne fat fecourue par mer et par terre. Les foldats,
maitres de la ville, coururent au pillage ; ils s'aban-
donnérent aux barbaries les plus énormes. Le czar
courait de tous cOtés pour arréter le défordre et e
maflacre ; il arracha lui-méme des femmes des maing
des foldats, qui les allaient égorger aprés les avoir
violées. 11 fut méme obligé de tuer de fa main quel-
ques mofcovites qui n'écoutaient point fes ordres.
On montre encore 2 Nerva, dans I'hétel-de-ville,
la table fur laquelle il pofa fon épée en entrant; et
on s’y reflouvient des paroles qu'il adreffa aux citoyens
qui s’y aflemblérent : 55 Ce n’eft point du fang des
»> habitans que cette épée eft teinte, mais de celui
9 des Mofcovites, que j'ai répandu pour fauver vos
79 vies. 99 :

Sile czar avait toujours eu cette humanité , Cétait
le premier des hommes. Il afpirait & plus qu'a
détruire des villes ; il en fondait une alors peu loin
de Nerva méme, au milieu de fes nouvelles conquétes ;
c’était la ville de Pétershourg, dont il fit depuis fa
réfidence et le centre du commerce. Elle eft fituée
entre la Finlande et I'Ingrie, dans une ile maréca-
geufe, autour de laquelle la Neva {e divife en plufieurs
bras avant de tomber dans le golfe de Finlande ;
lui-méme traca le plan de la ville, de la fortereffe ,
du port, des quais qui 'embelliffent, et des forts
qui en défendent I'entrée. Cette ile inculte et déferte,
qui n'était qu'un amas de boue pendant le court
été de ces climats, et dans I'hiver quun étang glacé,

Hifl. de Charles XII, *1
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ot I'on ne pouvait aborder par terre qu'a travers
des foréts fans route et des marais profonds, et qui
navait été jufqu'alors que le repaire des loups et
des ours, fut remplie, en 1703, de plus de trois
cents mille hommes que le czar avait raflemblés de
fes Etats. Les payfans du royaume d'Aftracan, et
ceux qui habitent les frontieres de la Chine, furent
tranfportés a Pétersbourg. 11 fallut percer des foréts,
faire des chemins , fécher des marais, élever des
digues , avant de jeter les fondemens de la ville.
La nature fut forcée par-tout. Le czar s'obflina a
peupler un pays qui femblait n'étre pas deftine pour
des hommes : ni les inondations qui ruinérent fes
ouvrages , ni la ftérilite du terrain, ni I'ignorance
des ouvriers , ni la mortalité méme, qui fit périr
deux cents mille hommes dans ces commencemens,
ne lui firent point changer de réfolution. La ville
fut fondée parmi les obftacles que la nature, le génie
des peuples et une guerre malheureufe y apportaient.
Pétersbourg était déja une ville en 1705, et fon
port était rempli de vaifleaux. L'empereur y attirait
les étrangers par des bienfaits , diftribuant des terres
aux uns, donnant des maifons aux autres, et encou-
rageant tous les arts qui venaient adoucir ce climat
fauvage. Sur-tout il avait rendu Pétersbourg inac-
ceffible aux efforts des ennemis. Les généraux fuédois,
qui battaient fouvent fes troupes par-tout ailleurs,
n'avaient pu endommager cette colonie naiffante.
Elle était tranquille au milieu de la guerre qui
I'environnait.

Le czar, en {e créant ainfi de nouveaux Etats,
tendait toujours la main au roi dugufle qui perdait
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les fiens; il lui perfuada par le général Patkul, paflé
depuis peu au fervice de Mofcovie, et alors ambaffa-
deur du czar en Saxe, de venir 3 Grodno conférer
encore une fois avec lui fur I'état malheureux de fes
affaires. Le roi Augufte y vint avec quelques troupes,
accompagné du genéral Schullembourg , que fon paffage
de I'Oder avait rendu illufire dans le Nord, et en
qui il mettait fa derniere efpérance. Le czar y arriva,
fefant marcher aprés lui une armée de foixante
et dix mille hommes. Les deux monarques firent de
nouveaux plans de guerre. Le roi dugu/fle détroné ne
craignait plus d'irriter les Polonais en abandonnant
leur pays aux troupes mofcovites. Il fut réfolu que
larmée du czar fe divilerait en plufieurs corps pour
arreter le roi de Suéde a chaque pas. Ce fut dans le
temps de cette entrevue que le roi Augufle renouvela
Iordre de l'aigle blanc, faible reflource alors pour
lui attacher quelques feigneurs polonais, plus avides
d’avantages réels que d'un vain honneur qui devient
ridicule quand on le tient d'un prince qui n’eft roi
que de nom, La conference des deux rois finit d’une
maniere extraordinaire. Le czar partit foudainement ,
‘et laiffa fes troupes a fon allié, pour courir éteindre
lui-méme une rebellion dont il était menacé 2
Aftracan. A peine était-il parti, que le roi Augufle
ordonna que Patkul fut arrété a Drefde. Toute
I'Europe fut furprife qu'il osit, contre le droit des
gens, et en apparence contre {es intéréts, mettre en
prifon 'ambaffadeur du feul prince qui le protégeait.

Voici le nceud fecret de cet événement , felon
ce que le maréchal de Saxe, fils du roi Augufle,
m'a fait I'honneur de me dire. Patkul, profcrit en

1R
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Suéde , pour avoir foutenu les priviléges de la
Livonie fa patrie, avait été général du roi Augufle ;
mais fon efprit vif et altier s'accommodant mal des
hauteurs du genéral Flemming , favori du roi, plus
impérieux et plus vif que lui, il avait paffé aun
fervice du czar , dont il était alors général et
ambafladeur aupres d'Augufle. C’était un efprit
pénétrant ; il avait démélé que les vues de Flemming
et du chancelier de Saxe, étaient de propofer la
paix au roi de Suéde a quelque prix que ce ft. 11
forma auffit6t le deffein de les prévenir, de ména«
ger un accommodement entre le czar et la-Suéde.
Le chancelier éventa fon projet, et obtint qu'on fe
faisit de fa perfonne. Le roi Augufle dit au czar
que Patkul était un perfide qui les trahiffait tous
deux. Il nétait pourtant coupable que d'avoir trop
bien fervi fon nouveau maitre ; mais un fervice
rendu mal 2 propos eft fouvent puni comme une
trahifon.

Cependant, d'un c6té, les foixante mille rufles,
divifes en plufieurs petits corps, brilaient et rava-
geaient les terres des partifans de Staniflas : de
Pautre, Schullembourg s'avancait avec fes nouvelles
troupes. La fortune des Suédois diffipa ces deux
armees en moins de deux mois. Charles XII et Staniflas
attaquerent les corps féparés des Mofcovites, 1'un
apres l'autre, mais fi vivement qu'un général mof-
covite était battu avant qu'il sit la défaite de fon
compagnon.

Nul obftacle n'arrétait le vainqueur : 'il {e trouvait
une riviere entre les ennemis et lui, Charles XII et
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fes fuédois la paffaient 2 la nage. Un parti {fuédois
prit le bagage d'Augufle, ou il y avait deux cents
mille écus dargent monnayé. Staniflas faific huit
cents mille ducats appartenans au prince Menzikoff,
général mofcovite, Charles, 4 la téte de fa cavalerie,
fit trente lieues en vingt-quatre heures, chaque cava-
lier menant un cheval en main pour le monter quand
le fien ferait rendu. Les Mofcovites, épouvantés et
reduits a un petit nombre, fuyaient en défordre au-
dela du Borifthéne.

Tandis que Charles chaffait devant Iuj les Mofco-
vites julqu'au fond de la Lithuanie » Schullembourg
repafla enfin I'Oder, et vint 4 la téte de vingt mille
hommes préfenter la bataille au grand maréchal
Renfelild, qui paffait pour le meilleur gencral de
Charles XII, et que I'on appelait le Parménion de
UAlexandre du Nord. Ces deux illuftres généraux, qui
femblaient participer a la deflinée de leurs maitres ?
{e rencontrérent aflez pres de Punits, dans un lieu
nommé Frauenftad , territoire déja fatal aux troupes
d'Augufle. Renfchild n'avait que treize bataillons et
vingt-deux efcadrons , qui fefaient en tout prés de
dix mille hommes. Schullembourg en avait une fois
autant, Il eft a remarquer qu'il y avait dans fon
armée un corps de fix & fept mille mofcovites , que
Ton avait long-temps difciplinés, et fur lefquels on
comptait comme fur des foldats aguerris. Cette bataille
de Frauenftad fe donna le 12 février 1706 ; mais ce
meéme general Sc/:ullembourg, qui, avec quatre mille
hommes, avait en quelque facon troublé la fortune
du roi de Suéde, fuccomba fous celle du général
Renfchild. Le combat ne dura pas un quart d’heure ;

I3
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les Saxons ne réfiftérent pas un moment ; les Mofco-

vites jetérent leurs armes dés qu'ils virent les Suédois:

I'épouvante fut fi fubite, et le défordre fi grand,
que les vainqueurs trouverent fur le champ de bataille
fept mille fufils tous chargés qu'on avait jetés a terre
fans tirer. Jamais déroute ne fut plus prompte, plus
compléte et plus honteufe ; et cependant jamais
général n'avait fait une fi belle difpofition que
Schullembourg , de 'aveu de tous les officiers faxons
et fuédois, qui virent en cette journée combien la
prudence humaine eft peu maitreffe des événemens.

Parmi les prifonniers, il fe trouva un régiment
entier de Frangais. Ces infortunés avaient été pris par
les troupes de Saxe,1'an 1704, a cette fameufe bataille
de Hochftet, fi funefte a la grandeur de Lowis XIV.
1ls avaient pafl¢ depuis au fervice du roi Augufle
qui en avait fait un régiment de dragons, et en avait
donné le commandement 2 un frangais de la maifon
de Fopeufe. Le colonel fut tué a la premiere, ou
plutét a la feule charge des Suedois; le régiment
tout entier fut fait prifonnier de guerre. Des le jour
méme ces francais demandeérent a fervir Charles XII,
et ils furent regus a fon fervice, par une deftinee
finguliére, qui les réfervait a changer encore de
vainqueur et de maitre.

A Tégard des Mofcovites , ils demanderent la vie
4 genoux ; mais on les maffacra inhumainement plus
de fix heures aprés le combat, pour punir fur eux les
violences de leurs compatriotes, et pour {e débarrafler
de ces prifonniers dont on n'efit fu que faire.

Augufte fe vit alors fans reflources : il ne lui reftait
plus que Cracovie, ou il s'était enferme avec deux
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régimens de mofcovites, deux de faxons, et quelques
troupes de I'armée de la couronne, par lelquelles
meéme il craignait d’étre livré au vainqueur ; mais fon
malheur fut au comble, quand il fut que Charles XII
était enfin entré en Saxe, le premier feptembre 1706.

Il avait traverfé la Siléfie fans daigner feulement —Charles
en faire avertir la cour de Vienne. L'Allemagne était f‘;‘,r,f;};"
confternée ; la diete de Ratisbonne, qui repréfente 1606.
IEmpire, mais dont les réfolutions font fouvent
aufli infructueufes que folennelles, déclara le roi
de Suede ennemi de 'Empire, s'il paffait au-dela de
I'Oder avec fon armée ; cela méme le détermina 2
venir plus t6t en Allemagne.

A fon approche les villages furent déferts; les
habitans fuyaient de tous cotés. Charles en ufa alors
comme a Gopenhague ; il fit afficher par-tout qu'il
n'était venu que pour donner la paix ; que tous ceux
quireviendraient chez eux, et qui payeraient les contri-
butions qu’il ordonnerait, feraient traités comme
fes propres fujets , et les autres pourfuivis fans
quartier. Cette déclaration d'un prince, qu'on favait
n'avoir jamais manqué a fa parole, fit revenir en
foule tous ceux que la peur avait écartés. 1l choifit
fon camp a Alwranftad, prés de la campagne de
Lutfen , champ de bataille fameux par la victoire
et par la mort de Guflave-Adolphe. 11 alla voir la place
ou ce grand homme avait été tué. Quand on l'eut
conduit fur le lieu : »» Jai tiché, dit-il, de vivre
»» comme lui; DIEU m’accordera peut-étre un jour
s» une mort auffi glorieufe. 1»

De ce camp il ordonna aux états de Saxe de Tl eht le mai-
saflembler, et de lui envoyer fans délai les Topifiies ¢ 5

I4
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des, finances de l'électorat. Des qu'il les eut en fon
pohvoir, et qu’il fut informé au jufte de ce que la
Saxe pouvait fournir, il la taxa a fix cents vingt~
cing mille rifdales par mois. Outre cette contribution,
les Saxons furent obligés de fournir a chaque foldat
fuédois deux livres de viande, deux livres de pain,
deux pots de biére, et quatre fous par jour , avec
du fourrage pour la cavalerie. Les contributions
ainfi réglées, le roi établit une nouvelle police pour
garantir les Saxons des infultes de fes foldats : il
ordonna, dans toutes les wvilles ou il mit garnifon,
que chaque héte chez qui les foldats logeraient don-
nerait des certificats tous les mois de leur conduite,
faute de quoi le foldat n'aurait point fa paye. De
plus, des infpecteurs allaient tous les quinze jours
de maifon en maifon , sinformer fi les Suédois
n'avaient point commis de degit. Ils avaient {oin de
dédommager les hotes, et de punir les coupables.
On fait fous quelle difcipline fevére vivaient les
troupes de Charles XII; qu'elles ne pillaient pas
les villes prifes d'aflaut, avant d'en avoir recu la
permiflion; qu'elles allaient méme au pillage avec
ordre; et le quittaient au premier fignal. Les Suédois
{e vantent encore aujourd’hui de la difcipline qu'ils
obfervérent en Saxe; et cependant les Saxons fe
plaignirent des dégits affreux qu'ils y commirent ;
contradictions qu'il ferait impoflible de concilier,
fi 'on ne favait combien les hommes voient diffé-
remment les mémes objets. Il était bien difficile
que les vainqueurs n'abufaffent quelquefois de leurs
droits, et que les vaincus ne priflent les plus legéres
léfions pour des brigandages barbares. Un jour le

Universitats- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt
urn:nbn:deigbv:3:3-21979/fragment/page=0146




R O I& 20 28 U Bt DR 137

roi {fe promenant i cheval prés de Leipfick, un
payfan faxon vint fe jeter a fes pieds pour lui
demander juftice d’'un grenadier qui venait de lui
enlever ce qui était deftiné pour le diner de fa
famille. Le roi fit venir le foldat : Eft-il vrai, dit-il
d’un vifage févére, que vous avez volé cet homme ?
Sire, dit le foldat, je ne lui ai pas fait tant de mal que
votre majefté en a fait @ fon maitre; vous lui aver ité un
royaume, et je wai pris a ce manan qu'un dindon. Le roi
donna dix ducats de fa main au payfan, et pardonna
au {oldat, en faveur de la hardiefle du bon mot, en
lui difant : Souviens-toi , mon ami , que fi j'ai ité un
royaume au roi Augufle, je 'en ai rien pris pour moi.

La grande foire de Leipfick fe tint comme 2
Vordinaire : les marchands y vinrent avec une fureté
enticre : on ne vit pas un foldat fuédois dans la
foire; on efit dit que I'armée du roi de Suéde n'était
en Saxe que pour veiller 4 la confervation du pays.
Il commandait dans tout 'électorat avec un pouvoir
auffi abfolu, et une tranquillité aufli profonde que
dans Stockholm.

Le roi Augufle, errant dans la Pologne, privé 2
la fois de fon royaume et de fon électorat, écrivit
enfin une lettre de fa main a Charles X1I1I, pour lui
demander la paix. Il chargea en fecret le baron
d'Imhof d’aller porter la lettre, conjointement avec
M. Fingsten, référendaire du confeil privé ; il leur
donna a tous deux fes pleins pouvoirs, et fon
blanc-figné. Allez, leur dit-il en propres mots, Zdche:
de m'obtenir des conditions raifonnables et chrétiennes. 11
était réduit a la néceflité de cacher fes démarches
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pour la paix, et de ne recourir a la meédiation
d’aucun prince ; car, étant alors en Pologne a la
merci des Mofcovites, il craignait avec raifon que
le dangereux allié qu'il abandonnait ne fe vengeit
fur lui de fa foumiffion au vainqueur. Ses deux
plénipotentiaires arriverent de nuit au camp de
Charles XII; ils eurent une audience fecrete. Le roi
lut la lettre. 13 Meflieurs, dit-il aux plénipotentiaires,
93 vous aurez dans un moment ma réponfe. s Il fe
retira auflitét dans fon cabinet, et fit écrire ce qui
fuit :

Je confens de donner la paix aux conditions fuivantes,
auxquelles 1l ne faut pas sattendre que je change rien.

1. Que le roi Augufte renonce pour jamais a la couronne
de Pologne, qu'il reconnaiffe Staniflas pour légitime roi ,
et quil prometle de me jamais fonger a remonter fur le
trone , méme apres la mort de Staniflas.

2. Qu'il renonce & tous autres traités , et particulic-
rement a ceux quil a faits avec la Mofcovie.

3. Quil renvote avec honneur en mon camp les j;rz'nccs
Sobiesky , et tous les prifonniers qu'il a pu faire.

4. Qu'il me livre tous les déferteurs qui ont paffé & fon
Jervice , et nommément ]ean Pathul , et qu'il ceffe toute
procédure contre ceux qui, de fon fervice, ont paffé dans
le mien. :

Il donna ce papier au comte Piper, le chargeant
de négocier le refte avec les plénipotentiaires du roi
Augufle. 1ls furent épouvantés de la dureté de ces
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propofitions. Ils mirent en ufage le peu d’art qu'on
peut employer quand on eft fans pouvoir, pour
ticher de fléchir la rigueur du roi de Suede, Ils
eurent plufieurs conférences avec le comte Piper. Ce
miniftre ne répondit autre chofe a toutes leurs infinua-
tions, finon : »» Telle eft la volonté du roi mon
»» maitre ; il ne change jamais {es réfolutions. 1>

Tandis que cette paix fe négociait fourdement en
Saxe, la fortune fembla mettre le roi Augufe en état
d’en obtenir une plus honorable, et de traiter avec
fon vainqueur fur un pied plus égal.

Le prince Menzikoff , généraliflime des armeées
mofcovites, vint avec trente mille hommes le trouver
en Pologne, dans le temps que non-feulement il ne
fouhaitait plus fes fecours, mais que méme il les
craignait : il avait avec lui quelques troupes polo-
naifes et faxonnes, qui fefaient en tout fix mille
hommes. Environné avec ce petit corps de I'armce
du prince Menzikoff , il avait tout a redouter en
cas qu'on decouvrit fa négociation. Il fe voyait en
méme temps détréné par fon ennemi, et en danger
d’étre arrété prifonnier par fon allie. Dans cette
circonftance délicate , 'armée fe trouva en préfence
d’'un des généraux {ueédois , nomme Meyerfeld , qui
était a la téte 'de dix mille hommes a Calish, prés
du palatinat de Pofnanie. Le prince Menzikoff prefla
le ro1 Augufte de donner bataille. Le roi trés-embar-
raflé differa fous divers prétextes ; car, quoique les
ennemis fullent trois fois moins forts que lui, il y

_avait quatre mille fuédois dans I'armée de 'Meyerfeld ;

et c’en était aflez pour rendre I'‘événement douteux.
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Donner bataille aux Suédois pendant les négociations,
et la perdre, c'était creufer I'abyme ou il était ; il ‘
prit le parti d’envoyer un homme de confiance au
geénéral ennemi, pour lui donner part du fecret de
la paix, et I'avertir de fe retirer ; mais cet avis eut
un effet tout contraire a ce quil en attendait. Le
gencral Meyerfeld crut qu'on lui tendait un piége pour
I'intimider ; et fur cela feul il fe réfolut a rifquer le
combat.

Les Ruffes vainquirent ce jour-la les Suédois en
bataille rangée pour la premiére fois. Cette victoire,
que le roi dugufle remporta prefque malgré lui, fut
compléte : il entra triomphant, au milieu de fa
mauvaile fortune, dans Varfovie, autrefois fa capitale,
ville alors démantelée et ruinée, préte a recevoir le
vainqueur, quel qu'il fat, et 4 reconnaitre le plus
fort pour fon roi. Il fut tenté de faifir ce moment
de profperité, et daller attaquer en Saxe le roi de
Suede avec I'armée molcovite. Mais ayant réfléchi
que Charles XII était a la téte d’une armée {uédoife
jufqu'alors invincible ; que les Rufes I'abandonne-
raient au premier bruit de fon traité commencé;
que la Saxe, fon pays héréditaire, déja épuifée
d'argent et d’hommes, ferait ravagée également par
les Suedois et par les Mofcovites ; que I'Empire ,
occupé de la guerre contre la France , ne pouvait le
fecourir ; qu'il demeurerait fans Etats, fans argent,
fans amis ; il congut qu'il fallait fléchir fous la loi
qu'impofait le roi de Suéde. Cette loi ne devint que
plus dure, quand Charles eut appris que le roi
Augufle avait attaqué fes troupes pendant la négo-
ciation. Sa colere et le plaifir d’humilier davantage
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un ennemi qui venait de le vaincre, le rendirer;t
plus inflexible fur tous les articles du traité. Ainfi la
victoire du roi dugufle ne fervit qu'a rendre fa fitna-
tion plus malheureufe; ce qui peut-étre n’était jamais
arrive qu'a lui. :

11 venait de faire chanter le Te Deum dans Varfovie, 11 force I
lorfque Fingsten, 'un de fes plénipotentiaires, arriva (::}xg/:x:’:é:lijf)il
de Saxe avec ce traité de paix qui lui 6tait la cou- contrat d'ab.
ronne. Augufle héfita, mais il figna, et partit pour la dicstion:
Saxe, dans la vaine efpérance que fa préfence pourrait
fléchir le roi de Suéde, et que fon ennemi fe fouvien-
drait peut-étre des anciennes alliances de leurs maifons,
et du fang qui les uniffait.

Ces deux princes fe virent, pour la premiére fois,
dans un lieu nommé Guterfdorf, au quartier du
comte Piper, fans aucune cérémonie. Charles XI1I
était en grofles bottes, ayant pour cravate un taffetas
noir qui lui ferrait le cou : fon habit était, comme
" a l'ordinaire, d’un gros drap bleu, avec des boutons
de cuivre doré. Il portait au cété une longue épée
qui lui avait fervi a la bataille de Nerva , et fur le
pommeau de laquelle il sappuyait fouvent. La
converfation ne roula que fur fes groffes bottes.
Charles X1I dit au roi Augufle qu'il ne les avait
quittées depuis fix ans que pour fe coucher. Ces
bagatelles furent le feul entretien de deux rois, dont
I'un Gtait une couronne a l'autre. Augufle, fur-tout,
parlait avec un air de complaifance et de fatisfaction,
que les princes et les hommes accoutumés aux grandes
affaires, favent prendre au milieu des mortifications
les plus cruelles. Les deux rois dinérent deux fois
enfemble. Charles XII affecta toujours de donner la
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droite au roi Augufle; mais bien loin de rien relicher
de fes demandes , il en fit encore de plus dures.
Cétait déja beaucoup quun fouverain fit forcé a
livrer un général d’armée, un miniftre public : c'était
un grand abaiffement d’étre obligé d'envoyer a fon
fuccefleur Staniflas les pierreries et les archives de la
couronne ; mais ce fut le comble a cet abaiffement,
d’étre réduit enfin a feéliciter de fon avénement au
trone celui qui allait s'y affeoir a fa place. Charles
exigea une lettre d'dugufle & Staniflas : le roi détroné
fe le fit dire plus d’une fois ; mais Charles voulait cette
lettre, et il fallait 'écrire. La voici telle que je l'ai vue
depuis peu copiée fidélement fur l'original que le roi
Staniflas garde encore.

MONSIEUR ET FRERE,

Nous avions jugé qu'il wétait pas néceffaire dentrer
dans un commerce particulier de leltres avec votre majeflé
cependant , pour faire plaifir ¢ fa majeflé fuédoife, et afin
qu'on ne nous impule pas que nous fefons difficulté de fatis-
faire & Jon défir , mous vous félicitons par celle-ci de votre
avénement @ la couronne , et vous fouhaitons que vous
trouviez dans votre patrie des [ujets plus fidéles que ceux
que nous y avons laiffés. Tout le monde nous fera la juflice
de croire que nous w'avons été payés que d'ingratitude pour
tous nos bienfaits, et que la plupart de nos Jujets ne Je font
appliqués qu’d avancer notre ruine. Nous [ouhaitons que vous
ne Joyex pas expofé a de pareils malheurs, vous remetlant @
la protection de DIEU.

A Drelde, le 8 avril 1707.

Votre frére et voifin, AUGUSTE, 70i.
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11 fallut qu'Augufle ordonnat lui-méme & tous fes
officiers de magiftrature de ne plus le qualifier de roi
de Pologne, et qu'il fit effacer des priéres publiques
ce titre auquel il renongait. 1l eut moins de peine a
élargir les Sobieski : ces princes, au fortir de leur
prifon , refusérent de le voir ; mais le facrifice de
Patkul fut ce qui dut lui cofiter davantage, D’un
coté, le czar le redemandait hautement comme fon
ambafladeur; de I'autre, le roi de Suede exigeait, en
menagant, quon le lui livrit. Pathul était alors
enferme dans le chiteau de Kcenigftein en Saxe. Le
roi Augufle crut pouvoir fatisfaire Charles XII et fon
honneur en méme temps. Il envoya des gardes pour
livrer ce malheureux aux troupes fuédoifes ; mais
auparavant il envoya au gouverneur de Kcenigftein
un ordre fecret de laifler échapper fon prifonnier.
La mauvaifle fortune de Patkul I'emporta fur le foin’
quon prenait de le fauver. Le gouverneur fachant
que Patkul était trés-riche , voulut lui faire acheter
fa libertée. Le prifonnier , comptant encore fur le
droit des gens, et informé des intentions du roi Augufte,
refufa de payer ce qu'il penfait devoir obtenir pour
rien. Pendant cet intervalle, les gardes commandés
pour faifir le prifonnier arrivérent, et le livrérent
immédiatement a quatre capitaines fuédois, qui
I'emmenérent d'abord au quartier général d’Altran-
ftad, oti il demeura trois mois attaché & un poteau
avec une grofle chaine de fer. De 1a il fut conduit
a Cafimir.

Charles XIT oubliant que Patkul était ambafladeur Nalacruauté
du czar, et fe fouvenant feulement qu'il était né fon dd};;;;?_u"
fujet , ordonna au confeil de guerre de le juger avec
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la derniére rigueur. 1l fut condamné a étre rompu
vif, et a étre mis en quartiers. Un chapelain vint lui
annoncer qu’il fallait mourir , fans lui apprendre le
genre du fupplice. Alors cet homme, qui avait brave
la mort dans tant de batailles, {e trouvant feul avec
un prétre, et fon courage n'étant plus foutenu par
‘la gloire ni par la colere, fources de I'intrépidité des
hommes, répandit amérement des larmes dans le
fein du chapelain. Il était fiancé avec une dame
faxonne , nommée Mm™e d’Einfiedel, qui avait de la
naiffance, du mérite et de la beauté, et qu’il avait
compté d'époufer a peu-pres dans le temps méme
quon le livra au fupplice. Il recommanda au cha-
pelain daller la trouver pour la confoler, et de
I'affurer qu'il mourait plein de tendreffe pour elle.
Quand on I'eut conduit au lieu du fupplice, et qu’il
vit les roues et les pieux dreflés, il tomba dans des
convulfions de frayeur, et fe rejeta dans les bras
du minifire qui 'embraffa en le couvrant de fon
manteau, et en pleurant. Alorsun officier {uédois lut
a haute voix un papier dans lequel étaicnt ces
paroles :

s On fait favoir que l'ordre trés-expres de fa
»» majefté, notre feigneur trés- clément, eft que cet
»> homme, qui eft traitre a la patrie, {oit roué et
33 écartelé pour réparation de fes crimes, et pour
35 l'exemple des autres. Que chacun fe donne de
»3. garde dela trahifon, et ferve fon roi fidélement. ss
A ces mots de feigneur trés-clément : Quelle clémence !
dit Patkul ; et a ceux de traitre ¢ la patrie : Heélas !
dit-il, je I'ai trop bien fervie. Il recut feize coups,
et fouffrit le fupplice Ie plus long et le plus affreux

qu'on
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quon puiffe imaginer. Ainfi périt linfortuné Fean
Reginold Patkul, ambafladeur et général de I'empereur
de Ruffie.

Ceux qui ne voyaient en lui qu'un fujet révolté
contre fon roi difaient qu'il avait mérité la mort 3
ceux qui le regardaient comme un livonien , né dans
une province laquelle avait des priviléges 2 defendre,
et qui fe fouvenaient qu'il n’était forti de la Livonie
‘que pour en avoir foutenu les droits, 'appelaient le
martyr de la liberté de fon pays. Tous convenaient
d’ailleurs que le titre d’'ambafladeur du czar devait
rendre fa perfonne facrée. Le feul roi de Suede ,
élevé dans les principes du defpotifme, crut n’avoir
fait qu'un acte de juftice , tandis que toute I'Europe
condamnait fa cruauté,

Ses membres coupés en quartiers refiérent expofeés
fur des poteaux jufquen 1713 , qu’dugufle étant
remonté {ur fon tréne fit raffembler ces témoignages
de la neceffité ou il avait été réduit 3 Altranftad -
on les lui apporta 2 Varfovie dans une caffette, en
préefence de Buzenval envoyé de France. Le roi de
Pologne montrant la caffette & ce miniftre. Voild , lui
dit-il fimplement, les membres de Patkul, fans rien
ajouter ‘pour blimer ou pour plaindre fa mémoire :
et {ans que perfonne de ceux qui étaient préfens osit
parler fur un fujet fi délicat et fi trifte.

Environ ce temps-1a, un livonien nommé Paikel
officier dans les iroupes faxonnes , fait prifonnier
les armes a la main, venait' d’étre jugé a mort 4
Stockholm par arrét du fénat ; mais il n'avait été
condamné qu'a perdre la téte. Cette différente de

Hift. de Charles XII. ot
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fupplice dans le méme cas fefait trop voir que
Charles , en fefant périr Patkul d’'une mort fi cruelle ,
avait plus fongé a fe venger qu'a punir. Quoi qu'il
en foit, Patkel, aprés fa condamnation, fit propofer
au fénat de donner au roi le fecret de faire de I'or,
fi on voulait lui pardonner : il fit faire I'expérience
de fon fecret dans la prifon, en préfence du colonel
Hamilton et des magiftrats de la ville; et foit qu'il
eiit en effet découvert quelque art utile, foit qu'il
n'elit que celui de tromper habilement, ce qui eft
beaucoup plus vraifemblable , on porta a la monnaie
de Stockholm-l'or qui fe trouva dans le creufet a la
fin de l'expérience, et on en fit au fénat un rapport
fi juridique, et qui parut fi important, que la reine
aieule de Charles ordonna de fufpendre 'exécution
jufqu'a ce’que le roi, informé de cette fingularité,
envoyit fes ordres a Stockholm.

Le roi répondit qu'il avait refufé a fes amis la
grice du criminel , et qu'il n'accorderait jamais a
Iintérét ce qu'il n'avait pas donné a I'amitié. Cette
inflexibilité eut quelque chofe d’héroique dans un
prince , qui d'ailleurs croyait le fecret poffible. Le roi
Augufle, qui en fut informe, dit : Fe ne m'étonne pas
que le roi de Sucde ait tant dindifférence pour la pierre
philofophale ; il l'a trouvée en Saxe.

Quand le czar eut appris I'étrange paix que le
roi Augufle, malgré leurs traités, avait conclue &
Altranftad , et que Patkul, fon ambaffadeur. plénipo-
tentiaire , avait été livré au roi de Suéde, au mépris
des lois des nations , il fit éclater fes plaintes dans
toutes les cours de I'Europe : il écrivit a I'empereur
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d’Allemagne, a la reine d’Angleterre, aux états
généraux des Provinces- Unies : il appelait lacheté
et perfidie la néceflité douloureufe fous laquelle dugufte
avait {fuccombeé : il conjura toutes ces puiffances d’in-
terpofer leur médiation pour lui faire rendre fon
ambaffladeur, et pour prévenir I'affront qu'on allait
faire en fa perfonne a toutes les tétes couronneées; il
les prefla, par le motif de leur honneur, de ne pas
s'avilir jufqu'a donner de la paix d’Altranftad une
garantie que Charles XII leur arrachait en menagant,
Ces lettres n’eurent d’autre effet que de mieux faire
voir la puiffance du roi de Suéde. L'empereur, I'An-
gleterre et la Hollande avaient alors & foutenir contre
la France une guerre ruineufe : ils ne jugérent pas a
propos d'irriter Charles X 11 par le refus de la vaine
cérémonie de la garantie d'un traité, A I'égard du
malheureux Patkul, il n'y eut pas une puiffance qui
interposit {es bons offices en {a faveur, et qui ne fit
voir combien peu un fujet doit compter fur des rois,
et combien tous les rois alors craignaient celui de
Suede,

- On propofa dans le confeil du czar dufer de
repréfailles envers les officiers fuédois , prifonniers
a Mofcou. Le czar ne voulut point confentir 4 une
barbarie qui efit eu des fuites fi funeftes : il y avait
plus de mofcovites prifonniers en Suede que de fuedois
en Mofcovie,

Il chercha une vengeance plus utile. La grande
armée de fon ennemi était en Saxe fans agir.
Levenhaupt , général du roi de Suéde, qui était refté
en Pologne, a la téte d’environ vingt mille hommes,
ne pouvait garder les paffages dans un pays fans

K 2
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forterefles et plein de factions. Staniflas était au camp
de Charles XII. L'empercur mofcovite faifit cette
conjoncture , et tentre en Pologne avec plus de
foixante mille hommes : il les {épare en plufieurs
corps, et marche avecun camp volantjufqu’a Léopold,
ou il n'y avait point de garnifon fuédoife. Toutes les
villes de Pologne font 4 celui qui fe préfente a leurs
portes avec des troupes. 11 fit convoquer une affemblee
aLéopold, telle 2 peu-présque celle qui avait détréné
Augufle a Varfovie.

La Pologne avait alors deux primats , aufli-bien
que deux rois, I'un de la nomination d Augufle ,
lautre de celle de Staniflas. Le primat nommé par
Augufle convoqua I'aflemblée de Léopold, ou fe ren-
dirent tous ceux que ce prince avait abandonnés par
la paix d’Altranflad , et ceux que l'argent du czar
avait gagnés. On y propofa d'élire un nouveau
fouverain. 1l s'en fallut peu que la Pologne n'efit
alors trois rois, fans qu'on eft pu dire quel était le
véritable.

Pendant les conférences de Léopold, le czar lié
d’intérét avec I'empereur d’Allemagne, par la crainte
commune ou ils étaient du roi de Suede, obtint
fecrétement qu'on lui envoyit beaucoup d'officiers
allemands. Ceux-ci venaient de jour en jouraugmenter
confidérablement fes forces, en apportant avec eux
la difcipline et I'expérience. Il les engageait a fon
fervice par des libéralités ; et pour mieux encourager
fes propres troupes, il donna fon portrait enrichi de
diamans aux officiers généraux et aux colonels qui
avaient combattu 2 la bataille de Calish : les officiers
fubalternes eurent des meédailles d'or; les fimples
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foldats en eurent d’argent. Ces monumens de la
victoire de Calish furent tous frappés dans fa nouvelle
ville de Peétersbourg, ot les arts floriffaient 4 mefure
qu'il apprenait a fes troupes a connaitre I'émulation
et la gloire.

La confufion, la multiplicité des factions , les
ravages continuels en Pologne, empécherent la dicte
de Leopold de prendre aucune réfolution. Le czar
la fit transférer a Lublin. Le changement de lieu ne
diminua rien des troubles et de l'incertitude ot tout
le monde etait : I'aflemblée fe contenta de ne recon-
naitre ni Augufle, qui avait abdiqué, ni Staniflas élu
malgre eux ; mais ils ne furent ni affez unis ni affez
hardis pour nommer un roi. Pendant ces délibérations
inutiles, le parti des princes Sapicha, celui d'Oginsky,
ceux qui tenaient en fecret pour le roi Augufle, les
nouveaux fujets de Staniflas, {e fefaient tous la guerre,
pillaient les terres les uns des autres, et achevaient la
ruine de leur pays. Les troupes fuédoifes, commandées
par Levenhaupt, dont une partie était en Livonie, une
autre en Lithuanie, une autre en Pologne, cher-
chaient toutes les troupes mofcovites. Elles briilaient
tout ce qui était ennemi de Staniflas. Les Rufles
ruinaient également amis et ennemis; on ne voyait
que des villes en cendres et des troupes errantes de
polonaisdépouillésde tout , qui déteftaient également,
et leurs deux rois, et Charles XII, et le czar.

Le roi Staniflas partit d’Altranftad avec le général
Renfchild , {eize régimens fuédois et beaucoup d’ar-
gent , pour apaifer tous ces troubles en Pologne,
et fe faire reconnaitre paifiblement. Il fut reconnu

K3
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par-tout ou il paffa : la difcipline de fes troupes , qui
fefait mieux fentir la barbarie des Mofcovites, lui
gagna les efprits , fon extréme affabilité Iui réunit
prefque toutes les factions, a mefure qu'elle fut
connue; fon argent lui donna la plus grande partie
de I'armée de la couronne. Le czar craignant de
manquer de vivres dans un pays que fes troupes
avaient défoleé, fe retira en Lithuanie, ou était le
rendez-vous de fes corpsd’armée, et ou il devait établir
des magafins. Cette retraite laifla le roi Staniflas fou-
verain de preflque toute la Pologne.

Le feul qui le troublit alors dans fes Etats était
le comte Siniawsky, grand genéral de la couronne,
de la nomination du roi Augufte. Cet homme qui
avait d'aflez grands talens et beaucoup d’ambition ,
était a la téte d'un tiers parti : il ne reconnaiffait ni
Augufle ni Staniflas ; et aprés aveir tout tenté pour
{e faire elire lui-méme , il fe contentait d’étre chef
de parti, ne pouvant pas €tre roi. Les troupes de la
couronne, qui etaient demeurées fous fes ordres,
n’avaient guére d'autre folde que la liberté de piller
impunement leur propre pays. Tous ceux qui crai-
gnaient ces brigandages, ou qui en fouffraient fe
donnerent bientét a Staniflas, dont la puiffance saffer-
miffait de jour en jour.

Leducde  Le roi de Suede recevait alors dans fon camp
M”Jﬁbf,;o{'rgl' d'Altranftad les ambaffadeurs de prefque tous les
Charles X1I. princes de la chrétienté. Les uns venaient le fupplier

de quitter les terres de I'Empire; les autres euffent
bien voulu qu'il eit tourné fes armes contre 'empe-~
reur ; le bruit méme s’était répandu par - tout qu'il
devait e joindre a la France pour accabler la maifon
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d’Autriche. Parmi tous ces ambaffadeurs vint le
fameux Fean, duc de Marlborough , de la part d’Anne,
reine de la Grande-Bretagne. Cet homme qui n'a
jamais afliégé de ville qu'il n'ait prife, ni donné de
bataille qu'il n'ait gagnée, était a Saint-James un
adroit courtifan, dans le parlement un chef de parti,
dans les pays étrangers le plus habile négociateur de
fon fiécle. Il avait fait autant de mal a la France par
fon efprit que par fes armes. On a entendu dire au
fecrétaire des états généraux , M. Fagel, homme
d’un trés-grand mérite, que plus d'une fois les états
généraux ayant réfolu de s'oppofer a ce que le duc
de Marlborough devait leur propofer, le duc arrivait,
leur parlait en frangais, langue dans laquelle il s'ex-
primait trés-mal, et les perfuadait tous. C'eft ce que
le lord Bolingbroke m'a confirmé.

11 foutenait , avec le prince Eugéne compagnon
de fes victoires, et avec Heinfius, grand penfionnaire
de Hollande , tout le poids des entreprifes des alliés
contre la France. 1l favait que Charles était aigri
contre I'Empire et contre I'empereur , qu'il était fol-
licité fecretement par les Frangais; et que fi ce
conquérant embrafait le parti de Louis XIV, les alliés
feraient opprimés.

I eft vrai que Charles avait donné fa parole de
ne fe méler en rien de la guerre de Louis XIV contre
les alliés ; mais le duc de Marlborough ne croyait pas
quil y efit un prince affez efclave de fa parole pour
ne la pas facrifier 2 fa grandeur et a fon intérér. 11
partit donc de la Haie dans le deflein d'aller fonder
les intentions du roi de Suede. M. Fabrice, qui était

K 4
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alors aupres de Charles XII, m’a afluré que le duc de
Marlborough , en arrivant, s'adrefla fecretement , non
pas au comte Piper, premier miniftre, mais au baron
de Gortz, qui commengait a partager avec Piper la
confiance du roi. Il arriva méme dans le carroffe de
ce baron au quartier de Charles XII , et il y eut des
froideurs marquées entre lui et le chancelier Piper.
Prefenté enfuite par Piper , avec Robinfon , miniftre
d’Angleterre, il parla au roi en frangais ; il lui dit
qu'il s’eftimerait heureux de pouvoir apprendre fous
fes ordres ce qu'il ignorait de 'art de la guerre. Le
roi ne répondit a ce compliment par aucune civilité,
et parut oublier que c'était Marlborough qui lui parlait.
Je fais méme qu'il trouva que ce grand homme était
vétu d'une maniére trop recherchée, et avait l'air
trop peu guerrier. La converfation fut fatigante et
generale, Charles XII s'exprimant en fuédois, et
Robinfon fervant d’interpréte. Marlborough , qui ne
fe hatait jamais de faire fes propofitions, et qui avait
par une longue habitude acquis I'art de déméler les
hommes, et de pénétrer les rapports qui font entre
leurs plus fecrétes penfees , leurs actions, leurs
geftes , leurs difcours, étudia attentivement le roi.
En lui parlant de guerre en genéral, il crut aperce-
voir dans Charles XII une averfion naturelle pour la
France ; il remarqua qu'il fe plaifait a parler des
conquétes des alliés. 11 lui prononga le nom du czar,
et vit que les-yeux du roi s'allumaient toujours a
ce nom, malgré la modération de cette conférence.
Il apergut de plus fur une table une carte de Mof-
covie. 1l ne lui en fallut pas davantage pour juger
que le veritable deflein du roi de Suéde et fa feule
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ambition étaient de détréner le czar aprés le roi de
Pologne. 11 comprit que fi ce prince reftait en Saxe,
c'était pour impofer quelques conditions un peu
dures a 'empereur d’Allemagne. Il favait bien que
I'empereur ne réfifterait pas, et quainfi les affaires
{e termineraient aifément. 11 laiffa Charles XII 4 fon
penchant naturel; et fatisfait de I'avoir pénétré , il
ne lui fit aucune propofition. Ces particularités m’ont
éte confirmées parmadame la duchefle de Marlborough,
{a veuve, encore vivante. (0)

Comme peu denégociations s'achévent fans argent, 1o comte
ct quon voit quelquefois des miniftres qui vendent Pigerjultific,
Ia haine ou la faveur de leur maitre , on crut dans
toute I'Europe que le duc de Marlborough n’avait
réufli aupres du roi de Suéde qu'en donnant 4 propos
une groffe fomme au comte Piper ; et la mémoire de
ce fuédois en eft reftée flétrie jufquaujourd’hui. Pour
moi qui ai remonté, auiant qu'il m'a été poflible, &
la fource de ce bruit, jai fu que Piper avait regu un
préfent médiocre del'empereur par les mains du comte
de Wratiflau , avec le confentement du roi fon maitre,
ct rien du duc de Marlborough. 11 eft certain que
Charles était inflexible dans le deflein d’aller détroner
I'empereur des Ruffes, qu'il ne recevait alors confeil
de perfonne, et qu'il n'avait pas befoin des avis du
comte de Piper pour prendre de Pierre Alexiowitz une
vengeance qu'il cherchait depuis fi long-temps.

Enfin ce qui achéve de juftifier ce miniftre, ceft
Ihonneur rendu long-temps aprés 2 fa mémoire par

(o) L’auteur écrivait en 1727. On voit par d’autres dates que I'ouvrage
a €té retouche depuis a plufieurs reprifes.
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Charles XII qui, ayant appris que Piper était mort
en Ruflie, fit tranfporter fon corps a Stockholm,
et lui ordonna a fes dépens des obséques magni-

fiques.

Le roi qui n'avait point encore éprouvé de revers,
ni méme de retardement dans fes fucces, croyait
qu'une armée lui fuflirait pour détroner le czar, et
qu'il pourrait enfuite revenir fur fes pas s'ériger en
arbitre de I'Europe ; maisil voulait auparavant humilier
I'empereur d’Allemagne.

Le baron de Stralheim, envoyé de Suede a Vienne,
avait eu dans un repas une querelle avec le comte
de Zobor ,/chambellan de I'empereur : celui-ci ayant
refufé de boire a la fanté de Charles XII, et ayant
dit durement que ce prince en ufait trop mal avec
fon maitre, Stralheim lui avait donné un démenti et
un foufflet , et avait ofe, aprés cette infulte, demander
réparation a la cour impériale. La crainte de déplaire,
au roi de Suéde avait forcé 'empereur a bannir fon
fujet qu'il devait venger., Charles XII ne fut pas
fatisfait ; il voulut qu'on lui livrat le comte de Zobor.
La fierté de la cour de Vienne fut obligée de fléchir;
on mit le comte entre les mains du roi, qui le ren-
voya, aprés l'avoir gardé quelque temps prifonnier
a Stétin.

Il demanda de plus, contre toutes les lois des
nations , qu'on lui livrit quinze cents malheureux
moflcovites qui, ayant échappeé a fes armes, avaient
fui jufque fur les terres de I'Empire. 11 fallut encore
que la cour de Vienne confentit a cette étrange
demande; et fi I'envoyé mofcovite 2 Vienne n'avait
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adroitement fait évader ces malheureux par divers
chemins, ils étaient tous livrés a leurs ennemis.

La troifieme et la derniére de fes demandes fut la
plus forte. Il fe déclara protecteur des fujets protef=
tans de I'empereur en Siléfie, province appartenante
a la maifon d’Autriche , non a I'Empire. II voulut
que I'empereur leur accordit des libertés et des privi-
léges, établis a la vérite par les traités de Veftphalie,
mais éteints, ou du moins éludés par ceux de Ryfvick.
L’empereur, qui ne cherchait qu'a éloigner un voifin
fi dangereux , plia encore, et accorda tout ce qu'on
voulut. Les luthériens de Siléfie eurent plus de cent
églifes que les catholiques furent obligés de leur
céder par ce traité ; mais beaucoup de ces conceflions,
que leur affurait la fortune du roi de Suede, leur
furent ravies dés qu’il ne fut plus en état dimpofer
des lois. '

L’empereur qui fit ces concefions forcées, et qui
plia en tout {ous la volonté de Charles XII, s'appelait
Jofeph 5 il était fils ainé de Léopold , et frere de
Charles VI qui lui fuccéda depuis. L'internonce du
pape , qui réfidait alors aupres de Fofeph, lui fit des
reproches fort vifs de ce qu'un empereur catholique
comme lui avait fait céder l'intérét de fa propre
religion a ceux des hérétiques. Vous étes bien heureux
lui répondit I'empereur en riant, que le roi de Suéde
ne m'ait pas propofé de me faire luthérien; car il Uavait
voulu, je me fais pas ce que jaurais fait.

Le comte de Wratiflau, fon ambaffadeur auprés
de Charles XII, apporta a Leipfick le traité en faveur
des Siléfiens, figné de la main de fon maitre. Alors
Charles dit qu'il était le meilleur ami de 'empereur;
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cependant il ne fut pas fans dépit que Rome l'etit
traverfé autant qu'elle I'avait pu. 1l regardait avec
mepris la faiblefle de cette cour qui, ayant aujourd’hui
la moitié de I'Europe pour ennemie irréconciliable ,
eft toujours en défiance de l'autre, et ne foutient fon
crédit que par I'habileté des négociations ; cependant
il fongeait a fe venger d’elle. Il dit au comte de
Wratiflaw que les Suedois avaient autrefois fubjugué
Rome, et qu'ils n'avaient pas dégénéré comme elle.
11 fit avertir le pape qu'il lui redemanderait un jour
les effets que la reine Chrifline avait laiffés 2 Rome.
On ne fait jufqu’ou ce jeune conquérant elt porté
fes reffentimens et fes armes, fi la fortune et fecondé
fes defleins. Rien ne lui paraiffait alors impoffible =
il avait méme envoyé fecrétement plufieurs officiers
en Afie; et julque dans 'Egypte , pour lever le plan
des villes, et I'informer des forces de ces Etats. 1 eft
certain que fi quelqu'un efit pu renverfer I'empire des
Perfans et des Turcs, et pafler enfuite en Italie,
cetait Charles XII. 11 était aufli jeune qu’Alexandre ,
aufli guerrier , aufli entreprenant, plus infatigable,
plus robufte et plus tempérant; et les Suédois valaient
peut - étre mieux que les Macédoniens : mais de pareils
projets, qui {ont traités de divins quand ils réufliffent,
ne font regardés que comme des chiméres quand on
eft malheureux.

Enfin toutes les difficultés étant applanies , toutes

de la Saxe- fesvolontés exécutées, aprés avoir humilié lempereur,

donne la loi dans I'Empire, avoir protégé fa religion
luthérienne au milieu des catholiques , détréné un
roi, couronné un autre, fe voyant la terreur de tous
les princes, il fe prépara a partir. Les délices de la
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Saxe, ou il était refté oifif une année , n'avaient en
rien adouci {a maniére de vivre. Il montait a cheval
trois fois par jour, fe levait 4 quatre heures du matin,
s'’habillait feul , ne buvait point de vin, ne refiait a
table qu'un quart d’heure, exercait fes troupes tous
les jours, et ne connaiffait d'autre plaifir que celui de
faire trembler I'Europe.

Les Suédois ne favaient point encore ot le roi vou-
lait les mener. On fe doutait feulement dans I'armée
que Charles pourrait aller a Mofcou. Il ordonna,
quelques joursavant fon départ, a fon grand maréchal
des logis de lui donner par écrit la route depuis
Leipfick... il s’arréta un moment a ce mot; et de
peur que le maréchal des logis ne piit rien deviner
de fes projets, il ajouta en riant : jufqu'a toutes les
capitales de I'Europe. Le maréchal lui apporta une
lifte de toutes ces routes , a la téte defquelles il avait
affecté de mettre en groffes lettres : Route de Leipfick ¢
Stockholm. La plupart des Suédois n'afpiraient qu'a y
retourner ; mais le roi était bien éloigné de fonger 2
leur faire revoir leur patrie. s> Monfieur le maréchal,
»» dit-il, je vois bien ot vous voudriez me mener;
23 mais nous ne retournerons pas a Stockholm fitdt. »»

L'armée était déja en marche , et paffait auprés de
Drefde : Clharles était a la téte , courant toujours
felon fa coutume deux ou trois cents pas devant fes
gardes. On le perdit tout d’'un coup de vue: quelques
officiers s'avancérent 4 bride abattue pour favoir ot
il pouvait étre : on courut de tous cotés, on ne le
trouva point : 'alarme eft en un moment dans toute
I'armée : on fait halte; les généraux s'affemblent ; on
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était déja dans la confternation ; on apprit enfin d'un
faxon qui paffait ce qu'était devenu le roi.

Sonaventure.  L'envie lui avait pris, en paflant fi prés de Drefde,

avec le roi

Augufle,

d’aller rendre une vifite au roi Augufle : il était entré a
cheval dans la ville, fuivi de trois ou quatre officiers
généraux , on leur demanda leur nom a la barriére :
Charles dit qu'il s'appelait Carl, et qu'il était draban;
chacun prit un nom fuppofé. Le comte Flemming
les voyant pafler dans la place, n'eut que le temps de
courir avertir fon maitre. Tout ce qu'on pouvait faire
dans une occafion pareille s'était déja préfente a
I'idée du miniftre: il en parlait a Augu/fle ; mais Charles
entra tout botté dans la chambre , avant qu’'4ugu/le
eiit eu méme le temps de revenir de fafurprife. 11 était
malade alors, et en robe de chambre : il s’habilla en
hate. Charles déjetina avec lui comme un voyageur
qui vient prendre congé de fon ami; enfuite il voulut
voir les fortifications. Pendant le peu de temps qu’il
employa a les parcourir, un livonien profcrit en Suede,
qui fervait dans les troupes de Saxe, crut que jamais
il ne s'offrirait une occafion plus favorable d’obtenirfa
grice; il conjura le roi Augufle de la demander a
Charles , bien sir que ce roi ne refuferait pas cette
légére condefcendance a un prince a qui il venait
d’6ter une couronne, et entre les mains duquel il était
dans ce moment. Augufle fe chargea aifément de cette
affaire. Il était un peu éloigné du roi de Suede, et
Sentretenait avec Hord, général fuedois. Je crois, lui
dit-il en fouriant, que votre maitre ne me refufera
pas. Vous ne le connaiffez pas, repartit le général
Hord; il vous refufera plutét ici que par-tout ailleurs.
Augufle ne laila pas de demander au roi en termes
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preflans la grice du livonien. Charles la refufa d’une
maniére a ne {e la pas faire demander une feconde
fois. Aprés avoir paffé quelques heures dans cette
etrange vifite, il embraffa le roi dugufle, et partit. 11
trouva , en rejoignant fon armée , tous fes généraux
encore en alarmes; ils lui dirent qu'ils comptaient
afliéger Drefde, en cas qu'on eciit retenu fa majefté
prifonniére. Bon, dit le roi, on n’oferait. Le lende-
main, fur la nouvelle qu'on regut que le roi Augufle
tenait confeil extraordinaire a2 Drefde, vous verrez 2
dit le baron de Stralheim, qu'ils délibérent fur ce qu'ils
devaient faire hier, A quelques jours de-12 Ren/fchild
étant venu trouver le roi, lui parla avec étonnement
de ce voyage de Drefde. Je me fuis fié, dit Charles,
fur ma bonne fortune : j’ai vu cependant un moment
qui n’était pas bien net; Flemming n'avait nulle envie
que je fortifle de Drefde fitot,

Fin du troifiéme Livre,
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LIVRE QUATRIEME.
ARGUMENT.

Charles victorieux quitte la Saxe ; pourfuit le cxar ;
senfonce dans I'Ukraine. Ses pertes ; fa blefJure.
Bataille de Pultava. Suite de cette bataille.
Charles réduit a fuir en Turquie. Sa réception
en Beffarabie.

CHARLES partit enfin de Saxe, en feptembre 1707,
fuivi d’'une armee de quarante-trois mille hommes,
autrefois couverte de fer, et alors brillante d'or et
d’argent , et enrichie des dépouilles de la Pologne et
de la Saxe. Chaque foldat emportait avec lui cin-
quante écus, argent comptant ; non-feulement tous
les régimens étaient complets , mais il y avait dans
chaque compagnie plufieurs furnumeéraires. Outre
cette armée , le comte Levenhaupt , I'un de fes
meilleurs généraux , l'attendait en Pologne avec
vingt mille hommes; il avait encore une autre
armee de quinze mille hommes en Finlande, et de
nouvelles recrues lui venaient de Suede. Avec toutes
ces forces on ne douta pas qu’il ne diat détrdner le
czar. :

Cet empereur était alors.en Lithuanie occupé a
ranimer un parti, auquel le roi Augufle femblait

avoir
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avoir renoncé : fes troupes, divifées en plufieurs
corps , fuyaient de tous cétés au premier bruit de
I'approche du roi de Suede. Il avait recommandé
lui-méme a tous fes généraux de ne jamais attendre
ce conquérant avec des forces inégales, et il était
bien obéi.

Le roi de Suede, au milieu de fa marche victo-
ricufe , recut un ambaffadeur de la part des Turcs.
L'ambafladeur eut fon audience au quartier du comte
Piper ; c'était toujours chez ce minifire que fe fefaient
les cérémonies d'éclat. Il foutenait la dignité de fon
maitre par des dehors qui avaient alors un peu de
magnificence ; et le roi, toujours plus mal logé, plus
mal fervi, et plus fimplement vétu que le moindre
officier de fon armée, difait que fon palais était le
quartier de Piper. L'ambaffadeur turc préfenta 2
Charles cent foldats fuédois qui, ayant été pris par des
calmouks , et vendus -en Turquie, avaient été
rachetés par le grand feigneur, et que cet empereur
envoyait au roi comme le préfent le plus agréable
qu'’il piit Tui faire; non que la fierté ottomane pré-
tendit rendre hommage a la gloire de Charles X11,
mais parce que le {ultan , ennemi naturel des
empereurs de Mofcovie et d’Allemagne, voulait fe
fortifier contre eux de l'amitié de la Suede, et de
l'alliance de la Pologne. L'ambafladeur complimenta
Staniflas fur fon avénenement : ainfi ce roi fut reconnu
en peu de temps par I'Allemagne, la France, 'An-
gleterre, I'Efpagne et la Turquie. Il n'y eut que le
Pape qui voulut attendre, pour le reconnaitre, que
le temps eiit affermi fur fa téte cette couronne
qu'une difgrice pouvait faire tomber.

Hifl. de Charles X11. s -
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A peine Charles eut-il donné audience a I'ambaf-

fadeur de la Porte ottomane qu'il courut chercher
les Mofcovites. Les troupes du czar étaient forties

de Pologne, et y étaient entrées plus de vingt fois
pendant le cours de la guerre : ce pays ouvert de
toutes parts, nayant point de places fortes qui
coupent la retraite d’'une armee, laiffait aux Rufles
la liberté de reparaitre fouvent au méme endroit
ou ils avaient été battus , et méme de pénétrer dans
le pays aufli avant que le vainqueur. Pendant le
féjour de Charles en Saxe, le czar s'était avance
jufqu'a Leopold, a l'extrémité méridionale de la
Pologne. Il était alors vers le Nord a Grodno en
Lithuanie, a cent lieues de Léopold.

Charles laiffa en Pologne Staniflas qui, affité de
dix mille fuédois, et de fes nouveaux fujets , avait a
conferver {on nouveau royaume contre les ennemis
étrangers et domeftiques: pour lui, il fe mit a la téte
de {a cavalerie, et marcha vers Grodno, au milieu
des glaces , au mois de janvier 1708.

W pourfuit 11 avait déja pafle le Niemen , a deux lieues de la
7 217“(;';_ ville ; et le czar ne favait encore rien de {a marche.
A la premiére nouvelle que les Suédois arrivent, le

czar fort par la porte du nord, et Charles entre par

celle qui eft au midi. Le roi n'avait avec lui que

fix cents gardes; le refte n’avait pu le {uivre. Le czar

fuyait avec plus de deux mille hommes, dans
‘Topinion que toute une armée entrait dans Grodno.

Il apprend, le jour méme, paruntransfuge polonais,

qu’il n'a quitte la place qu'a fix cents hommes, et

que le gros de I'armée ennemie était encore éloigné
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de plus de cing lieues. Il ne perd point de temps ; il
detache quinze cents chevaux de fa troupe, a l'entrée
.de la nuit, pour aller furprendre le roi de Suéde
dans la ville. Les quinze cents molcovites arriverent
a la faveur de l'oblcurité jufqu'a la premiére garde
fuédoife, fans étre reconnus. Trente hommes com=
pofaient cette garde ; ils foutinrent feuls, un demi-
quart d'heure, I'effort des quinze cents hommes. Le
roi, qui était a l'autre bout de la ville, accourt
bientét avec le refte de fes fix cents gardes. Les
Ruffes s'enfuirent avec précipitation. Son armée ne
fut pas long-temps fans le joindre, ni lui fans
pourfuivre l'ennemi. Tous les corps mofcovites
repandus dans la Lithuanie fe retiraient en héte du
coté de I'Orient ., dans le palatinat de Minski , pres
des frontiéres de la Mofcovie, ou était leur rendez-
vous. Les Suédois, que le roi partagea aufli en
divers corps, ne cefsérent de les fuivre pendant plus
de trente lieues de chemin. Ceux qui fuyaient, et
ceux qui pourfuivaient, fefaient des marches forcées
prefque tous les jours, quoiquon féit au milieu de
I'hiver. Il y avait déja long-temps que toutes les
faifons étaient devenues égales pour les foldats de
Charles et pour ceux du czar ; la feule terreur
qu'infpirait le nom du roi Charles mettait alors de
la différence entre les Ruffes et les Suédois.

Depuis Grodno jufqu'au Boryfthéne , en tirant
vers I'Orient, ce font des marais , des déferts, des
forets immenfes ; dans les endroits qui font cultivés
on ne trouve point de vivres, les payfans enfouiffent
dans la terre tous les grains, et tout ce qui peut
8’y conferver : il faut {fonder la terre avec de grandes

L2
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perches ferrées, pour découvrir ces magafins fouter-
rains. Les Mofcovites et les Suedois {e fervirent tour
3 tour de ces provifions; mais on n'en trouvait pas
toujours, et elles n'étaient pas fuffifantes.

Le roi de Suede, qui avait prévu ces extrémites,
avait fait apporter du bifcuit pour la fubfiftance de
fon armée :-rien ne l'arrétait dans fa marche. Apres
qu'il eut traverfe la forét de Minski, ou il fallut
abattre 4 tout moment des arbres. pour faire un
chemin 2 fes troupes et a fon bagage , il fe trouva,
le 25 juin 1708, devant la riviere de Bérézine, vis=
a-vis Boriflou.

Le czar avait raffemblé en cet endroit la plus
grande partie de fes forces; il y etait avantageufe-
ment retranché. Son deflein était d'empécher les
Suédois de pafler la riviere. Charles pofta quelques
régimens fur le bord-de la Bérézine, a Ioppofite de
Boriflou, comme s'il avait voulu tenter le paffage a
la vue de I'ennemi. Dans le méme temps il remonte
avec fon armée trois lieues au-dela vers la {ource
de la riviére: il y fait jeter un pont, pafle fur le
ventre & un corps de trois mille hommes qui defendait
ce pofte, et marche a I'armée ennemie fans s'arréter.
Les Rufles ne l'attendirent pas, ils décamperent ,
et fe retirérent vers le Boryfthéne, gitant tous les
chemins , et détruifant tout fur leur route pour

retarder au moins les Suédois.

I bat s Charles furmonta tous les. obftacles , avangant

toujours vers le Borylthéne. Il rencontra fur fon
chemin vingt mille mofcovites, retranchés dans un
lieu nommé Hollofin, derriére un marais, auquel
on ne pouvait aborder qu'en paflant une riviere.
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Charles n'attendit pas pour les attaquer que le refte
de fon infanterie ft arrivé; il fe jette dans l'eau a
la téte de fes gardes a pied; il traverfe la riviére et
le marais, ayant fouvent de l'eau au-deflus des
¢paules. Pendant qu’il allait ainfi aux ennemis, il
avait ordonne a fa cavalerie de faire le tour du
marais pour prendre les ennemis en flanc. Les
Mofcovites , étonnés qu'aucune barri¢re ne pit les
defendre , furent enfoncés en méme temps par le roi
qui les attaquait a pied, et par la cavalerie fuédoife.

Cette cavalerie s'étant fait jour a travers les
ennemis, joignit le roi au milieu du combat. Alors
il monta a cheval; mais quelque temps aprés il
trouva dans la mélée un jeune gentilhomme fuédois,
nommé Gyllenfliern , qu'il aimait beaucoup, bleffé
et hors d’état de marcher; il le forga & prendre fon
cheval, et continua de commander a pied 2 la téte
de fon infanterie. De toutes les batailles qu'il avait
donnees, celle-ci était peut-étre la plus glorieufe,
celle o il avait efluyé les plus grands dangers, et ou
il avait montré le plus d’habileté. On en conferva
la mémoire par une médaille, ot on lifait d’un coté:
Sylvcz , paludes , aggeres, hofles victi : et de l'autre,
ce vers de Lucain : Viclrices copias alium laturus in
orbem.

Les Ruffes, chaflés par-tout, repafsérent le Boryf-
théne qui fépare la Pologne de leur pays. Charles ne
tarda pas a les pourfuivre ; il paffa ce grand fleuve
apreés eux a Mohilou, derniére ville de la Pologne,
qui appartient tantét aux Polonais , tantdt aux czars;
deftinee commune aux places frontiéres.

Le czar, qui vit alors fon empire, ou il venait

L3
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de faire naitre les arts et le commerce, en proie a
une guerre capable de renverfer dans peu tous fes
grands deffeins, et peut-étre fon tréne, fongea 2
parler de paix : il fit hafarder quelques propofitions
par un gentilhomme polonais, qui vint a 'armée de
Suede. Charles XII , accoutumeé a n'accorder la paix
a fes ennemis que dans leurs capitales, répondit :
e traiterai avec le czar @ Mofcou. Quand on rapporta
au czar cette reponfe hautaine : 53 Mon frere Charles,
9 dit-il, prétend faire toujours I'Alexandre ; mais je
93 me flatte qu'il ne trouvera pas en moi un Darius.

De Mohilou , place ot le roi traverfa le Boryfthene,
fi vous remontez au nord, le long de ce fleuve, tou-
jours fur les frontieres de Pologne et de Mofcovie;
vous trouvez , a trente lieues, le pays de Smolensko ;
par ou pafle la grande route qui va de Rologne a
Mofcou. Le czar fuyait par ce chemin. Le roi le
fuivait a grandes journées. Une partie de I'arriére-
garde mofcovite fut plus d'une fois aux prifes avec
les dragons de l'avant-garde fueédoife. L'avantage
demeurait prefque toujours a ces derniers; mais ils
saffaibliffaient, a force de vaincre dans de petits
combats qui ne decidaient rien, et ou ils perdaient
toujours du monde.

Le 22 feptembre de cette année 1708, le roi
attaqua aupres de Smolensko un corps de dix mille
hommes de cavalerie, et de fix mille calmouks.

Ces Calmouks font des tartares qui habitent
entre le royaume d’Aftracan , domaine du czar, et
celui de Samarcande, pays des tartares Usbecks, et
patrie de Timur connu fous le nom de Tamerlan,

Le pays des Calmouks s'étend a 1'Orient jufquiaux
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montagnes qui {éparent le Mogol de I'’Afie occiden-
tale. Ceux qui habitent vers Aftracan font tributaires
du czar: il prétend fur eux un empire abfolu; mais
leur vie vagabonde I'empéche d'en étre le maitre ,
et fait qu’il fe conduit avec eux comme le grand
feigneur avec les Arabes, tantét fouffrant leurs
brigandages, et tant6t les puniffant. Il y a toujours
de ces calmouks dans les troupes de Mofcovie. Le
czar était méme parvenu a les difcipliner comme
le refte de fes {oldats.

Le roi fondit fur cette armée, n'ayant avec lui que
fix régimens de cavalerie, et quatre mille fantaffins.
1l enfonga d’abord les Mofcovites a la téte de fon
régiment d'Oftrogothie; les ennemis fe retirérent.
Le roi avanga fur eux par des chemins creux et iné-
gaux, ot les Calmouks étaient cachés : ils parurent
alors, et fe jetérent entre le régiment ou le roi
combattait et le refte de 'armée fuedoife. A I'inftant,
et Ruffes et Calmouks entourérent ce régiment, et
percerent julqu'au roi. Ils tuérent deux aides de
camp qui combattaient auprés de fa perfonne. Le
cheval du roi fut tué fous lui: un écuyer lui en
préfentait un autre; mais I'écuyer et le cheval furent
percés de-coups.. Charles combattit a pied entouré de

quelques officiers qui accoururent incontinient autour
de lui.

11 les bat
encore,

Plufieurs furent pris, bleflés ou tués, ou entrainés’

loin du roi par la foule qui fe jetait fur eux; il ne
reftait que cing hommes aupres de Charles. 11 avait
tué plus de douze ennemis de fa main, fans avoir
regu une feule bleffure, par ce bonheur inexprimable
qui jufqualors l'avait accompagné par-tout, et fur

L 4
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lequel il compta toujours. Enfin un colonel, nommé
Dardof, fe fait jour a travers des Calmouks avec
feulement une compagnie de fon régiment; il arrive
a temps pour dégager le roi : le refte des fuédois fit
main bafle fur ces tartares. L'armeée reprit fes rangs:
Charles monta a cheval ; et tout fatigué qu'il était,
il pourfuit les Ruffes pendant deux lieues.

Le vainqueur était toujours dans le grand chemin
de la capitale de Mofcovie. Il y a de Smolensko,
aupres duquel fe donna ce combat, jufqu'a Mofcou,
environ cent de nos lieues francaifes : 'armée n’avait
prefque plus de vivres. On pria fortement le roi
d’attendre que le général Levenhaupt , qui devait lui
en amener avec un renfort de quinze mille hommes,
vint le joindre. Non-feulement le roi, qui rarement

Defeription prenait confeil , n’écouta point cet avis judicieux ;
del'Ukraine. . , > , -
~mais au grand etonnement de toute l'armée, il
quitta le chemin de Mofcou , et fit marcher au midi
vers 'Ukraine, pays des Cofaques , fitué entre la
petite Tartarie, la Pologne et la Mofcovie. Ce pays a
environ cent de nos lieues du midi au {eptentrion,,
et prefque autant de l'orient au couchant. Il -eft
partagé en deux parties a peu-pres égales par le
Boryfthéne qui le traverfe en coulant du nord-oueft
au fud-eft: la principale ville eft Bathurin fur la
petite riviere de Sem. La partie la plus {eptentrionale
de I'Ukraine eft cultivée et riche. La plus méridio-
nale, fituée prés du quarante-huitieme degré, eft un’
des pays des plus fertiles du monde, et des plus
deferts. Le mauvais gouvernement y étouffait le
bien que la nature s'efforce de faire aux hommes.
Les habitans de ces cantons , voifins-de la petite
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Tartarie, ne femaient ni ne plantaient, parce que
les tartares de Budziac, ceux de Précop, les Mol-
daves, tous peuples brigands, auraient ravagé leurs
moiflons.

L'Ukraine a toujours afpiré a étre libre : mais
étant entourée de la Mofcovie, des Etats du grand
feigneur et de la Pologne, il lui a fallu chercher
un protecteur , et par conféquent un maitre dans
l'un de ces trois Etats. Elle fe mit d'abord fous la
protection de la Pologne, qui la traita trop en
fujette : elle {fe donna depuis au Mofcovite, qui la
gouverna en efclave autant quil le put. D'abord
les Ukrainiens jouirent du privilége d’elire un prince
fous le nom de général ; mais bientét ils furent
dépouillés de ce droit, et leur général fut nomme
par la cour de Mofcou.

Celui qui rempliffait alors cette place était un
gentilhomme polonais, nommé Mazeppa , né dans
le palatinat de Podolie; il avait été elevé page de
Fean Cafimir, et avait pris a fa cour quelque teinture
des belles-lettres. Une intrigue qu’il eut dans fa
jeunefle avec la femme d'un gentllhomme polonais
ayant été découverte, le mari le fit lier tout nu
fur un cheval farouche , et le laiffa aller en cet état.
Le cheval qgui était du pays de I'Ukraine y retourna ,
et y porta Mazeppa demi-mort de fatigue et de faim.
Quelques payfans le fecoururent : il refta long-temps
parmi eux, et fe fignala dans plufieurs courfes contre
les Tartares. La fupériorité de fes lumiéres lui donna
une grande confidération parmi les Cofaques : fa
1eputauon saugmentam de jour en jour obligea le
czar a le faire prince de I'Ukraine.
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Un jour étant a table & Mofcou avec le czar, cet
empereur lui propofa de difcipliner les Cofaques,
et de rendre ces peuples plus dépendans. Mazeppa
répondit que la fituation de 1'Ukraine, et le génie
de cette nation, étaient des obftacles infurmontables.
Le czar, qui commencait a étre échauffé par le vin ,
et qui ne commandait pas toujours a {a coleére, I'ap-
pela traitre, et le menaca de le faire empaler.

Mazeppa, de retour en Ukraine, forma le projet
d'une révolte: I'armée de Suéde, qui parut bientdt
apres fur les frontiéres, lui en facilita les moyens :
il prit la réfolution d'étre indépendant, et de fe
former un puiffant royaume de I'Ukraine, et des
debris de l'empire de Ruflie. C’était un homme
courageux, entreprenant , et d'un travail infatigable,
quoique dans une grande vieillefle. Il fe ligua fecre~
tement avec le roi de Suéde pour hiter la chiite du
czar, et pour en profiter.

Le voi lui donna rendez-vous aupres de la riviere
de Defna. Mazeppa promit de s’y rendre avec trente
mille hommes, des munitions de guerre, des provi-
fions de bouche, et fes tréfors qui étaient immenfes.
L’armée fuédoife marcha donc de ce cbté, au grand
regret de tous les officiers, qui ne favaient rien du
traité du roi avec les Cofaques. Charles envoya ordre
a Levenhaupt de lui amener en diligence fes troupes,
et des provifions dans I'Ukraine , ou il projetait de
pafler I'hiver, afin que s'étant affuré de ce pays, il
plt conqueérir la Mofcovie au printemps fuivant ;
et cependant il s'avancga vers la riviére de Defna, qui
tombe dans le Boryfthé¢ne a Kiovie.
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la route étaient légers en comparaifon de ceux qu'on
rencontra dans ce nouveau chemin. Il fallur tra=
verfer une forét de cinquante lieues pleine de maré-
cages. Le geéneral Lagercron, qui marchait devant
avec cinq mille hommes et des pionniers, égara
Parmée vers 1'Orient, a trente lieues de la véritable
route. Apres quatre jours de marche, le roi reconnut
la faute de Lagercron: on fe remit avec peine dans
le chemin; mais prefque toute l'artillerie et tous les
chariots. refiérent embourbés ou abymeés dans les
marais.

Enfin, aprés douze jours d'une marche fi pénible,
pendant laquelle les Suédois avaient confommé le
peu de bifcuit qui leur reftait , cette armée exténuée
de laflitude et de faim arrive fur les bords de la
Delna, dans I'endroit ott Mazeppa avait marqué le
rendez-vous ; mais au lieu d’y trouver ce prince,
on trouva un corps de mofcovites qui avangait vers
T'autre bord de la riviére. Le roi fut étonné; mais
il refolut fur le champ de paffer la Defna, et d’atta-
quer les ennemis. Les bords de cette riviére étaient
fi efcarpés qu'on fut obligé de defcendre les foldats
avec des cordes. Iis traverserent la riviére felon leur
maniére accoutumee , les uns fur des radeaux faits 2
la hite, les autres a la nage. Le corps des Mofcovites,
qui arrivait dans ce temps-1a méme, n'était que de
huit mille hommes; il ne réfifta pas long-temps, et
cet obftacle fut encore {urmonté.

Charles avancait dans ce pays perdu, incertain
de fa route et de la fidélité de Mazeppa: ce cofaque
parut enfin, mais plutét comme un fugitif que comme
un alli¢ puiffant. Les Mofcovites avaient découvert
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et prévenu fes defleins. Ils étaient venus fondre fur
fes colaques, qu'ils avaient taillés en pieces : fes
principaux amis, pris les armes a la main, avaient
péri au nombre de trente par le {upplice de la roue ;
fes villes étaient reéduites en cendres, fes tréfors
pillés, les provifions qu'il préparait au roi de Suede
faifies : a peine avait-il pu échapper avec fix mille
hommes , et quelques chevaux charges d'or et
d’argent. Toutefois il apportait au roi I'efpérance de
fe foutenir par fes intelligences dans ce pays inconnu,
et l'affection de tous les Cofaques qui, enragés contre
les Ruffes, arrivaient par troupes au camp, et le
firent fubfifter.

Charles efpéraitau moins que fon général Levenhaupt
viendrait réparer cette mauvaife fortune. Il devait
amener environ quinze mille fuédois qui valaient

" mieux que cent mille cofaques, et apporter des pro-

vifions de guerre et de bouche. Il arriva a peu-pres
dans le méme état que Mazeppa.

Il avait deja paffé le Boryfthéne au-deflus de
Mohilou, et s'était avancé vingt de nos lieues au-
dela, fur le chemin de 'Ukraine. Il amenait au roi

un convoi de huit mille chariots, avec 1’argent qu'’il ’
gent q

avait levé en Lithuanie fur {a route. Quand il fut
vers le bourg de Lefno, prés de I'endroit ou les
rivicres de Pronia et Soffa fe joignent pour aller
tomber loin au-deflous dans le Boryftheéne, le czar
parut a la tete de pres de quarante mille hommes.
Le géneral {uédois, qui n’en avait pas feize mille
complets, ne voulut pas fe retrancher. Tant de
victoires avaient donné aux Suédois une fi grande

confiance qu'ils ne s'informaient jamais du nombre,
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de leurs ennemis, mais feulement du lieu ou ils

etaient. Levenhaupt marcha donc a eux fans balancer, -
le 7 d'octobre aprés midi. Dans le premier choc les

Suédois tuérent quinze cents mofcovites. La confu-

fion fe mit dans I'armée du czar ; on fuyait de tous

cotées. L'empereur des Rufles vit le moment ou il

allait étre entiérement défait. Il fentait que le falut

de fes Etats dependait de cette journée, et qu'il

érait perdu, fi Levenhaupt joignait le roi de Suede

avec une armee victorieufe.

Dés quil vit que fes troupes commencaient a Belle action
reculer , il courut a I'arriere-garde, ot étaient des <"
cofaques et des calmouks : Fe vous ordonne , leur dit-il,
de tirer fur quiconque fuira , et de me tuer moi-méme, S
Jétais affer licke pour meretirer. De 1a il retourna a
I'avant-garde , et rallia fes troupes lui-méme, aide
du prince Memikoff et du prince Gallitzin. Levenhaupt
qui avait des ordres preffans de rejoindre fon maitre,
aima mieux continuer, {fa marche que recommencer
le combat, croyant en avoir affez fait pour &ter aux
ennemis la réfolution de le pourfuivre.

Deés le lendemain a onze heures, le czar I'attaqua
au bord d'un marais, et étendit fon armée pour
I'envelopper. Les Suédois firent face par-tout : on
fe battit pendant deux heures avec une opiniftreté
egale. Les Mofcovites perdirent trois fois plus de
monde; mais aucun ne licha pied, et la victoire fut
indecife.

A quatre heures, le général Bayer amena au czar
un renfort de troupes. La bataille recommenca alors
pour la troifieme fois avec plus de furie et d’achar-
nement : elle dura jufqu'a la nuit: enfin, le nombre
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I'emporta ; les Suédois furent rompus, enfonces, et
pouflés jufqu'a leur bagage. Levenhaupt rallia fes
troupes derriére fes chariots. Les Sucdois etaient
vaincus, mais ils ne s’enfuirent point. Ils eétaient
environ neuf mille hommes, dont aucun ne s’écarta :
le général les mit en ordre de bataille aufli facile-
ment que s'ils n'avaient point été vaincus. Le czar
de l'autre c6té pafla la nuit fous les armes; il
défendit aux officiers, fous peine d'étre caffés, et
aux foldats, fous peine de mort, de s'¢carter pour
piller.

Le lendemain encore il commanda, au point du
jour, une nouvelle attaque. Levenhaupt s'était retiré a
quelques milles dans un lieu avantageux, apres
avoir encloué une partie de fon canon, et mis le feu
a fes chariots.

Les Mofcovites arrivérent affez a temps pour
empécher tout le convoi d'étre confumeé par les
flammes ; ils f{e faifirent de plus de fix mille chariots
quiils fauverent. Le czar, qui voulait achever la
défaite des Sueédois, envoya un de fes géneraux,
nommé Phlug , les attaquer encore pour la cinquieme
fois : ce général leur offrit une capitulation hono-
rable. Levenhaupt la refufa, et livra un cinqui¢me
combat , aufli fanglant que les premiers. De neuf
mille foldats qu'il avait encore, il en perdit environ
la moitié , 'autre ne put étre forcee; enfin la nuit
furvenant , Levenhaupt, apres avoir foutenu cinq
combats contre quarante mille hommes, pafla la
Saffa avec environ cinq mille combattans qui lui
reftaient. Le czar perdit prés de dix mille hommes
dans ces cinq combats, ou il eut la gloire de vaincre
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les Suédois, et Levenhaupt celle de difputer trois jours
la victoire, et de fe retirer fans avoir été force dans
fon dernier pofte. Il vint donc au camp de fon
maitre avec I'honneur de s'étre fi bien défendy , mais
n’amenant avec lui ni munitions ni armée.

Le roi de Suéde fe trouva ainfi fans provifions
et fans communication avec la Pologne , entouré
d’ennemis , au milieu d'un pays o il n'avait guere
de reflource que fon courage.

Dans cette extrémité le mémorable hiver de 1 709,
plus terrible encore fur ces frontiéres de I’Europe
que nous ne l'avons fenti en France , détruifit une
partie de fon armée. Charles voulait braver les faifons
comme il fefait fes ennemis ; il ofait faire de longues
marches de troupes pendant ce froid mortel. Ce fut
dans une de ces marches que deux mille hommes
tomberent morts de froid fous fes yeux. Les cava-
liers n'avaient plus de bottes; les fantaffins étaient
{ans fouliers, et prefque fans habits. Ils étaient réduits
a fe faire des chauflures de peaux de bétes, comme
ils pouvaient : fouvent ils manquaient de pain. On
avait été réduit a jeter prefque tous les canons dans
des marais et dans des riviéres, faute de chevaux
pour les trainer. Cette armée auparavant fi florif~
fante était réduite 2 vingt-quatre mille hommes
préts @ mourir de faim. On ne recevait plus de
nouvelle de la Suede, on ne pouvait y en faire
tenir. Dans cet état, un feul officier fe plaignit.
»» He quoi! lui dit le roi, vous ennuyez-vous d'étre
22 loin de votre femme? fi vous étes un yrai foldat,
»» je vous menerai fi loin que vous pourrez a peine
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29 recevoir des nouvelles de Suéde une fois en trois
99 ans.

Le marquis de Brancas, depuis ambaffadeur en
Sueéde, m'a conté qu'un foldat ofa prefenter au roi
avec murmure, en préfence de toute I'armée, un
morceau de pain noir et moifi, fait d'orge et d'avoine,
feule nourriture qu'ils avaient alors, et dont ils
n'avaient pas méme fuffifamment. Le roi regut le
morceau de pain fans s’émouvoir, le mangea tout
entier, et dit enfuite froidement au foldat: Il n'eft
pas bon , mais'il peut fe manger. Ce trait, tout petit
quil eft, fi ce qui augmente le refpect et la confiance
peut étre petit, contribua plus que tout le refte 2
faire fupporter a I'armee fuedoife des extremités qui
euflent été intolérables fous tout autre géneéral.

‘Dans cette fituation il regut enfin des nouvelles de
Stockholm ; elles lui apprirent la mort de la duche(le
de Holftein , {a {ceur, que la petite vérole enleva au
mois de décembre 1708 , dans la vingt-{eptieme
année de fon age. C'était une princefle aufli douce
et aufli compatiffante que fon frére était impérieux
dans fes volontés, et implacable dans fes vengeances.
11 avait toujours eu pour elle beaucoup de tendrefle ;
il fut d'autant plus affligé de fa perte,, que, commen-
cant alors a devenir malheureux, il en devenait un
peu plus fenfible. i

11 apprit aufli qu'on avait leve des troupés et de
I'argent, en execution de fes ordres; mais rien ne
pouvait arriver jufqu'a fon camp, puifqu’entre lui
et Stockholm, il y avait preés de cinq cents licues
a traverfer; et-des ennemis {fupérieurs en nombre 2
combattre.

e
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Le czar, auffi agiffant que lui, aprés avoir envoyé
de nouvelles troupes au fecours des confédérés en
Pologne , réunis coutre Staniflas, fous le général
Siniawski , s'avanga bientot dans I'Ukraine, au milieu
de ce rude hiver, pour faire téte au roi de Sueéde.
La il continua dans la politique daffaiblir fon
ennemi par de petits combats ; jugeant bien que
larmée fuedoife périrait enti¢rement a la longue,
puifquelle ne pouvait étre recrutée. 1l fallait que
le froid fat bien exceflif , puifque les deux ennemis
furent contraints de s'accorder une fufpenfion d’armes.
Mais, des le 1¢r fevrier, on recommenca a fe battre
au milieu des glaces et des neiges.

Apres plufieurs petits combats, et quelques défa-
vantages , le roi vit, au mois d'avril , quil ne lui
reftaic plus que dix -huit mille fuédois. Mazeppa
feul, ce prince des Cofaques, les fefait fubfifter ;
fans ce fecours 'armée efit péri de faim et de misére,
Le czar, dans cette conjoncture, fit propofer a
Mazeppa de rentrer fous fa domination : mais le
cofaque fut fidele a fon nouvel allié, foit que le
fupplice affreux de la roue, dont avaient peri fes
amis, le fit craindre pour lui-meme, foit qu'il
vouliit les venger.

" Charles , avec {es dix-huit mille fuédois , n’avait
perdu ni le deflein ni I'efpérance de pénétrer jufqu’a
Mofcou. 11 alla vers la fin de mai inveftir Pultava,
fur la riviere Vorskla, a I'extrémité orientale de
I'Ukraine, a treize grandes licues du Boryhflene;
ce terrain eft celui des Zaporaviens, le plus étrange
peuple qui foit fur la terre. C’eft un ramas d’anciens
Ruffes, Polonais et Tartares, fefant tous profeflion

Hifl. de Charles XII. *M
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d'une efpéce de chriftianifme, et d'un brigandage
femblable a4 celui des flibuftiers. Ils ¢lifent un
chef  quiils dépofent ou quils égorgent fouvent.
1ls ne fouffrent point de femmes chez eux, mais ils
vont enlever tous les enfans a vingt et trente lieues
3 la ronde, et les élévent dans leurs meeurs. L'éte,
ils font toujours en campagne; Ihiver, ils couchent
dans des granges fpacieufes qui contiennent quatre
ou cinq cents hommes. Ils ne craignent rien; ils
vivent libres; ils affrontent la mort pour le plus
léger butin avec la méme intrépidité que Charles XI1I
la bravait pour donner des couronnes. Le czar leur

fit donner foixante mille florins , dans 'efpérance

qu’ils prendraient fon parti ; ils prirent fon argent,
et {e déclarérent pour Charles XII, par les {oins de
Mazeppa ; mais ils fervirent trés-peu, parce qu’ils
trouvent ridicule de combattre pour autre chofe
que pour piller. C’était beaucoup qu'ils ne nuififfent
pas; il y en eut environ deux mille tout au plus qui
firent le fervice. On préfenta dix de leurs chefs un
matin au roi, mais on eut bien de la peine a obtenir
deux quils ne fuffent point ivres; car ceft par-la
qu’ils commencent la journée. On les mena ala
tranchée ; ils y firent paraitre leur adrefle a tirer
avec de longues carabines; car étant montés {ur le
revers, ils tuaient 2 la diftance de fix cents pas les
ennemis quiils choififfaient. Charles ajouta a ces
bandits quelques villes valaques que lui vendit le
kan de la petite Tartarie. 11 afliégeait donc Pultava
avec toutes ces troupes de Zaporaviens , de Cofaques,
de Valaques qui, joints a fes dix-huit mille {fuedois,
fefaient une armée d'environ trente mille hommes,
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mais une armée délabrée, manquant de tout. Le czar
avait fait de Pultava un magafin. Si le roi le prenait,
il {e rouvrait le chemin de Mofcou, et pouvait au
moins attendre dans I'abondance de toutes chofes
les fecours qu'il efpérait encore de Suede, de Livonie,
de Poméranie et de Pologne. Sa feule reflource étant
donc dans la prife de Pultava, il en prefla le fiege
avec ardeur. Mazeppa, qui avait des intelligences dans
la ville, laffura qu'il en ferait ‘bientét le maitre :
I'efpérance renaiffait dans 'armée. Les foldats regar-
daient la prife de Pultava comme la fin de toutes
leurs miseres.

Le roi s'apercut, dés le commencement du fiege,
qu'il avait enfeigné I'art de la guerre a fes ennemis.
Le prince Menzikoff , malgré toutes fes précautions,
jeta du fecours dans la ville. La garnifon par ce
moyen fe trouva forte de pres de cing mille
hommes. ‘

On fefait des forties, et quelquefois avec fucces;
on fit jouer une mine ; mais ce qui rendait la ville
imprenable, c’était I'approche du czar, qui s’avancait
avec foixante et dix mille combattans. Charles XII
alla les reconnaitre, le 27 mai, jourde fa naiflance,
et battit un de leurs détachemens: mais comme il
retournait a fon camp), il regut un coup de carabine
qui lui perca la botte, et lui fracaffa 'os du talon.
On ne remarqua pas {ur fon vifage le moindre chan-
gement qui piit faire foupgonner qu'il était bleflé :
il continua a donner tranquillement fes ordres ,
et demeura encore prés de fix heures a cheval.
Un de fes domefliques, s'apercevant que le foulier
de la botte du prince était, tout fanglant , courut

M 2
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chercher des chirurgiens : la douleur du roi com-
mengait a étre fi cuifante quiil fallut laider 2
defcendre de cheval , et 'emporter dans fa tente.
Les chirurgiens vifitérent {a plaie; ils furent d'avis
de lui couper la jambe. La confternation de 'armée
était inexprimable. Un chirurgien, nommé Neuman,
plus habile et plus hardi que les autres, affura qu'en
fefant de profondes incifions, il fauverait la jambe
du roi. Travaillez donc tout a I'heure, lui dit le roi;
taillez hardiment, ne craignez rien: il tenait lui-
méme fa jambe avec les deux mains, regardant les
incifions quon lui fefait, comme fi Popération efit
éte faite fur un autre.
Charles et Dans le temps méme quon lui mettait un
enfin vaincu . . 5
3 Pulava, appareil , il ordonna un aflaut pour le lendemain ;
§ juillet mais a peine avait-il donné cet ordre quon vint
1709. lui apprendre que toute l'armée ennemie savan-
cait fur lui. 11 fallut alors prendre un autre parti.
Charles, bleflé et incapable d’agir, fe voyait entre
le Boryfthéne et la riviére qui paffe 2 Pultava, dans
un pays defert, fans places de fureté , fans muni-
tions, vis-a-vis une armée qui lui coupait la retraite
et les vivres. Dans cette extrémité il n’affembla point
de confeil de guerre, comme tant de relations 'ont
débité ; mais, la nuit du 7 au 8 de juillet, il fic
venir le feld-maréchal Renfchild dans fa tente, et
lui ordonna fans délibération, comme fans inquié-
tude, de tout difpofer pour attaquer le czar le
lendemain. Renfchild ne contefta point, et fortit pour
obéir. A la porte de la tente du roi, il rencontra le
comte Piper, avec qui il était fort mal depuis
long-temps, comme il arrive fouvent entre le miniftre
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et le généraf. Piper lui demanda s'il n'y avait rien
de nouveau: Non, dit le géneral froidement, et
pafla outre pour aller donner fes ordres. Des que
le comte Piper fut entré dans la tente: Renfchild
ne vous a-t-il rien appris, lui dit le roi? Rien,
répondit Piper : Hé bien, je vous apprends donc,
reprit le roi, que demain nous donnons bataille.
Le comte Piper fut effrayé d’'une réfolution fi defef-
pérée ; mais il favait bien qu'on ne felait jamais
changer fon maitre d'idée; il ne marqua fon éton-
nement que par fon filence, et laiffa Charles dormir
jufqu’a la pointe du jour.

Ce fut le 8 juillet de 'année 1709 que fe donna
cette bataille décifive de Pultava , entre les deux
plus finguliers monarques qui fuflent alors dans le
monde : Charles XII illuftre par neuf annces de
victoires, Pierre Alexiowilz par neuf années de peines,
prifes pour former des troupes égales aux troupes
fuédoifes : I'un glorieux d'avoir donné des Etats,
l'autre d’avoir civilifé les fiens : Charles aimant les
dangers, et ne combattant que pour la gloire;
Alexiowitz ne fuyant point le peril, et ne fefant
la guerre que pour fes intéréts: le monarque fuédois
libéral par grandeur d’ame, le mofcovite ne donnant
jamais que par quelque vue: celui-la d’'une fobriété
et d'une continence fans exemple, d'un naturel
magnanime , et qui n'avait été barbare qu'une
fois ; celui-ci n'ayant pas dépouille la rudefle de
fon éducation et de fon pays, aufli terrible a fes
fujets qu'admirable aux étrangers , et trop adonné
a4 des excés qui ont méme abrégé {es jours. Charles
avait le titre d'invincible , quun moment pouvait

M3
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lui Oter; les nations avaient déja donné a Pierre
Alexiowitz le nom de grand , qu'une défaite ne pouvait
lui faire perdre, parce qu'il ne le devait pas a des
victoires.

Pour avoir une idée nette de cette bataille et du
lieu ou elle fut donnée, il faut fe figurer Pultava
au nord , le camp du roi de Suede au fud, tirant
un peu vers lorient , fon bagage derriére lui a
environ un mille, et la riviere de Pultava au nord
de la ville, coulant de 'orient a 'occident.

Le czar avait pafle la rivicre a une lieue de
Pultava, du.cdté de l'occident , et commencait
former fon camp.

A la pointe du jour, les Suédois parurent hors
de leurs tranchées avec quatre canons de fer pour
toute artillerie : le refte fut laiflé dans le  camp
avec cnviron trois mille hommes ; quatre mille
demeurérent au bagage : de {orte que I'armeée
fuedoife marcha aux ennemis, forte d’environ vingt
et un mille hommes, dont il y avait environ feize
mille {uedois.

Lesgeénéraux Renfchild , Roos, Levenhaupt, Slipenbak,
Hoorn , Sparre , Hamilton, le prince de Wirtemberg,
parent du roi, et quelques autres, dont la plupart
avaient vu la bataille de Nerva , fefaient tous
fouvenir les officiers fubalternes de cette journée,
ou huit mille fuedois avaient détruit une armeée
de quatre-vingts mille mofcovites dans un camp
retranche. Les officiers le difaient aux foldats; tous
s'encourageaient en marchant.

Le roi conduifait la marche, porté fur un bran-
card a la téte de fon infanterie. Une partie de la
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cavalerie s'avanga par fon ordre pour attaquer «elle
des ennemis; la bataille commenca par cet engage-
ment & quatre heures et demie du matin: la cavalerie
ennemie était 2 loccident, a la droite du camp
mofcovite ; le prince Menzikoff et le comte Golowin
Vavaient difpofee par intervalles entre des redoutes
garnies de canons. Le général Slipenbak , a la téte
des Suédois, fondit fur cette cavalerie. Tous ceux
qui ont fervi dans les troupes fuédoifes favent qu'il
était prefque impoffible de réfifter a la fureur de leur
premier choc. Les efcadrons mofcovites furent rompus
et enfoncés. Le czar accourut lui-méme pour les
rallier ; fon chapeau fut percé d'une balle de mouf-
quet ; Menzikoff eut trois chevaux tués fous lui: les
Suédois criérent victoire.

Charles ne douta pas que la bataille ne fit gagnée;
il avait envoyé au milieu de la nuit le général Creuts
avec cinq mille cavaliers ou dragons, qui devaient
prendre les ennemis en flanc, tandis quiil les atta-
querait de front; mais {on malheur voulut que Creuts
gégarit, et ne parfit point. Le czar, qui s'était cru
perdu, eut le temps de rallier fa cavalerie. Il fondit
3 fon tour fur celle du roi, qui n’étant point foutenue
par le détachement de Creuts, fut rompue a fon tour;
Slipenbak méme fut fait prifonnier dans cet engage-
ment. En méme temps foixante et douze canons
tiraient du camp fur la cavalerie fuédoife, et I'in-
fanterie ruffienne débouchant de fes lignes venait
attaquer celle de Charles.

Le czar détacha alors le prince Menzikoff , pour
aller fe pofter entre Pultava et les Suédois: le prince
Menzikoff exécuta avec habileté et avec promptitude
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I'ordre de fon maitre; non-feulement il coupa la
communication entre I'armée {uédoife et les troupes
reftées au camp devant Pultava, mais ayant ren-
contré un corps de referve de trois mille hommes,
il 'enveloppa et le tailla en piéces. Si Menzikoff fit
cette manceuvre de lui-méme, la Ruffie lui dut fon
falut : fi le czar I'ordonna, il était un digne adver-
faire de Charles XII. Cependant I'infanterie mofcovite
fortait de fes lignes, et s'avancait en bataille dans
la plaine. D'un autre c6té la cavalerie fuedoife fe
ralliait a un quart de lieue de I'armée ennemie; et
le roi, aidé de fon feld-maréchal Renfchild , ordonnait
tout pour un combat général.

Il rangea fur deux lignes ce qui lui reftait de
troupes , fon infanterie occupant le centre, fa cava-
lerie les deux ailes. Le czar difpofa fon armeée de
meéme; il avait I'avantage du nombre et celui de
foixante et douze canons, tandis que les Suédois ne
lui en oppofaient que quatre, et qu'ils commengaient
a manquer de poudre.

L'empereur mofcovite était au centre de fon
armée , n'ayant alors que le titre de major géneral,
et femblait obéir au général Czermetoff ; mais il allait
comme empereur de rang en rang monté {ur un
cheval turc, qui était un préfent du grand feigneur ,
exhortant les capitaines et les foldats, et promettant
a chacun des récompenfes.

A neuf heures du matin la bataille recommenga ;
une des premieres volées du canon mofcovite emporta
les deux chevaux du brancard de Charles, il en fit
atteler deux autres: une feconde volée mit le brancard
en pieces, et renverfa le roi, De vingt-quatre drabans

v
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qui fe relayaient pour le porter, vingt et un furent
tués. Les Suédois confternés s'ebranléerent, et le
canon ennemi continuant a les écrafer, la premiere
ligne fe replia fur la feconde, et la {econde s’enfuit.
Ce ne fut en cette derniére action qu'une ligne de dix
mille hommes de I'infanterie ruffe qui mit en déroute
I'armée fuédoife ; tant les chofes étaient changées.

Tous les eécrivains fuédois dilent qu'ils auraient
gagné la bataille fi on n'avait point fait de fautes ;
mais tous les officiers prétendent que cen était une
grande de la donner, et une plus grande encore de
senfermer dans ces pays perdus, malgré I'avis des
plus fages , contre un ennemi aguerri, trois fois
plus fort que Charles XII par le nombre d’hommes
et par les reflources qui manquaient aux Suedois. Le
fouvenir de Nerva fut la principale caufe du malheur
de Charles a Pultava.

Déja le prince de Wirtemberg, le général Renfchild
et pluficurs officiers principaux étaient prifonniers ,
le camp devant Pultava forcé, et tout dans une
confufion a laquelle il n’y avait plus de reflource.
Le comte Piper avec quelques officiers de la chan-
cellerie étaient fortis de ce camp, et ne favaient ni
ce quiils devaient faire, ni ce qu'était devenu le
roi; ils couraient de coté et d’autre dans la plaine,
Un major, nommé Bére, s'offrit de les conduire au
bagage ; mais les nuages de poufliére et de fumée
qui couvraient la campagne , et I'égarement d’efprit
naturel dans cette defolation, les conduifirent droit
fur la contrefcarpe de la ville méme, ot ils furent
tous pris par la garnifon.

Le roi ne voulut point fuir , et ne pouvait fe
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défendre. Il avait en ce moment auprés de lui Ie
genéral Poniatowski , colonel de la garde fuédoife du
roi Staniflas, homme d'un mérite rare, que fon
attachement pour la perfonne de Charles avait engage
a le fuivre en Ukraine fans aucun commandement.
C’était un homme qui, dans toutes les occurrences
de fa vie et dans les dangers, ou les autres n'ont
tout au plus que de la valeur, prit toujours fon
parti {ur le champ, et bien, et avec bonheur. Il fit
figne a deux drabans, qui prirent le roi par-deflous
les bras, et le mirent a cheval , malgré les douleurs
extrémes de {a ‘bleflure.

Poniatowski, quoiqu'iln’eiit point de commandement
dans 'armée, devenu en cette occafion geéneral par
néceflité, rallia cinq cents cavaliers aupres de la
perfonne du roi; les uns étaient des drabans, les
autres des officiers, quelques-uns de fimples cavaliers:
cette troupe raflemblée, et ranimée par le malheur de
fon prince, fe fit jour a travers plus de dix régimens
mofcovites, et conduifit Charles au milieu des enne-
mis, I'efpace d'une lieue, jufgquau bagage de I'armée
fuédoife.

Le roi fuyant et pourfuivi eut fon cheval tue fous
Tui; le colonel Gieta, blefle et perdant tout fon fang,
lui donna le fien. Ainfi on remit deux fois a cheval
dans fa fuite ce conquérant, qui n’avait pu y monter
pendant la bataille.

Cette retraite étonnante était beaucoup dans un
fi grand malheur; mais il fallait fuir plus loin; on
trouva dans le bagage le carroffe du comte Piper, car
le roi n'en eut jamais depuis qu'il fortit de Stockholm.
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On le mit dans cette voiture, et 'on prit avec pré-
cipitation la route du Boryfthene. Le roi, qui depuis
le moment ot on l'avait mis a cheval jufqu’a fon
arrivée au bagage , n'avait pas dit un feul mot ,
demanda alors ce qu'était devenu le comte Piper.
11 eft pris avec toute la chancellerie, lui répondit-
on. Et le général Renfchild et le duc de Wirtemberg?
ajouta - t -il. Ils font aufli prifonniers, lui dit
Poniatowski, Prifonniers chez des Ruffes ! reprit Charles,
en hauffant les épaules; allons donc, allons plutit chez
les Turcs. On ne remarquait pourtant point d'abatte-
ment fur {on vifage, et quiconque l'etit vu alors, et
eiit ignoré fon état, n'efit point foupgonne qu'il était
vaincu et bleffe.

Pendant qu'il s’éloignait, les Ruffes faifirent fon f&’:';{:;‘;{‘s
artillerie dans le camp devant Pultava, fon bagage, Turc.
fa caifle militaire, ou ils trouvérent fix millions
en efpéces, deépouilles des Polonais et des Saxons.
Prés de neuf mille hommes fuédois ou cofaques
furent tués dans la bataille; environ fix mille furent
pris. Il reftait encore environ {eize mille hommes ,
tant fuédois et polonais que cofaques, qui fuyaient

vers le Boryfthéne , fous la conduite du geénéral
Levenhaupt. 11 marcha d'un coté avec fes troupes
fugitives ; le roi alla par un autre chemin avec
quelques cavaliers. Le carroffe ou il était rompit
dans la marche, on le remit a cheval. Pour comble
de difgrice, il s'égara pendant la nuit dans un bois;
12, fon courage ne pouvant plus, fuppléer a fes forces
épuifées , les douleurs de fa bleffure devenues plus
infupportables par la fatigue , fon cheval étant tombé
de laffitude, il {e coucha quelques heures au pied
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d’un arbre, en danger d'étre furpris a tout moment
par les vainqueurs qui le cherchaient de tous cotes.
Enfin la nuit du 9 au 10 juillet il fe trouva vis-a-
vis le Boryfthéne. Levenhaupt venait d’arriver avec les
débris de 'armée. Les Suédois revirent, avec une
joie mélée de douleur, leur roi qu'ils croyaient mort.
L'ennemi approchait; on n’avait ni pont pour paffer
le fleuve, ni temps pour en faire,, ni poudre pour fe
défendre, ni provifion pour empécher de mourir de
faim une armée qui n'avait mange depuis deux jours.
Cependant les reftes de cette armée etaient des
fuédois, et ce roi vaincu était Charles XII. Prelque
tous les officiers croyaient qu'on attendrait la de pied
ferme les Ruffes, et qu'on périrait ou qu'on vaincrait
fur le bord du Boryfthene. Charles eit pris, fans doute,
cette réfolution, s'il n'elit été accable de faiblefle. Sa
plaie fuppurait, il avait la fievre; et on a remarque
que la plupart des hommes les plus intrépides perdent
dans la fievre de la fuppuration cet inflinct de valeur
qui, comme les autres vertus, demande une téte
libre. Charles n'était plus lui-méme. Cleft ce qu'on
m'aaffuré, et quieft plus vraifemblable. On l'entraina
comme un malade qui ne fe connait plus. Il y avait
encore par bonheur une mauvaife caleche qu'on avait
amenée 2 tout hafard jufqu'en cet endroit: on 'em~
barqua fur un petit' bateau ; le roi {e mit dans un
autre avec le général Mazeppa. Celui-ci avait fauve
plufieurs coffres pleins d’argent; mais. le courant
étant trop rapide, et un vent violent commencant
fouffler , ce cofaque jeta plus des trois quarts de
fes tréfors dans le fleuve pour foulager le bateau.
Mullern chancelier du roi, et le comte Poniatowskz,
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homme plus que jamais néceffaire au roi par les
reflources que fon elprit lui fourniffait dans les dif-
grices, pafsérent dans d'autres barques avec quelques
officiers. Trois cents cavaliers et un trés-grand
nombre de polonais et de cofaques, fe fiant fur Ila
bonté de leurs chevaux, hafardérent de pafler le
fleuve a la nage. Leur troupe bien ferrée réfiftait au
courant, et rompait les vagues; mais tous ceux qui
s’écartérent uyn peu au- deflous furent emportés et
abymés dans le fleave. De tous les fantaflins qui
rifquérent le paflage, aucun n’arriva a l'autre bord.
Tandis que les débris de I'armée étaient dans cette
extrémité, le prince Menztkoff s'approchait avec dix
mille cavaliers ayant chacun un fantaffin en croupe.
Les cadavres des Suédois morts dans le chemin de
leurs bleflures, de fatigue et de faim , montraient
affez au prince Menzikoff la route qu'avait prife le
gros de 'armée fugitive. Le prince envoya au géneéral
fuédois un trompette pour lui offrir une capitulation.
Quatre officiers généraux furent auffitét envoyeés
par Levenhaupt pour recevoir la loi du vainqueur.
Avant ce jour, feize mille foldats du roi Charles
euflent attaqué toutes les forces de I'empire mofco-
vite, et euffent péri jufqu'au dernier plutét que de
fe rendre ; mais aprés une bataille perdue, apres
avoir fui pendant deux jours, ne voyant plus leur
prince , qui était contraint de fuir lui-méme, les
forces de chaque foldat étant épuifées, leur courage
w'étant plus foutenu par aucune efpérance, 'amour
de la vie emporta fur lintrépidité. 11 n'y eut que le
colonel Troutfetre qui, voyant approcher les Mof-
covites, s ébranla avec un bataillon fuedois pour les
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charger ,’ efpéraht entrainer le refle des troupes;
mais - Levenhaupt fut obligé d'arréter ce mouvement
inutile. La capitulation fut achevee, et cette armeée
enticre fut faite prifonniere de guerre. Quelques
foldats deéfefpérés de tomber entre les mains des
Molfcovites fe précipitérent dans le Boryfthéne. Deux
officiers du régiment de ce brave Troutfetre s'entre-
tuérent , le refte fut fait efclave. Ils defilerent tous
en préfence du prince Menzikoff , mettant les armes
3 fes pieds, comme trente mille mofcovites avaient
fait, neuf ans auparavant, devant le roi de Suede a
Nerva, Mais au’ lieu que le roi avait alors renvoyé
tous ces prifonniers mofcovites qu'il ne craignait pas,
le czar retint les fuédois pris a Pultava.

Ces malheureux furent difperfés depuis dans les
Etats du czar, mais particuli¢rement en Sibérie ,
vafte province de la grande Tartarie, qui du coté
de I'Orient s’étend jufqu'aux frontiéres de I'empire
chinois. Dans ce pays barbare, ot l'ufage du pain
n'était pas méme connu, les Suédois, devenus ingé-
nieux par le befoin, y exercérent les métiers et les
arts dont ils pouvaient avoir quelque teinture. Alors
toutes les diftinctions que la fortune met entre les
hommes furent bannies. L'officier, qui ne put exercer
aucun meétier, fut réduit a fendre et a porter le bois
du foldat devenu tailleur, drapier, menuifier , ou
magon, ou orfévre, et qui gagnait de quoi {ubfifter.
Quelques officiers devinrent peintres, d'autres archi-
tectes. Il y en eut qui enfeignerent les langues, les
mathématiques ; ils y établirent méme des écoles
publiques , qui avec le temps devinrent fi utiles et {1
connues, qu'on y envoyait des enfans de Mofcou.
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Le comte Piper, premier miniftre du roi de Suede,
fut long-temps enfermé a Pétersbourg. Le czar était
perfuadé,, comme le refte de I'Europe, que ce miniftre
avait vendu fon maitre au duc de Marlborough , et
avait attiré {fur la Mofcovie les armes de la Suede
qui auraient pu pacifier I'Europe. Il lui rendit fa
captivité plus dure. Ce miniflre mourut quelques
années aprés en Mofcovie, peu fecouru par fa famille
qui vivait a Stockholm dans l'opulence, et plaint
inutilement par fon roi, qui ne voulut jamais
s'abaiffer a offrir pour fon miniftre une rangon qu’il
craignait que le czar m’acceptit pas; car il n'y eut
jamais de cartel d’échange entre Charles et le czar.

L’empereur mofcovite, pénétre d'une joie quil ne
fe mettait pas en peine de diflimuler, recevait fur le
champ de bataille les prifonniers qu'on lui amenait
en foule, et demandait a tout moment: Ou eft donc
mon frere Charles?

11 fit aux généraux fuédois I'honneur de les inviter
a f{a table. Entre autres queftions qu'il leur fit, il

-demanda au général Renfchild a combien les troupes

du roi fon maitre pouvaient monter avant la bataille.
Renfchild répondit que le roi feul en avait la lifte,
qu’il ne communiquait a perfonne ; mais que pour
lui il penfait que le tout pouvait aller a environ trente
mille hommes, favoir dix-huit mille {uédois, et le

‘refle cofaques. Le czar parut furpris, et demanda

comment ils avaient pu hafarder de pénétrer dans
un pays fi reculé, et d’aflieger Pultava avec ce peu
de monde. Nous n’avons pas toujours été confultés,
reprit le genéral fuédois ; mais comme fideles fervi-
teurs , nous avons obéi aux ordres de notre maitre,
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fans jamais y contredire. Le czar fe tourna, a cette
réponfe, vers quelques-uns de fes courtifans , autre-
fois foupgonnés d’avoir trempée dans des confpirations
contre lui: »» Ah! dit-il, voila comme il faut fervir
99 {on fouverain. Alors prenant un verre de vin: Ala
»» fante, dit-il, de mes maitres dans I'art de la guerre. »9
Renfchild lui demanda qui étaient ceux qu'il honorait
d'un fi beau titre? 19 Vous , Meflieurs les géneéraux
»» fuédois, reprit le czar. Votre majefté eft donc bien
»» ingrate, reprit le comte, d’avoir tant maltraite fes
s» maitres! »» Le czar, apres le repas, fit rendre les
épées a tous les officiers généraux, et les traita
comme un prince qui voulait donner a fes fujets des
lecons de générofité et de la politefle qu'il connaiffait.
Mais ce méme prince, qui traita fi bien les généraux
fuédois, fit rouer tous les cofaques qui tomberent
dans fes mains.

Cependant cette armée fuédoife, fortie de la Saxe
fi triomphante, n’était plus. La moitié¢ avait péri de
misere ; I'autre moitié était efclave ou maflacree.
Charles XII avait perdu en un jour le fruit de neuf
ans de travaux, et de prés de cent combats. Il fuyait
dans une méchante caléche , ayant a fon cété le
major général Hord, blefle dangereufement. Le refte
de fa troupe fuivait, les uns a pied, les autres a
cheval, quelques-uns dans des charrettes, a travers
un défert on ils ne voyaient ni huttes , ni tentes, ni
hommes, ni animaux, ni chemins; tout y manquait,
jufqu'a I'eau méme. C'était dans le commencement
de juillet. Le pays eft fitué au quarante-{eptiéme
degré. Le fable aride du délert rendait la chaleur du
foleil plus infupportable ; les chevaux tombaient ;

les

Universitats- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt
urn:nbn:de:gbv:3:3-21979/fragment/page=0202




R:O I: D-E $.U-E D £ 193

les hommes étaient prés de mourir de foif. Un ruif-
feau d’eau bourbeufe fut I'unique reffource qu'on
trouva vers la nuit ; on remplit des outres de cette
eau, qui fauva la vie a la petite troupe du roi de
Suéde. Apres cinq jours de marche il fe trouva
fur le rivage du fleuve Hippanis, avjourd’hui nommé
le Bogh par les barbares, qui ont défiguré jufqu’au
nom de ces pays que des colonies grecques firent
fleurir autrefois. Ce fleuve fe joint a quelques milles
de-la au Boryfthene, et tombe avec lui dans la mer
Noire. ;

Au-dela du Bogh, du c6té du midi, eft la petite
ville d’Oczakou, frontiere de I'empire des Turcs.
Les habitans voyant venir a eux une troupe de gens
de guerre, dont I'habillement et le langage leur étaient
inconnus, refusérent de les paffer a Oczakou, fans
un ordre de Mekemet bacha, gouverneur de la ville.
Le roi envoya un exprés a ce gouverneur , pour lui
demander le paflage ; ce turc, incertain de ce qu'il
devait faire dans un pays ou une faufle démarche
cotite fouvent la vie, n'ofa rien prendre fur lui fans
avoir auparavant la permiffion du férafquier de fa
province, qui réfide a Bender dans la Beffarabie.
Pendant qu'on attendait cette permiffion, les Ruffes,
qui avaient pris I'armée du roi prifonniére, avaient
pafle le Boryfthéne, et approchaient pour le prendre
lui-méme. Enfin le bacha d’'Oczakou envoya dire an
roi qu'il fournirait une petite barque pour fa perfonne
et pour deux ou trois hommes de fa fuite. Dans cette
extrémité, les Suédois prirent de force ce qu'ils ne
pouvaient avoir de gré : quelques-uns allérent a
Yautre bord , dans une petite nacelle, fe faifir de

Hift. de Charles XII. *N
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quelques bateaux, et les amenérent a leur rivage : ce
fut leur falut; car les patrons des barques turques,
craignant de perdre une occafion de gagner beaucoup,
vinrent en foule offrir leurs fervices. Précifement
dans le méme temps la réponfe favorable du férafquier
de Bender arrivait aufli, et le roi eut la douleur de
voir cinq cents hommes de fa fuite faifis par fes enne-
mis, dont il entendait les bravades infultantes. Le
bacha d'Oczakou lui demanda, par un interpréte,
pardon de {es retardemens, qui étaient caufe de la
prife de ces cinq cents hommes, et le fupplia de vou-
loir bien ne point s'en plaindre au grand {eigneur.
Charles le promit , non fans lui faire une réprimande,
comme s'il efit parlé a un de fes fujets.

Le commandant de Bender, qui était en méme
temps férafquier, titre qui répond a celui de geénéral,
et bacha de la province, qui fignifie gouverneur et
intendant, envoya en hite un aga complimenter le
roi, et lui offrir une tente magnifique , avec les pro-
vifions, le bagage, les chariots, les commodites , les
officiers , toute la fuite néceflaire pour le conduire
avec {plendeur jufqu'a Bender; car tel eft I'ufage des
Turcs, non-feulement de défrayer les ambafladeurs
jufqu'au lieu de leur réfidence, mais de fournir tout
abondamment aux princes réfugiés chez eux pendant
le temps de leur {¢jour.

Fin du quatriéeme Livre.
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LIVRE CINQUIEME.
ARGUMENT.

Etat de la Porte oltomane. Charles féjourne prés
de Bender. Ses occupations. Ses intrigues a la
Porte. Ses deffeins. Augufle remonte fur fon trine.
Le roi de Danemarck fait une defcente en Suéde.
Tous les autres Etats de Charles font attaqués.
Le czar triomphe dans Mofcou. Affaire du Pruth.
Hifloire de la carine , payfanne devenue
impéralrice.

* /

A camET IIT gouvernait alors 'empire de Turquie.

1l avait été mis, en 1703, fur le tréne, ala place de

fon frére Muflapha, par une révolution femblable a

celle qui avait donné en Angleterre la couronne de

Facques I1 a fon gendre Guillaume. Muflapha gouverné

par fon muphti, que les Turcs abhorraient, fouleva

contre lui tout I'empire. Son armée, avec laquelle

il comptait punir les mécontens, fe joignit a eux.

11 fut pris, dépofé en cérémomie , et fon frére tiré

du férail pour devenir fultan, fans qu'il y edit prefque

une goutte de fang répandue. Achmet renferma le
fultan dépofé dans le férail de Conftantinople, ou

il vécut encore quelques années, au grand étonne~

ment de la Turquie , accoutumée a voir la mort de

fes princes fuivre toujours leur détrdnement.

N 2
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Le nouveau fultan, pour toute récompenfe d'une
couronne qu’il devait aux miniftres , aux généraux,
aux officiers des janiffaires, enfin a ceux qui avaient
eu part 4 la révolution, les fit tous périr les uns
aprés les autres, de peur quun jour ils n'en ten-
taffent une feconde. Par le facrifice de tant de braves
gens il affaiblit les forces de I'empire;; mais il affermit
fon tréne, du moins pour quelques années. 11 s'ap-
pliqua depuis & amaffer des tréfors : ceft le premier
des ottomans qui ait ofé altérer un peu la monnaie,
et établir de nouveaux impdts; mais il a été oblige
de sarréter dans ces deux entreprifes, de crainte
d’un foulévement ; car la rapacité et la tyrannie du
grand feigneur ne s'étendent prelque jamais que fur
les officiers de I'empire qui, quels qu'ils foient, font
elclaves domefliques du fultan; mais le refte des
mufulmans vit dans une fécurité profonde, fans
craindre ni pour leurs vies , ni pour leurs fortunes,
ni pour leur liberte.

Tel était l'empereur des Turcs chez qui le roi
de Suéde vint chercher un afile. 1l lui écrivit des
qu'il fut fur fes terres; fa lettre eft du 13 juillet 1709.
1l en courut plufieurs copies différentes, qui toutes
paflent aujourd’hui pour infidelles; mais de toutes
celles que j'ai vues, il n'en eft aucune qui ne marquit
de la hauteur, et qui ne fit plus conforme a fon
courage qu'a fa fituation. Le fultan ne lui fit réponfe
que vers la fin de feptembre. La fierté de la Porte
ottomane fit fentir a Charles XII la différence qu'elle
mettait entre 'empereur turc et un roi d'une partie
de la Scandinavie, chrétien, vaincu et fugitif. Au
refte toutes ces lettres, que les rois écrivent tres-
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rarement eux-mémes , ne font que de vaines forma-
lités qui ne font connaitre ni le caractére des fouve-
rains ni leurs affaires.

Charles XII, en Turquie, n'était en effet quun
captif honorablement traité. Cependant il concevait
le deflein d’armer 'empire ottoman contre fes enne-
mis. Il fe flattait de ramener la Pologne fous le joug,
et de foumettre la Ruffie; il avait un envoyé a Conf-
tantinople ; mais celui qui le fervit le plus dans fes
vaftes projets fut le comte Poniatowski , lequel alla &
Conftantinople fans miffion, et fe rendit bientot
néceflaire au roi , agréable a la Porte, et enfin dan-
gereux aux grands vifirs mémes. (p)

Un de ceux qui fecondérent plus adroitement fes
defleins, fut le médecin Fonfeca, portugais, juif établi
a4 Conftantinople , homme favant et délié, capable
d’affaires et le feul philofophe peut-étre de fa nation ;
fa profeflion lui procurait des entrées a la Porte
ottomane, et fouvent la confiance des vifirs. Je l'ai
fort connu 2 Paris; il m’a confirmé toutes les parti-
cularités que je vais raconter. Le comte Poniatowski

‘m’a dit lui-méme, et m'a écrit qu'il avait eu I'adrefle

de faire tenir des Tettres 4 la fultane Validé, mere de
lempereur régnant, autrefois maltraitée par fon fils,
mais qui commengait a prendre du crédit dans le
férail. Une juive, qui approchait fouvent de cette
princeffe , ne ceffait de lui raconter les exploits du
roi de Suede, et la charmait par fes recits. La fultane,
par une fecréte inclination, dont prefque toutes les

(#) Cleftde lui que je tiens non-feulement les remarques qui ont €té
imprimées, et dont le chapelain Norberg a fait ufage , mais encore beau-
coup d’autres manufcrits concernant cette hiftoire.

N 38
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femmes fe fentent furprifes en faveur des hommes
extraordinaires , méme fans les avoir vus, prenait
hautement dans le férail le parti de ce prince : elle
ne l'appelait que fon lion. Quand voulex-vous donc,
difait-elle quelquefois au fultan, fon fils, aider mon
lion a dévorer ce crar ? Elle pafla méme par-deffus les
lois auftéres du férail, au point d'écrire de {a main
plufieurs lettres au comte Poniatowski , entre les
mains duquel elles font encore au temps qu'on écrit
cette hiftoire.

Cependant on avait conduit le roi avec honneur
a Bender , par le défert qui s'appelait autrefois la
folitude des Gétes. Les Turcs eurent foin que rien
ne manquit fur fa route de tout ce qui pouvait
rendre fon voyage plus agréable. Beaucoup de
polonais, de fuédois , de cofaques échappés les
uns aprés les autres des mains des Mofcovites ,
venaient par différens chemins groffir fa fuite fur la
route. Il avait avec lui dix-huit cents hommes,
quand il fe trouva a Bender : tout ce monde était
nourri, logé, eux et leurs chevaux , aux dépens du
grand feigneur. .

Le roi voulut camper auprés de Bender, au licu
de demeurer dans la ville. Le férafquier 7u/[uf, bacha,
lui fit dreffer une tente magnifique, et on en fournit
a tous les feigneurs de fa fuite. Quelque temps aprés,
le prince fe fit bitir une maifon dans cet endroit :
fes officiers en firent autant a fon exemple : les
{oldats drefsérent des baraques; de forte que ce camp
devint infenfiblement une petite ville. Le roi n'étant
point encore guéri de fa bleffure, il fallut lui tirer
du pied un os carié¢; mais dés qu'il put monter a
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cheval , il reprit fes fatigues ordinaires , toujours fe
levant avant le foleil, laffant trois chevaux par jour,
felant faire I'exercice a fes foldats. Pour tout amu-
fement il jouait quelquefois aux échecs : fi les petites
chofes peignent les hommes, il eft permis de rap-
porter qu'il fefait toujours marcher le roi a ce jeu ;
il s'en fervait plus que des autres pieces, et par-la
il perdait toutes les parties.

11 fe trouvait a Bender dans une abondance de
toutes chofes, bien rare pour un prince vaincu et
fugitif ; car outre les provifions plus que fuffifantes,
et les cinq cents écus par jour qu’il recevait de la
magnificence ottomane , il tirait encore de l'argent
de la France, et il empruntait des marchands de
Conftantinople. Une partie de cet argent fervit a
ménager des intrigues dans le ferail, a acheter la
faveur des vifirs , ou a procurer leur perte. Il répan-
dait T'autre partie avec profufion parmi fes officiers
et les janiffaires qui lui fervaient de gardes a Bender.
Grothufen , fon favori et tréforier, était le difpenfateur
de fes libéralités : c'était un homme qui, contre
l'ufage de ceux qui font en cette place, aimait autant

'3 donner que fon maitre. Il1ui apporta un jour un

compte de foixante mille écus en deux lignes : dix
mille écus donnés aux Suédois et aux janiffaires par
les ordres généreux de fa majefté, et le refte mange
par moi. »» Voila comme jaime que mes amis me
»s rendent leurs comptes, dit ce prince : Mullerm me
»» faire lire des pages entiéres pour des fommes de dix
»s mille francs, J'aime mieux le ftyle laconique de
ss Grothufen. 23 Un de fes vieux officiers , foupgonné
d’étre un peu avare, fe plaignit a lui de ce que fa

N 4
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majefté donnait tout a Grothufen : 55 Je ne donne de
»» I'argent, répondit le roi, qu'a ceux qui favent en
»s faire ufage. »» Cette genérofité le reduifit fouvent
a n'avoir pas de quoi donner. Plus d’économie dans
fes libéralités efit été aufli honorable et plus utile;
mais c’était le défaut de ce prince de poufler a I'exces
toutes les vertus.

Beaucoup d’étrangers accouraient de Conftanti-
nople pour le voir. Les Turcs, les Tartares du
voifinage y venaient en foule; tous le refpectaient
et 'admiraient. Son opiniitreté a s'abftenir du vin,
et fa régularité a aflifter deux fois par jour aux
prieres publiques , leur fefaient dire : C'eff un vra
mufulman. Ils brilaient d'impatience de marcher avec
lui a la conquéte de la Mofcovie.

Dans ce loifir de Bender, qui fut plus long qu'il
ne penfait, il prit infenfiblement du gofit pour la
lecture. Le baron Fabrice, gentilhomme du duc de
Holftein , jeune homme aimable, qui avait dans
Vefprit cette gaieté et ce tour aifé qui plait aux
princes , fut celui qui I'engagea 3 lire. 1l était envoyé
aupres de lui a Bender pour y meénager les intéréts
du jeune duc de Holftein, et il y réuffit en fe rendant
agréable. Il avait lu tous les bons auteurs francais.
11 fit lire au roi les tragédies de Pierre Corneille, celles
de Racine et les ouvrages de Defpréaux. Le roi ne
prit nul gotit aux fatires de ce dernier, qui en effet
ne font pas fes meilleures pieces; mais il aimait fort
fes autres écrits. Quand on lui lut ce trait de la
fatire huitiéme , ou l'auteur traite Alexandre de fou
et d’enragé, il dechira le feuillet.

De toutes les tragédies francaifes, Mithridate était
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celle qui lui plaifait davantage, parce que la fituation
de ce roi vaincu et refpirant la vengeance, était
conforme 2 la fienne. Il montrait avec le doigt a
M. Fuabrice les endroits qui le frappaient ; mais il
n'en voulait lire aucun tout haut, ni hafarder jamais
un mot en francais. Méme quand il vit depuis a
Bender M. Défaleurs’, ambafladeur de France a la

Porte, homme d'un meérite diftingué , mais qui ne

favait que fa langue naturelle, il répondit afcet
ambafladeur en latin; et fur ce que M. Défaleurs
protefta qu’il n'entendait pas quatre mots de cette
langue, le roi, plutdt que de parler francais, fit
venir un interpréte.

Telles étaient les occupations de Charles XII a
Bender, ou il attendait qu’uné armée de turcs vint
3 fon fecours. Son envoyé préfentait des mémoires
en fon nom au grand vifir, et Poniatowshi les foutenait
par le credit quil {avait {e donner. L'infinuation
réuflit par-tout : il ne paraiffait vétu qu'a la turque:

il fe procurait toutes les entrées. Le grand feigneur

lui fit préfent d’'une bourfe de mille ducats, et le
grand vifir lui dit : Fe prendrai votre roi d'une main,
et une épée dans Uautre , et je le menerai & Mofcou, a la
téte de deux cents mille hommes. Ce grand vifir s'appelait
Chourlouli Ali bacha ; il était fils d'un payfan du
village de Chourlou. Ce n'eft point parmi les Turcs
un reproche qu'une telle extraction ; on n’y connait
point la noblefle, foit celle a laquellé les emplois
font attachés, foit celle qui ne confifte que dans
des titres. Les fervices feuls font fenfeés tout faire,
Ceft I'ufage de prefque tout I'Orient; ufage trés-
naturel et trés-bon, fi les dignités pouvaient n'étre
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données qu'au merite; mais les vifirs ne font d’ordi-
naire que des créatures d'un eunuque noir, ou d’'nne
elclave favorite.

Le premier miniftre changea bient6t d'avis. Le roi
ne pouvait que négocier, et le czar pouvait donner
de I'argent ; il en donna, et ce fut de celui méme
de Charles XII qu'il {e fervit. Le caifle militaire prife
a Pultava fournit de nouvelles armes contre le vaincu 3
il ne fut alors plus queftion de faire la guerre aux
Ruffes. Le crédit du czar fut tout-puiffant a la
Porte; elle accorda a fon envoyé des honneurs dont
les miniftres mofcovites n'avaient point encore joui
a Conftantinople : on lui permit d’avoir un férail ,
ceft-a-dire, un palais dans le quartier des Francs,

Le car et de communiquer avec les miniftres étrangers. Le

A

czar crut méme pouvoir demander qu'on lui livrit
le géneral Mazeppa, comme Charles XII s'était fait

étitfaie 1ivrer le malheureux Patkul. Chourlouli Ali bacha ne
livier Patkul. favait plus rien refufer a un prince qui demandait

en donnant des millions : ainfi ce méme grand vifir,
qui auparavant avait promis f{olennellement de
mener le roi de Suéde en Mofcovie avec deux cents
mille hommes , ofa bien lui faire propofer de confentir
au facrifice du général Mazeppa. Charles fut outré
de cette demande. On ne fait jufqu'on le vifir efit
poufle I'affaire, fi Mazeppa, agé de foixante et dix ans,
ne fat mort précifément dans cette conjoncture. La
douleur et le dépit du roi augmentérent , quand il
apprit que Tolfloy, devenu I'ambaffadeur dn czar a
Ia Porte , était publiquement fervi par des fuédois
faits efclaves a Pultava, et quon vendait tous
les jours ces braves foldats dans le marché de
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Conftantinople. L’ambaffadeur mofcovite difait méme
hautement que les troupes mufulmanes , qui étaient
a Bender , y etaient plus pour s'affurer du roi, que
pour lui faire honneur.

Charles, abandonné par le grand vifir, vaincu par
largent du czar en Turquie, aprés I'avoir éteé par fes
armes dans I'Ukraine, fe voyait trompé, dédaigne
par la Porte, prefque prifonnier parmi des Tarta-
res. Sa fuite commengait a défelpérer. Lui feul tint
ferme, et ne parut pas abattu un moment; il crut
que le fultan ignorait les intrigues de Chourlouli Ali,
fon grand vifir : il réfolut de les lui apprendre, et
Poniatowski {e chargea de cette commiffion hardie. Le
grand feigneur va tous les vendredis a la mofqueée
entouré de fes folaks, efpéces de gardes dont les
turbans font ornés de plumes fi hautes qu'elles
dérobent le fultan a la vue du peuple. Quand on a
quelque placet & préfenter au grand feigneur, on
tiche de fe méler parmi ces gardes, et on léve en haut
le placet. Quelquefois le fultan daigne le prendre
Jui-méme ; mais le plus fouvent il ordonne a un aga
de s'en charger, et fe fait enfuite repréfenter les
placets au fortir de la mofquée. Il n'eft pas a craindre
quon ofe l'importuner de mémoires inutiles, et de
placets fur des bagatelles, puifqu'on écrit moins a
Conftantinople en toute une année qu'a Paris en un
feul jour. On fe hafarde encore moins a préfenter
des mémoires contre les miniftres , a qui pour l'ordi-
naire le fultan les renvoie fans les lire. Poniatowski
n'avait que cette voie pour faire paffer jufqu'au grand
feigneur les plaintes du roi de Suéde. Il dreffa un
mémoire accablant contre le. grand vifir. M. de
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Fériol, alors ambafladeur de France, et qui m'a conté
le fait, fit traduire le mémoire en turc. On donna
quelque argent a un grec pour le préfenter. Ce grec
s'etant melé parmi les gardes du grand feigneur ,
leva le papier fi haut, fi long-temps, et fit tant de
bruit que le fultan I'apercut, et prit lui-méme le
mémoire.

On fe fervit plufieurs fois de ce moyen pour
préfenter au fultan des mémoires contre fes vifirs =
un fuédois, nommeé Leloing , en donna encore un
autre bient6t apres. Charles XII, dans I'empire des
Turcs , etait réduit a employer les reflources d'un
fujet opprimé.

Quelques jours apres le fultan envoya au roi de
Suede , pour toute réponfe a fes plaintes, vingt-
cinq chevaux arabes, dont l'un, qui avait porté fa
hautefle , était couvert d’une felle et d'une houfle
enrichie de pierreries , avec des étriers. d’or maflif.
Ce préfent fut accompagné d'une lettre obligeante ,
mais congue en termes généraux , et qui fefait
{oupgonner que le miniftre n’avait rien fait que du
confentement du fultan. Chourlouli , qui favait diffi-
muler, envoya aufli cinq chevaux trés-rares au roi.
Charles dit fierement a celui qui les amenait : Retournez
vers votre maitre , et dites-lui que je me regois point de
préfens de mes ennemis.

M. Poniatowski , ayant déja ofé faire préfenter un
memoire contre le grand vifir , congut alors le hardi
deflein de le faire dépofer. Il favait que ce vifir
déplaifait a la fultane mére, que le kiflar aga,
chef des eunuques noirs, et l'aga des janiffaires le

Universitats- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt
urn:nbn:de:gbv:3:3-21979/fragment/page=0214




ROI1I DE S UEDE. 205

haiffaient : il les excita tous trois a parler contre
lui. C’était une chofe bien furprenante de voir un
chrétien, un polonais, un agent fans caractére d'un
roi fuédois réfugié chez les Turcs, cabaler prefque
ouvertement a la Porte contre un vice-roi de I'empire
ottoman , qui de plus était utile et agréable a fon
maitre. Poniatowski n’efit jamais réufli, et I'idee feule
du projet lui efit cofité la vie, fi une puiffance plus
forte que toutes celles qui étaient dans fes intéréts ,
n’eiit porté les derniers coups a la fortune du grand
vifir Chourloulz.

Le fultan avait un jeune favori, qui a depuis gou-
verné l'empire ottoman, et a eté tué en Hongrie, en
1716, a la bataille de Petervaradin , gagnee fur les
Turcs par le prince Eugéne de Savoie. Son nom était
Coumourgi Ali bacha. Sa naiffance n'était guere diffé-
rente de celle de Chourlouli : il était fils d'un porteur
de charbon , comme Coumourgi le fignifie ; car Coumour
veut dire charbon en turc. L'empereur Achmet II,
oncle d'Achmet 111, ayant rencontré dans un petit
bois prés d’Andrinople Coumourgi encore enfant, dont

Textréme beauté le frappa, le fit conduire dans fon

férail. 11 plut 2 Muflapha, fils ainé et {uccefleur de
Mahomet. Achmet III en fit fon favori. Il n'avait alors
quelacharge defelictaraga, porte-épée dela couronne,
Son extréme jeunefle ne lui permettait pas de preten-
dre 4 l'emploi de grand vifir ; mais il avait I'ambition
d’en faire. La faction de Suéde ne put jamais gagner
Vefprit de ce favori. 1l ne fut en aucun temps I'ami
de Charles , ni d’aucun prince chrétien, ni d'aucun
de leurs minifires ; mais en cette occafion, il {ervait
le roi Charles XII fans le vouloir; il sunit avec la
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fultane Validé et les grands officiers de la Porte, pour
faire tomber Chourlouli qu’ils haiffaient tous. Ce vieux
miniftre, qui avaitlong-temps et bien fervi fon maitre,
fut la victime du caprice d’un enfant et des intrigues
d’un étranger. On le dépouilla de fa dignité et de fes
richefles : on lui 6ta fa femme, qui était filledu dernier
fultan Muflapha ; et il fut relégué a Caffa, autrefois
Théodofie, dans la Tartarie Crimée. On donna
le bul, c'eft-a-dire le fceau de l'empire , 3 Numan
Couprougli , petit-fils du grand Couprougli qui prit
Candie. Ce nouveau vifir était tel que les chrétiens
mal inftruits ont peine a fe figurer un turc; homme
d'une vertu inflexible, fcrupuleux obfervateur de la
loi, il oppofait fouvent la juftice aux volontés du
fultan. II ne voulut point entendre parler de la guerre
contre le Mofcovite, qu'il traitait d’injufte et d’inutile;
mais le méme attachement a fa loi qui I'empéchait
de faire la guerre au czar, malgré la foi des traités,
lui fit refpecter les devoirs de I'hofpitalité envers le
roi de Suede, Ildifait a fon maitre : 93 La loi te défend
»s d’attaquer le czar qui ne t'a point offenfé , mais
»» elle t'ordonne de fecourir le roi de Suéde qui eft
»s'malheureux chez toi. »» Il fit tenir a ce prince huit
cents bourfes, (une bourfe vaut cinq cents écus )
et lui confeilla de s’en retourner paifiblement dans fes
Etats , par les terres de 'empereur d’Allemagne, ou
par des vaifleaux frangais, qui étaient alors au port
de Conftantinople, et que M. de Fériol, ambaffadeur
de France a la Porte, offrait a Charles pour le tranf-
porter a Marfeille. Le comte Poniatowski mnégocia
plus que jamais avec ce miniftre, et acquit dans les
négociations une fupériorité que I'or des Mofcovites
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ne pouvait plus lui difputer auprés d'un vifir incor-
ruptible. La faction ruffe crut que la meilleure ref~
fource pour elle était d’empoifonner un négociateur
fi dangereux. On gagna un de fes domeftiques, qui
devait lui donner du poifon dans du café ; le crime
fut découvert avant I'exécution ; on trouva le poifon
entre les mains du domeflique dans une petite fiole
que l'on porta au grand feigneur. L’empoifonneur
fut jugé en plein divan, et condamné aux galeres,
parce que la juftice des Turcs ne punit jamais de
mort les crimes qui n’ont pas été exécutés.

Charles XII, toujours perfuadé que tot ou tard il
réuffirait & faire déclarer 'empire turc contre celui
de Ruflie, n’accepta aucune des propofitions qui
tendaient 2 un retour paifible dans fes Etats; il ne
ceflait de repréfenter comme formidable aux Turcs
ce méme czar qu'il avait i long-temps méprifé : fes
émiffaires infinuaient fans cefle que Pierre Alextowiiz
voulait fe rendre maitre de la navigation de la mer
Noire ; quaprés avoir fubjugué les Cofaques, il en
voulait 2 la Tartarie Crimée. Tantét fes repréfenta-
tions animaient la Porte, tantét les miniftres rufles
les rendaient fans effet. A

Tandis que Charles XII fefait ainfi dépendre fa
deftinée des volontés des vifirs, qu'il recevait des
bienfaits et des affronts d’'une puiffance étrangere,
quiil fefait préfenter des placets au fultan, quil
fubfiftait de fes libéralités dans un défert, tous fes
ennemis réveillés attaquaient fes Etats.

La bataille de Pultava fut d’abord le fignal d'une
révolution dans la Pologne. Le roi Augufle y retourna,
proteftant contre fon abdication , contre la paix
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d’Altranftad, et accufant publiquement de brigandage
et de barbarie Charles XII quil ne craignait plus. 11
mit en prifon Fingsten et Imhof, {es plénipotentiaires
qui avaient figné fon abdication , comme s'ils avaient
en cela paffe leurs ordres, et trahi leur maitre. Ses
troupes faxonnes, qui avaient éte le pretexte de fon
détronement, le rameneérent a Varfovie, accompagné
de la plupart des palatins polonais qui, lui ayant
autrefois juré fidelité , avaient fait depuis les mémes
{ermens a Staniflas , et revenaient en faire de nouveaux
a Augufle. Siniawski méme rentra dans fon parti, et
perdant I'idée de fe faire roi, fe contenta de refter
grand genéral de la couronne. Flemming , fon premier
miniftre , qui avait été obligé de quitter pour un
temps la Saxe, de peur d'éwre livré avec Patkul , contri-
bua alors par fon adrefle 2 ramener a fon maitre une
grande partie de la nobleffe polonaile.

Le pape releva fon peuple du ferment de fidélité
quiils avaient fait a Staniflas. Cette démarche du
faint pére faite a propos, et appuyée des forces
d'Augufle , fut d'un affez grand poids : elle affermit
le crédit de la cour de Rome en Pologne, ou l'on
n'avait nulle envie de contefter alors aux premiers
pontifes le droit chimérique de fe méler du tem-
porel des rois. Chacun retournait volontiers fous
la domination d'Augufle, et recevait fans répugnance
une abfolugion inutile , que le nonce ne manqua
pas de faire valoir comme neceflaire.

La puiflance de Charles et la grandeur de la Suede
touchérent alors a leur dernier période. Plus de
dix tétes couronnées voyaient depuis long-temps
avec crainte et avec envie la domination {uédoife

s'étendant
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s'étendant loin de fes bornes naturelles, au-dela de
la mer Baltique, depuis la- Duna jufqu'a I'Elbe.
La chute de Charles et {fon abfence réveillerent les
intéréts et les jaloufies de tous ces princes, afloupies
long-temps par des traités et par limpuiflance de les
rompre. ‘

Le czar, plus puiffant qu'eux tous enfemble,
profitant de la victoire, prit Vibourg et toute la
Carélie , inonda la Finlande de troupes, mit le fiege
devant Riga, et envoya un corps d’'armée en Pologne
pour aider Augufle a remonter fur le trone. Cet empe-
reur était alors ce que Charles avait été autrefois,
larbitre de la Pologne et du Nord ; mais il ne
confultait que {es intéréts , au lieu que Charles n'avait
jamais écouté que fes idées de vengeance et de
gloire. Le monarque f{uédois avait fecouru fes alliés,
et accablé fes ennemis, fans exiger le moindre fruit
de fes victoires : le czar fe conduifant plus en prince,
et moins en heros, ne voulut fecourir le roi de
Pologne qu’a condition qu'on lui céderait la Livonie;
et que cette province, pour laquelle Augufle avait
allumé la guerre , refterait aux Molcovites pour
toujours.

Le roi de Danemarck oubliant le traité de Tra-
vendal , comme Augufle celui d’Altranftad , fongea
des-lors a fe rendre maitre des duchés de Holftein et
de Bréme, fur lefquels il renouvela fes prétentions,
Le roi de Prufle avait d'anciens droits fur la Pome-
ranie {uédoife , qu'il voulait faire revivre. Le duc de
Meckelbourg voyait avec dépit que la Suede poffedat
encore Vifmar, la plus belle ville du duche: ce prince
devait époufer une niece de I'empereur mofcovite;

Hift. de Charles XII. %0
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et le czar ne demandait qu'un prétexte pour s'établir
en Allemagne , a l'exemple des Suedois. George,
électeur d'Hanovre , cherchait de fon c6té a s'enri-
chir des dépouilles de Charles. L'évéque de Munfter
aurait bien voulu faire valoir quelques droits, s'il en
avait eu le pouvoir.

Douze a treize mille fuédois défendaient la Pome-
ranie et les autres pays que Charles pofledait en
Allemagne : cétait 12 que la guerre allait {e porter.
Cet orage alarma I'empereur ct fes alliés. Cleft une
loi de 'Empire, que quiconque attaque une de fes
provinces eft réputé I'ennemi de tout le corps ger-
manique, ‘

Mais il y avait encore un plus grand embarras.
Tous ces princes, a la réferve du czar, etaient réunis
alors contre Louis XIV, dont la puiflance avait été
quelque temps auffi redoutable a I'Empire que celle
de Charles.

L'Allemagne s'était trouvée , au commencement
du fiecle, preflée du Midi au Nord, entre les armées
de la France et de la Suéde. Les Francais avaient
paflé le Danube, et les Suédois I'Oder ; fi leurs
forces, alors victorieufes, s’étaient jointes, I'Empire
eiit été perdu. Mais la méme fatalité, qui accabla
la Suede, avait aufli humilié la France : toutefois la
Suéde avait encore des reflources, et Louis XIV fefait
la guerre avec vigueur, quoique malheureufement.
Si la Poméranie et le duché de Bréme devenaient le
théitre de la guerre, il était a craindre que 'Empire
n’'en fouffrit, et qu'étant affaibli de ce c6té, il n'en
fiit moins fort contre Louzs X1V. Pour prévenir ce
danger, 'empereur, les princes d’Allemagne, dnne,
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reine d'Angleterre, les états généraux des Provinces~
Unies conclurent a la Haie, fur la fin de l'année
1709, un des plus.finguliers traités que jamais on
ait fignes.

Il tuc fipulé par ces puiffances que la guerre
contre les Suédois ne {e ferait point en Pomeranie'j
ni dans aucune des provinces de I'Allemagne ; et
que les ennemis de Charles X1I pourraient I'attaquer
par-tout ailleurs. Le roi de Pologne et le czar accé-
dérent eux-mémes a ce traité; ils y firent inférer
un article aofli extraordinaire que le traité méme:
ce fut que les douze mille fuédois, qui étaient ew
Poméranie, ne pourraient fortir pour aller defendre
leurs autres provinces. :

Pour aflurer I'exécution de ce traité, on propofa
d’affembler une armée confervatrice de cette neutralité -
imaginaire. Elle devait camper fur le bord de 'Oder:
clelit été une nouveauteé finguliere qu'une armee levée
pour empécher une guerre : ceux mémes qui devaient
la foudover avaient, pour la plupart , beaucoup
d'intérét a faire cette guerre, qu'on prétendait écarter;
le traité portait qulelle ferait compofée de troupes
de l'empereur, du roi de Prufle, de l'électeur de
Hanovre , du landgrave de Hefle, de I'éveque de
Munfter.

Il arriva ce qu'on devait naturellement attendre
d'un pareil projet ; il ne fut point exécute : les
princes qui devaient fournir leur contingent pour
lever cette armée , ne donnérent rien : il n'y eut pas
deux régimens formes : on parla beaucoup de neu-
tralité, perfonne ne la garda ; et tous les princes
du Nord, qui avaient des intércts a deméler avec

O 2
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le roi de Suede, reftéerent en pleine liberté de fe
difputer les dépouilles de ce prince.

Dans ces conjonctures, le czar, aprés avoir laiffé
fes troupes en quartier dans la Lithuanie, et avoir
ordonné le fiege de Riga, s'en retourna a Mofcou
étaler a fes peuples un appareil aufli nouveau que
tout ce quil avait fait julqu’alors dans fes Etats :
ce fut un triomphe tel a peu-prés que celui des
anciens Romains. Il fit fon entrée dans Mofcou
fous fept arcs triomphaux dreflés dans les rues
ornees de tout ce que le climat peut fournir, et de
ce que le commerce florifflant par fes foins y avait
pu apporter. Un régiment des gardes commencait la
marche, fuivi des picces d'artilleries prifes {ur les
Suédois, a Lefmo et a Pultava : chacune était trainée
par huit chevaux couverts de houfles. d'écarlate pen-
dantes a terre : enfuite venaient les étendards, les
timbales, les drapeaux gagnés a ces deux batailles,
portés par les officiers et par les foldats qui les
avaient pris : toutes ces depouilles étaient fuivies
des plus belles troupes du czar. Apreés qu'elles eurent
défile , on vit fur un char fait expres (¢ ) paraitre
le brancard de Charles XII, trouvé fur le champ de
bataille de Pultava, tout brife de deux coups de
canon : derriére ce brancard marchaient deux a deux
tous les prifonniers : on y voyait le comte Piper,
premier miniftre de Suéde, le célebre marechal
Renfchild , le comte de Levenhaupt, les généraux
Slipenbak, Stackelberg , Hamilton , tous les officiers et

(g) M. Norberg , confefleur de Charles X11, reprend ici Pauteur , et
affure que ce brancard était porté 2 la main. On s'en rapporte fur ces
circonftances effenticlles a ceux qui les ont vues. :
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les foldats quon difperfa depuis dans la grande
Ruffie. Le czar paraiflait immeédiatement apres eux
fur le méme cheval qu'il avait monté a la bataille de
Pultava. A quelques pas de lui, on voyait les
généraux qui avaient eu part au fucces de cette
journée. Un autre régiment des gardes venait enfuite.
Les chariots de munitions des Suédois fermaient la
marche.

Cette pompe pafla au bruit de toutes les cloches
de Mofcou , au fon des tambours, des timbales,
des trompettes , et d’'un nombre infini d'inftrumens
de mufique, qui fe fefaient entendre par reprifes,
avec les falves de deux cents piéces de canon, et les
acclamations de cinq cents mille hommes, qui
s'écriaient, vive Lempereur noire pére, a chaque panfe
que fefait le czar dans cette entrée triomphale.

Cet appareil impofant augmenta la vénération
de fes peuples pour fa perfonne : tout ce qu'il avait
fait d’utile en leur faveur le rendait peut-étre moins
grand a leurs yeux. Il fit cependant continuer le
blocus de Riga. Les generaux s'emparérent du reﬁe
de la Livonie, et d’une partie de la Finlande. En
méme temps le roi de Danemarck vint avec toute
fa flotte faire une defcente en Suede: il y débarqua
dix-fept mille hommes, qu'il laiffa fous la conduite
du comte de Reventlau.

La Suéde était alors gouvernée par une régence
compofée de quelques {énateurs, que le roi établit
quand il partit de Stockholm. Le corps du fénat,
qui croyait que le gouvernement lui appartenait de
droit , était jaloux de la régence. L'Etat fouffrit de
ces divifions ; mais, quand aprés la bataillede Pultava,

03

Universitats- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt
urn:nbn:de:gbv:3:3-21979/fragment/page=0223




214 HISTOIRE DE CHARLES XII,

la premiére nouvelle qu'on apprit dans Stockholm
fut que le roi etait a Bender a la merci des Tartares
et des Turcs . et que les Danois etaient defcendus
en Scanie, ou ils avaient pris la ville d’'Helinbourg,
alors les jaloufies cefserent; on ne fongea qu'a fauver
la Suede. Elle commengait a étre epuifée de troupes
réglées ; car quoique Charles eit toujours fait fes
grandes expéditions a la téte de petites armées ,
cependant les combats innombrables qu'’il avait livrés
pendant neuf années ; la neceflite de recruter conti-
nuellement fes troupes , d’entretenir {es garnifons,
et les corps d’armeée qu'il fallait toujours avoir fur
pied dans la Finlande, dans I'Ingrie, la Livonie, la
Pomeranie , Bréme, Verden ; tout cela avait couté
a la Suéde, pendant le cours de la guerre, plus de
deux cents cinquante mille foldats; il ne reflait pas
huit mille hommes d’anciennes troupes qui, avec
les milices nouvelles , étaient les feules reflources de
la Suede.

La nation eft née belliqueufe ; et tout peuple
prend infenfiblement le génie de fon roi. On ne
s'entretenait d'un bout du pays a l'autre que des
actions prodigieufes de Charles, de fes généraux, et
des vieux corps qui avaient combattu fous eux a
Nerva, a la Duna, a Cliffau, a Pultusk, a Hollofin.
Les moindres {uédois en prenaient un efprit d’ému-
lation et de gloire. La tendrefle pour le roi, la pitie,
la haine irréconciliable contre les Danois , s’y joi-
gnirent encore. Dans bien d'autres pays les payfans
font efclaves, ou traités comme tels : ceux-ci fefant
un corps dans I'Etat fe regardaient comme des
citoyens, et {e formaient des fentimens plusgrands ; de
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forte que ces milices devenaient en peu de temps les
meilleures troupes du Nord.

Le général Steinbock fe mit, par ordre dela regence,
3 la téte de huit mille hommes d’anciennes troupes,
et d’environ douze mille de ces nouvelles milices,
pour aller chaffer les Danois qui ravageaient toute
la cote d’'Helfinbourg , et qui étendaient déja leurs
contributions fort avant dans les terres.

On n’eut ni le temps ni les moyens de donner
aux milices des habits d’'ordonnance : la plupart de
ces laboureurs vinrent vétus de leurs farraux de toile,
ayant 2 leurs ceintures des piftolets attachés avec des
cordes. Steimbock, a la téte de cette armée extraor-
dinaire, fe trouva en préfence des Danois, a trois
lieues d'Helfinbourg. Il voulut laiffer a fes troupes
quelques jours de repos, fe retrancher, et donner
3 fes nouveaux foldats le temps de s'accoutumer a
I'ennemi ; mais tous ces payflans demandérent la
bataille le méme jour qu'ils arriverent.

Des officiers qui y étaient m’ont dit les avoir vus

alors prefque tous écumer de colére ; tant la haine

nationale des Suédois contre les Danois eft extréme.
Steinbock profita de cette difpofition des efprits qui,
dans un jour de bataille, vaut autant que la difci-
pline militaire ; on attaqua les Danois ; et c'eft la qu'on
vit ce dont il n'y a peut-étre pas deux exemples de
plus, des milices toutes nouvelles égaler , dans le
premier combat, l'intrépidité des vieux corps. Deux
régimens de ces payfans, armés 2 la hate, taillerent
en picces lerégiment des gardes du roi de Danemarck,
dont il ne refta que dix hommes.

O 4
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Les -Danois, entierement defaits, f{e retirerent
fous le canon d’'Hellinbourg. Le trajet de Suéde . en
Zecland ,. eft fi court, que le roi de Danemarck
apprit le méme jour a Copenhague la defaiie de
fon armée en Suede ; il envoya fa flotte pour embar-
quer les debris de fes troupes. Les Danois quittérent
la Suede avec precipitation cing jours aprés la
bataille; mais ne pouvant emmener leurs chevaux,
et ne voulant pas les laiffer a l'ennemi, ils les
tuerent tous aux environs d'Helfinbourg, et mirent
le feu a leurs provifions, brilant leurs grains et leurs
bagages , et laiffant dans Helfinbourg quatre mille
blefles, dont la plus grande partie mourut par I'in~
fection de tant de chevaux tués, et par le défaut de
provifions , dont leurs compatriotes mémes les
privaient, pour empécher que les Suédois n'en
jouiffent.

Dans le méme temps, les payfans de la Dalécarlic
ayant oui-dire, dans le fond de leurs foréts, que
leur roi était prifonnier chez les Turcs, députérent
a la régence de Stockholm, et offrirent d’aller & leurs
dépens, au nombre de vingt mille, délivrer leur
maitre des mains des fes ennemis. Cette propofition,
qui marquait plus de courage et d'affection qu’elle
n'était utile, fut écoutée avec plaifir, quoique rejetée,
et on ne manqua pas d'en inftruire le roi, en lui
envoyant le détail de la bataille d’'Helfinbourg.

Charles recut dans fon camp, pres de Bender, ces
nouvelles confolantes, au mois dejuillet 1710. Peu
de temps apres, un autre événcment le confirma dans
fes efpérances.
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Le grand vifir Couprougli, qui s'oppofait a fes
defleins , fut dépofé apres deux mois de miniftére.
La petite cour de Charles XI1I, et ceux qui tenaient
encore pour lui en Pologne, publiaient que Charles
fefait et défefait les vifirs, et qu'il gouvernait I'empire
turc du fond de f{a retraite de Bender ; mais il n’avait
aucune part a la difgrice de ce favori. La rigide
probité du vifir fut, dit-on, la feule caufe de fa chute:
fon prédécefleur ne payait point les janiffaires du
tréfor impérial, mais de I'argent qu'il fefait venir par
fes extorfions : Couprougli les paya de largent du
tréfor. Achmet lui reprocha qu'il préférait l'intérét des
fujets a celui de 'empereur : Ton prédéceffeur Chourloult,
lui dit-il, favait bien trouver d autres moyens de payer mes
troupes. Le grand vifir répondit : 8’2 avait lart d'enri-
chir ta hauteffe par des rapines , c'¢ft un art que je fais
gloire d'ignorer.

Le fecret profond du ferail permet rarement que
de pareils difcours tranfpirent dans le public; mais
celui-ci fut {u avec la difgrace de Couprougli. Ce vifir
ne paya point fa hardiefle de fa téte, parce que la
vraie vertu f{e fait quelquefois refpecter , lors méme
qu'elle déplait. On lui permit de fe retirer dans Iile
de Négrepont. J'ai fu ces particularités par des lettres
de M. Bru, mon parent, premier drogman ala
Porte ottomane; et je les rapporte pour faire connaitre
I'efprit de ce gouvernement.

Le grand feigneur fit alors revenir d'Alep Baltagt
Mehemet , bacha de Syrie, qui avait déja éte grand
vifir avant Chourlouli. Les Baltagis du férail, ainfi
nommés de balta, qui fignifie coignée , fontdes efclaves
qui coupent le bois pour I'ufage des princes du fang
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ottoman et des fultanes. Ce vifir avait été baltagi
dans fa jeunefle, et en avait toujours retenu le nom,
{elonla coutume des Turcs, qui prennent fans rougir
le nom de leur premiére profeflion, ou celle de leur
pere, ou du lieu de leur naiffance. ;

Dauns le temps que Baltagi Mehemet était valet dans
le {érail, il fut affez heureux pour rendre quelques
petits fervices au prince Achmet , alors prifonnier
d’Etat fous I'empire de fon frere Muflapha : on laiffe
aux princes du fang ottoman, pour leurs plaifirs,
quelques femmes d’un ige a ne plus avoir d'enfans,
(et cet 4ge arrive de bonne heure en Turquie)
mais affez belles encore pour plaire. Achmet, devenu
fultan, donnaune de fes efclaves, qu'il avait beaucoup
aimeée, en mariage 2 Baltagi Mehemet. Cette femme,
par fes intrigues, fit fon mari grand vifir : une autre
intrigue le déplacga ; et une troifieme le fit encore
grand vifir,

Quand Baltagi Mechemet vint recevoir le bul de
Tempire , il trouva le parti du roi de Suéde domi-
nant dans le {érail. La {ultane Validé, Ali Coumourgi,
favori du grand feigneur , le kislar aga, chef des
eunuques noirs, et I'aga des janiffaires , voulaient la
guerre contre le czar : le fultan y était détermineé : le
premier ordre qu’il donna au grand vifir fut d’aller
combattre les Mofcovites avec deux cents mille
hommes. Baltagi Mchemetn’avait jamais fait la guerre ;
mais n'était point un imbécille, comme les Suédois
mecontens de lui I'ont repréfenté. Il dit au grand
feigneur, en recevant de fa main un fabre garni de
pierreries : Ta hauteffe [ait que jai été élevé & me fervir
d'une hache pour fendre du bois, et non d'une épée pour
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commander les armées ; je tdcherat de te bien Jervir ; mais

i je ne réuffis pas , fouviens-toi que je tai fupplié de ne
me le point imputer. Le fultan I'affura de fon amitié, et
le vifir fe préepara a obeir.

La premi¢re démarche de la Porte ottomane fut
de mettre au chiteau des fept tours I'ambafladeur
mofcovite. La coutume des Turcs eft de commencer
d’abord par faire arréter les miniftres des princes
auxquels ils déclarent la guerre. Obfervateurs de
T'hofpitalité en tout le refte, ils violent en cela le
droit le plus facré des nations. Ils commettent cette
injuflice fous pretexte d’équite , s'imaginant , ou
voulant faire croire, qu'ils n'entreprennent jamais
que de juftes guerres, parce qu'elles {ont confacrées
par l'approbation de leur muphti. Sur ce principe,
ils fe croient armés pour chétier les violateurs de
traités que fouvent ils rompent eux-meémes, et croient
punir les ambafTadeurs des rois leurs ennemis, comme
complices des infidélités de leurs maitres.

A cette taifon fe joint le mépris ridicule qu'ils
affectent pour les princes chrétiens, et pour les
ambafladeurs , qu'ils ne regardent d’ordinaire que
comme des confuls de marchands.

Le han des Tartares de Crimée , que nous nom-=
mons le kan, regut ordre de fe tenir prét avec quarante
mille tartares. Ce prince gouverne le Nagai, le
Budziack , avec une partie de la Circaflie, et toute la
Crimée , province connue dans T'antiquité fous le
nom de Cherfonéfe taurique, ot les Grecs portérent
leur commerce et leurs armes, et fondérent de puif-
fantes villes, et ot les Génois pénétrérent depuis ,
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lorfqu'ils étaient les maitres du commerce de I'Europe.
On voit en ce pays des ruines des villes grecques,
et quelques monumens des Génois, qui {ubfiftent
encore au milieu de la défolation et de la barbarie.

Le kan eft appelé par fes fujets empereur ; mais
avec ce grand titre, il n’en eft pas moins I'efclave de
laPorte. Le fang ottoman, dont les kans font defcendus,
et le droit qu'ils prétendent a I'empire des Turcs, au
défaut de la race du grand feigneur, rendent leur
famille refpectable au fultan méme, et leurs per-
fonnes redoutables. C'eft pourquoi le grand fcigneur
n'ofe détruire la race des kans tartares ; mais il ne
laiffe prefque jamais vieillir ces princes fur le trone.
Leur conduite eft toujours éclairée par les bachas
voifins , leurs Etats entourés de janiffaires , leurs
volontés traverfées par les grands vifirs, leurs defleins
toujours fufpects. Si les Tartares fe plaignent du kan,
la Porte le dépofe fur ce prétexte; sl en eft trop
aimé, ceft un plus grand crime dont il eft plus tot
puni; ainfi prefque tous paffent de la fouveraineté a
Texil , et finiffent leurs jours 2 Rhodes, qui eft d'or-
dinaire leur prifon et leur tombeau.

Les Tartares, leurs {ujets, font les peuplesles plus
brigands de la terre, et en méme temps, ce qui
femble inconcevable, les plus hofpitaliers. Ils vont
a cinquante lieues de leur pays attaquer une cara-
vane, détruire des villages; mais qu'un étranger,
quel qu'il foit, paffe dans leur pays , non-feulement
il eft recu par-tout, logé et défrayé; mais, dans
quelque lieu qu'il pafle, les habitans fe difputent
I'honneur del'avoir pour héte ; le maitre de la maifon,
{a femme, fes filles le fervent a I'envi. Les Scythes
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leurs ancétres leur ont tran{mis ce refpect inviolable
pour l'hofpitalité, qu’ils ont confervé, parce que le
peu d’étrangers qui voyagent chez eux, et le bas prix
de toutes les denrées, ne leur rendent point cette
vertu trop onéreufe.

Quand les Tartares vont a la guerre avee
I'armée ottomane , ils font nourris par le grand
feigneur : le butin qu'ils font eft leur feule paye;
aufli font-ils plus propres a piller qu'a combattre
reguliérement.

‘Le kan, gagné par les préfens et par les intrigues
du roi de Suéde, obtint d’abord que le rendez-vous
général des troupes ferait 2 Bender méme , fous les
yeux de Charles XII, afin de lui marquer micux que
c'était pour lui qu'on felait la guerre.

Le nouveau vifir, Baltagi Mehemet , n’ayant pas les
mémes engagemens, ne voulait pas flatter a ce point
un prince étranger. 11 changea 'ordre, et ce fut 2
Andrinople que saffembla cette grande armée. Cleft
toujours dans les vaftes et fertiles plaines d’Andri-
nople qu'eft le rendez-vous pour des armees turques,
quand ce peuple fait la guerre aux chretiens : les
troupes venues d’Afic et d'Afrique s’y repofent et s’y
rafraichiffent quelques femaines ; mais le grand vifir,
pour prévenir le czar, ne laiffa repofer I'armée que
trois jours, et marcha vers le Danube, et de-la vers
la Beflarabie.

Les troupes des Turcs ne font plus aujourd’hui
fi formidables qu'autrefois, lorfqu’elles conquirent
tant d’Etats dans I'Afie, dans I'Afrique et dans
PEurope : alors la force du corps , la valeur et le
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nombre des Turcs triomphaient d’ennemis moins
robufles qu'eux et plus mal difciplinés ; mais aujour-
d’hui que les chrétiens entendent mieux lart de la
guerre , ils battent prefque toujours les Turcs en
bataille rangée , méme a forces inégales. Si I'empire
ottoman a depuis peu fait quelques conquétes, ce
n'eft que fur la république de Venile, eftimée plus
fage que guerriere, défendue par des etrangers, et
mal {ecourue par les princes chretiens toujours divifés
entre eux.

¢ Les janiffaires et les faphis attaquent en défordre,
incapables d’écouter le commandement et de {e rallier :
leur cavalerie, qui devrait étre excellente , attendu
la bonté et la légéreté de leurs chevaux, ne faurait
foutenir le choc de la cavalerie allemande : I'infanterie
ne favait point encore faire un ufage avantageux de
la baionnette au bout du fufil : de plus; les Turcs
n'ont pas eu wn grand général de terre parmi eux
depuis Couprougli, qui conquit I'ile de Candie. Un
elclave nourri dans loifiveté et dans le filence du
ferail, fait vifir par faveur, et général malgré lui,
conduifait une armée levée a la hite, fans expérience,
fans difcipline, contre des troupes mofcovites aguerries
par douze ans de guerre, et fieres d'avoir vaincu les
Suédois.

Le czar, felon toutes les apparences, devait vaincre
Baltagi Mehemet ; mais il fit la méme faute avec
les Turcs que le roi de Suéde avait commife avec
lui; il méprifa trop fon ennemi. Sur la nouvelle
de l'armement des Turcs, il quitta Mofcou ; et
ayant ordonné qu'on changeit le fiege de Riga
en blocus, il affembla fur les frontiéres de Pologne,
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quatre-vingts mille hommes de fes troupes. (7) Avec
cette armée, il prit fon chemin par la Moldavie et la
Valachie, autrefois le pays des Daces, aujourd’hui
habité par des chrétiens grecs tributaires du grand
feigneur.

La Moldavie était gouvernée alors par le prince
Cantemir , grec d’origine, qui réuniffait les talens des
anciens Grecs, la fcience des lettres et celle des armes.
On le fefait defcendre du fameux T2mur , connu {ous
le nom de Tamerlan. Cette origine paraiffait plus
belle qu'une grecque; on prouvait cette defcendance
par le nom de ce conquérant. Timur , dit-on, reflem-
ble & Temir ; le titre de kan, que pofledait Timur
avant de conquérir I'Afie, e retrouve dans le nom
de Cantemir ; ainfi le prince Cantemir eft delcendant
de Tamerlan. Voila les fondemens de la plupart des
génealogies.

De quelque maifon que fat Cantemir , il devait
toute fa fortune a la Porte ottomane. A peine avait~
il recu linveftiture de fa principauté, quil trahit
I'empereur turc fon bienfaiteur, pour le czar dont
il efpérait davantage. 11 fe flattait que le vainqueur
de Charles X 11 triompherait aifément d'un vifir peu
eftimé, qui n'avait jamais fait la guerre, et qui avait
choifi pour fon kiaia, c’eft-a-dire pour fon lieutenant,
l'intendant des douanes de Turquie. 11 comptait que
tous fes gens fe rangeraient de fon parti; les patriar-
ches grecs 'encouragérent a cette défection. Le czar
ayant donc fait un traité fecret avec ce prince, et

(7 ) Le chapelain Norkerg prétend que le czar forga le quatriéme
homme de fes fujets capables de porter les armes, de le {uivrea cette guerre.
Si cela efit été vrai, I'armée efit été au moins de deux millions de foldats,
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l'ayant regu dans fon armée, s'avanca dans le pays,
et arriva, au mois de juin 17 11, fur le bord fepten-
trional du fleuve Hierafe, aujourd’hui le Pruth, pres
d'Yaffi, capitale de la Moldavie.

Dés que le grand vifir eut appris que Pierre
Alexiowitz marchait de ce coté, il quitta auflitot fon
camp; et, {uivant le cours du Danube, il alla paffer
ce fleuve fur un pont de bateaux, pres d'un bourg
nommé Saccia, au méme endroit ou Darius fit conf-
truire autrefois le pont qui porta fon nom. L'armée
turque fit tant de diligence qu'elle parut bientot en
préfence des Mofcovites , la rivicre de Pruth entre
deux.

Le czar, sir du prince de Moldavie, ne s'attendait
pas que les Moldaves duffent lui manquer : mais,
fouvent le prince et les fujets ont des intéréts tres-
différens. Ceux - ci aimaient la domination turque,
qui n'eft jamais fatale qu'aux grands, et qui affecte
de la douceur pour les peuples tributaires : ils
redoutaient les chrétiens, et fur-tout les Mofcovites,
qui les avaient toujours traités avec inhumanite. Ils
portérent toutes leurs provxﬁons a 'armée ottomane :
les entrepreneurs , qui s'étaient engagés a fournir des
vivres aux Mofcovites , exécutérent avec le grand
vifir le marché méme qu’ils avaient fait avec le
czar. Les Valaques, voifins des Moldaves , mon-
trérent aux Turcs la méme affection ; tant 'ancienne
idée de la barbarie mofcovite avait aliéné tous les
elprits.

Le czar, ainfi trompé dans fes efpérances, peut-
étre trop légerement prifes , vit tout d'un coup fon

armee
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armée fans vivres et fans fourrages. Les foldats
défertaient par troupes, et bientdt cette armee {e
trouva réduite 2 moins de trente mille hommes pres
de périr de misére. Le czar éprouvait {ur le Pruth,
pour s'étre livré a Cantemir , ce que Charles XII
avait éprouvé a Pultava pour avoir trop compté
fur Mazeppa. Cependant les Turcs paflent la riviere,
enferment les Rufles, et forment devant eux un camp
retranché. Il eft f{urprenant que le czar ne difputit
point le paffage de la riviére, ou du moins qu’il ne
réparit pas cette faute en livrant bataille aux Turcs
immeédiatement aprés le paffage,, au lieu de leur
donner le temps de faire périr fon armée de faim et
de fatigue. Il femble que ce prince fit dans cette
campagne tout ce qu'il fallait pour étre perdu. Il fe
trouva fans provifions , ayant la riviere de Pruth
derri¢re lui, cent cinquante mille turcs devant lui
et quarante mille tartares, qui le harcelaient conti~
nuellement a droite et 2 gauche. Dans cette extrémité,
il dit publiquement : 3» Me voila du moins aufli mal
»3 que mon frére Charles 'était a Pultava. »

Le comte Poniatowski, infatigable agent du’ roi
de Suéde, était dans 'armée du grand vifir avec
quelques polonais et quelques fuédois , qui tous
croyaient la perte du czar inevitable.

Dés que Poniatowski vit que les armees feraient
infailliblement en préfence, il le manda au roi de
Suéde, qui partit auflitét de Bender, fuivi de qua-
rante officiers, jouiffant par avance du plaifir de
combattre 'empereur mofcovite. Aprés beaucoup de
pertes et de marches ruineufes, l¢ czar, pouffe vers

Hift. de Charles X I11. 5 4
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le Pruth, n’avait pour tout retranchement que des
chevaux de frife et des chariots : quelques troupes
de janiffaires et de {pahis vinrent fondre {ur fon
armée fi mal retranchée ; mais ils attaquerent en
défordre , et les Mofcovites fe defendirent avec une
vigueur que la préfence de leur prince et le defefpoir
leur donnaient.

Les Turcs furent deux fois repouflés. Lelendemain
M. Poniatowski confeilla au grand vifir d'affamer
l'armée mofcovite qui, manquant de tout, ferait
obligée dans un jour de fe rendre a difcrétion avec
{on empereur.

Le czar a depuis avoué plus d’une fois qu'il n'avait
jamais rien fenti de fi cruel dans fa vie que les
inquiétudes qui l'agitérent cette nuit: il roulait dans
fon efprit tout ce qu'il avait fait depuis tant d’années
pour la gloire et le bonheur de fa nation : tant
de grands ouvrages, toujours interrompus par des
guerres , allaient peut-étre périr avec lui avant d'avoir
été achevés; il fallait ou étre détruit par la faim, ou
attaquer prés de cent quatre-vingts mille hommes

avec des troupes languiffantes, diminuées de lamoitié, .

une cavalerie prefque toute démontée et des fan-
taffins exténués de faim et de fatigue.

1l appela le général Czeremetof, vers le commen-~
cement de la nuit, et lui ordonna, fans balancer et
fans prendre confeil , que tout fitt prét a la pointe
du jour pour aller attaquer les Turcs la baionnette
au bout du fufil.

Il donna de plus ordre exprés qu'on briilit tous
les bagages , et que chaque officier me refervat
qu’un feul chariot; afin que, s'ils étaient vaincus, les

Universitats- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt
urn:nbn:de:gbv:3:3-21979/fragment/page=0236




RIOT D E 5SS UiE DY 227

ennemis ne puffent du moins profiter du butin
qu'ils efpéraient.

Aprés avoir tout réglé avec le général pour la
bataille, il fe retira dansf{atente, accablé de douleur
et agité de convulfions , mal dont il était fouvent
attaqué, et qui redoublait toujours avec violence,
quand il avait quelque grande inquiétude. Il defendic
que perfonne osit de la nuit entrer dans fa tente,
fous quelque prétexte que ce piit Etre , ne voulant
pas qu'on vint lui faire des remontrances fur une
réfolution défefpérée , mais néceflaire, encore moins
qu'on fiit témoin du trifte état on il fe fentait.

Cependant on briila felon fon ordrela plus grande
partie de fes bagages. Toute l'armée fuivit cet
exemple , quoiqu’a regret; plufieurs enterrérent ce
qu'ils avaient de plus précieux. Les officiers généraux
ordonnaient déja la marche , et tichaient d'infpirer
3 I'armée une confiance qu'ils n’avaient pas eux-
mémes; chaque foldat, épuifé de fatigue et de faim,
marchait {ans ardeur et fans efpérance. Les femmes,
dont I'armée était trop remplie, pouflaient des cris,
‘qui énervaient encore les courages ; tout le monde
attendait , le lendemain matin , la mort ou la fervi-
tude. Ce n'eft point une exagération,, ceft a la lettre
ce qu'on a entendu dire 2 des officiers qui fervaient
dans cette armée. .

11 y avait alors dans:le camp mofcovite une femme
aufli finguliére peut-étre que le czar méme. Elle
n'était encore connue que fous le nom de Catherine.
Sa mere était une malheureufe payfanne , nommeée
Erb-Magden, du village de Ringen en Eftonie , pro-
vir_lce ot les peuples font ferfs, et qui était ep ce
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temps-1a fous la domination de la Sucde; jamais
elle ne connut fon pere; elle fut baptifée fous le nom
de Marthe. Le vicaire de la paroiffe I'éleva par charité
jufqu'a quatorze ans; a cet age elle fut fervante a
Marienbourg chez un miniftre luthérien de ce pays,
nomme Gluk.

En 1702, a I'dge de dix-huitans, elle epoufa un
dragon fuedois. Le lendemain de fes noces , un parti
des troupes de Suede ayant été battu par les Mof-
covites, ce dragon , qui avait été a I'action, ne reparut
plus ; fans que fa femme pit favoir il avait eté fait
prifonnier , et fans méme que depuis ce temps elle
en-plit jamais rien apprendre.

Quelques jours aprés, faite prifonniere elle-méme
par le genéral Bauer , elle fervit chez lui, enfuite
chez le maréchal Czeremetof : celui-ci la donna a
Menzikoff , homme qui a connu les plus extrémes
viciflitudes de la fortune, ayant été, de garcon patif-
fier, géneral et prince, enfuite dépouillé de tout, et
relégue en Sibérie, ou il eft mort dans la misere et
dans le défefpoir. ;

Ce fut 4 un fouper, chez le prince Menzikoff, que
Pempereur la vit et en devint amoureux. 11 I'époufa

- fecrétement, en 1707, non pas féduit par des arti-
““fices de femme , mais par ‘ce quil lui trouva une

fermeté d'ame chpable de feconder fes entreprifes , et
méme de Ies conduire aprés lui. 11 avait déja répudie
depuis long - temps {a premicre femme Ottokefa ,
fille d'un boyard , accufée de s'oppofer aux change-
mens quil fefait dans fes Etats. Ge crime etait le
plus grand aux yeux du czar. Il ne voulait dans {a
famille que des perfonnes qui penfaflent comme lui.
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11 crut rencontrer dans cette efclave étrangere les
qualités d’'un fouverain, quoiqu'elle n'elitaucune des
vertus de fon fexe : il dédaigna pour elle les prejuges
qui euffent arrété un homme ordinaire ; il la fit
couronner impératrice : le méme génie qui la-fit
femme de Pierre Alexiowitz Jui donna Yempire apres
la mort de fon mari. L'Europe a vu avec furprife
cette femme, qui ne fut jamais ni lire (s) ni écrire,
réparer {fon éducation et fes faibleffes par fon courage,
et remplir avec gloire le trone d'un légiflateur.

Lorfqu'elle époufa le czar, elle quitta la religion
luthérienne, ou elle était née, pour la mofcovite :
on la rebaptifa felon I'ufage du rite ruffien ; etau lieu
du nom de Marthe, elle prit le nom de Catherine, {fous
lequel elle a été connue depuis. Cette femme étant
donc au camp de Pruth , tint un confeil avec les
officiers généraux et le vice-chancelier Schaffirof .
pendant que le czar était dans {a tente.

On conclut qu'il fallait demander la paix aux
Turcs, et engager le czar a faire cette démarche. Le
vice-chancelier écrivit une lettre au grand vifir, au
nom de fon maitre ; la czarine entra avec cette lettre
dans la tente du czar, malgré la défenfe ; et ayant,
aprés bien des priéres , des conteflations et des

(5) Le fieur la Mottraye prétend qu'on lui avait donné une belle éducation,
qu'ellelifait et écrivait trés-bien. Le contraire eft connu de tout le monde;
on ne fouffre pointen Livonic, que les payfans apprennenta lire eta écrire,
3 caufe de Uandien privilége nommé le bénéfice des cleres , €tabli autrefois
chez les nouveaux chrétiens barbares, et fubfiftant dans ces pays. Les
mémoires fur lelquels on rapporte ce fait , difentd’ailleurs, que la princefle
Elifabetl ; depuis impératrice,, fignait toujours pour fa mére, dés {om
enfance.

P 3
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larmes, obtenu qu'il la fignit, elle rafflembla fur le
champ toutes fes pierreries, tout ce qu'elle avait de
plus précieux , tout fon argent ; elle en emprunta
méme des officiers généraux ; et ayant compofé de
cet amas un préfent confidérable, elle 'envoya a
Ofman aga, {ieutenant du grand vifir , avec la lettre
fignée par I'empereur mofcovite, Mehemet Baltag: ,
confervant d'abord la fierté d’un vifir et d'un vain-
queur , répondit : 33 Que le czar m’envoie fon
»s premier miniftre , et je verrai ce que j'ai a faire. »»
Le vice-chancelier Schaffirof vint auffitot charge de
quelques préfens , qu'il offrit publiquement lui-
méme au grand vifir, affez confidérables pour lui
marquer qu'on avait befoin de lui, mais trop peu
pour le corrompre.

La premiére demande du vifir fut que le czar fe
rendit avec toute fon armée ‘2 difcrétion. Le vice-
chancelier répondit que fon maitre allait l'attaquer
dans un quart-d’heure, et que les Mofcovites peéri-
raient jufqu'au dernier , plutét que de fubir des
conditions fi infames. Ofman ajouta fes remontrances
aux paroles de Schaffirof. :

Mechemet Baltagi n’était pas guerrier : il voyait que
les janiffaires avaient été repoufles la veille. Ofman
lui perfuada aifément de ne pas mettre au hafard
d’une batailte des avantages certains. Ilaccorda donc
d'abord une fufpenfion d’armes pour fix heures,
pendant laquelle on conviendrait des conditions du
traite. -

Pendant qu'on parlementait , il arriva un petit
accident qui peut faire connaitre que les Turcs font
fouvent plus jaloux de leurs paroles que nous ne
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croyons. Deux gentilshommes italiens , parens de
M. Brillo, lieutenant-colonel d'un régiment de gre-
nadiers au fervice du czar , s'étant écartés pour cher-
cher quelque fourrage, furent pris par des tartares
qui les emmeneérent a leur camp, et offrirent de les
vendre 3 un officier des janiffaires. Le turc, indigné
qu’on ofit ainfi violer la treve, fit arréter les tartares,
et les conduifit lui-méme devant le grand vifir avec
ces deux prifonniers.

Le vifir envoya ces deux gentilshommes au camp
du czar, et fit trancher la téte aux tartares qui avaient
eu le plus de part a leur enlévement.

Cependantle kan des Tartares s'oppofait ala conclu-
fion d'un traité qui lui otait I'efpérance du pillage.
Poniatowski fecondait le kan par les raifons les plus
preflantes ; mais Ofman I'emporta fur I'impatience
tartare et fur les infinuations de Poniatowski.

Le vifir crut faire affez pour le grand feigneur
fon maitre , de conclure une paix avantageufe. Il
exigea que les Mofcovites rendiffent Azoph , qu'ils
brélaffent les galéres qui étaient dans ce port, qu'ils
démoliffent des citadelles importantes, bities {ur les
Palus-Méotides, et que toutle canon etles munitions
de ces forterefles demeuraflent au grand feigneur;
que le czar retirit fes troupes de la Pologne; quiil
n'inquiétit plus le petit nombre de cofaques qui
étaient fous la protection des Polonais, ni ceux qui
dépendaientde la Turquie, et qu'il payat dorénavant
aux Tartares un fubfide de quarante mille fequins
par an, tribut odieux , impofé depuis long-temps,
mais dont le czar avait affranchi fon pays.
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Enfin le traité allait étre figné , fans:qu'on efit
feulement fait mention du roi de Suede. Tout ceque °
Poniatowsk: put obtenir du vifir, fut qu'on inférit un
article par lequel le mofcovite s'engageait a ne point
troubler le retour de Charles XII ; et ce qui eft affez
fingulier , il fut ftipulé dans cet article que le czar et
le roi de Suéde feraient la paix s'ils en avaient envie,
et s'ils pouvaient s'accorder.

A ces conditions le czar eut la liberté de fe retirer
avec fon armée, {on canon , fon artillerie , {es dra-
peaux , fon bagage. Les Turcs lui fournirent des
vivres, et tout abonda dans fon camp deux heures
aprés la fignature du traité, qui fut commence le
21 juillet1711, et figne le 1 augufte.

Dans le temps que le czar, échappé de ce mauvais
pas, fe retirait tambourbattant et enfeignes deployees,
arrive le roi de Suede, impatient de combattre et
de voir fon ennemi entre {es mains. Il avait couru
plus de cinquante lieues a cheval depuis Bender
jufqu'aupres d'Yaffi. Il arriva dans le temps que les
Rufles commencaient a faire paifiblement leur retraite ;
il fallait, pour pénétrer au camp des Turcs, aller
pafler le Pruth fur un pont, a trois lieues de la.
Charles X1I, qui ne fefait rien comme’ les autres
hommes , paffa la riviere a la nage, au hafard de fe
noyer , et traverfa lecamp mofcovite ,au hafard d’étre
pris: il parviat a 'armée turque, et defcendit a la
tente du comte Poniatowski, qui m'a conté et ecrit ce
fait. Le comte s’avanca triftement vers lui, et lui
apprit comment il venait de perdre une occafion qu’il
ne recouvrerait peut-étre jamais.

Le roi outré de colére va droit a la tente du grand
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vifir ; il lui reproche, avec un vifage enflamme, le
traité qu'il vient de conclure. »» J'ai droit, dit le
»s grand vifir d'un air calme, de faire la guerre
»s et la paix. s» Mais . reprend le roi, n'avais-tu pas
»s toute 'armée mofcovite en ton pouvoir ? Notre
ss-loi nous ordonne, repartit gravement le vifir, de
33 donner la paix a nos ennemis, quand ils implorent
»s notre miféricorde. He tordonne-t-elle , infifte le
s3 roi en colere, de faire un mauvais traite, quand tu
»» peux impofer telles lois que tu veux ? Ne dépendait-
33 il pas de toi d’amener le czar prifonnier a Conf-
»s tantinople ? 19

Le turc pouflé 3 bout répondit séchement: »» He
»s qui gouvernerait fon empire en fon abfence? il ne
»s faut pas que tous les rois foient hors de chez eux.»
Charles répliqua par un fourire d'indignation : il fe
jeta fur un fopha, et regardantle vifir d'un air plein
de colére et de mépris, il étendit {a jambe vers lui,
et embarraffant expres fon éperon dans la robe du
turc , il la lui déchira, fe releva fur le champ,
remonta 2 cheval , etretourna a Bender, le defefpoir
dans le cceur.

Poniatowski refta encore quelque temps avec le
grand vifir, pour effayer, par des voies plus douces,
de I'engager a tirer un meilleur parti du czar ; mais
I'heure de la priére etant venue, le turc, fans répon-
dre un feul mot, alla fe laver et prier DIEU.

Fin du-cinquiéme Livre.
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LIV:R:E. S% XTI EME
ARGUMENT

Intrigues @ la Porte ottomanc. Le kan des Tartares
et le bacha de Bender veulent forcer Charles de
partir. I fe défend avec quarante domeftiques
contre une armée. I et pris et trailé en
prifonnier.

LA fortune du roi de Suede, fi changee de ce
qu'elle avait été, le perfécutait dans les moindres
chofes : il trouva, a fon retour, fon petit camp de
Bender et tout le logement inondés des eaux du
Niefler: il fe retira 2 quelques milles , pres d’un village
nommé Varnitza ; et comme s'il et eu un fecret
preflentiment de ce qui devait lui arriver, il fit batir
en cet endroit une large maifon de pierre, capable
en un befoin de foutenir quelques heures un affaut.
Il la meubla méme magnifiquement contre {a cou-
tume, pour impofer plus de refpect aux Turcs.

11 en conftruifit aufli deux autres, I'une pour fa
chancellerie , 'autre pour fon favori Grothufen , qui
tenait une de fes tables. Tandis que le roi batiffait
ainfi pres de Bender , comme s'il efit voulu refter
toujours en Turquie, Ballagi Mchemet , craignant
plus que jamais les intrigues et les plaintes de ce
prince a la Porte, avait envoyé le réfident de 'empe-
reur d’Allemagne demander lui-méme a Vienne un
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paffage pour le roi de Suc¢de par les terres hereéditaires
de la maifon d’Autriche. Cet envoyé avait rapporté,
en trois femaines de temps, une promefle de la
régence impériale de rendre a Charles XII les honneurs
qui lui étaient diis, et de le conduire en toute {ureté
en Pomeéranie. :

On s'était adreflé 2 cette régence de Vienne, parce
qu’alors I'empereur d’Allemagne, Charles fuccefleur
de Fofeph I, était en Efpagne , ou il difputait la
couronne & Philippe V. Pendant que I'envoyé allemand
exécutait 2 Vienne cette commiffion, le grand vifir
envoya trois bachas au roi de Suede, pour lui fignifier
qu’il fallait quitter les terres de 'empire turc.

Le roi, qui favait l'ordre dont ils étaient charges,
leur fit d'abord dire que s'ils ofaient lui rien propofer
contre fon honneur , et lui manquer de refpect , il
les ferait pendre tous trois fur I'heure. Le bacha de
Salonique, qui portait la parole, déguifa la dureté
de fa commiffion fous les termes les plus re{pectueux.
Charles finit l'audience fans daigner {eulement
répondre; fon chancelier Mullern , qui refla avec
ces trois bachas , leur expliqua en peu de mots le
refus de fon maitre, qu'ils avaient affez compris par
fon filence.

Le grand vifir ne fe rebuta pas : il ordonna a
Ifmaél bacha , nouveau férafquier de Bender , de
menacer le roi de l'indignation du fultan , s'il ne fe
déterminait pas fans délai. Ce férafquier était d'un
tempérament doux et d'un efprit conciliant, qui lui
avait attiré la bienveillance de Charles et I'amitié
de tous les Suédois. Le roi entra en conférence avec
lui ; mais ce fut pour lui dire qu'il ne partirait que
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quand Achmet lui aurait accordé deux chofes:, la
punition de fon grand vifir , et cent mille hommes
pour retourner en Pologne.

Baltagi Mehemet fentait bien que Charles reftait en
Turquie pour le perdre; il eut foin de faire mettre
des gardes fur toutes les routes de Bender a Conftan-
tinople, pour intercepter les lettres du roi. Il fit plus;
il lui retrancha fon thaim , c'eft-a-dire, la provifion
que la Porte fournit aux princes a qui elle accorde
un afile. Celle du roi de Suéde était immenfe,
confiftant en cinq cents écus par jour en argent,
et dans une provifion de tout ce qui peut contribuer
3 T'entretien d’une cour dans la fplendeur et dans
I'abondance. '

Dés que le roi fut que le vifir avait ofé retrancher
fa fubfiftance, il fe tourna vers fon grand maitre~
d’hotel, et lui dit : 3> Vous n’avez eu que deux tables
25 jufqu’a préfent, je vous ordonne d’en tenir quatre,
»s des demain. 99

Les officiers de Charles X1I étaient accoutumés a
ne trouver rien d'impoffible de ce qu'il ordonnait :
cependant on n'avait ni provifions ni argent; on fut
oblige d’emprunter a vingt , a trente,, a quarante
pour cent , des officiers, des domeftiques et des
janiffaires devenus riches par les profufions du roi.
M. Fabrice ,Y'envoye de Holftein , ]cﬂreys, miniftre
d’Angleterre, leurs fecrétaires, leurs amis, donnerent
ce qu'ils avaient. Le roi, avec fa fierté ordinaire et
fans inquiétude du lendemain,, {ubfiftait de ces dons
qui n'auraient pas {uffi long-temps. 1l fallut tromper
la vigilance des gardes, et envoyer fecrétement a
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Conftantinople pour emprunter de I'argent des négo-
cians européans. Tous refusérent d’en préter a un
roi qui femblait s'étre mis hors d’état de jamais
rendre. Un feul marchand anglais, nomme Coutk,
ofa enfin préter environ quarante mille écus, fatisfait
de les perdre fi le roi de Suede venait 2 mourir. On
apporta cet argent au petit camp du roi, dans le temps
qu'on commencait a manquer de tout , et a ne plus
efpérer de reflource.

Danscetintervalle, M. Poniatowski écrivit du camp
méme du grand vifir, une relation de la campagne
du Pruth, dans laquelle il accufait Baltagi Mehemet
delacheté et de perfidie. Un vieux janiflaire, indigné
de la faiblefle du vifir, et de plus gagne par les
préfens de Poniatowski, fe chargea de cette relation;
et ayant obtenu un congé, il prefenta lui-méme la
lettre au fultan. .

Pontatowski partit du camp quelques jours aprés ,
et alla a la Porte ottomane former des intrigues contre
le grand vifir {elon fa coutume.

Les circonftances étaient favorables : le czar en
liberté ne fe preffait pas d'accomplir fes promeffes:
les clefs d’Azoph ne venaient point; le grand vifir
qui en était refponfable , craignant avec raifon
l'indignation de fon maitre, n’ofait s'aller prefenter
devant lui.

Le férail était alors plus rempli que jamais d'in-
trigues et de factions. Ces cabales que 'on voit dans
toutes les cours , et qui fe terminent d’ordinaire dans
les notres par quelque déplacement de miniftre, ou
tout au plus par quelque exil, font toujours tomber
3 Conftantinople plus d'une téte ; il en cofita la vie

Universitats- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt
urn: :gbv:3:3-21979/fragment/page=0247




238 HISTOIRE DE CHARLES XII,

3 I'ancien vifir Chourlouli et a Ofman, ce liéutenant
de Baltagi Mchemet, qui était le-principal auteur de
la paix du Pruth, et quidepuis cette paixavaitobtenu
une charge confidérable ala Porte. On trouva parmi
les tréfors d'Ofman la bague de la czarine , et vingt
mille piéces d’or au coin de Saxe et de Mofcovie ;
ce futune preuve quel'argent feul avait tiré le czardu
précipice, et avait ruine la fortune de Charles XI1.
Le vifir Baltagi Mehemet fut relégué dans lile de
Lemnos, ot il mourut trois ans aprés. Le fultan ne
faifit fon bien ni 2 fon exil ni a fa mort: il n'était
pas riche , et fa pauvreté jufiifia fa mémoire.

A cegrand vifir fucceda }’qﬂhf , c'eft-a-dire Fofeph,
dont la fortune était aufli finguliére que celle de fes
prédécefleurs. Né fur les frontieres de la Mofcovie,
et fait prifonnier par les Turcs a Idge de fix ans
avec {a famille, il avait été vendu a un janiffaire. Il
fut long-temps valet dans le férail, et devint enfin la
feconde perfonne de 'empire ot il avait été efclave;
mais ce n’était qu'un fantéme de miniftre. Le jeune
Selictar Ali Coumourgi I'éleva a ce pofte gliflant, en
attendant qu'il pit 8’y placer lui-méme; et Fuffuf
{a créature n'eut d’autre emploi que d'appofer les
{ceaux de I'empire aux volontés du favori. La politi-
que de la cour ottomane parut toute changee deés
les premiers jours de ce vifirat : les plénipotentiaires
du czar qui reftaient a Conftantinople, et comme
miniftres , et comme otages, y furent mieux traités
que jamais: le grand vifir confirma avec eux la paix
du Pruth : mais ce qui mortifia le plus leroi de Suede,
ce fut d’apprendre que les liaifons fecrétes qu’on
prenait a Conftantinople avecle czar, étaient le fruit
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de la médiation des ambaffadeurs d’Angleterre et de
Hollande.

Conftantinople , depuis la retraite de Charles a
Bender, était devenue ce que Romea éte fi fouvent,
le centre des négociations de la chreétienté. Le comte
Defaleurs , ambaffadeur de France, y appuyait les
intéréts de Charles et de Staniflas : le miniftre de
I'empereur allemand les traverfait: les factions de
Suede et de Mofcovie s'entre-choquaient, comme on
a vu long-temps celles de France et d'Efpagne agiter
lIa cour de Rome.

L’Angleterre et la Hollande, qui paraiffaient
neutres , ne I'étaient pas: le nouveau commerce que
le czar avait ouvert dans Pétersbourg attirait I'atten~
tion de ces deux nations commergantes.

Les Anglais et les Hollandais feront toujours pour
le prince qui favorifera le plus leur trafic. 11y avait
beaucoup a gagner avec le czar : il n'eft donc pas
étonnant que lesminiftres d’Angleterre et de Hollande
le ferviffent fecrétement a la Porte ottomane. Unedes
conditions de cette nouvelle amitié fut quel'on ferait
fortir inceffamment Charles des terres de l'empire
turc ; foit que le czar efpérit fe faifir de fa perfonne
fur les chemins, foit qu'il crfit Charles moins redou-
table dans fes Etats quen Turquie, ou il était
toujours fur le point d’armer les forces ottomanes
contre ’empire des Ruffes.

Le roi de Suede follicitait toujours la Porte de
le renvoyer par la Pologne avec une nombreufe armée.
Le divan réfolut en effet de le renvoyer, mais avec
une fimple efcorte de fept a huit mille hommes; non
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pluscommeun roi qu'onvoulait {ecourir, mais comme
un héte dont on voulait fe défaire. Pour cet effet le
fultan Achmet lui écrivit en ces termes:

Trés-puiffant entrelesrois adorateurs de JESUS , redre[feur
des torts et des infures, et protecteur de la jzg/iz'ce dans
les ports et les républiques du Midi et du Septentrion ;
éclatant en majeflé, ami de Uhonneur & de la gloire , et
de notre fublime Porte, Charles, ro: de Suede , dont
DIEU couronne les entreprifes de bonheur.

35 AussiToT que le trés-illuftre Achmet , ci-devant
93 chiaoux pachi, aura eu I'’honneur de vous préfenter
»s cette lettre , ornée de notre fceau impérial, foyez

-33 perfuadé et convaincu de la vérité de nos inten-

s tions qui y font contenues, a favoir que, quoique
»» nous nous fuflions propofé de faire marcher de
»» nouveau contre le czar nos troupes toujours
»3 victorieufes, cependant ce prince, pour éviter le
»» jufte reflentiment que nous avait donné fon retar-
»» dement a exécuter le traité conclu fur les bords
»» du Pruth , et renouvelé depuis a notre. fublime
s> Porte, ayant rendu a notre empire le chiteau et
39 la ville d’Azoph, et cherché par la mediation
33 des Ambafladeurs d’Angleterre etde Hollande, nos
s» anciens amis , a cultiver avec nous les liens d'une
»s conftante paix, nous la lui avons accordee, et
s» donné a fes plénipotentiaires, qui nous reftent
»s pour otages , notre ratification impériale , apres
»» avoir regu la fienne de leurs mains.

99 Nous avons donné au trés-honorable et vaillant
23 Delvet Gherai , han de Budziack , de Crimeée, de
» Nagai
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Nagai et de Circaffie, et a notre trés-fage confeiller
et génereux féralquier de Bender, Ifmaél, ( que
DIEU perpétue et augmente leur maguificence et
prudence ) nos ordres inviolables et falutaires pour
votre retour par la Pologne, {felon votre premier
deflein qui nous a eté renouvelé de votre part.
Vous devez donc vous préparer a partir fous les
aufpices de la providence, et avec une honorable
elcorte, I'hiver prochain, pour vous rendre dans
vos provinces, ayant foin de pafler en ami par
celles de la Pologne.

1> Tout ce qui fera néceflaire pour votre voyage
vous fera fourni par ma fublime Porte, tant en
argent qu’en hommes, chevaux et chariots. Nous
vous exhortons {ur-tout, et vous recommandons
de donner vos ordres les plus pofitifs et les plus
clairs a tous les Suédois et autres gens qui fe
trouvent aupres de vous , de ne commettre aucun
défordre, et de ne faire aucune action qui tende
directement ou indirectement a violer cette paix et
amitié.

»» Vous conferverez par-la mnotre bienveillance,
dont nous chercherons a vous donner dauflt
grandes et d'aufli fréquentes marques qu'il s'en
préfentera d’occafions. Nos troupes deftinees pour
vous accompagner recevront des ordres conformes
a nos intentions impériales.

»s Donné a notre fublime Porte de Conftantinople,
le 14 de la lune rebyul eurech 1214. 3 Ce qui

revient au 19 avril 1712,

Cette lettre ne fit point encore perdre I'efpérance

Hifl. de Charles XII. 5 C4
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au roi de Suéde : il écrivit au fultan qu'il ferait
toute {a vie reconnaiffant des faveurs dont fa hau-
tefle I'avait comblé; mais qu'il croyait le {ultan trop
jufte pour le renvoyer avec la fimple elcorte d'un
camp volant, dans un pays encere inondé des troupes
du czar. En effet, lempereur ruffe, malgré le premier
article de la paix du Pruth, par lequel il s'etait
engagé a retirer toutes fes troupes de la Pologne, y
en avait fait encore paffer de nouvelles ; et c¢ qui
femble étonnant, ceft que le grand feigneur n'en
{avait rien.

La mauvaife politique de la Porte, d’avoir toujours
par vanité des ambaffadeurs des princes chrétiens a
Conftantinople, et de ne pas entretenir un feul agent
dans les cours chrétiennes, fait que ceux-ci pénetrent
et conduifent quelquefois lesréfolutions les plus fecrétes
du fultan, et que le divan eft toujours dans une pro-
fonde ignorance de ce qui fe pafle publiquement chez
les chrétiens. '

Le fultan, enfermé dans fon ferail parmi fes
femmes et fes eunuques, ne voit que par les yeux de
fon grand vifir : ce miniftre, auffi inacceffible que
fon maitre, occupé des intrigues du férail, et fans
correfpondance au dehors , eft d’ordinaire trompe,
ou trompe le fultan, qui le dépofe ou le fait étrangler
a la premicre faute, pour en choifir un autre aufli
ignorant ou aufli perfide, qui {e conduit comme fes
prédécefleurs, et qui tombe bientét comme eux.

Telle eft pour l'ordinaire I'inaction et la fécurite
profonde de cette cour, que, fi les princes chretiens
fe liguaient contre elle, leurs flottes feraient aux
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‘Dardanelles , et leur armée de terre aux portes
d’Andrinople, avant que les Turcs euffent fongé a
fe défendre ; mais les divers intéréts qui divileront
toujours la chretienté, fauveront les Turcs d'une
deftinée que leur peu de politique et leur ignorance
dans la guerre et dans la marine {femblent leur pré-
parer aujourd’hui.

Achmet était fi peu informeé de ce qui fe paffait
en Pologne, qu'il envoya un aga pour vair s'il était
vrai que les armées du czar y fuffent encore : deux
fecrétaires du roi de Suede , qui favaient la langue
turque , accompagnerent l'aga, afin de fervir de
témoins contre lui en cas qu'il fit un faux rapport.

Cet aga vit par fes yeux la vérité, et en vint
rendre compte au fultan méme. Achmel indigné, allait
faire etrangler le grand vifir : mais le favori, qui le
protégeait, et qui croyait avoir befoin de lui, obtint
fa grice, et le foutint encore quelque temps dans le
miniftere.

Les Ruffes étaient protéges ouvertement par le
vifir, et fecretement par Ali Coumourgi, qui avait

“changé de parti j mais le fultan était fi irrité, l'infrac-
tion du traite était i manifefte, et les janiflaires, qui
font trembler fouvent les miniftres, les favoris et les
fultans, demandaient fi hautement la guerre, que
perfonne dans le {érail n’ofa ouvrir un avis modéré.

Auflitét le grand feigneur fit mettre aux fept tours
les ambafladeurs mofcovites, déja aufli accoutumés
a aller en prifon qu'a l'audience. La guerre eft de
nouveau deéclarée contre le czar, les queues de cheval
arborées, les ordres donnés a tous les bachas d’aflfem-
bler une armée de deux cents mille combattans. Le

Q 2
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244 HISTOIRE DE CHARLES XII,

{ultan lui-méme quitta Conftantinople, et vint établir
fa cour a Andrinople, pour étre moins éloigné du
theéitre de la guerre.

Pendant ce temps, une ambaflade folennclle,
envoyée au grand feigneur de la part d'Auguflc , et
de la république de Pologne, s'avangait {ur le chemin
d’Andrinople ; le palatin de Mazovie était a la téte
de l'ambaflade, avec une fuite de plus de trois cents
perfonnes.

Tout ce qui compofait 'ambaflade fut arrété et
retenu prifonnier dans I'un des faubourgs de la ville :
jamais le parti du roi de Suede ne s'était plus flatte
que dans cette occafion ; cependant ce grand appareil
devint encore inutile, et toutes fes efpérances furent
trompées.

Si I'on en croit un miniftre public, homme fage
et clair-voyant, qui réfidait alors a Conftantinople,
le jeune Coumourgi roulait déja dans fa téte d'autres
defleins que de difputer des déferts au czar de Mof-
covie dans une guerre douteufe. Il projetait d’enlever
aux Vénitiens le Péloponnéfe, nommeé aujourdhui
la Morce, et de {e rendre maitre de la Hongrie.

11 n’attendait, pour exécuter fes grands defleins,,
que l'emploi de premier vifir , dont fa jeunefle
I'écartait encore. Dans cette idée, il avait plus befoin
d’étre l'allié que I'ennemi du czar; fon intérée ni fa
volonté n'étaient pas de garder plus long-temps le roi
de Suede, encore moins d'armer la Turquie en fa
faveur. Non-feulement il voulait renvoyer ce prince,
mais il difait ouvertement qu'il ne fallait plus fouffrir
déformais aucun miniftre chrétien a Conflantinople;
que tous ces ambafladeurs ordinaires n'étaient que
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des efpions honorables, qui corrompaient ou qui
trahiflaient les vifirs, et donnaient depuis trop long-
temps le mouvement aux intrigues du férail; que les
Francs établis a Péra, et dans les échelles du Levant,
font des marchands qui n’ont befoin que d'un conful
et non d'un ambaffadeur. Le grand vifir, qui devait
fon établiffement et fa vie méme au favori, et qui
de plus le craignait, fe conformait a fes intentions,
d’autant plus aifément qu'il s’était vendu aux Mof-
covites, et qu'il efpérait fe venger du roi de Suede
qui avait voulu le perdre. Le muphti, créature d’ Al
Coumourgi , était aufli l'efclave de fes volontés : il
avait confeillé la guerre contre le czar, quand le
favori la voulait; et il la trouva injufte dés que ce
jeune homme eut changé d'avis; ainfi a peine I'armée
fut affemblée qu'on écouta des propofitions d’accom-
modement, Le vice-chancelier Schaffirof, et le j Jeune
Creremetof plempotennalres et otages du czar a la
Porte, promirent , apres bien des négociations, que
le czar retirerait fes troupes de la Pologne. Le grand
vifir, qui favait bien que le czar n’exécuterait pas ce
traité, ne laiffa pas de le figner; et le {ultan, content
d’avoir en apparence impofé des lois aux Ruffes,
refta encore 4 Andrinople. Ainfi on vit en moins de
fix mois la paix jurée avec le czar, enfuite la guerre
déclarée; et la paix renouvelee encore.

Le principal article de tous ces traités fut toujours
qu’on ferait partir le roi de Suede. Le fultan ne vou-
lait point commettre fon honneur et celui de I'empire
ottoman, en expofant le roi a étre pris fur la route
par fes ennemis. Il fut ftipulé qu’il partirait, mais
que les ambaffadeurs de Pologne et de Mofcovie

Q3
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répondraient de la {ureté de fa perfonne; ces ambaf-
{adeurs jurérent au nom de leurs maitres que ni le
czar, ni le roi Augufle, ne troubleraient fon paflage ;

" et que Charles, de fon c6té, ne tenterait d’exciter

aucun mouvement en Pologne. Le divan, ayant ainfi
régle la deftinée de Charles , Ifmaél, {érafquier de
Bender, fe tranfporta a Varnitza ou le roi était
campe, et vint lui rendre compte des réfolutions de
la Porte, en lui infinuant adroitement qu'il n'y avait
plus a differer, et qu'il fallait partir.

Charles ne répondit autre chofe, finon que le grand
feigneur lui avait promis une armée et non une efcorte,
et que des rois devaient tenir leur parole.

Cependant le général Flemming , minifire et favori
du roi Augufle, entretenait une correfpondance fecréte
avec le kan de Tartarie et le {érafquier de Bender. La
Mare , gentilhomme francais, colonel au fervice de
Saxe, avait fait plus d'un voyage de Bender a Drefde,
et tous ces voyages etaient fufpects.

Precifement dans ce temps, le roi de Suede fit
arréter, f{ur les frontiéres de la Valachie, un courrier
que Flemming envoyait au prince de Tartarie. Les
lettres lui furent apportées : on les déchiffra : on y
vit une intelligence marquée entre les Tartares et la
cour de Drefde ; mais elles etaient congues en termes
i ambigus et fi généraux, qu'il était difficile de
démeéler fi le but du roi Augufle était feulement de
détacher les Turcs du parti de la Suéde, ou sl
voulait que le kan livrit Charles a fes Saxons en le
reconduifant en Pologne.

Il femblait difficile d'imaginer qu'un prince auffi
genéreux qu'dugufle, voulit, en faififfant la perfonne
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du roi de Suéde, hafarder la vie de fes ambaffadeurs,
et de trois cents gentilshommes polonais qui étaient
retenus dans Andrinople, comme des gages de la
fureté de Charles.

Mais, d'un autre coté, on favait que Flemming ,
miniftre abfolu &’ Augufle, était tres-delié et peu fcru-
puleux. Les outrages faits au roi électeur, par le roi de
Suede, femblaient rendre toute vengeance excufable ;
et on pouvait penfer que fi la cour de Drelde achetait
Charles du kan des Tartares, elle pourrait acheter
aifément de la cour ottomane la liberté des otages
polonais.

Ces raifons furent agitées entre le roi, Mullern ,
fon chancelier prive, et Grothufen, {fon favori. lls
lurent et relurent les lettres ; et la malheureufe fitua-
tion ot ils étaient les rendant plus foupgonneux,
ils fe déterminérent a croire ce qu’il y avait de plus
trifte. :

Quelques jours apres , le roi fut confirmé dans fes
foupgons par le départ précipite d'un comte Sapicha ,
réfugié aupres de lui, qui le quitta brufquement pour
aller en Pologne fe jeter entre les bras d'dugu/le. Dans
toute autre occafion, Sapieha ne lui aurait paru qu'un
mécontent ; mais, dans ces conjonctures delicates ,
il ne balanca pas a le croire un traitre. Les inftances
réitérées quion lui fit alors de partir changerent fes
foupcons en certitude. L'opiniitreté de {on caractere
{e joignant a toutes ces vraifemblances , il demeura
ferme dans Lopinion qu'on voulait le trahir et le
livrer 4 fes ennemis, quoique ce complot n'ait jamais
été prouve.

Il pouvait fe tromper dans l'idée qu'il avait que

Q4
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le roi Augufle avait marchandé fa perfonne avec les
Tartares ; mais il fe trompait encore davantage en
comptant fur le fecours de la cour ottomane. Quoi
qu'il en foit, il réfolut de gagner du temps.

Il dit au bacha de Bender qu’il ne pouvait partir
fans avoir auparavant de quoi payer fes dettes ; car
quoiquion lui efit rendu depuis long-temps fon
thaim , fes libéralités I'avaient toujours forcé d'em-
prunter. Le bacha lui demanda ce qu’il voulait ;
le roi répondit au hafard , mille bourfes , qui font
quinze cents mille francs de notre argent en mon-
naie forte. Le bacha en écrivit 4 la Porte : le fultan,
au lieu de mille bourfes qu'on lui demandait, en
accorda douze cents, et écrivit au bacha la lettre
fuivante,

Leitre du grand feigneur au bacha de Bender.

93 LE but de cette lettre impériale eft pour vous
93 faire favoir que, fur votre recommandation et
»» reprelentation, et fur celle du trés-noble Delvet
39 Gherai , han a notre {ublime Porte, notre impériale
»» magnificence a accordé mille bourfes au roi de
»» Suede, qui feront envoyées a Bender, fous la
s> conduite et la charge du trés-illuftre Mehemet Bacha,
v» ci-devant chigoux pachi , pour refter fous votre
»» garde julqu’au temps du départ du roi de Suede,
»» dont DIEU dirige les pas; et lui étre données alors
»9 avec deux cents bourfes de plus , comme un fur~
99 croit de notre libéralité impériale qui excede fa
3 demande.
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»» Quant i la route de Pologne, qu'il eft réfolu de
prendie, vous aurez foin, vous et le han qui devez
Paccompagner, de prendre des mefures fi pru-
dentes et fi fages, que pendant tout le paffage, les
troupes qui font fous votre commandement, et les
gens du roi de Suéde, ne caufent aucun dommage,
et ne faffent aucune action qui puifle étre réputée
contraire a la paix qui fubfifie encore entre notre
{ublime Porte et le royaume et la république de
Pologne : en forte que le roi pafle comme ami
fous notre protection.

15 Ce que fefant comme vous lui recommanderez
bien expreflément de faire, il recevra tous les
honneurs et les égards dis a fa majefte de la part
des Polonais , ce dont nous ont fait aflurer les
ambafladeurs du roi Augu/le, et de la république,
en soffrant méme a cette condition, aufli-bien
que quelques autres nobles polonais, fi nous le
requérons, pour otages et fureté de fon paffage.

»» Lorfque le temps dont vous ferez convenu
avec le trés-noble Delvet Gherai pour la marche
fera venu, vous vous mettrez 2 la téte de vos
braves foldats, entre lefquels feront les Tartares,
ayant a leur téte le han, et vous conduirez le roi
de Suede et fes gens.

»5 Quainfi il plaife au feul pIEU tout-puiffant
de diriger vos pas et les leurs ; le bacha d’Aulos
reflera 2 Bender pour le garder en votre abfence;
avec un corps de {pahis et un autre de janiffaires ;
et en fuivant nos ordres et nos intentions impé-
riales en tous ces points et articles, vous vous
rendrez digne de la continuation de notre faveur
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sy impériale, aufli-bien que des louanges et des
25 récompenfes dues a tous ceux qui les obfervent.

ss Fait a notre refidence impériale de Conftan-
1 tinople, le 2 de la lune de cheval, 1214 de
»s I'hégire. 19

Pendant qu'on attendait cette réponfe du grand
feigneur , le roi écrivit a la Porte pour fe plaindre
de la trahifon dont il foupgonnait le kan des Tar-
tares ; mais les paflages étaient bien gardés : de plus,
le miniftére lui était contraire; les lettres ne par-
vinrent point au fultan ; le vifir empécha méme
M. Defaleurs de venir 2 Andrinople ou était la
Porte , de peur que ce miniftre, qui agiffait pour le
roi de Suede, ne voullt déranger le deflein qu'on
avait de le faire partir.

Charles, indigné de fe voir en quelque forte chaffé
des terres du grand feigneur, fe détermina a ne point
partir du tout.

Il pouvait demander a s'en retourner par les terres
d'Allemagne, ou s'embarquer fur la mer Noire, pour
fe rendre a Marfeille par la Méditerranée ; mais il
aima mieux ne demander rien, et attendre les
événemens.

Quand les douze cents bourfes furent arrivées,
fon tréforier Grothufen, qui avait appris la langue
turque dans ce long féjour, alla voir le bacha fans
interpréte , dans le deflein de tirer de lui les douze
cents bourfes, et de former enfuite a la Porte quelque
intrigue nouvelle, toujours fur cette faufle {uppofi-
tion, que le parti {uédois armerait enfin Fempire
ottoman contre le czar.
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Grothufen dit au bacha que le roi ne pouvait avoir
fes équipages préts fans argent ; 3» Mais, dit le bacha,
»» c'eft nous qui ferons tous les frais de votre départ ;
»s votre maitre n'a rien a dépenfer tant qu'il fera
99 fous la protection du mien. 33

Grothufen répliqua qu'il y avait tant de différence
entre les équipages turcs et ceux des Francs, qu'il
fallait avoir recours aux artifans fuédois et polonais
qui étaient a Varnitza.

11 I'affura que fon maitre était difpofé a partir, et
que cet argent faciliterait et avancerait fon départ.
Le bacha, trop confiant, donna les douze cents
bourfes ; il vint quelques jours apres demander au
roi, d’'une maniére trés-refpectueufe, les ordres pour
le départ. &

Sa furprife fut extréme, quand le roi lui dit qu'il
n’était pas prét a partir, et quil lui fallait encore
mille bourfes. Le bacha, confondu a cette réponfe,
fut quelque temps fans pouvoir parler. Il fe retira
vers une fenétre, ot on le vit verfer quelques larmes.
Enfuite s’adreffant au roi : 32 Il m’en cofitera la téte,
39 dit-il, pour avoir obligé ta majefté ; j'ai donné les
»» douze cents bourfes malgré I'ordre expres de mon
»» fouverain. 15 Ayant dit ces paroles, il s'en retour-
nait plein de triftefle.

Le roi l'arréta, et lui dit qu'il I'excuferait aupres
du fultan. s» Ah! repartit le turc en s'en allant, mon
»» maitre ne fait point excufer les fautes; il ne {ait
9 que les punir. »» -

Ifmaél bacha alla apprendre cette nouvelle au kan
des Tartares, lequel ayant recu le méme ordre que
le bacha, de ne point fouffrir que les douze cents
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bourfes fuffent données avant le départ du roi, et
ayant confenti qu'on delivrat cet argent, appréhen-
dait aufli-bien que le bacha I'indignation du grand
feigneur. 1ls écrivirent tous deux a la Porte pour
fe juftifier; ils protefiérent qu’ils n'avaient donné
les douze cents bourfes que fur les promefles pofi-
tives d'un miniftre du roi de partir fans deélai; et ils
{uppliérent fa hauteffe que le refus du roi ne fit point
attribué a leur defobeiffance.

Charles, perfiftant toujours dans I'idee que le kan
et le bacha voulaient le livrer a fes ennemis , ordonna
a M. Funk , alors fon envoyé auprés du grand
feigneur , de porter contre eux des plaintes, et de
demander encore mille bourfes. Son extréme géneé-
rofité, et le peu de cas qu'il fefait de I'argent, I'em-
péchaient de fentir qu’il y avait de laviliffement
dans cette propofition. Il ne la fefait que pour
sattirer un refus, et pour avoir un nouveau pré-
texte de ne point partir : mais c'était étre réduit 2
d’étranges extrémités que davoir befoin de pareils
artifices. Savar:z, fon interprete, homme adroit et
entreprenant , porte fa lettre a Andrinople , malgre
la fevérite avec laquelle le grand vifir fefait garder
les paffages.

Funk fut oblige d’aller faire cette demande dange-
reufe. Pour toute réponfe, on le fit mettre en prifon.
Le fultan indigné, fit affembler un divan extraordi-
naire, et y parla lui-méme, ce quil ne fait que tres-
rarement. Tel fut fon difcours {elon la traduction
quon en fit alors.

»> Je n'ai prefque connu le roi de Suede que par
s» la defaite de Pultava, et par la priere quil m’a
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faite de lui accorder un afile dans mon empire :
je n'ai, je crois, nul befoin de lui, et n’ai fujet
ni de l'aimer ni de le craindre ; cependant, fans
confulter d'autres motifs que T'hofpitalité d'un
mufolman, et ma générofité qui répand la rofee
de fes faveurs {ur les grands comme fur les petits,
{ur les étrangers comme fur mes fujets, je I'ai recu
et fecouru de tout, lui, fes minifires, fes officiers,
{es foldats, et n'ai ceflé pendant trois ans et demi
de I'accabler- de préfens.

»3 Je lui ai accordé une efcorte confidérable pour
le conduire dans fes Etats. 1l a demandé mille
bourles pour payer quelques frais, quoique je
les fafle tous.: au lieu de mille, j'en ai accorde
douze cents ; aprés les avoir tirées de la main
du férafquier de Bender, il en demande encore
mille autres, et ne veut point partir, fous pre-
texte que l'efcorte eft trop petite, au lieu qu'elle
n'eft que trop grande pour pafler par un pays
ami.

35 Je demande donc fi c'eft violer les lois de
I'hofpitalité que de renvoyer ce prince, et fi les
puiffances étrangéres doivent m'accufer de violence
et d'injuflice , en cas quon foit reduit a le faire
partir par force. 3 Tout le divan répondit que le

grand feigneur agiffait avec juflice.

Le muphti déclara que l'hofpitalite n'eft point

de commande aux mufulmans envers les infideles |
encore moins envers les ingrats ; et il donna fon
fetfa, efpéce de mandement qui accompagne prefque
toujours les ordres importans du grand feigoeur ;
ces fetfa font révérés comme des oracles, quoique

-
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ceux dont ils émanent foient des efclaves du fultan
comme les autres.

L'ordre et le fetfa furent portés a Bender par le
Bowyouk Imraour , grand maitre des écuries et un
chiaoux bacha, premier huiflier. Le bacha de Bender
regut l'ordre chez le kan des Tartares; auffitot
il alla a Varnitza.demander fi le roi voulait partir
comme ami, ou le réeduire a exécuter les ordres du
fultan,

Charles XII menace n’était pas maitre de fa colére :
39 Obéis a ton maitre, fi tu l'ofes, lui dit-il, et fors
»» de ma préfence. »» Le bacha indigné s’en retourna
au grand galop, contre 'ufage ordinaire des Turcs :
en s'en retournant , il rencontra Fabrice, et lui cria
toujours en courant : 53 Le roi ne veut point écouter
»» la raifon; tu vas voir des chofes bien étranges.
Le jour méme, il retrancha les vivres au roi, et lui
ota fa garde de janiffaires. Il fit dire aux polonais
et aux cofaques qui étaient a Varnitza, que s'ils
voulaient avoir des vivres, il fallait quitter le camp
du roi de Suede, et venir {fe mettre dans la ville de
Bender fous la protection de la Porte. Tous obéirent
et laifserent le roi réduit aux officiers de fa maifon
et a trois cents foldats fuédois contre vingt mille
tartares et fix mille turcs.

I1 n'y avait plus de provifions dans le camp pour
les hommes, ni pour les chevaux. Le roi ordonna
qu'on tuit hors du camp, a coups de fufil, vingt de
ces beaux chevaux arabes que le grand-feigneur lui
avait envoyés, en difant : 9> Je ne veux ni de leurs
»» provifions ni de leurs chevaux. s» Ce fut un régal
pour les troupes tartares qui, comme on fait, trouvent
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la chair de cheval délicieufe. Cependant les Turcs
et les Tartares inveftirent de tous coteés le petit camip
du roi.

Ce prince, fans s’étonner, fit faire des retranche-
mens réguliers par fes trois cents fuédois : ily travailla
lui-méme; fon chancelier, {on tréforier, {es fecrétaires,
les valets de chambre, tous fes domeftiques, aidaient
a l'ouvrage. Les uns barricadaient les fenétres , les
autres enfongaient des folives derriére les portes, en
forme d’arc-boutans.

Quand on eut bien barricade la maifon, et que
le roi eut fait le tour de fes prétendus retranchemens,
il fe mit a jouer aux échecs tranquillement avec fon
favori Grothufen, comme fi tout efit été dans une
fécurité profonde. Heureufement Fabrice , I'envoyé
de Holftein, ne s'était point logé a Varnitza, mais
dans un petit village entre Varnitza et Bender, ou
demeurait auffi M. Feffreps, envoyé d'Angleterre
aupres du roi de Suede. Ces deux miniftres, voyant
Vorage prét a éclater , prirent fur eux de fe rendre
meédiateurs entre les Turcs et le roi. Le kan, et
fur-tout le bacha de Bender qui n'avait nulle envie
de faire violence a ce monarque , recurent avec
empreffement les offres de ces deux miniftres : ils
eurent enfemble 2 Bender deux conférences , ou
afliftérent cet huiffier du férail et le grand maitre
des écuries, qui avaient apporté l'ordre du fultan
et le fetfa du muphti.

M. Fabrice (¢) leur avoua que fa majefte fuedoife
avait de jufles raifons de croire qu'on voulait le

(#) Toutceci cft rapporté par M, Fabrice dans fes lettres
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livrer 2 fes ennemis en Pologne. Le kan, le bacha
et les autres jurérent fur leurs tétes, prirent DIEU
témoin qu'ils déteftaient une fi horrible perfidie,
qu'ils verferaient tout leur fang plutdt que de foul-
frir qu'on manquit feulement de refpect au roi en
Pologne ; ils dirent qu'ils avaient entre leurs mains
les ambaffadeurs rufles et polonais, dont la vie leur
répondait du moindre affront qu'on oferait faire au
roi de Suéde. Enfin ils fe plaignirent amérement des
foupcons outrageans que le roi concevait fur des
perfonnes qui I'avaient fi bien reu et fi bien traite.
Quoique les fermens ne foient fouvent que le lan-
gage de la perfidie, Fabrice fe laifla perfuader : il
crut voir dans leurs proteftations cet air de vérité
que le menfonge n'imite jamais quimparfaitement.
11 favait bien qu'il y avait eu une fecréte correfpon-
dance entre le kan tartare et le roi dugufte ; mais il
demeura convaincu qu’il ne s’était agi dans leur
négociation que de faire fortir Charles XII des tetres
du grand feigneur. Soit que Fabrice fe trompit ou
non, il les affura qu'il reprefenterait au roi l'injuftice
de fes défiances. 15 Mais prétendez-vous le forcer a
13 partir? ajouta-t-il. Oui, dit le bacha; tel eft I'ordre
»» de notre maitre. 3 Alors il les pria encore une fois
de bien confidérer fi cet ordre était de verfer le fang
d'une téte couronnée?s» Oui, repliqua le kan en
13 colére, fi cette téte couronnée defobéit au grand
»» feigneur dans fon empire. 1

~ Cependant tout étant prét pour l'affaut, la mort
de Charles XII paraiffait inévitable, et I'ordre du
fultan n'étant pas pofitivement de le tuer en cas de
réfiftance, le bacha engagea le kan a fouffrir qu'on

cnvoyﬁt
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envoyit dans le moment un exprés a Andrinople ,
ol etait alors le grand feigneur , pour avoir les
derniers ordres de fa hautefle.

M. ‘7§ﬁ}'ei5 et M. Fabrice , ayant obtenu ce peu
de relache, courent en avertir le roi; ils arrivent
avec l'empreffement de gens qui apportaient une nou-
velle heureufe; mais ils furent trés-froidement regus =
il les appela mediateurs volontaires; perfifta a fou-
tenir que l'ordre du fultan, et le fetfa du muphti
étaient forgés, puilqu’on venait d'envoyer demander
de nouveaux ordres a la Porte.

Le minifire anglais fe retira, bien réfolu de ne fe
plus méler des affaires d'un prince fi inflexible.
M. Fabrice, aimé du roi, et plus accoutumé a fon
humeur que le miniftre anglais, refta avec lui pour
le conjurer de ne pas hafarder une vie fi précieufe
dans une occafion fi inutile.

Le roi , pour toute réponfe, lui fit voir fes
retranchemens , et le pria d'employer fa médiation
feulement pour lui faire avoir des vivres ; on obtint
aifement des Turcs de laifler paffer des provifions
dans le camp du roi, en attendant que le courrier fiit
revenu d’Andrinople. Le kan méme avait défendu
a fes tartares, impatiens du pillage, de rien attenter
contre les Suédois jufqu’a nouvel ordre ; de forte
que Charles XII fortait quelquefois de fon camp avec
quarante chevaux, et courait au milieu des troupes
tartares, qui lui laiffaient refpectucufement le paffage
libre : il marchait méme droit a leurs rangs, et ils
s'ouvraient plutét que de réfifter.

Enfin l'ordre du grand feigneur étant venu, de
paffer au fil de I'épée tous les fuédois qui feraient

Hift. de Charles XII. g .3




e sy 5 e P s

258
Ja moindre réfiftance , et de ne pas épargner la vie
du roi, le bacha eut la complaifance de montrer cet
ordre 3 M. Fabrice, afin qu'il fit un dernier effort
fur Vefprit de Charles. Fabrice vint faire auffitot ce
trifte rapport. 99 Avez-vous vu lordre dont vous
»» parlez? dit le roi. Oui, répondit Fabrice. Hé bien,
+5 dites-leur de ma part que ceft un fecond ordre
»s quiils ont fuppofe , et que je me veux point
»» partir. »s Fabrice fe jetaa fes pieds, fe miten colere,
lui reprocha fon opiniitreté : tout fut inutile.
+s Retournez a4 vos Turcs , lui dit le roi en fouriant ;
» slils m'attaquent , je faurai bien me défendre. 3

Les chapelains du roi fe mirent aufi 2 genonx
devant lui, le conjurant de ne pas expofer a un
maflacre certain les malheureux refles de Pultava ,
et fur-tout fa perfonne facrée; I'aflurant de plus que
cette réfiftance était injufte, qu'il violait les droits
de Thofpitalité , en sopinidtrant 2 refter par force
chez des étrangers qui l'avaient fi long-temps et
fi généreufement fecouru. Le roi, qui ne s'était point
fiché contre Fabrice, fe mit en colére contre fes
prétres, et leur dit qu'il les avait pris pour faire
les priéres, et non pour lui dire leurs avis.

Le général Hord et le général Dardoff , dont le
fentiment avait toujours €t¢ de me pas tenter un
combat dont la fuite ne pouvait étre que funefte ,
montrérent au roi leurs eftomacs couverts de blef~
fures recues 2 fon fervice ; et I'affurant qu'ils étaient
préts & mourir pour lui, ils le fuppliérent que ce
fit an moins dans une occafion plus néceflaire.
3» Je fais par vos bleffures et par les miennes, leur
39 dit Charles XI1I, que mous avons vaillamment
s combattu enfemble ; vous avez fait votre devoir

HISTOIRE DE CHARLES XII,
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»» jufqu’a préfent , faites - le encore aujourd’hui. 1
Il n’y eut plus alors qu'a obéir; chacun eut honte
de ne pas chercher 2 mourir avec le roi. Ce prince ,
préparé a l'affaut , fe flattait en fecret du plaifir et de
I'honneur de foutenir , avec trois cents fuédois ,
les efforts de toute une armée. Il plaga chacun &
fon pofte : fon chancelier Mullern , le {fectétaire
Empreus et les clercs devaient defendre la mailon
de la chancellerie ; le baron Fief, a la téte des
officiers de la bouche, était 2 un autre pofle : les
palefreniers , les cuifiniers avaient un autre endroit
a garder, car avec lui tout était foldat ; il courait
a cheval de fes retranchemens a fa maifon, pro-
mettant des récompenfes a tout le monde, créant
des ofhciers , et aflurant de faire capitaines ' les
moindres valets qui combattraient avec courage.
On ne fut pas long-temps fans voir l'armée
des Turcs et des Tartares qui venaient attaquer le
petit retranchement avec dix piéces de canon et
deux mortiers. Les queues de cheval flottaient en
TI'air, les clairons fonnaient , les cris de alla, alla,
{e fefaient entendre de tous coOtés. Le baron de
Grothufen remarqua que les Turcs ne mélaient dans
leurs cris aucune injure contre le roi, et qu'ils
Iappelaient {eulement Demirbash , téte de fer. Auffitdt
il prend le parti de forir feul fans armes des
retranchemens ; il s'avanca dans les rangs des
janiflaires , qui prefque tous avaient recu de I'ar-
gent de lui. 95 Eh quoi! mes amis, leur dit-il en
3 propres mots , venez-vous maflacrer trois cents
»» fuedois fans défenfe ? Vous , braves janiffaires ,
»» qui avez pardonné a cent mille ruffes, quand

PR
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»9 ils vous ont crié amman , ( pardon ) avez- vous
s oublie les bienfaits que vous avez recus de nous?
»3 et voulez-vous aflafliner ce grand roi de Suede
»» que vous aimez tant, et qui vous a fait tant de
»» liberalités ? Mes amis, il ne demande que trois
29 jours, et les ordres du fultan ne font pas fi {évéres
99 qu'on vous le fait croire. »» :

Ces paroles firent un effet que Grothufen n’atten-
dait pas luiméme. Les janiffaires jurérent fur leurs
barbes qu'ils n’attaqueraient point le roi, et qu'ils
lui donneraient les trois jours qu'il demandait. En
vain on donna le fignal de I'affaut : les janiffaires ,
loin d’obeir, menacérent de fe jeter fur leurs chefs ,
fi Ton n'accordait pas trois jours au roi de Suéde;
ils vinrent en tumulte a la tente du bacha de Bender,
criant que les ordres du fultan étaient {uppolés : a
cette fédition inopinée , le bacha n'eut a oppofer
que la patience.

1] feignit d'étre content de la généreufe réfolution
des janiffaires , et leur ordonna de fe retirer a Bender.
Le kan des Tartares , homme violent , voulait
donner immédiatement l'affaut avec fes troupes ;
mais le bacha, qui ne prétendait pas que les Tar-
tares euflent feuls I'honneur de prendre le roi, tandis
qu'il ferait puni peut-étre de la défobéiffance de fes
janiffaires, perfuada au kan d'attendre jufqu'au len-
demain.

Le bacha , de retour a Bender , aflembla tous les
officiers des janiffaires et les plus vieux foldats ;
il leur lut et leur fit voir l'ordre pofitif du fultan
et le fetfa du muphti. Soixante des plus vieux ,
qui avaient des barbes blanches vénérables, et
qui avaient regu mille prefens des mains du roi,
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proposerent d'aller eux-mémes le fupplier de fe
remettre entre leurs mains, et de fouffrir qu'ils lui
ferviffent de gardes.

Le bacha le permit; il n’y avait point d’expédient
quil n’etie pris, plutdt que d’étre réduit a faire tuer
ce prince. Ces foixante vieillards allérent donc le
lendemain matin a Varnitza , n'ayant dans leurs
mains que de longs bitons blancs, feules armes
des janiffaires quand ils ne vont point au combat;
car les Turcs regardent comme barbare la coutume
des chrétiens , de porter des épées en temps de
paix , et d'entrer armeés chez leurs amis et dans
leurs eglifes.

1ls s'adrefsérent au baron de Grothufen et au chan-
celier Mullern ; ils leur dirent qu'ils venaient dans
le deflein de fervir de fidéles gardes au roi ; et que,
s'il voulait , ils le conduiraient a Andrinople, ou il
pourrait parler luis-méme au grand feigneur. Dans le
temps quils fefaient cette propofition, le roi lifait
des lettres qui arrivaient de Conftantinople, et que
Fabrice, qui ne pouvait plus le voir, lui avait fait
~tenir fecretement par un janiffaire. Elles étaient du
comte Poniatowski , qui ne pouvait le fervir a Bender
ni a Andrinople, étant retenu a Conftantinople par
ordre de la Porte, depuis I'indifcréte demande des
mille bourfes. Il mandait au roi que les ordres du
{ultan , pour faifir ou maflacrer fa perfonne royale
en cas de réfiftance, n'étaient que trop réels; qu'a
la veérité le fultan était trompé par fes miniftres,
mais que plus 'empereur était trompé dans cette
affaire , plus il voulait étre obéi; qu'il fallait céder
au temps , et plier fous la nZceffité ; qu'il prenait la
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liberté¢ de lui confeiller de tout tenter auprés des
miniftres par la voie des négociations ; de ne point
mettre de linflexibilit¢ ou il ne fallait que de la
douceur , et d’attendre de la politique et du temps
le reméde a un mal que la violence aigrirait {ans
reflource.

Mais ni les propofitions de ces vieux janiffaires,
ni les lettres de Poniatowski , ne purent donner
feulement au roi l'idée qu’il pouvait flechir fans
déshonneur. Il aimait mieux mourir de la main des
Turcs, que d’étre en quelque forte leur prifonnier :
il renvoya ces janiflaires fans les vouloir voir, et leur
fit dire que s'ils ne fe retiraient, il leur ferait couper
la barbe ; ce qui eft dans I'Orient le plus outrageant
de tous les affronts. .

Les wvieillards, remplis de l'indignation la plus
vive, s'en retournérent en criant : 93 Ah la téte de
9 fer ! puifqu'il veut périr , qu'il périfle. 95 Ils
vinrent rendre compte au bacha de leur commiifion,
et apprendre a leurs camarades a Bender I'étrange
réception qu’on leur avait faite. Tous jurérent alors
d'obeir aux ordres du bacha fans delai , et eurent
autant d'impatience d’aller a I'affaut, qu'ils en avaient
eu peu le jour précédent.

L'ordre eft donné dans le moment : les turcs
marchent aux retranchemens : les tartares lesatten-
daient déja, et les canons commencaient 2 tirer.
Les janiflaires d’'un cdté , et les tartares de l'autre,
forcent en un inftant ce petit camp ; a peine vingt
fuedois tirerent I'épee ; les trois cents foldats furent
enveloppés , et faits prifonniers fans réfiftance. Le
roi etait alors a cheval entre fa maifon et fon camp,
avec les geénéraux Hord, Dardoff et Sparre : voyant
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que tous les foldats s'étaient laiflés prendre en fa
préfence, il dit de fang froid a ces trois officiers :
ss Allons défendre la maifon ; nous combattrons ,
»» ajouta-t-il en fouriant, pro aris et focis.

Auffitét il galope avec eux vers cette maifon ,
ot il avait mis environ quarante domeftiques en
fentinelle, et qu'on avait fortifiée du mieux qu'on
avait pu.

Ces généraux, tout accoutumés qu'ils étaient 2
I'opiniitre intrépidite de leur maitre , ne pouvaient
fe laffer d’admirer qu’il vouldt de (ang froid , et en
plaifantant , fe défendre contre dix canons et toute
une armée ; ils le fuivirent avec quelques gardes
et quelques domeftiques, qui fefaient en tout vingt
perfonnes.

Mais quand ils furent a Ia porte, ils la trouverent
afliégée de janiffaires ; déja méme pres de deux cents
turcs ou tartares étaient entrés par une fenétre,
et s'étaient rendus maitres de tous les appartemens,
3 la réferve d’une grande falle o les domeftiques
du roi s'étaient retirés. Cette falle était heureufement
prés de la porte par ou le roi voulait entrer avec fa
petite troupe de vingt perfonnes; il s'était jeté en
bas de fon cheval , le piftolet et 'épée a la main , etfa
fuite en avait fait autant.

Les janiffaires tombent fur lui de tous cotés; ils
étaient animés par la promefle quavait faite le bacha
de huit ducats d’or a chacun de ceux qui auraient
feulement touché fon habit, en cas quon pit le
prendre. 11 bleffait, et il tuait tous ceux qui s'appro-
chaient de fa perfonne. Un janiffaire quil avait
bleffé Iui appuya fon moufqueton fur le vifage : fi le
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bras du turc n'avait fait un mouvement caufé par la
foule, qui allait et qui venait comme des vagues,
le roi était mort : la balle gliffa fur fon nez, lui
emporta un bout de l'oreille, et alla cafler le bras au
genéral Hord, dont la deflinée était d'étre toujours
blefle a c6té de fon maitre.

Le roi enfonga fon épée dans I'eftomac du janif-
faire; en méme temps fes domefliques, qui étaient
enfermés dans la grande falle, en ouvrent la porte :.
le roi entre comme un trait fuivi de fa petite troupe;
on referme la porte dans I'inflant, et on la barricade
avec tout ‘ce quon peut trouver. Voila Charles XII
dans cette falle enfermé avec toute fa fuite , qui
confiftait en prés de foixante hommes, officiers,
gardes , {ecrétaires, valets de chambre , domeftiques
de toute efpece.

Les janiffaires et les Tartares pillaient le refte de
la ‘maifon, et rempliffaient les appartemens. 13 Allons
»» un peu chafler de chez moi ces barbares, dit-il;
et fe mettant a la téte de fon monde, il ouvrit lui-
méme la porte de la falle, qui donnait dans fon
appartement a coucher; il entre, et fait feu fur ceux
qui pillaient,

Les Turcs chargés de butin, épouvantés de la
{ubite apparition de ce roi qu'ils étaient accoutumés
a refpecter, jettent leurs armes , fautent par la
fenétre, ou {e retirent jufque dans les caves : le roi
profitant de leur défordre, et les fiens animés par le
fucces, pourfuivent les Turcs de chambre en cham-
bre , tuent ou bleffent ceux qui ne fuient point, et
en un quart-d’heure nettoient la maifon d’ennemis,

Le roi apergut , dans la chaleur du combat, deyx
janiffaires qui fe cachaient fous fon lit; il en tua up
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d'un coup d’épée; l'autre lui demanda pardon en
criant amman. 53 Je te donne la vie, dit le roi au
s turc, a condition que tu iras faire au bacha un
» fidele récit de ce que tu as vu. » Le turc promit
aifément ce qu'on voulut; et on lui permit de fauter
par la fenétre comme les autres.

Les Sueédois étant enfin maitres de la maifon,
refermérent et barricadérent encore les fenétres. 1ls
ne manquaient point d’armes : une chambre bafle,
pleine de moufquets et de poudre, avait échappé a la
recherche tumultueufe des janiffaires : on s'en fervit
a propos; les Suédois tiraient a travers les fenétres
prefque a bout portant fur cette multitude de turcs,
dont ils tuérent deux cents en moins d’un demi-
quart d’heure. _

Le canon tirait contre la maifon; mais les pierres
etant fort molles, il ne fefait que des trous, et ne
renverfait rien. '

Le kan des Tartares et le bacha, qui voulaient
prendre le roi en vie, honteux de perdre du monde,
et d'occuper une armée entiére contre foixante per-
fonnes, jugerent a propos de mettre le feu a la
maifon , pour obliger le roi de {e rendre. 1ls firent
lancer fur le toit, contre les portes et contre les
fenétres, des fleches entortillées de méches allumees ;
la maifon fut en flammes en un moment. Le toit
tout embrafé était prét a fondre fur les Suedois. Le
roi donna tranquillement fes ordres pour éteindre le
feu., Trouvant un petit baril plein de liqueur , il
prend le baril lui-méme, et aidé de deux fuédois , il
le jette a l'endroit on le feu était le plus violent.
11 fe trouva que ce baril était rempli d’eau-de-vie;
mais la précipitation, inféparable d'un tel' embarras ,
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empécha d’y penfer. L'embrafement redoubla avec
plus de rage : I'appartement du roi était confumé;
la. grande falle, ou les Suédois fe tenaient, était
remplie d'une fumée affreufe, mélée de tourbillons
de feu qui entraient par les portes des appartemens
voifins ; la moitie du toit était abymée dans la
maifon méme, I'autre tombait en dehors en éclatant
dans les flammes.

Un garde , nomme Walberg, ofa, dans cette extré-
mite, crier qu'il fallait {fe rendre. 23 Voila un étrange
s» homme , dit le roi, qui s'imagine qu'il n'eft pas
»» plus beau d’étre brilé que d'étre prifonnier. 53 Un
5 v autre garde, nommé Rofen , s'avifa de dire que la
maifon de la chancellerie, qui n’était qu'a cinquante
pas , avait un toit de pierre, et était a I'épreuve du
feu ; qu’il fallait faire une fortie , gagner cette
maifon, et sy défendre. 35 Voila un vrai fuédois, »»
’ g secria le roi : il embraffa ce garde, et le créa colonel
!" {fur le champ. s> Allons, mes amis, dit-il , prenez
; s» avec vous le plus de poudre et de plomb que
»s vous pourrez , et gagnons la chancellerie, I'épée a
sy la main. 3

Les turcs , qui cependant entouraient cette
maifon toute embrafée, voyaient avec une admira-
i tion meélée d'épouvante , que les Suedois n'en
| {ortaient point ; mais leur étonnement fut encore plus
; grand , lorfqu'ils virent ouvrir les portes, et le
1 roi et les fiens fondre fur eux en défefpérés. Charles
et fes principaux officiers étaient armés d’épées et
de piftolets : chacun tira deux coups a la fois a
Iinflant que la porte s'ouvrit : et dans le méme
clin d'ceil , jetant leurs piftolets et s'armant de
leurs épées , ils firent reculer les Turcs plus de
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cinquante pas. Mais le moment d’aprés, cette petite
troupe fut entourée : le roi , qui était en bottes ,
felon fa coutume, s'embarraffa dans {es éperons et
tomba : vingt et un janiffaires fe jettent auflitét fur
lui; il jette en L'airfon épée pour s'épargner la douleur
de la rendre ; les turcs I'emménent au quartier du
bacha; les uns le tenant fous les jambes, les autres
fous les bras, comme on porte un malade que I'on
craint d'incommoder.

Au moment que leroi {e vit faifi, la violence de
fon tempérament, et la fureur ou un combat fi long
et fi terrible avait di le mettre , firent place tout a
coup a la douceur et a la tranquillité. 1l ne lui
échappa pas un mot d'impatience, pasun coup d'ceil
de colere. Il regardait les janiffaires en fouriant,
et ceux-ci le portaient‘en criant, alla, avec une
indignation mélée de refpect. Ses officiers furent
pris au méme temps, et dépouillés par les turcs et
par les tartares. Ce fut le 12 février de I'an 1713
qu'arriva cet étrange événement, qui eut encore des
{uites finguliéres. (u)

" (u) M. Norberg , qui n'était pas préfent  cet événement , n'a fait que
fuivre ici dans fon hiftoire celle de M. de Valtaire ; mais il ’a tronquee,,
il en a fupprimé les circonftances intéreffantes, ct n’a pu juftifier 1a
témeérité de CharlesX I1. Tout ce qu'il a pu dire contre M. de Voltaire, au
fujet de cette affaire de Bender , fe réduit a 'aventure du fieur Frédéric,
valet de chambre du roi de Su¢de, que quelques-uns prétendaient avoir
été brilé dans la maifon du roi , et que d’autres difaient avoir été coupé
en deux par les Tartares. La Mottraye pretend aufli que le roi de Suede ne
dit point ces paroles: nous combattrons fro aris et focis ; mais M. Fabrice,
qui était préfent, affure que le roi prononga ces mots , que la Mottraye
n’était pas plus a portée d’écouter qu'il n’¢étaitcapable de les comprendre,,
ne fachant pas un mot de latin.

Fin du fixiéme Livre.
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Il YVERCE =S R NS
ARG M EN T

Les turcs transferent Charles a Démirtash. Le roi
Staniflas eft pris dans le méme temps. Action hardie
de M. de Villelongue. Révolution dans le férail.
Bataille donnée en Poméranie. Altena brilé par
les Suédois. Charles part enfin pour retourner dans
Jes Etats. Sa maniére étrange de voyager. Son
arrivée a Stralfund. Difgrdces de Charles. Succés
de Pierre le grand. Son triomphe dans Pétersbourg.

LE bacha de Bender attendait Charles gravement
dans fa tente, ayant prés de lui Marco pour inter-
préte. Ilregut ce prince avec un profond refpect, etle
fupplia de fe repofer fur un fopha; mais le roi,
ne prenant pas feulement garde aux civilités du turc,
fe tint debout dans la tente.

»» Le tout-puiffant foit beni, dit le bacha, de ce
33 que ta majefté eft en vie; mon défefpoir eft amer
»» d'avoir été réduit par ta majefté 2 exécuter les
»» ordres de fa hautefle. 39 Le roi fiché feulement
de ce que fes trois cents foldats s'étaient laiffés
prendre dans leurs retranchemens , dit au bacha :

99 Ah ! §'ils s’étaient défendus comme ils devaient i

’> on ne nous aurait pas forcés en dix jours. Heélas !
99 dit le turc, voild du courage bien mal employé. 1»
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1l fit reconduire le roi a Bender, fur un cheval
richement caparagonné. Ses fuédois étaient ou tués
ou pris; tout {on équipage , fes menbles, {es papiers,
fes hardes les plus néceflaires pillées ou brilees ;
on voyait fur les chemins les officiers fuédois pref-
que nus, enchainés deux a deux, et {fuivant a pied
des tartares ou des janiffaires, Le chancelier , les
généraux n'avaient point un autre fort; ils étaient
efclaves des foldats a qui ils étaient échus en
partage.

Ifmaél bacha ayant conduit Charles XII dans fon
{érail de Bender, lui céda fon appartement et le fit
fervir en roi , non fans prendre la précaution de
mettre des janiffaires en fentinclle a la porte de la
chambre. On lui prépara un lit ; mais il fe jeta tout
botté fur un fopha, et dormit profondément. Un offi-
cier, qui fe tenait debout aupres de lui, lui couvrit la
téte d'un bonnet, que le roi jeta en fe réveillant de
fon premier fommeil , et le turc voyait avec éton-
nement un fouverain qui couchait en bottes et nue
téte. Le lendemain matin Ifmaél introduifit Fabrice
dans la chambre du roi, Fabrice trouva ce prmcc
avec fes habits déchirés, fes bottes, fes mains et
toute fa perfonne couvertes de fang et de poudre,
les fourcils brules, mais air ferein dans cet état
affreux. I fe jeta & genoux devant lui, fans pouvoir
proférer une parole : raffuré bientot par la maniére
libre et douce dont le roi lui parlait, il reprit avec
lui {a familiarité ordinaire, et tous deux s'entretinrent,
en riant, du combat de Bender. 72 On prétend,, dit
»3 Fabrice , que votre majefté a tué vingt janiffaires
33 de {fa main. Bon, bon, dit le roi, on augmente
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»5 toujours les chofes de la moitié. 95 Au milieu de
cette converfation , le bacha préfenta auroi fon favori
Grothufen et le colonel Ribbins, qu'il avait eu la géné-
rofité de racheter a fes dépens. Fabrice fe chargea
de la rangon des autres prifonniers.

Jefres , Tenvoyé d’Angleterre , fe joignit & lui
pour fournir a cette dépenfe. Un francais que la
curiofité avait amené a Bender, et qui a écrit une
partie des événemens que I'on rapporte, donna auffi
ce quil avait. Ces étrangers affiflés des foins , et
méme de l'argent du bacha, rachetérent non-feule-
ment les officiers , mais encore leurs habits , des
mains des turcs et des tartares.

Des le lendemain on conduifit le roi prifonnier
dans' un chariot couvert d'écarlate {ur le chemin
d'Andrinople : fon tréforier Grothufen était avec lui :
le chancelier Mullern et quelques officiers fuivaient
dans un autre char = plufieurs étaient 3 cheval ; et
lorfqu'ils jetaient les yeux fur le chariot ot était le
roi, ils ne pouvaient retenir leurs larmes. Le bacha
était a la téte de lelcorte. Fabrice lui repréfenta
quil était honteux de laiffer le roi fans épee , et le
pria de lui en donner une. 53 D1EU m’en préferve ,
s3 dit le bacha , il voudrait nous en couper la
»» barbe.s» Cependant il lalui rendit quelques heures
apres.

Comme on conduifait ainfi prifonnier et défarmé

‘ce 10i, qui peu d'années auparavant avait donné

la loi a tant d'Etats , et qui s'était vu l'arbitre du
Nord “et la terreur de I'Europe , on vit au méme

endroit un autre exemple de la fragilité des grandeurs
humaines.
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Le roi Stanflas avait été arrété fur les terres des
Turcs, et on I'emmenait prifonnier a Bender, dansle
temps méme qu’on transférait Charles XII.

Staniflas n'étant plus foutenu par la main qui
I'avait fait roi , fe trouvant fans argent, et par
conféquent fans parti en Pologne, s'était retiré
d’abord en Poméranie; et ne pouvant plus fe confer-
ver fon royaume , il avait défendu , autant qu’il
lavait pu , les Etats de fon bienfaiteur. Il avait
-méme paflé en Suéde, pour précipiter les fecours
dont on avait befoin dans la Poméranie et dans la
Livonie ; il avait fait tout ce qu'on’devait attendre
de I'ami de Charles XII. En ce temps, le premier
roi de Pruffe , prince trés-fage , s'inquiétant avec
raifon du voifinage des Mofcovites , imagina de fe
liguer avec Augufle et la république de Pologne,
pour renvoyer les Rufles dans leur pays, et de faire
entrer Charles XII lui-méme dans ce projet. Trois
grands événemens devaient en étre le fruit, la paix
du Nord, le retour de Charles dans fes Etats et une
barriére oppofée aux Rufles devenus formidables a
T'Europe. Le préliminaire de ce traite , dont dépen-
dait la tranquillité publique , était Iabdication de
Staniflas. Non-feulement Staniflas laccepta , mais il fe
chargea d’étre le négociateur d'une paix qui lui
enlevait la couronne ; la néceffité, le bien public, la
gloire du facrifice et lintérét de Charles a qui il
devait tout , et qu'il aimait, le détermineérent. 11
écrivit 2 Bender : il expofa au'roi de Suede I'état
des affaires, les malheurs et le remede : il le conjura
de ne point s'oppofer a une abdication devenue
néceflaire par les conjonctures, et honorable par

Universitats- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt
urn 3:3-21979/fragment/page=0281

|

b
%
“ L;
gif

e mmohe va cecs




278 HIST OIRE :DE CHARLESEXIT:,

les motifs : il le prefla de ne point immoler les inté-
réts de la Suede a ceux d’unami malheureux qui s'im-
molait au bien public fans répugnance. Charles XI1I
regut ces lettres a Varnitza : il dit en colére au cour-
rier, en préfence de plufieurs témoins : 33 Si mon
»9 ami ne veut pas €tre roi, je faurai bien en faire un
25 autre. 2

Staniflas s'obflina au facrifice que Charles refufait.
Ces temps étaient deftinés a des fentimens et a des
actions extraordinaires. Staniflas voulut aller lui-
méme flechir Charles; et il hafarda, pour abdiquer
un trone; plus qu'il n'avait fait pour s’en emparer.
11 {e déroba unjour, a dix heures du {oir, de l'armée
fuédoife qu'il commandait en Poméranie , et partit
avec le baron Sparre, qui a été depuis ambafladeur
en Angleterre et en France, etavec un autre colonel.
Il prend le nom d'un francais nommé Haran , alors
major au fervice de Suéde, et qui eft mort depuis
commandant de Dantzick. 1l cdtoie toute I'armee
des ennemis , arrété plufieurs fois et reliché fur un
pafle-port obtenu au nom de Haran ; il arrive enfin
apres bien des périls aux frontieres de Turquie.

Quand il eft arrivé en Moldavie, il renvoie a fon
armée le baron Sparre, entre dans Yafli, capitale de la
Moldavie , fe croyant en fureté dans un pays ou le
roi de Suede avait été fi refpecté; il était bien loin de
foupgonner ce qui fe paffait alors.

On lui demande qui il eft : il {e dit major d’un
régiment au fervice de Charles XII. On l'arréte a ce-
feul nom; il eft mené devant le hofpodar de Mol-
davie qui, fachant déja par les gazettes que Staniflas
setait éclipfé de fon armée, concevait quelques

foupcons
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foupcons de la vérité. On lui avait dépeint la figure
du roi, tres-aifé a reconnaitre a un vifage plein et
aimable et a un air de douceur affez rare.

Le hofpodar linterrogea, lui fit beaucoup de
queftions captieufes , et enfin lui demanda quel
emploi il avait dans l'armée fuédoife. Staniflas et le
hofpodar parlaient latin. Major fum, lui dit Staniflas ;
imo , maximus ¢s, lui répondit le moldave : et auflitét
lui préfentant un fauteuil, il le traita en roi; mais
aufli il le traita en roi prifonnier, et on fit une garde
exacte autour d’'un couvent grec , dans lequel il fut
obligé de refter jufqu’a ce qu'on elit des ordres du
fultan. Les ordres vinrent de le conduire a Bender,
dont on fefait partir Charles.

La nouvelle en vint au bacha, dans le temps qu'il
accompagnait le chariot du roi de Suéde. Le bacha
le dit & Fabrice : _celui-ci s'approchant du chariot de
Charles X1I, lui apprit qu’il n’était pas le feul roi pri-
fonnier entre les mains des Turcset que Staniflas
était a quelques milles de lui, conduit par des fol-
dats.ss Courez a lui, mon cher Fabriceylui dit Charles,

ss fans fe déconcerter d’un tel accident : dites-lui
»» bien qu'il ne fafle jamais de paix avecleroi Augvfle;
»» affurez-le que dans peu nos affaires changeront. »
Telle était 'inflexibilité de Charles dans {es opinions,
que, tout abandonne qu’il était en Pologne, tout
pourfuivi dans fes propres Etats, tout captif dans
une litiere turque, conduit prifonnier, fans favoir
ot on le menait, il comptait encore fur {a fortune,
et efpérait toujours un fecours de cent mille hommes
de la poite ottomane. Fabrice courut s'acquitter de fa
commiflion , accompagné d'un janiffaire, avec la

Hift. de Charles XII. *S
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permiffion du bacha. Il trouva a quelques milles le
gros-de foldats qui conduifait Staniflas: il s'adreffa
au milieu d’eux a un cavalier vétu a la francaife et
affez mal monté, et lui demanda en allemand ou
était le roi de Pologne? Celui a qui il parla etait
Staniflas lui-méme qu'il n’avait pas reconnu fous ce
déguifement. »s Hé quoi! dit le roi, ne vous fou-
»s venez-vous donc plus de moi? »s Alors Fabrice lui
apprit le trifte état ou était le roi de Suede et la
fermeté inébranlable, mais inutile, de {es deffeins.

Quand Staniflas fut pres de Bender, le bacha qui
revenait, apres avoir accompagné Charles XII quel-
ques milles, envoya au roi polonais un cheval arabe
avec un harnais magnifique.

Il fut recu dans Bender au bruit de l'artillerie, et,
a la liberté pres qu'il n'eut pas dabord , il n’eut
point a fe plaindre du traitement quon lui fit. (x)
Cependant on conduifait Charles {fur le chemin d’An-
drinople. Cette ville était déja remplie du bruit de
fon combat. Les Turcs le condamnaient et I'admi-
raient ; mais le divan irrité menacait déja de le
reléguer dans une ile de I'’Archipel. :

Leroi de Pologne, Staniflas, qui m’a fait 'honneur
de m'apprendre la plupart de ces particularites, m'a
confirmé aufli qu'il fut propofé dans le divan de le
confiner lui-méme dans une ile de la Grece; mais
quelques mois apres, le grand feigneur adouci le
laiffla partir.

(x) Le bon chapelain Norberg prétend qu’on fe contredit ici, en difant
que le roi Staniflas fut retenu en prifonnier et fervi en roi dans Bender.
Comment ce pauvre homme ne voyait-il pas qu’on peut étre a la fois
honoré et prifonnier 2
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M. Defaleurs, qui aurait pu prendre fon parti, et
empécher qu'on ne fit cet affront aux rois chretiens,
était 2 Conftantinople, auffi-bien que M. Poniatowskz,
dont on craignait toujours le génie fécond en ref-
fources. La plupart des fuédois reftés dans Andri-
nople étaient en prifon; le trone du fultan paraiffait
inacceflible de tous cOtés aux plaintes du roi de
Suede.

Le marquis de Fierville, envoyé fecrétement de la
part de la France auprés de Charles a Bender, était
pour lors 2 Andrinople. 1l ofa imaginer de rendre
fervice 4 un prince dans le temps que tout I'aban-
donnait ou 'opprimait. Il fut heureufement fecondé
dans ce deflein par un gentilhomme francais, d'une
ancienne maifon de Champagne, nommé de Ville-
longue, homme intrépide, qui n'ayant pas alors une
fortune felon fon courage , et charme d'ailleurs de
la réputation du roi de Suéde, était venu chez les
Turcs dans le deflein de fe mettre au fervice de ce
prince.

M. de Fierville, avec 'aide de ce jeune homme,
écrivit un mémoire au nom du roi de Suede, dans
lequel ce monarque demandait vengeance au {fultan
de Tlinfulte faite en fa perfonne a toutes les tétes
couronnées, et de la trahifon vraie ou faufle du kan
et du bacha de Bender.

On y accufait le vifir et les autres miniftres d'avoir
été corrompus par les Mofcovites, d'avoir trompé
le grand feigneur, d’avoir empéché les lettres du
roi de parvenir jufqu’a fa hautefle, et d'avoir, par
fes artifices, arrache du fultan cet ordre fi contraire
a I'hofpitalité mufulmane, par lequel on avait violé

S 2
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le droit des nations d’une manicre fi indigne d*un
grand empereur, en attaquant avec vingt mille
hommes un roi qui n'avait pour fe défendre que fes
domeftiques, et qui comptait fur la parole facree
du fultan.

Quand ce meémoire fut écrit, il fallut le faire tra-
duire en turc, et 'écrire d’une écriture particuliere
fur un papier fait expres, dont on doit {e fervir pour
tout ce qu'on préfente au fultan.

On sadrefla 3 quelques interpretes frangais qui
étaient dans la ville ; mais les affaires du roi de
Suede etaient fi défefpérées, et le vifir declaré fi
ouvertement contre lui qu'aucun interprete n'ofa
feulement traduire 'écrit de M. de Fierville. On
trouva enfin un autre étranger, dont la main n’était
point connue a la Porte, qui, moyennant quelque
récompenfe et I'affurance dun fecret profond, tra-
duifit le mémoire en turc, et I'écrivit fur le papier
convenable : le baron d'Arvidfon, officier des troupes
de Suéde, contrefit la fignature du roi. Fieruille, qui
avait le fceau royal, I'appofa a I'écrit, et on cacheta
le tout avec les armes de Suede. Villelongue {e chargea
de remettre lui-méme ce paquet entre les mains du
grand {eigneur, lorfqu’il irait a la mofquée felon la
coutume. On s'était déja fervi d’unc pareille voie
pour préfenter au fultan des mémoires contre fes
miniftres ; mais cela méme rendait le {ucces de cette
entreprife plus difficile, et le danger beaucoup plus
grand.

Le vifir qui prévoyait que les Suedois demande-
raient juftice 3 fon maitre, et qui n'était que trop
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inflruit par le malheur de fes prédécefleurs, avait
expreffément défendu qu'on laifsat approcher per-
fonne du grand feigneur, et avait ordonné fur-tout
qu’on arrétit tous ceux qui {e préfenteraient aupres

de la mofquée avec des placets.

Villelongue favait cet ordre, et n'ignorait pas qu'il
y allait de fa téte. Il quitta fon habit franc, prit un
vétement a la grecque; et ayant caché dans fon fein
la lettre qu'il voulait prefenter, il fe promena de
bonne heure pres de la mofquée ot le grand {eigneur
devait aller. Il contrefit 'infenfe, s'avanga en danfant
aumilieu de deux haies de janiffaires, entre lefquelles
le grand feigneur allait paffer; il laiffait tomber expres
quelques picces d'argent de fes poches pour amufer
les gardes.

Des que le {ultan approcha, on voulut faire retirer
Villelongue, il fe jeta a genoux, et fe debattit entre
les mains des janiffaires : fon bonnet tomba; de
grands cheveux quil portait le firent reconnaitre
pour un franc : il recut plufieurs coups, et fut tres-
maltraité. Le grand feigneur, qui était déja proche,
_entendit ce tumulte, et en demanda la caufe. Ville-
longue lui cria de toutes {es forces, amman! amman !
miféricorde ! en tirant la lettre de {fon fein. Le fultan
commanda qu'on le laifsat approcher. Villelongue
court 2 lui dans le moment, embrafle fon étrier, et
lui prefente 1'écrit en lui difant : Swued crall dan,
ceft le roi de Suéde qui te le donne. Le fultan mit
la lettre dans fon fein, et continua fon chemin vers
la mofquée. Cependant on 's'aflure de Villelongue et
on le conduit en prifon dans les bitimens extérieurs
du ferail.
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Le fultan, au fortir de la mofquée, aprés avoir lu
la lettre, voulut lui-méme interroger le prifonnier.
Ce que je raconte ici paraitra peut-étre peu croyable;
mais enfin je n’avance rien que fur la foi des lettres
de M. de Villelongue lui-méme; quand un fi brave
officier affure un fait fur fon honneur, il mérite
quelque croyance. Il m’a donc affuré que le fultan
quitta I'habit imperial, comme aufli le turban par-
ticulier qu’il porte, et fe déguifa en officier des
janiflaires, ce qui lui arrivait affez fouvent. 1l amena
avec lui un vieillard de I'ile de Malthe, qui lui fervit
d'interpréte. A la faveur de ce déguifement, Ville-
longue jouit d’'un honneur qu'aucun ambafladeur
chrétien n’a jamais eu : il eut téte a téte une confe-
rence d'un quart-d’heure avec 'empereur turc. Il ne
manqua pas d'expliquer les griefs du roi de Suede,
d’accufer les miniftres, et de demander vengeance
avec d'autant plus de liberté qu'en parlant au fultan
meéme, il était fenfé ne parler qu'a fon égal. Il avait
reconnu aifément le grand feigneur malgre 'obfcu-
rite de la prifon, et il n’en fut que plus hardi dans
la converfation. Le prétendu officier des janiffaires
dit a Villelongue ces propres paroles : 33 Chrétien
»5 aflure-toi que le fultan mon maitre a I'ame d'un
»» empereur , et que fi ton roi de Suede a raifon,
39 1l lui fera juftice. 53 Villelongue fut bient6t élargi:
on vit quelques femaines aprés un changement
fubit dans le férail, dont les Suédois attribuérent
la caufe a cette unique conférence. Le muphti
fut dépofe; le kan des Tartares exilé 2 Rhodes, le
{eralquier bacha de Bender relégué dans une ile de
I'Archipel.
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La Porte ottomane eft fi fujette a de pareils orages,
qu'il eft bien difficile de décider fi en effet le fultan
voulait apaifer le roi de Suéde par ces facrifices. La
maniére dont ce prince fut traité ne prouve pas que
la porte s'empreffit beaucoup a lui plaire.

Le favori Ali Coumourgi fut foupgonné d'avoir
fait feul tous ces changemens pour fes intéréts par-
ticuliers. On dit qu'il fit exiler le kan de Tartarie et
le férafquier de Bender, fous pretexte qu'ils avaient
délivré au roi les douze cents bourfes, malgré I'ordre
du grand feigneur. Il mit fur le trone des Tartares
le frére du kan dépofé, jeune homme de fon age, qui
aimait peu fon frére, et fur lequel Ali Coumourgi
comptait beaucoup dans les guerres qu'il meditait.
A l'égard du grand vifir 7uffuf, il ne fut dépole que
quelques femaines aprés ; et Soliman bacha eut le
titre de premier vifir.

Je fuis obligé de dire que M. de Villelongue et
pluficurs fuédois m'ont affuré que la fimple lettre
prefentée au {ultan au nom du roi, avait caufe tous
ces grands changemensa la Porte; mais M. de Fieruville
- m’a de fon coté affuré tout le contraire. J'ai trouve
quelquefoisde pareilles contrariétés dansles mémoires
que l'on m’a confiés. En ce cas, tout ce que doit faire
un hiftorien, c’eft de conter ingénument le fait, fans
vouloir pénétrer les motifs, et de fe borner a dire
précifément ce quiil fait, au lieu de deviner ce quil
ne fait pas.

Cependant on avait conduit Charles X1I dans le
petit chiteau de Démirtash , aupres d’Andrinopie.
Une foule innombrable de turcs s’était rendue en cet
endroit pour voir arriver ce prince : on le tranfporta

S 4
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de fon chariot au chiteau fur un fopha; mais Charles,
pour n’étre point vu de cette multitude, fe mit un
carreau fur la téte. a

La Porte fe fit prier quelques jours de fouffrir
quil habitit a Démotica , petite ville & fix licues
d’Andrinople , prés du fameux fleuve Hébrus |,
aujourd'hui appelé Merizza. Coumourgi dit au grand
vifir Soliman : s Va, fais avertir le roi de Suede qu'il
»» peut refler 2 Démotica toute fa vie : je te réponds
»3 ‘qu’avant unan il demandera a s’en aller de lui-mé-
»» me; mais {ur-tout ne lui fais point tenir d'argent. 1

Ainfi on transféra le roi a la petite ville de Démo-
tica, ou la Porte lui afligna un thaim confidérable
de provifions pour lui et pour fa fuite: on lui accorda
feulement vingt-cinq écus par jour en argent, pour
acheter du cochon et du vin, deux fortes de provi-
fions que les Turcs ne fourniffent pas ; mais la bourfe
de cinq cents écus par jour, qu'il avait 2 Bender, lui
fut retranchée. ’

A peine fut-il a Démotica avec fa petite cour,
qu'on deépofa le grand vifir Soliman ; fa place fut
donnée a Ibrahim Molla , fier, brave et groflier a
I'exces. Il n'eflt pas inutile de favoir fon hiftoire,
afin que I'on connaifle plus particuliérement tous
ces vice-rois de l'empire ottoman, dont la fortune
de Charles a fi long-temps dépendu.

Il avait été fimple matelot a I'avénement du
fultan Achmet II1. Cet empereur fe déguifait fouvent
en homme privé, en iman, ou en dervis; il fe
gliffait le foir dans les cafés de Conftantinople, et
dans les licux publics, pour entendre:ce quon
difait de lui, et pour recueillir par lui-méme les
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fentimens du peuple. Il entendit un jour ce Molla
qui fe plaignait que les vaiffeaux turcs ne revenaient
jamais avec des prifes, et qui jurait que sl etait
capitaine de vaiffeau , il ne rentrerait jamais dans
le port de Conftantinople fans ramener avec lui
quelque batiment des infideles. Le grand {eigneur
ordonna dés le lendemain qu'on lui donnit un
vaiffeau a commander, et qu'on l'envoyit en courfe.
Le nouveau capitaine revint quelques jours apres
avec une barque malthoife et une galiote de Genes.
Au bout de deux ans on le fit capitaine genéral de
la mer, et enfin grand vifir. Des qu'il fut dans ce
pofte, il crut pouvoir fe pafler du favori; et pour
fe rendre néceflaire, il projeta de faire la guerre aux
Mofcovites ; dans cette intention il fit drefler une tente
pres de I'endroit o demeurait le roi de Suéde.

11 invita ce prince a l'y venir trouver, avec le
nouveau  kan des Tartares et l'ambaffadeur de
France. Le roi , d'autant plus’ altier qu’il était
malheureux, regardait comme le plus {enfible des
affronts qu'un fujet osit l'envoyer chercher : Il
ordonna a fon chancelier Mullern d'y aller a fa
place; et de peur que les Turcs ne lui manquaffent
de refpect, et ne le forgaflent a commettre {a dignité,
ce prince, extréme en tout, fe mit au lit, et réfolut
de n'en pas fortir tant qu'il ferait a Démotica. 11
refta dix mois couché, feignant d’étre malade : le
chancelier Mullern, Grothufen et le colonel Dubens
étaient les feuls qui mangeaffent avec lui. Ils n'avaient
aucune des commodités dont les Francs {e fervent ;
tout avait été pillé a l'affaire de Bender; de forte
qu'il s'en fallait bien qu'il y efit dans leurs repas de

Universitats- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt
urn:nbn:de:gbv:3:3-21979/fragment/page=0291




A

e ety T

282 HISTOIRE DE CHARLES XII,

la pompe et de la delicatefle. Ils fe fervaient eux-
meémes : et ce fut le chancelier Mullern qui fit pen-
dant tout ce temps la fonction de cuifinier.

Tandis que Charles XII paffait fa vie dans fon
lit, il apprit la défolation de toutes fes provinces
fituées hors de la Suede.

Le général Stemnbock, illuftre pour avoir chaflé
les Danois de la Scanie, et pour avoir vaincu leurs
meilleures troupes avec des payfans, foutint encore
quelque temps la réputation des armes fuédoifes. 11
defendit autant qu'il put la Pomeranie et Bréme,
et .ce que le roi poffédait encore en Allemagne ;
mais il ne put empécher les Saxons et les Danois
réunis d'afliéger Stade, ville forte et confidérable,
fituée pres de I'Elbe dans le duché de Bréme. La
ville fut bombardée et réduite en cendres, et la
garnifon obligée de fe rendre a difcrétion, avant
que Steinbock piit s'avancer pour la fecourir.

Ce genéral , qui avait environ douze mille
hommes, dont la moitié était cavalerie, pourfuivit
les ennemis qui étaient une fois plus forts, et les
atteignit enfin dans le duché de Meckelbourg, prés
d’un lieu nommeé Gadebefck, et d'une petite riviere
qui porte ce nom : il arriva vis-a-vis des Saxons et
des Danois, le 20 decembre 1712. Il était {éparé
d’eux par un marais. Les ennemis campes derriere
ce marais étaient appuyés a un bois : ils avaient
I'avantage du nombre et du terrain, et on ne pou-
vait aller a eux qu'en traverfant le marécage fous
le feu de leur artillerie.

Steinbock pafle a la téte de fes troupes, arrive en
ordre de bataille, et engage un des combats des plus
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fanglans et des plus acharnés qui fe fit encore donné
entre ces deux nations rivales. Apres trois heures de
cette mélée fi vive, les Danois et les Saxons furent
enfoncés, et quittérent le champ de bataille.

Un fils du roi Augufle et de la comtefle de
Konigsmarck, connu fous le nom de comte de Saxe,
fit dans cette bataille fon apprentiffage de l'art de
la guerre. C'et ce méme comte de Saxe qui eut
depuis 'honneur d’étre élu duc de Courlande, et a
qui il n"a manqué que la force pour jouir du droit
le plus inconteftable qu'un homme puiffe jamais
avoir fur une fouveraineté , je veux dire les fuffrages
unanimes du peuple. Cleft lui qui seft acquis
depuis une gloire plus réelle en fauvant la France 2
la bataille de Fontenoi, en conquérant la Flandre,
et en méritant la réputation du plus grand géneral
de nos jours. Il commandait un régiment a Gade-
befck, et y eut un cheval tué fous lui: je lui ai
entendu dire que les Suedois garderent toujours
leurs rangs, et que méme aprés que la victoire fut
décidée, les premiéres lignes de ces braves troupes
.ayant a leurs pieds leurs ennemis morts , il n'y eut
pas un foldat fuédois qui osit feulement {e baiffer
pour les dépouiller , avant que la priere elt été
faite fur le champ de bataille; tant ils étaient ine-
branlables dans la difcipline févéere a laquelle leur
roi les avait accoutumes.

Steinbock apres cette victoire , {e fouvenant que
les Danois avaient mis Stade en cendres, alla s'en
venger fur Altena, qui appartient au roi de Dane-
marck. Altena eft au-deflous de Hambourg, fur le
fleuve de I'Elbe, qui peut apporter dans fon port
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d'affez gros vaiffeaux. Le roi de Danemarck favo-
rifait cette ville de beaucoup de privileges; fon
deffein était d'y établir un commerce floriffant : déja
méme l'induftrie des Altenais , encouragee par les
fages vues du roi, commengait a mettre leur ville au
nombre des villes commercantes et riches. Hambourg
en concevait de la jaloufie, et ne fouhaitait rien
tant que fa deftruction. Dés que Steinbock fut a la
vue d'Altena , il envoya dire par un trompette aux
habitans qu'ils euflent a fe retirer avec ce qu'ils
pourraient emporter d’effets, et qu'on allait détruire
leur ville de fond en comble.

Les magiftrats vinrent fe jeter a fes pieds , et
offrirent cent mille écus de rangon. Steinbock en
demanda deux cents mille. Les Altenais {fupplierent
qu'il leur fat permis au moins d'envoyer a Hambourg
ou étaient leurs correfpondances, et aflurérent que
le lendemain ils apporteraient cette fomme : le géné-
ral fuédois répondit qu'il fallait la donner fur I'heure,
ou qu'on allait embrafer Altena fans délai.

Ses troupes étaient dans le faubourg, le flambeau
a la main : une faible porte de bois et un foflé déja
comblé étaient les feules défenfes des Altenais. Ces
malheureux furent obligés de quitter leurs maifons
avec preécipitation , au milieu de la nuit : c’était le g
janvier 1713 : il fefait un froid rigoureux, augmenté
par un vent de Nord violent, qui fervit a étendre
I'embrafement avec plus de promptitude dansla ville,
et a rendre plus infupportables les extrémités ou le
peuple fut réduit dans la campagne. Les hommes,
les femmes, courbés fous le fardeau des meubles
quils emportaient, {e refugiérent, en pleurant et en
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poufant des hurlemens, fur les coteaux voifins qui
étaient couverts de glace. On voyait plufieurs jeunes
gens qui portaient fur leurs épaules des vicillards
paralytiques. Quelques femmes nouvellement accou-
chées emportérent leurs enfans, et moururent de
froid avec eux fur la colline, en regardant de loin
les flammes qui confumaient leur patrie. Tous les
habitans n’étaient pas encore fortis de la ville ,
lorfque les Suédois y mirent le feu. Altena brila
depuis minuit jufqu’a dix heures du matin. Prefque
toutes les maifons étaient de bois : tout fut confume;
et il ne parut pas le lendemain quiil y et eu une
ville en cet endroit.

Les vieillards, les malades, et les femmes les plus
délicates, réfugiés dans les glaces pendant que leurs
maifons étaient en feu, fe trainérent aux portes de
Hambourg, et fuppliérent qu'on leur ouvrit et qu'on
leur fauvit la vie : mais on refufa de les recevoir,
parce qu'il régnait dans Altena quelques maladies
contagieufes; et les Hambourgeois n'aimaient pas
aflez les Altenais pour s’expofer, en les recueillant,
'3 infecter leur propre ville. Ainfi la plupart de ces
miférables expirérent fous les murs de Hambourg,
_en prenant le ciel 2 témoin de la barbarie des
Suédois, et de celle des Hambourgeois qui ne paraif-
fait pas moins inhumaine.

Toute I'Allemagne cria contre cette violence :
les miniftres et les généraux de Pologne et de
Danemarck écrivirent au comte de Steinbock pour
lui reprocher une cruauté fi grande qui, faite fans
neceflité et demeurant fans excufe, foulevait contre
lui le ciel et la terre,
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Steinbock répondits» quil ne s'était porté a ces
53 extrémités que pour apprendre aux ennemis du roi
s5 fon maitre a ne plus faire une guerre de barbares,
s5 et 2 refpecter le droit des gens; qu'ils avaient
»s rempli la Poméranie de leurs cruautés, devafté
ss cette belle province , et vendu pres de cent
»s mille habitans aux Turcs; que les flambeaux qui
»s avaient mis Altena en cendres étaient les repre-
»» failles des boulets rouges par qui Stade avait été
39 confumeée. 3

C’était avec cette fureur que les Suédois et leurs
ennemis fe fefaient la guerre. Si Charles X II avait
paru alors dans la Poméranie , il eft a croire qu'il
efit pu retrouver fa premicre fortune. Ses armees,
quoiqu’éloignées de fa préfence , étaient encore
animées de {on efprit; mais I'abfence du chef eft
toujours dangereufe aux affaires, et empéche quon
ne profite des victoires. &teinbock ~perdit par les
détails ce qu'il avait gagné par des actions fignalées ,
qui en un autre temps auraient été decifives.

Tout vainqueur qu'il était, il ne put empecher les
Mofcovites , les Saxons et les Danois de fe réunir.
On lui enleva des quartiers : il perdit du monde dans
plufieurs efcarmouches : deux mille hommes de fes
troupes fe noyerent en paflant I'Eider pour aller
hiverner dans le Holftein. Toutes ces pertes étaient
fans reflource dans un pays ou il était entoure de
tous coteés d’ennemis puiffans.

Il voulut defendre le pays du Holftein contre
le Danemarck; mais malgré fes rufes et fes efforts,

le pays fut perdu, toute l'armée fut detruite , et

Stetnbock fut prifonnier.
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La Poméranie fans défenfe, a la referve de
Stralfund, de Iile de Rugen et de quelques lieux
circonvoifins , devint la proie des alliés : elle fut
{équeftrée entre les mains du roi de Prufle. Les
Etats de Bréme furent remplis de garnifons danoifes.
Au méme temps les Ruffes inondaient la Finlande,
et y battaient les Suedois, que la confiance aban-
donnait, et qui, étant inférieurs en nombre, com-
mengaient a n'avoir plus fur leurs ennemis aguerris
la fupériorité de la valeur.

Pour achever les malheurs de la Suede , fon roi
s'obftinait a refter a Démotica, et fe repaiffait encore
de l'efpérance de ce fecours turc, fur lequel il ne
devait plus compter.

Ibrahim Molla, ce vifir fi fier, qui s'obftinait a la
guerre contre les Mofcovites, malgre les vues du
favori, fut étranglé entre deux portes.

La place du vifir était devenue fi dangereufe que
perfonne n’ofait l'occuper : elle demeura vacante
pendant fix mois. Enfin le favori Ali Coumourg:
prit le titre de grand vifir. Alors toutes les efpérances
du roi de Suede tombérent. Il connaiffait Coumourgz,
d’autant mieux qu’il en avait été fervi, quand les
intéréts de ce favori s'accordaient avec les fiens.

11 avait été onze mois a Démotica enfeveli dans
linaction et dans L'oubli ; cette oifiveté extréme,
fuccédant tout a coup aux plus violens exercices,
lui avait donné enfin la maladie qu'il feignait. On
le croyait mort dans toute 'Europe. Le confeil de
régence qu’il avait établi a Stockholm , quand il
partit de fa capitale , n'entendait plus parler de lui.
Le fénat vint en corps fupplier la princefle Ulrigue
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Eléonore, {ceur du roi, de {e charger de la régence,
pendant cette longue abfence de fon frére : elle
I'accepta; mais quand elle vit que le fénat voulait
I'obliger a faire la paix avec le czar et le roi de
Danemarck, qui attaquaient la Suéde de tous cotés,
cette princefle jugeant bien que fon frére ne rati-
fierait jamais la paix, fe démit de la régence, et
envoya en Turquie un long détail de cette affaire.

Le roi regut le paquet de fa focur a Démotica.
Le defpotifme qu’il avait fucé en naiffant lui fefait
oublier qu’autrefois la Suede avait été libre, et
que le fénat gouvernait anciennement le royaume
conjointement avec les rois. Il ne regardait ce corps
que comme une troupe de domeftiques qui vou-
laient commander dans la maifon en I'abfence du
maitre : il leur écrivit que, s'ils prétendaient
gouverner , il leur enverrait une de fes bottes, et
que - ce ferait elle dont il faudrait qu'ils priffent
les ordres.

Pour prévenir donc ces prétendus attentats en
Suede contre fon autorité, et pour défendre enfin
fon pays, n'efpérant plus rien de la Porte ottomane,
et ne comptant plus que fur lui feul, il fit fignifier
au grand vifir qu'il fouhaitaic partir et s'en retourner
par I'Allemagne.

M. Defaleurs , ambafladeur de France, qui s’était
charge des affaires de la Suede, fit la demande de fa
part. »» He bien, dit le vifir au comte Defaleurs,
»3 n'avais-je pas bien dit que l'année ne fe pafferait
»» pas {ans que le roi de Suéde demandit a partir ?
»» Dites-lui qu'il elt a fon choix de s’en aller ou de
»» demeurer; mais qu'il fe determine bien, et qu'il

» fixe
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»» fixe le jour de fon départ, afin qu'il ne nous jette
»3 pas une feconde fois dans I'embarras de Bender. s2

Le comte Defaleurs adoucit au roi la dureté de ces
paroles. Le jour fut choifi; mais Charles, avant que
de quitter la Turquie, voulut étaler la pompe d'un
grand roi, quoique dans la misere d'un fugidif. 11
donna a Grothufen le titre d'ambafladeur extraordi-
naire, et I'envoya prendre congé dans les formes a
Conftantinople , fuivi de quatre-vingts perfonnes
toutes fuperbement vétues.

Les refforts fecrets qu'il fallut faire jouer , pour
amaffer de quoi fournir a cette dépenfe, étaient
plus humilians que 'ambaflade n’était pompeufe.

M. Defaleurs préta au roi quarante mille ecus;
Grothufen avait des agens a Conftantinople qui
empruntaient en fon nom, a cinquante pour cent
d'intérét , mille écus d’un juif, deux cents piftoles
d’'un marchand anglais, mille francs d’un turc.

On amaffa ainfi de quoi jouer en préfence du
divan la brillante comédie de I'ambaflade {uédoife.
Grothufen recut 2 Conflantinople tous les honneurs
~que la Porte fait aux ambafladeurs extraordinaires
de rois le jour de leur audience. Le but de tout
ce fracas était d'obtenir de l'argent du grand vifir ;
mais ce miniftre fut inexorable.

Grothufen propofa d’emprunter un million de la
Porte. Le vifir répliqua sechement que fon maitre
{avait donner quand il voulait, et qu'il était au-
deffous de fa dignité de préter : qu'on fournirait
au roi abondamment ce qui était necefldire pour
fon voyage , d’'une manicre digne de celui qui le
renvoyait : que peut-étre méme la Porte lui ferait

Hift. de Charles XII. 4
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quelque préfent en or non monnayé , mais quon
n'y devait pas compter.

‘Enfin, le premier octobre 1714, le roi de Suede
fe mit en route pour quitter la Turquie. Un capigi
bacha avec fix chiaoux le vinrent prendre au chateau
de Démirtash, ou ce prince demeurait depuis quel-
ques jours: on lui préfenta de la part du grand
feigneur une large tente d’écarlate brodée d'or, un
{abre avec une poignée garnie de pierreries , et huit
chevaux arabes d'une beauté parfaite , avec des
felles fuperbes dont les étriers étaient d’argent maffif.
11 n'eft pas indigne de I'hiftoire de dire qu'un écuyer
arabe , qui avait foin de ces chevaux, donna au
roi leur généalogie; c'eft un ufage établi depuis
long-temps chez ces peuples, qui femblent faire
beaucoup plus d’attention a la noblefle des chevaux
qu'a celle des hommes; ce qui peut-étre n'eft pas
fi déraifonnable, puifque chez les animaux les races
dont on a foin , et qui font fans mélange, ne dége-
nérent jamais.

Soixante chariots, chargés de toutes fortes de
provifions , et trois cents chevaux , formaient le
convoi. Le capigi bacha, fachant que plufieurs turcs
avaient prété de l'argent aux gens de la fuite du roi
2 un gros intérét , lui dit que l'ufure étant contraire
a la loi mahometane, il fuppliait fa majefté de
liquider toutes fes dettes, et d'ordonner au refident
qu'il laiffait a Conftantinople de ne payer que le
capital. »» Non, dit le roi, fi mes domefliques ont
s> donné des billets de cent écus, je veux les payer,
»» quand ils n'en auraient recu que dix. »»

11 fic propofer aux créanciers de le fuivre, avec
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Vaffurance d'étre payés de leurs frais et de leurs
dettes. Plufieurs entreprirent le voyage de Suede,
et Grothufen eut {oin qu'ils fuffent payés.

Les Turcs, afin de montrer plus de déférence
pour leur hoéte, le fefaient voyager a tres - petites
journées ; mais cette lenteur refpectueufe génait
I'impatience du roi. Il fe levait, dans la route , 2
trois heures du matin, felon fa coutume. Dés quil
était habille , il éveillait lui-méme le capigi et les
chiaoux , et ordonnait la marche au milieu de la
nuit noire. La gravité turque était dérangée par
cette maniere nouvelle de voyager ; mais le roi
prenait plaifir a leur embarras, et difait quil fe
vengeait un peu de l'affaire de Bender.

Tandis qu’'il gagnait les frontieres des Turcs,
Staniflas en fortait par un autre chemin , et allait fe
retirer en Allemagne dans le duche de Deux-Ponts,
province qui confine au palatinat du Rhin et a
I’Alface, et qui appartenait au roi de Suede depuis
que Charles X, fuccefleur de Chrifline, avait joint
cet héritage a la couronne. Charles affigna a Staniflas

“le revenu de ce duche, eftimé alors environ foixante

et dix mille écus. Ce futla qu'aboutirent pour lors
tant de projets, tant de guerres et tant d'efpérances.
Staniflas voulait et aurait pu faire- un traité avan-
tageux avec le roi Augufle ; mais I'indomptable
opiniitreté de Charles XII lui fit perdre fes terres et
fes biens réels en Pologne, pour lui conferver le
titre de roi.

Ce prince refta dans le duché de Deux-Ponts
jufqu'a la mort de Charles ; alors cette province
retournant 2 un prince de la maifon palatine, il

T 9
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choifit fa retraite & Veiflembourg, dans I'’Alface
frangaife. M. Sum, envoyé du roi Augufle, en porta
fes plaintes au duc d'Orléans, régent de France. Ie
duc d'Orléans répondit & M. Sum ces paroles remar-
quables : 33 Monfieur, mandez au roi votre maitre
s> que la France a toujours été lafile des rois
»» malheureux. s

Le roi de Suede, étant arrivé fur les confins de
I'Allemagne, apprit que l'empereur avait ordonné
qu'on le regiit dans toutes les terres de fon obeéiflance
avec une magnificence convenable. Les villes et les
villages , on les marechaux des logis avaient par
avance marqué fa route, fefaient des préparatifs
pour le recevoir ; tous ces peuples attendaient avec
impatience de voir paffer cet homme extraordinaire,
dont les victoires et les malheurs , les moindres
actions et le repos méme avaient fait tant de bruit
en Europe et en Afie. Mais Charles n'avait nulle
envie d'effuyer toute cette pompe, ni de montrer en
fpectacle le prifonnier de Bender ; il avait réfolu
méme de ne jamais rentrer dans Stockholm,qu’il n’efit
auparavant répare {es malheurs par une meilleure
fortune.

Quand il fut a Tergowitz, fur les frontiéres de la
Tranfilvanie , aprés avoir congédié fon efcorte
turque, il affembla fa fuite dans une grange; et il
Jeur dit & tous de ne fe mettre point en peine de
fa perfonne, et de fe trouver le plus t6t qu'ils pour-
raient a Stralfund en Pomeéranie, {fur le bord dela
mer Baltique, environ A trois cents lieues de 'endroit
ot ils étaient.

Tl ne prit avec lui que During, et quitta toute
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fa {uite gaiement, lalaiffant dans!’étonnement , dans
la crainte et dans la trifteffe. Il prit une perruque
noire pour fe déguifer, car il portait toujours fes
cheveux ; mit un chapeau bordeé d’or, avec un habit
gris d’épine et un manteau bleu; prit le nom d'un
officier allemand , et courut la pofte a cheval avec
fon compagnon de voyage.

Il évita dans fa route, autant quiil le put, les
terres de fes ennemis déclarés et fecrets, prit fon
chemin par la Hongrie , la Moravie , I'Autriche , la
Baviére, le Virtemberg, le Palatinat, la Veftphalie
et le Mecklenbourg ; ainfi il fit prefque le tour de
I'Allemagne , et alongea fon chemin de la moitié.
A la fin de la premiére journée , aprés avoir couru
fans reliche, le jeune During , qui n'était pas endurci
a ces fatigues exceflives comme le roi de Suede,
s'évanouit en defcendant de cheval. Le roi, qui ne
voulait pas sarréter un moment fur la route,
demanda a During, quand celui-ci fut revenu a lui,
combien il avait d'argent? During ayant répondu
qu’il avait environ mille écus en or :3» Donne-m’en
»5» la moitie, dit le roi ; je vois bien que tu n'es pas
ss en etat de me fuivre , j'acheverai la route tout
39 feul.’ 55 During le fupplia de daigner fe repofer du
moins trois heures , 'affurant qu'au bout de ce temps
il ferait en état de monter a cheval et de fuivre fa
majefté ; il le conjura de penfer a tous les rifques
qu’il allait courir. Le roi inexorable fe fit donner les
cinq cents écus, et demanda des chevaux. Alors
During , effrayé de la réfolution du roi, s'avifa d'un
firatagéme innocent : il tira a part le maitre de la
pofte, et lui montrant le roi de Suede: s Cet
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s» homme, lui-dit-il, eft mon coufin; nous voyageons
35 enfemble pour la méme affaire; il voit que je fuis
»» malade , et ne veut pas feulement m’attendre trois
39 ‘heures; donnez-lui, je vous prie, le plus méchant
| »s cheval de votre écurie, et cherchez-moi quelque
»» chaife ou quelque chariot de pofte. 53

Il mit deux ducats dans la main du maitre de la
| pofte, qui fatisfit exactement a toutes {es demandes.
{ On donna au roi un cheval rétif et boiteux : ce
il monarque partit feul a dix heures du foir dans cet
i equipage, au milieu d’'une nuit noire, avec le vent,
Ia neige et la pluie. Son compagnon de voyage,
apres avoir dormi quelques heures, fe mit en route
dans un chariot trainé par de forts chevaux. A
quelques milles il rencontra,au point du jour, le
B roi de Suede qui, ne pouvant plus faire marcher
| fa monture, s'en allait de fon pied gagner la pofte
prochaine.

11 fut forcé de fe mettre fur le chariot de During
i il dormit fur de la paille. Enfuite ils continuérent
I leur route, courant a cheval le jour, et dormant

| {ur une charrette la nuit, {ans s’arréter en aucun lieu.
E sinovembre  Apres feize jours de courfe , non fans danger

M gétre. arréés plus d’'une fois , ils arriverent enfin
aux portes de la ville de Stralfund, a une heure apreés
minuit.

Le roi cria a la fentinelle qu'il était un courrier
dépéche de Turquiepar le roi de Suéde, qu'il fallait
qu'on lefit parler dansle momentau général Ducker,
gouverneur de la place. La {entinelle répondit qu'il
‘ était tard, que le gouverneur était couché, et qu’il
Bl fallaic attendre le point du jour.
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Le roi répliqua qu'il venait pour des affaires
importantes , et leur déclara que s'ils n'allaient pas
réveiller le gouverneur fans délai, ils feraient tous
punis le lendemain matin. Un fergent alla enfin
réveiller le gouverneur. Ducker siimagina que c'¢tait
peut-étre un des généraux du roi de Suede: on- fit
ouvrir les portes; on introduifit ce courrier dans fa

~ chambre.

Ducker, 2 moitié endormi, lui demanda des nou-
velles du roi de Suede : le roi le prenant parle bras,
»» Hé quoi! dit-il , Ducker , mes plus fideles fujets
39 m'ont-ils oublie? s» Le général reconnut le roi:
il ne pouvait croire fes yeux; il fe jette en bas du
lit, embrafle les genoux de fon maitre en verfant
des larmes de joie. La nouvelle en' fut répandue 2
Vinflant dans la ville , tout le monde fe leva : les
foldats vinrent entourer la maifon du gouverneur.
Les rues fe remplirent des habitans qui {e deman-
daient les uns aux autres : Eft-il vrai que le roi eft
ici? On fit des illuminations a toutes les fenétres;
le vin coula dans les rues, a la lumiére de mille
flambeaux et au bruit de I'artillerie.

Cependant on mena le roi au lit : il y avait feize
jours qu’il ne s'était couché : il fallut couper fes
bottes fur les jambes quis’étaientenflées par 'extreme
fatigue. Il n’avait ni linge ni habits : on lui fit une
garde-robe en hite de ce qu'on put trouver de plus
convenabledans la ville. Quand il eut dormi quelques
heures, il ne fe leva que pour aller faire la revue de
fes troupes et vifiter les fortifications. Le jour méme
il envoya par-tout {es ordres pour recommencer une
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guerre plus vive que jamais contre tous fes ennemis.
Au refte toutes ces particularités , fi conformes au
caractere extraordinaire de Charles XII, m’ont eté
confirmées par le comte de Croiffy , ambafladeur
aupres de ce prince, aprés m’'avoir été apprifes par
M. Fabrice.

L’Europe était alors dans un état bien différent de
celui ou elle était quand Charles la quitta, en 1709.

La guerre qui avait fi long-temps déchiré toute
la partic meridionale , c'eft-a-dire, I'Allemagne,
I'Angleterre, la Hollande , la France , I'Efpagne, le
Portugal et I'Italie , était éteinte.. Cette paix générale
avait eté produite par des brouilleries particulieres
arrivées a la cour d’Angleterre. Le comte d'Oxford,
miniftre habile, et le lord Bolingbroke , un des plus
brillans génies et 'homme le plus éloquent de fon
fiecle, prévalurent contrele fameux duc de Marlborough,
et engagerent la reine Anne a faire la paix avec
Lours X1V. La France, n'ayant plus I'’Angleterre
pour ennemie, forca bientot les autres puiffances a
s'accommoder.

Philippe V, petit fils de Louss XIV, commengait &
régner paifiblement fur les débris de la monarchie
efpagnole. L'empereur d’Allemagne , devenu maitre
de Naples et de la Flandre, saffermiffait dans fes
vaftes Etats: Louis XIV n’afpirait plus qu’a achever
en paix {a longue carriére.

Anne, reine d’Angleterre, était morte le 10 augufte
1714 , haie de la moitié de fa nation pour avoir
donné la paix a tant d’Etats. Son frére, Facques Stuart,
prince malheureux, exclu du tréne prefque en

Universitats- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt
urn:nbn:deigbv:3:3-21979/fragment/page=0306




R-0:¥: ;D' E :StU;: £3D 2 297

naiffant, n’ayant point paru alors en Angleterre pour
tenter de recueillir une {ucceflion que de nouvelles
lois lui  auraient donnée, fi fon parti eft prévalu,
George I, électeur de Hanover, fut reconnu unani-
mement roi de la Grande-Bretagne. Le trone appar-
tenaita cet électeur, non en vertu du fang, quoiqu'il
defcendit d'une fille de Facques, mais en vertu d’'un
acte du parlement de la nation.

George , appelé dans un 4ge avancé a gouverner
un peuple dont il n'entendait point la langue, et
chez qui tout lui était étranger, {e regardait comme
I'électeur de Hanover plutét que comme le roi
d’Angleterre. T'oute fon ambition était d’agrandir fes
Etats d’Allemagne. Il repaffait prelque tous les ans
la mer pour revoir des fujets dont il était adore.
Au refte il fe plaifait plus a vivre en homme qu'en
maitre. La pompe de la royauté était pour lui un far-
deau pefant. Il vivait avec un petit nombre d’anciens
courtifans qu'il admettait a {a familiarité. Ce n'etait
pas le roi de I'Europe qui efitle plus d’éclat; mais il
était un des plus fages, et le feul qui conniit fur le
trone les douceurs de la vie privée et de I'amitié. Tels
étaient les principaux monarques, et telle était la
fituation du midi de I'Europe.

Les changemens arrivés dans le Nord étaient
d’une autre nature. Ses rois étaient en guerre, et fe
réuniflaient contre le roi de Suede.

Augufle était depuis long-temps remonté fur le
trone de Pologne avec I'aide du czar et du confente-
ment del'empereur d’Allemagne , d'Anne d’Angleterre
et des Etats - Généraux qui, tous garans du traite

d’Altranfiad , quand Charles X1I impofait les lois, fe
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défifterent de leur garantie quand il ne fut plus a
craindre.

Mais Augufle ne jouiffait pas d'un pouvoir tran-
quille. La république de Pologne, en reprenant fon
roi, reprit bientot fes craintes du pouvoir arbitraire :
elle était en armes pour l'obliger 2 fe conformer aux
pacta conventa, contrat facré entre les peuples et les
rois, et {femblait n'avoir rappelé fon maitre que pour
lui déclarer la guerre. Dans les commencemens de
ces troubles, on n’entendait pas prononcer le nom
de Staniflas ; fon parti femblait anéanti, et on ne
fe reflouvenait en Pologne du roi de Suede que
comme d’un torrent qui avait pour un temps changé
le cours de toutes chofes dans fon paffage.

Pultava et I'abfence de Charles XII, en fefant
tomber Staniflas, avaient aufli entrainé la chute du
duc de Holftein, neveu de Charles, qui venait d’étre
dépouillé de fes Etats par le roi de Danemarck. Le
roi de Suede avait aimé tendrement le pere: il était
pénétré et humilié des malheurs du fils; de plus,
n’ayant rien fait en fa vie que pour la gloire, la
chute des fouverains qu'il avait faits ou rétablis
fut pour lui auffi fenfible que la perte de tant de
provinces.

C’était a qui s'enrichirait de fes pertes. Frédéric-
Guillaume , depuis peu roi de Prufle, qui paraiffait
avoir autant d'inclination a la guerre, que fon pére
avait €té pacifique , commenca par fe faire livrer
Stetin et une partie de la Poméranie fur laquelle il
avait des droits pour quatre cents mille écus payés
au roi de Danemarck et au czar.
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George, électeur de Hanover , devenu roi d’'Angle-
terre, avait aufli {équefiré entre fes mains le duché
de Bréme et de Verden, que le roi de Danemarck lut
avait mis en dépdt pour foixante mille piftoles. Ainfi
on difpofait des déepouilles de Charles XII, et ceux
qui les avaient en garde devenaient parleurs intéréts
des ennemis aufli dangereux que ceux qui les avaient
prifes.

Quant au czar, il était fans doute le plus a craindre:
fes anciennes défaites , fes victoires, fes fautes méme;
{a perféverance a s'inftruire et 2 montrer a fes fujets
ce quil avait appris, fes travaux continuels, en
avaient fait un grand homme en tout genre. Déja
Riga était pris ; la Livonie, 1'Ingrie, la Carélie, la
moitié de la Finlande, tant de provinces qu’avaient
conquifes les rois ancétres de Charles, étaient fous le
joug mofcovite.

Picrre Alexiowilz, qui, vingt ans auparavant, n'avait
pas une barque dans la mer Baltique, fe voyait alors
maitre de cette mer, a la téte d'une flotte de trente
grands vaiffeaux de ligne.

Un de ces vaiffeaux avait été conftruit de fes
propres mains ; il était le meilleur charpentier, le
meilleur amiral , le meilleur pilote du Nord. 1l n'y
avait point de paffage difficile qu’il n’eiit fondé lui-
meéme, depuis le fond du golfe de Bothnie julqu'a
I'Océan, ayant joint le travail d'un matelot aux
expériences d'un philofophe et aux deffeins d’un
empereur , et étant devenu amiral par degrés et 2
force de victoires, comme il avait voulu parvenir au
généralat fur terre.

Tandis que le prince Gallitzin , général formé par
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lui, et I'un de ceux qui fecondérent le mieux fes
entreprifes , achevait la conquéte de la Finlande,
prenait la ville de Vafa et battait les Suédois, cet
empereur {e mit en mer pour aller conquerir lile
d'Aland, fituée dansla mer Baltique, a douze licucs
de Stockholm.

Il partit pour cette expedition au commencement
de juillet 1714, pendant que fon rival Charles X11
fe tenait dans fon lit 2 Démotica. Il s'embarqua au
port de Cronflot, qu'il avait biti depuis quelques
années a quatre milles de Pétersbourg. Ce nouveau
port ; la flotte qu'il contenait, les officiers et les
matelots quila montaient, tout cela était fon ouvrage;
et de quelque coté qu'il jetat les yeux, il ne voyait
rien qu'il n’edt créé en quelque forte.

La flotte ruffe fe trouva, le 15 juillet, ala
hauteur d’Aland. Elle était compofée de trente vaif-
feaux de ligne, de quatre-vingts galeres et de cent
demi-galéres. Elle portait vingt mille foldats : I'amiral
Apraxin la commandait : 'empereur rufle y fervait en
qualité de contre-amiral. La flotte fuédoife vint, le
16, 2 fa rencontre, commandée par le vice-amiral
Erinfchild ; elle était moins forte des deux tiers;
toutefois clle fe battit pendant trois heures. Le czar
s'attacha au vaifleau d'Erinfchild, et le prit apres un
combat opiniatre.

Le jour de la victoire il débarqua feize mille
hommes dans Aland; et ayant pris plufieurs foldats
fuédois qui n'avaient pu encore s'embarquer fur la

Mlotte d'Erinfchild , il les amena prifonniers fur {es

vaiffeaux. Il rentra dans fon port de Cronflot avec
le grand vaifleau d’Erinfchild , trois autres de moindre
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grandeur , une frégate et fix galéres, dont il s'etait
rendu maitre dans ce combat.

De Cronflot il arriva dans le port de Pétersbourg,
fuivi de toute fa flotte victorieufe et des vaiffeaux pris
fur les ennemis. II fut {alue d'une triple décharge
de cent cinquante canons: apreés quoi il fit une
entrée triomphale quile flatta encore davantage que
celle de Mofcou, parce qu'il recevait ces honneurs
dans fa ville favorite, en un lieu ou dix ans aupa-
ravant il n'y avait pas une cabane, et ou il voyait
alors trente-quatre mille cinq cents maifons; enfin,
parce qu’il fe trouvait non-feulement a la téte
d’'une marine victorieufe , mais de la premiére
flotte rufle qu'on efit jamais vué dans la mer Bal-
tique , et au milien d'une nation a qui le nom de
flotte n’était pas méme connu avant lui.

On obferva a Pétersbourg a peu-prés les mémes
cérémonies qui avaient décoré le triomphea Mofcou.
Le vice-amiral fuédois fut le principal ornement de
ce triomphe nouveau : Pierre Alexiowilz y parut en
qualité de contre-amiral. Un boyard ruffien, nomme
Romanodowsky , lequel repréfentait le czar dans des
occafions folennelles, était affis {ur un tréne, ayant
a fes cotés douze {énateurs. Le contre -amiral lui
préfenta la relation de fa victoire, et on le déclara
vice-amiral , en confideration de {es fervices; ceré-
monie bizarre, mais utile dans un pays ou la
fubordination militaire était une des nouveautés
que le czar avait introduites.

L'empereur mofcovite , enfin victorieux des
Suédois {ur mer et {ur terre, et ayant aidé a les
chaffer de la Pologne, y dominait a fon tour. 1l
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s’était rendu médiateur entre la république et Augu/le;
gloire aufh flatteufe peut étre que d'y avoir fait un
roi. Cet eclat et toute la fortune de Charles avaient
paflé au czar; il en jouiffait méme plus utilement
que n'avait fait fon rival, car il fefait fervir tous
fes fucces a l'avantage de fon pays. S'il prenait
uneville, les principaux artifans allaient porter a
Pétersbourg leur induftrie: il tranfportait en Mof-
covie les manufactures , les arts, les fciences des
provinces conquifes fur la Suede : fes Etats s'enri-
chiffaient par fes victoires ; ce qui, de tous les
conquérans, le rendait le plus excufable.

La Suede , au contraire , privée de prefque toutes
fes provinces au-dela de la mer , n'avait plus ni
commerce , ni argent, ni crédit. Ses vieilles troupes
fi redoutables avaient péri dans les batailles ou de
misere. Plus de cent mille Suédois étaient efclaves
dans les vaftes Etats du czar, et prefque autant
avaient eté vendus aux Turcs et aux Tartares.
L'efpece d’hommes manquait f{enfiblement ; mais
Vefpérance renaquit dés qu’on fut le roi a Stralfund.

Les impreflions de refpect et d'admiration pour
lui etaient encore fi fortes dans efprit de fes fujets
que la jeunefle des campagnes {e préfenta en foule
pour s’enrdler , quoique les terres n'euflent pas affez
de mains pour les cultiver.

Fin du [eptieme Livre.
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L1 VRE -HULTIE:MaE:
ARGUMENT.

Charlesmarie la prince[fe fa_feur au prince de Heffe.
Il ¢fl affiégé dans Stralfund, et fe fawve en Suéde.
Entreprife du baron de Gortz, Jonpremier miniflre.
Projets d'une réconciliation avec le czar, et d'une
defcente en Angleterre.Charlesaffiége Frederichshall
en Norvége. Il eft tué. Son caractére. Gortz ¢ft
décapité.

LE r0i, au milieu de ces préparatifs, donna la
feeur qui lui reftait, Ulrique Eléonore, en mariage au
prince Fréderic de Heffe-Caffel. La reine douairiére ,
grand’'mere de Charles X 1I et dela princefle, agée
de quatre-vingts ans , fit les honneurs de cette fete,
le 4 avril 1715, dans le palais de Stockholm , et
mourut peu de temps apres.

Ce mariage ne fut point honoré de la préfence
du roi ; il refta dans Stralfund , occupé a achever
les fortifications de cette place importante, menacée
par les rois de Danemarck et de Pruffe. 1l déclara
cependant fon beau-frere genéralifime de fes armees
en Suede. Ce prince avait fervi les Etats-Généraux
dans les guerres contre la France : il était regardé
comme un bon geénéral ; qualité qui n’avait pas peu
contribué a lui faire époufer une fceur de Charles X1I.
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Les mauvais fuccés fe fuivaient alors auffi rapide-
ment qu'autrefois les victoires. Au mois de juin de
cette année 1715, les troupes allemandes du roi
d’Angleterre et celles de Danemarck inveftirent la
forte ville de Vifmar : les Danois et les Saxons,
réunis au nombre de trente-fix mille, marchérent en
meéme temps vers Stralfund , pour en former le fiége.
Les rois de Danemarck et de Pruffe coulérent a fond,
prées de Stralfund, cinq vaiffeaux fuédois. Le czar
étaitalors fur la mer Baltique avec vingt grands vaif-
{eaux de guerre, et cent cinquante de tranfport, fur
lefquels il y avait trente mille hommes. Il menagait
la Suede d'une defcente : tantdt il avancait jufqu'a
la cote de Helfinbourg, tantét il fe préfentait a la
hauteur de Stockholm. Toutela Suéde était en armes
fur les cotes, et n'attendait que le moment de cette
invafion. Dans ce méme temps fes troupes de terre
chaffaient de pofte en pofte les Suédois des places
qu’ils pofledaient encore dans la Finlande, vers le
golfe de Bothnie ; mais le czar ne poufla pas plus
loin fes entreprifes.

A l'embouchure de 'Oder, fleuve qui partage en
deux la Poméranie, et qui, aprés avoir coulé fous
Stetin, tombe dans la mer Baltique, eftla petite ile
d'Ufedom : cette place eft tres-importante par fa
fituation , quicommandel’Oder a droite et a gauche;
celui qui en eft le maitre I'eft aufli de la navigation
du fleuve. Le roi de Prufle avait délogé les Suédois -
de cette ile , et s'en était faifi, aufli-bien que de
Stetin qu'il gardait en fequeftre; le tont, difait-il,
pour Uamour de la paix. Les Suédois avaientrepris l'ile
d’Ufedom, au mois de mai 1715. Ils y'avaient deux
forts
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forts; 'un était le fort de la Suine fur la branche
de I'Oder qui porte ce nom ; l'autre, de plus de
conféquence, était Pennamonder fur l'autre cours
de la riviéere. Le roi de Suéde n’avait, pour garder
ces deux forts et toute l'ile, que deux cents cinquante
foldats poméraniens commandés par un vieil officier
fuédois, nommeé Kufe-Slerp , dont le nom meérite
d’étre confervé.

Le roi de Pruffe envoie, le 4 augufte,, quinze cents
hommes de pied et huit cents dragons pour debar-
quer dans I'ile : ils arrivent et mettent pied a terre,
fans oppofition , du c6té du fort de la Suine. Le
commandant {uédois leur abandonna ce fort comme
le moins important: et, ne pouvant partager le peu
qu’il avait de monde, il fe retira dans le chiteau de
Pennamonder avec fa petite troupe , réfolu de fe
défendre jufqu'a la derniére extrémité.

11 fallut donc I'afliéger dans les formes. On gmbar-
que pour cet effet de I'artillerie a Stetin; on renforce
les troupes pruffiennes de mille fantaffins et de
quatre cents cavaliers. Le 18 augulte on ouvre la tran-
chée en deux endroits, et la place eft vivement battue
par le canon et par les mortiers. Pendant le fiege,
un foldat fuédois, charge en fecret d’une lettre de
Charles X1, trouva le moyen d'aborder dans lile, et
de s'introduire dans Pennamonder : il rendit la lettre
au commandant ; elle était congue en ces termes :
»3 Ne faites aucun feu que quand les ennemis {eront
35 au bord du foflé; défendez-vous julqu’a la derniére
»3 goutte de votre fang; je vous recommande a votre
33 bonne fortune. CHARLES. 22

Hift. de Charles XII, -y
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Slerp , -ayant vu ce billet, réfolut d’obeéir et de
mourir, comme il lui était ordonné, pour le fervice
de fon maitre. Le 22, au point du jour, les ennemis
donnérent l'affaut : les afliégés, n’ayant tiré que quand
ils virent les affiégeans au bord du foflé, en tucrent
un grand nombre : mais le foflé était comblé, la bréche
large, le nombre des afliégeans trop fupérieur. On
entra dans le chiteau par deux endroits a la fois. Le
commandant ne fongea alors qu'a vendre cherement
{a vie et a obéir a la lettre. Il abandonne les breches
par ot les ennemis entraient, il retranche prés d'un
baftion fa petite troupe, qui a 'audace et la fidelite
de le fuivre; il la place de fagon qu'elle ne peut étre
entourée. Les ennemis courent a lui, étonnés de ce
quil ne demande point quartier. Il fe bat pendant
une heure entiére; et, apres avoir perdu la moitie de
{es foldats, il eft tué enfin avec fon licutenant et fon
major. Alors cent foldats, qui reftaient avec un {eul
officier , demandeérent la vie, et furent faits prifon-
niers : on trouva dans la poche du commandant la
lettre de fon maitre, qui fut portée au roi de Prufle.

Pendant que Charles perdait l'ile d'Ufedom et les
iles voifines, qui furent bientot prifes; que Vifmar
était pres de fe rendre; qu'il navait plus de flotte;
que la Suéde était menacée, il etait dans la ville de
Stralfund; et cette place était déja afliégce par trente-
{ix mille hommes.

Stralfund , ville devenue fameufe en Europe par le
ficge qu'y foutint le roi de Suede, eft la plus forte
place de la Poméranie. Elle eft bitie entre la mer
Baltique et le lac de Franken, fur le détroit de Gella s
on n'y peut arriver de terre que fur une chauflée
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etroite, défendue par une citadelle et par des retran-
chemens qu'on croyait inacceflibles. Elle avait une
garnifon de pres de neuf mille hommes , et de plus,
le roi de Su¢de lui-méme. Les rois de Danemarck
et de Prufle entreprirent ce fiége avec une armée de
trente-fix mille hommes, compofée de prufliens, de
danois et de faxons. :

L'honneur d'afliéger Charles XII était un motif
fi preffant qu'on pafla par-deflus tous les obftacles,
et quon ouvrit la tranchée la nuit du 19 au 20
octobre de cette année 1715. Le roi de Suéde, dans
le commencement du fiége, difait qu’il ne compre-
nait pas comment une place bien fortifiée, et munie
d’'une garnifon {uffifante, pouvait étre prife. Ce n'eft
pas que dans le cours de {es conquétes paflées il n'eiit
pris plufieurs places, mais prefque jamais par un
fiege regulier ; la terreur de fes armes avait alors tout
emporté : d’ailleurs il ne jugeait pas des autres par
lui-meme, et n'eftimait pas affez {es ennemis. Les
afliégeans prefserent leurs ouvrages avec une activité
et des efforts qui furent fecondés par un hafard trés-
fingulier.

On fait que la mer Baltique n’a ni flux ni reflux.
Le retranchement qui couvrait la ville, et qui était
appuye, du coté de I'Occident, a un marais imprati-
cable, et du c6té de I'Orient, a la mer, {emnblait hors
de toute infulte. Perfonne n'avait fait attention que,
lorfque les vents d’Occident foufllaient avec quelque
violence, ils refoulaient les caux de la mer Baltique
vers I'Orient, et ne leur laiffaient que trois pieds de
profondeur vers ce retranchement, qu'on eiit cru
borde d'une mer impraticable. Un foldat s'étant laiffé

Vg
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tomber du haut du retranchement dans la mer, fut
¢tonné de trouver fond : il congut que cette décou-
verte pourrait faire fa fortune : il deferta, et alla au
quartier du comte de Wackerbarth, géneral des troupes
{axonnes, donner avis qu'on pouvait pafler la mer
a gué, et penétrer {ans peine au retranchement des
Suédois. Le roi de Prufle ne tarda pas a profiter de
I'avis.

Le lendemain donc a minuit, le vent d'Occident
{oufflant encore, le lieutenant-colonel Koppen entra
dans 'eau, {uivi de dix-huit cents hommes : deux
mille s'avangaient en méme temps fur la chauflée qui
conduifait a ce retranchement : toute l'artillerie des
Prufliens tirait, et les Pruffienset les Danois donnaient
I'alarme d'un autre coté.

Les Suedois fe crurent siirs de renverfer ces deux
mille hommes qu’ils voyaient venir fi téméraire-
ment en apparence fur la chauflée ; mais tout a coup
Koppen , avec fes dix-~huit cents hommes, entre dans
le retranchement du c6té de la mer. Les Suédois
entourés et furpris ne purent réfifter. Le pofte fut
enleve apres un grand carnage. Quelques fuédois
s'enfuirent vers la ville; les afliégeans les y pour-
fuivirent : ils entraient péle-meéle avec les fuyards :
deux officiers et quatre foldats {faxons étaient déja fur
le pont-levis; mais on eut le temps de le lever : ils
furent pris, et la ville fut fauvee pour cette fois.

On trouva dans ces retranchemens vingt-quatre
canons, que l'on tourna contre Stralfund. Le fiége fut
pouflé avec l'opiniitreté et la confiance que devait
donner ce premier fuccés. On canonna et on bom.
barda la ville prefque fans relache.
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Vis-a-vis Stralfund, dans la mer Baltique, eft I'ile
de Rugen, qui fert de rempart a cette place, et ol
la garnifon et les bourgeois auraient pu fe retirer, s'ils
avaient eu des barques pour les tranfporter. Cette
ile était d’une conféquence extréme pour Charles : il
voyait bien que, fi les ennemis en étaient les maitres,
il fe trouverait affiégé par terre et par mer; et que,
felon toutes les apparences, il ferait réduit ou a
s’enfevelir fous les ruines de Stralfund, ou a fe voir
prifonnier de ces mémes ennemis qu'il avait fi long-
temps méprifés, et auxquels il avait impofe des lois
{i dures. Cependant le malheureux état de fes affaires
ne lui avait pas permis de mettre dans Rugen une
garnifon fuffifante ; il n'y avait pas plus de deux
mille hommes de troupes.

Ses ennemis fefaient depuis trois mois toutes les
difpofitions néceflaires pour defcendre dans cette
ile, dont I'abord eft trés-difficile; enfin ayant fait
conftruire des barques, le prince d'Anhalt, a l'aide
d’un temps favorable, débarqua dans Rugen, le
15 novembre avec douze mille hommes. Le roi
préfent par-tout était ‘dans cette ile; il avait joint
fes deux mille foldats, qui étaient retranchés pres
d’un petit port, a trois lieues de I'endroit ot I'ennemi
avait abordé; il fe met a leur téte, et marche au
milieu de la nuit dans un filence profond. Le prince
d'Anhalt avait déja retranché fes troupes, par une
précaution qui femblait inutile. Les officiers qui
commandaient fous lui ne s'attendaient pas d'étre
attaqués la nuit méme, et croyaient Charles XII a
Stralfund ; mais le prince d'4nhalt, qui favait de
quoi Charles était capable , avait fait creufer un
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fofle profond, bordé de chevaux de frife, et prenait
toutes. fes {uretés , comme sil efit en une arinée
{upérieure en nombre a combattre.

A deux heures du matin Charlesarrive aux ennemis
fans faire le moindre bruit. Ses foldats fe difaient
les uns aux autres : Arrachez les chevaux de Jrife. Ces
paroles furent entendues des fentinelles : I'alarme
eft donnée auffitét dans le camp , les ennemis fe
mettent {ous les armes. Le roi ayant ote les chevaux
de frife, vit devant lui un large foffe : A4k, dit-il,
eft-il poffible! je ne m’y attendais pas. Cette {urprife ne
le découragea point : il ne favait pas combien de
troupes €taient débarquées : fes ennemis ignoraient
de leur c6té a quel petit nombre ils avaient 2 faire.
L'obfcurité de la nuit femblait favorable & Charles :
il prend fon parti fur le champ : il fe jette dans le
foflé,; accompagné des plus hardis, et fuivi en un
inflant de tout le refle; les chevaux de frife arrachés 3
la terre ¢éboulée , les troncs et les branches d’arbre
quon put trouver, les foldats tués par les coups de
mou{quet tirés au hafard , fervirent de fafcines. Le
roi, les généraux qu'il avait avec lui, les officiers
et les foldats les plus intrépides, montent fur I'épaule
fes uns des autres, comme a un aflaut. Le combat
s'engage dans le camp ennemi. L'impétuofité fuédoife
mit d’abord le défordre parmi les Danois et les
Prufliens ; mais le nombre était trop inégal : les

Suedois furent repouflés aprés un quart-d’heure de .

combat, et repafserent le foffé. Le prince d’Anhalt
les pourfuivit alors dans la plaine; il ne favait pas
que dans ce moment c'était Charles XII lni-méme
qui fuyait devant lui, Ce roi malheureux rallia fa
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troupe en plein champ, et le combat recommenca
avec une opiniitreté égale de part et d'autre.
Grothufen le favori du roi, et le général Dardof,
tomberent morts aupreés de lui. Charlesen combattant
pafla fur le corps de ce dernier qui refpirait encore.
During , qui I'avait {eul accompagne dans fon voyage
de Turquie a Stralfund , fut tué a fes yeux.

Au milieu de cette mélée, un lieutenant danois,
dont je n'ai jamais pu favoir le nom, reconnut
Charles, et lui faififfant d’'une main fon épée, et de
lautre le tirant avec force par les cheveux
s» Rendez-vous, Sire, lui dit-il, ou je vous tue. 39
Charles avait a fa ceinture un piftolet : il le tira de
la main gauche fur cet officier qui en mourut.le
lendemain matin. Le nom du roi Charles, quavait
prononcé ce danois , attira en un inflant une foule
d’ennemis. Le roi fut entouré. Il recut un coup de
fufil au-deffous de la mamelle gauche : le coup,
quil appelait une contufion , enfongait de deux
doigts. Le roi était 2 pied, et pres d'ctre tu¢ ou
pris. Le comte Ponriatowski combattait dans ce
moment auprés de fa perfonne. Il lui avait fauve
lavieaPultava, il eutle bonheurdelaluifauverencore
dans ce combat de Rugen, et le remit a cheval.

Les Suédois fe retirérent vers un endroit de lile
nommé Alteferre, ot il y avait un fort dont ils etaient
encore maitres. De la le roi repaffa a Stralfund ,
obligé d’abandonner les braves troupes qui L'avaient
fi bien fecondé dans cette entreprife; elles furent
faites prifonnieres de guerre deux jours apres.

Parmi ces prifonniers fe trouva ce malheurcux
régiment frangais, compof¢ des débris de la bataille
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dHochflet, qui avait paflé au fervice du roi dugnufle,
et de 1a a celui du roi de Suede : la plupart des
foldats furent incorporés dans un nouveau régiment
d'un fils du prince d'Anhalt, qui fut leur quatriéme
maitre. Celui qui commandait dans Rugen ce
régiment errant, était alors ce méme comte de
Villelongue , qui avait fi généreufement expofé fa vie
a Andrinople pour le fervice de Charles XII. 11 fut
pris avec fa troupe, et ne fut enfuite que tres-mal
récompenfe de tant de fervices, de fatigues et de
malheurs. :

Le roi, apres tous ces prodiges de valeur qui ne
fervaient qu'a affaiblir fes forces , renfermé dans
Stralfund et prés d'y étre force , était tel qu'on
I'avait vu a Bender. Il ne s’étonnait de rien; le
jour il fefait faire des coupures et des retranchemens
derriére les murailles ; la nuit il fefait des forties
fur lennemi : cependant Stralfund était battu en
breche; les bombes pleuvaient fur les maifons ;
la moitié de la ville était en cendres : les bourgeois,
loin de murmurer, pleins d’'admiration pour leur
maitre dont les fatigues, la fobriété et le courage
les étonnaient, étaient tous devenus foldats fous lui.
Ils T'accompagnaient dans les forties ; ils étaient
pour lui une {econde garnifon. '

Un jour que le roi dictait des lettres pour la Suéde
a un fecrétaire, une bombe tomba fur la maifon,
perga le toit, et vint éclater prés de la chambre
méme du roi. La moitié du plancher tomba en
pieces;; le cabinet ot le roi dictait étant pratiqué en
partie dans une grofle muraille, ne fouffrit point
de I'ébranlement; et par un bonheur étonnant, nul
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des eclats qui fautaient en l'air n'entra dans ce
cabinet dont la porte était ouverte. Au bruit de la
bombe, et au fracas de la maifon qui femblait
tomber, la plume échappa des mains du fecrétaire.
9 Qu'y a-t-il donc? lui dit le roi d’un air tranquille;
s3 Pourquoi n’écrivez-vous pas? 59 Celui-ci ne put
répondre que ces mots : »» Eh! Sire,; la bombe!
33 Hé bien, repritle roi, qu'a de commun la bombe
»3 avec la lettre que je vous dicte? continuez. »»

Il y avait alors dans Stralfund un ambafladeur
de France enfermé avec le roi de Suéde : c’était un
Colbert , comte de Croiffy , lieutenant - géneral des
armées de France, frere du marquis de Torep ,
célébre miniftre d’Etat, et parent de ce fameux
Colbert dont le nom doit étre immortel en France.
Envoyer un homme a la tranchée ou en ambaflade
auprés de Charles XII, c'était prefque la méme
chofe. Le roi entretenait Crozffy des heures entieres
dans les endroits les plus expofés , pendant que le
canon et les bombes tuaient du monde a-coteé et
derriére eux, fans que le roi sapercut du danger,
ni que l'ambafladeur voulut lui faire feulement
foupconner qu'il y avait des endroits plus conve-
nables pour parler d’affaires. Ce miniftre fit ce qu’il
put avant le fiége pour ménager un accommo-
dement entre lés rois de Suede et de Prufle; mais
celui-ci demandait trop , et Charles XII ne voulait
rien céder. Le comte de Croiffy n’eut donc, dans fon
ambaflade, d’autre fatisfaction que celle de jouir de
la familiarité de cet homme fingulier. Il couchait
fouvent aupres de lui fur le méme manteau : il avait,
en partageant {es dangers et fes fatigues, acquis le
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droit de lui parler avec liberté. Charles encourageait
cette hardiefle dans ceux qu'il aimait : il difait quel-
quefois au comte de Crotffy : Veni , maledicamus de rege :
»» Allons, difons un peu de mal de Charles XII. 2
Cleft ce que cet ambaffadeur m’a raconté.

Croiffy refta julqu’au 13 novembre dans la ville ;
et enfin ayant obtenu des ennemis permiffion de
fortir avec fes bagages, il prit congé du roi de
Suede, qu'il laiffa au milieu des ruines de Stralfund
avec une garnifon dépérie des deux tiers, réfolu de
foutenir un affaut.

En effet, on en donna un, deux jours aprés, &
louvrage a corne. Les ennemis s'en cmparerent
deux fois, et en furent deux fois chafles. Le roi y
combattit toujours parmi les grenadiers : enfin le
nombre prévalut; les affiégeans en demeurérent les
maitres. Charles refta encore deux jours_ dans.la
ville, attendant a tout moment un affaut général.
lls'arréta, le 21, jufqu'a minuit, fur un petit ravelin
tout ruiné par les bombes et par le canon : le jour
d'apres, les officiers principaux le conjurérent de
ne plus refter dans une place quiil nétait plus
queftion de défendre ; mais la retraite était devenue
aufli dangereufe que la place méme. La mer Baltique
était couverte de vaiffeaux mofcovites et danois.
On n'avait dans le port de Stralfund qu'une petxte
barque a voiles et 4 rames. Tant de perils , qui
rendaient cette retraite glorieufe , y déterminérent
Charles. 11 s'embarqua, la nuit du 20 décembre 1715,
avec dix perfonnes feulement. Il fallut cafler la
glace dont la mer était couverte dans le port : ce
travail penible dura plufieurs heures avant que la
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barque piit voguer librement. Les amiraux ennemis
avaient des ordres précis de ne point laiffer fortir
Charles de Stralfund, et de le prendre mort ou vif.
Heureufement ils étaient {ous le vent, et ne purent
I'aborder : il courut un danger encore plus grand
en paffant a la vue de l'ile de Rugen, prés d'un
endroit nommeé la Babette, ot les Danois avaient
clevé une batterie de douze canons. 1ls tirérent
fur le roi. Les matelots fefaient force de voiles et
de rames pour s'¢loigner; un coup de canon tua
deux hommes a c6té de Charles; un autre fracafla
le mit de la barque. Au milieu de ces dangers le
roi arriva vers deux de fes vaifleaux qui croifaient
dans la mer Baltique : dés le lendemain Stralfund
{e rendit; la garnifon fut faite prifonniere de guerre,
et Charles aborda a Ifted en Scanie, et de la fe
rendit a Carelfcroon, dans un état bien autre que
quand il en partit, quinze ans auparavant, {ur un
vaiffeau de cent vingt canons, pour aller donner
des lois au Nord.

Si pres de fa capitale, on s'attendait qu’il Ia
reverrait apres cette longue abfence; mais fon
deflein ¢tait de n'y rentrer qu'apres des victoires.
Il ne pouvait fe réfoudre dailleurs a revoir des
peuples qui I'aimaient, et quil était forcé d'oppri-
mer pour {e défendre contre fes ennemis. 11 voulut
{eulement voir {a {ceur : il lui donna rendez-vous
fur le bord du lac Veter en Oftrogothie;. il sy
rendit. en pofte, fuivi d'un feul domeftique; et s'en
retourna apres avoir refté un jour avec elle.

De Carclfcroon , ou il féjourna Ihiver , il
ordonna de nouvelles levées d’hommes dans fon
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royaume. Il croyait que tous fes fujets n’étaient
nés que pour le fuivre a la guerre, et il les avait
accoutumés a le croire auffi. On enrélait de jeunes
gens de quinze ans : il ne refta dans plufieurs villages
que des vieillards, des enfans et des femmes; on
voyait méme en beaucoup d'endroits les femmes
feules labourer la terre.

Il était encore plus difficile d’avoir une flotte.
Pour y fuppléer on donna des commiffions i des
armateurs qui, moyennant des priviléges exceflifs
et ruineux pour le pays, équipérent quelques vaif-
feaux : ces efforts étaient les derniéres reffources de
la Suede. Pour fubvenir 4 tant de frais, il fallut
prendre la fubftance des peuples. Il n’y eut point
d’extorfion que I'on n'inventit fous le nom de taxe
et d'imp6t. On fit la vifite dans toutes les maifons ,
et on en tira la moitié des provifions pour étre
mifes dans les magafins du roi; on acheta pour
fon compte tout le fer qui était dans le royaume,
que le gouvernement paya en billets , et qu'il vendit
en argent. Tous ceux qui portaient des habits ot
il entrait de la foie, qui avaient des perruques, et
des épées dorées, furent taxés. On mit un impot
exceflif fur les cheminées. Le peuple accablé de tant
d’exactions fe fiit révolté fous tout autre roi; mais
le payfan le plus malheureux de la Suéde favait
que fon maitre menait une vie encore plus dure
et plus frugale que lui ; ainfi tout fe foumettait
fans murmure a des rigueurs que le roi endurait
le premier.

Le danger public fit méme oublier les miséres par-
ticulicres. On s'attendait 2 tout moment a voir les
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Mofcovites, les Danois, les Prufliens, les Saxons, les
Anglais méme defcendre en Suede ; cette crainte était
fi bien fondée et fi forte, que ceux qui avaient de
largent ou des meubles précieux les enfouiffaient
dans la terre.

En effet, une flotte anglaife avait déja paru dans ‘
la mer Baltique, fans qu'on st quels étaient fes
ordres; et le roi de Danemarck avait la parole du
czar, que les Mofcovites joints aux Danois fon-
draient en Suéde, au printemps de 1716.

Ce fut une furprife extréme pour toute 'Europe  Charles,
attentive 2 la fortune de Charles XII, quand, au “°f£‘r’:‘;':“‘
licu de défendre fon pays menacé par tant de guerie an

. : | o5 czar, va la
princes, il pz'x{fa en Norvege , au mois de mars 171 6, o e
avec vingt mille hommes. vége. ,

- o 2 14 d 6.
Depuis Annibal on n'avait point encore vu de 7'

général qui, ne pouvant {e foutenir chez lui-méme
contre {es ennemis, fiit allé leur faire la guerre au
cceur de leurs Etats. Le prince de Hefle, fon beau-
frére, I'accompagna dans cette expédition.

On ne peut aller de Suede en Norvege que par
des defilés affez dangereux , et quand on les a
paflés , on rencontre, de diftance en diftance, des
flaques d’eau que la mer y forme entre des rochers :
il fallait faire des ponts chaque jour. Un petit
nombre de danois aurait pu arréter 'armée {uedoife ;
mais on n’avait pas prévu cette invafion fubite.
LEurope fut encore plus étcnnée que le czar
demeurit tranquille au milieu de ces événemens, "
et ne fit pas une defcente en Suéde, comme il en |
était convenu avec fes alliés. ‘
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La raifon de cette inaction était un deflein des
plus grands , mais en méme temps des plus diffi-
ciles @ exécuter qu’ait jamais formés lI'imagination
humaine.

Le baron Henri de Gortz , né en Franconie, et
baron immédiat de I'Empire , ayant rendu des
fervices importans au roi de Su¢de pendant le {ejour
de ce monarque 4 Bender, était depuis devenu fon
favori et fon premier miniftre.

Jamais homme ne fut fi fouple et fi audacieux &
la fois, fi plein de reffources dans les difgrices , fi
vafte dans fes defleins , ni fi actif dans fes demar-
ches; nul projet ne I'effrayait, nul moyen ne lui

colitait; il prodiguait les dons, les promefles , les-

fermens, la vérité et le menfonge.

Il allait de Suéde en France, en Angleterre, en
Hollande, eflayer lui-méme les reflorts qu’il voulait
faire jouer. Il efit été capable d’ébranler I'Europe,
et il en avait congu l'idée. Ce que fon maitre était
a la téte d’'une armée, il I'était dans le cabinet ;
aufli prit-il fur Charles XII un afcendant qu'aucun
miniftre n’avait eu avant lui.

Ce roi , qui‘a I'ige de vingt ans n’avait donné
que des ordres au comte Piper, recevait alors des
lecons du baron de Gortz : d’autant plus foumis 4
ce miniftre que le malheur le mettait dans la néceflité
d’écouter des confeils, et que Gortz ne lui en donnait
que de conformes a fon courage. Il remarqua que
de tanit de princes réunis contre la Suede, George,
électeur de Hanover, roi d’Angleterre, était celui
contre: lequel Gharles était le plus piqué, parce que
cetait le feul que Charles n'etit point offenfé ; que
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George ¢tait entré dans la querelle fous pretexte de
l'apaifer , et uniquement pour garder Bréme et
Verden, auxquels il femblait navoir d’autre droit
que de les avoir achetés a vil prix du roi de
Danemarck, a qui ils n'appartenaient pas.

Il entrevit aufli de bonne heure que le czar était Ilsimagine
fecrétement mécontent des alliés, qui tous l'avaient ?fll;,::/b[h;
empéché davoir un établiffement dans I'empire en Pologne,
d’Allemagne, ou ce monarque, devenu trop dange- f][“i: e
reux, n'alpirait qu'a mettre le pied. Vifmar, la gleterre.
feule ville qui reflit encore aux Suedois fur les
cotes d’Allemagne, venait enfin de fe rendre aux
Pruffiens et aux Danois, le 14 février 1716. Ceux=
ci ne voulurent pas {fenlement fouffrir que les troupes
mofcovites , qui étaient dans le Meckelbourg,
paruffent a ce fiege. De pareilles defiances, réité-
rées depuis deux ans, avaient aliéné lefprit du
czar , et avaient peut-étre empeché la ruine de la
Suede. Il y a beaucoup d'exemples d'Etats allies
conquis par une feule puiffance;il y en a bien peu
d'un grand empire conquis par plufieurs alliés. Si
leurs forces réunies -l'abattent , leurs divifions le
relévent bientot.

Dés lannée 1714 le czar eiit pu faire une
defcente en Suéde. Mais , foit qu'il ne s'accordat pas
avec les rois de Pologne, d’Angleterre, de Dane-
marck et-de Prufle, alliés juftement jaloux; foit
qu'il ne criit pas encore fes troupes aflez aguerries
pour attaquer f{ur fes propres foyers cette méme
nation dont les feuls payfans avaient vaincu lélite
des troupes danoifes, il recula toujours . cette
entreprife.
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Ce qui I'avait arrété encore était le befoin d’argent.
Le czar était un des plus puiffans monarques du
monde, mais un des moins riches : fes revenus ne
montaient pas alors a plus de vingt-quatre millions
de nos livres. Il avait découvert des mines d'or,
d'argent, de fer, de cuivre; mais le profit en était
encore incertain, etle travail ruineux. Il etabliffait
un grand commerce; mais les commencemens ne
lui apportaient que des efpérances : fes provinces
nouvellement conquifes augmentaient fa puiffance
et {a gloire, fans accroitre encore fes revenus. Il
fallait du temps pour fermer les plaies de la Livonie,
pays abondant , mais defolé par quinze ans de
guerre, par le fer, par le feu et par la contagion,
vide d’habitans, et qui était alors a charge a fon
vainqueur. Les flottes qu'il entretenait, les nouvelles
entreprifes qu'il fefait tous les jours, épuifaient
fes finances. Il avait été reduit a la mauvaife
reflource de hauffer les monnaies; remede qui ne
guérit jamais les maux d’un Etat, et qui eft fur-tout
préjudiciable a un pays qui regoit des étrangers
plus de marchandifes qu’il ne leur en fournit.

Voila en partie les fondemens fur lefquels Gorsz
bitit le deflein d'une révolution. Il ofa propofer au
roi de Suede d’acheter la paix de 'empereur mof-
covite a quelque prix que ce pit étre; lui fefant
envifager le czar irrité contre les rois de Pologne
et d'Angleterre, et lui donnant a entendre que
Pierre Alexiowitz et Charles XII réunis pourraient
faire trembler le refte de I'Europe.

Il n’y avait pas moyen de faire la paix avec le
czar, {ans céder une grande partie des provinces

qu1
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qui font a l'orient et au nord de la mer Baltique ;
mais il lui fit confidérer qu'en cedant ces provinces
que le czar pofledait déja, et qu'on ne pouvait
reprendre, le roi ne pourraitavoir la gloire de remettre
a la fois Staniflas fur le trone de Pologne, de replacer
le fils de Facques II fur celui d'Angleterre, et de
retablir le duc de Holftein dans fes Etats.

Charles , flatte de ces grandes idées, fans pourtant
y compter beaucoup, donna carte blanche a fon
miniftre. Gorz partit de Suéde muni d'un plein-
pouvoir qui l'autorifait a tout fans reftriction, et le
rendait plénipotentiaire aupres de tous les princes
avec qui il jugeraita propos de négocier. Il fitd’abord
fonder la cour de Mofcou par le moyen d'un écoflais,
nommeé Areskins, premier médecin du czar, dévoué
au parti du prétendant, ainfi que I'étaient prefque
tous les écoffais qui ne fubfiftaient pas des faveurs
de la cour de Londres.

Ce medecin fit valoir au prince Menzikoff I'impor-
tance et la grandeur dy projet, avec toute la vivacité
d’'un homme qui y était intéreflé. Le prince Menztkoff
golita fes ouvertures; le czar les approuva. Au lieu
de defcendre en Suede, comme 1l en était convenu
avec les alliés, il fit hiverner fes troupes dans le
Meckelbourg, et il y vint Jui-méme fous prétexte
de terminer les querelles qui commencaient a naitre
entre le duc de Meckelbourg et la noblefle de ce
pays; mais pourfuivant en effet fon deflein favori
d’avoir une principaute en Allemagne, et comptant
engager le duc de Meckelbourg a lui vendre fa
{ouverainete.

Les allies furent irrités de cette demarche : ils ne

Hifl, de Charles X1I. =X
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voulaient point d’un voifin fi terrible, qui, ayant une
fois des terres en Allemagne, pourrait un jour s’en
faire elire empereur, et en opprimer les fouverains.
Plus ils etaient irrités, plus le grand projet du baron
de Gortz s’avancait vers le fucces. 1l négociait cepen-
dant avec tous les princes confedérés, pour mieux
cacher fes-intrigues fecretes. Le czar les amufait
tous aufli par des efpérances. Charles XII, cependant,
c¢tait en Norvege avec fon beau-frére, le prince de
Hefle, a la téte de vingt mille hommes ; la province
n’était gardée que par onze mille danois divifés en
pluficurs corps, que le roi et le prince de Hefle
pafserent au fil de I'épée.

Charles avanca jufqu’'a Chriftiania, capitale de ce
royaume : la fortune recommengait a lui devenir
favorable dans ce coin du monde ; mais jamais le roi
ne prit aflez de précautions pour faire {ubfifter fes
troupes. Une armée et une flotte danoife approchaient
_ pour defendre la Norvege. Charles, qui manquait de
vivres, {e retira en Sué¢de, attendant I'iffue des vaftes
entreprifes de fon miniftre.

Cet ouvrage demandait un profond fecret et des
préparatifs immenfes, deux chofes affez incompa-
tibles. Gortz fit chercher jufque dans les mers de
I'Afie un fecours qui, tout odieux qu’il paraiffaic,
n'en efit pas eté moins utile pour une defcente en
Ecoffe, et qui du moins edt apporté en Suede de
Pargent, des hommes et des vaifleaux.

Il y avait leng-temps que des pirates de toutes
nations, et particulierement des anglais, ayant fait
entre eux une aflociation, infeftaient les mers de
I'Europe et de 'Ameérique. Pourfuivis par-tout fans
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quartier, ils venaient de fe retirer fur les cétes de
Madagafcar , grande ile & lorient de I'Afrique.
Clétaient des hommes défefpérés , prefque tous
connus par des actions auxquelles il ne manquait
que de la juftice pour étre héroiques. Ils cherchaient
un prince qui voulit les recevoir fous fa protection;
mais les lois des nations leur fermaient tous les ports
du monde. :

Des qu'ils furent que Charles XII était retourné
en Suede, ils efpérerent que ce prince paffionné pour
la guerre, obligé de la faire, et manquant de flotte
et de {oldats, leur ferait une bonne compofition; ils
lui envoyérent un député qui vint en Europe fur un
vaiffeau hollandais, et qui alla propofer au baron de
Gortz de les recevoir dans le port de Gottembourg,
ot ils s'offraient de fe rendre avec foixante vaiflfeaux
chargés de richefles.

Le baron fit agréer au roi la propofition; on
envoya méme l'année fuivante deux gentilshommes
fuédois, 'un nommé Cromflrom, et I'autre Mendal,
pour confommer la négociation avec ces corfaires de
Madagafcar. On trouva depuis un fecours plus
noble et plus important dans le cardinal Albéron:,
puiffant génie qui a gouverné I'Efpagne affez long-
temps pour f{a gloire, et trop peu pour la grandeur
de cet Etat.

Il entra.avec ardeur dans le projet de mettre le
hls de Facques Ifur le trone d’Angleterre. Cependant,
comme il ne venait que de mettre le pied dans le
miniftere, et qu'il avait 'Efpagne a rétablir avant
que de fonger a bouleverfer d’autres royaumes , il
{emblait qu'il ne pouvait de plufieurs années mettre

2. E50)
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la main a cette grande machine; mais en moins de
deux ans on le vit changer la face de I'Efpagne,
lui rendre fon credit dans 1'Europe, engager, a ce
qu’on prétend, les Turcs a attaquer 'empereur d’Alle-
magne , et tenter en meéme temps d’dter la régence
de France au duc d'Orléans, et la couronne de la
Grande Bretagne au roi George : tant un feul homme
clt dangereux, quand il eft abfolu dans un puiffant
Etat, et quil a de la grandeur et du courage dans
Vefprit,

Gortz ayant ainfi difperfé a la cour de Mofcovie
et a celle d’Efpagne les premiéres étincelles de
l'embrafement qu'il méditait, alla fecrétement en
France, de la en Hollande, ot il vit les adhérens
du prétendant.

1l s’informa plus particuliérement de leurs forces,
du nombre et de Ia difpofition des mécontens d’An-
gleterre, de l'argent qu'ils pouvaient fournir et des
troupes qu'ils pouvaient mettre fur pied. Les mécon-
tens ne demandaient qu'un fecours de dix mille
hommes, et fefaient envifager une révolution stre
avec l'aide de ces troupes.

Le comte de Gyllembourg , ambafladeur de Suede
en Angleterre, inftruit par le baron de Goriz, eut
pluficurs conférences a Londres avec les principaux
meécontens: il les encouragea, et leur promit tout ce
qu’ils voulurent; le parti du prétendant alla jufgu’a
fournir des fommes confidérables que Gortz toucha
en Hollande. 11 negocial'achat de quelques vaifleaux,
en acheta fix en Bretagne, avec des armes de toute
efpece.

Il envoya alors fecrétement en France pluficurs
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officiers, entre autres le chevalier de Folard, qui, ayant
fait tremte campagnes dans les armées francaifes,
et y ayant fait peu de fortune, avait été depuis peu
offrir fes fervices au roi de Suéde, moins par des vues
intéreflées que par le défir de fervir fous un roi qui
avait une réputation fi étonnante. Le chevalier de
Folard efpérait d'ailleurs faire gofiter a ce prince les
nouvelles idees qu’il avait fur la guerre; il avait
ctudié toute fa vie cet art en philofophe, et il a
depuis communiqué fes découvertes au public -dans
{es commentaires {ur Polybe. Ses vues furent gotitees
de Charles XII, qui lui-méme avait fait la guerre
d'une maniere nouvelle, et qui ne fe laiffait conduire
en rien par la coutume; il deftina le chevalier de
Folard a étre un des inftrumens dont il voulait fe
fervir dans la delcente projetée en Ecoffe. Ce gentil-
homme exécuta en France les ordres fecrets du baron
de Gortz. Beaucoup d’officiers francais, un plus grand
nombre d’irlandais, entrérent dans cette conjuration
d'une efpece nouvelle, qui fe tramait en méme temps
en Angleterre, en France, en Mofcovie, et dont
les branches s'étendaient fecrétement d'un bout de
I'Europe a l'autre.

Ces préparatifs étaient encore peu de chofe pour
le baron de Goriz; mais c'était beaucoup d'avoir
commencé. Le point le plus important, et fans lequel
rien ne pouvait réuffir, était d'achever la paix entre
le czar et Charles; il reftait beaucoup de difficultés
a applanir. Le baron Offerman, miniftre d’Etat en
Mofcovie, ne s'était point laiflé entrainer d’abord
aux vues de Gortz; il était aufli circonfpect que le
miniftre de Charles était entreprenant. Sa politique

)
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lente et mefurée voulait laiffer tout miirir; le genie
impatient de l'autre prétendait recueﬂllr immé-
diatement apres avoir femé. Oflerman craignait que
Pempereur {on maitre , ébloui par I'eclat de cette
entreprile , n'accordit a la Suéde une paix trop
avantageufe ; il retardait par fes longueurs et par
fes obftacles la conclufion de cette affaire.

Heureufement pour le baron de Gortz, le czar lui-
méme vint en Hollande au commencement de 1 L
Son deflein était de pafler en France: il lui manquait
d'avoir vu.cette nation célébre, qui eft depuis plus
de cent ans cenfurée , enviée et imitée par tous f{es
voifins ; il voulait y fausfaire fa curiofité infatiable
de voir et d'apprendre, et exercer en méme temps fa
politique.

Gortz vit deux fois a la Haie cet empereur ; il
avanga plus dans ces deux conférences qu'il n'eit
fait en fix mois avec des plénipotentiaires. Tout
prenait un tour favorable: fes grands defleins paraif-
faient couverts d'un fecret impénétrable: il fe flattait
que I'Earope ne les aﬁpxendrau que par 'exécution.
Il ne parlait cependant a la Haic que de paix:
il difait hautement qu'il voulait regarder le roi
d’Angleterre comme le pacificateur du Nord : il pref-
fait méme en apparence la tenue d'un congrés i
Brunfvick , o1 les intéréts de la Suede et de fes
ennemis devaient étre décidés a 'amiable.

Le premier qui découvrit fes intrigues fut le duc
d'Orleans, régent de France; il avait des efplons
dans toute I'Europe. Ce genre d’hommes, dont le
métier eft de vendre le fecret de leurs amis, et qui
fubfifte de delations et {ouvent méme de calomnies,
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s'¢tait tellement multiplié en France fous {fon gouver-
nement , que la moitié de la nation etait devenue
I'efpion de l'autre. Le duc d'Orleans, lié avec le roi
d’Angleterre par des engagemens perfonnels , lui
découvrit les menées qui {e tramaient contre lui.

Dans le méme temps les Hollandais, qui prenaient
des ombrages de la conduite de Gortz , communi-
quérent leurs foupgons au miniftre anglais. Gortz et
Gyllembourg pourfuivaient leurs defleins avec chaleur,
lor{qu'ils furent arrétes tous deux, I'un a Deventer
en Gueldre, et 'autre a Londres.

Comme Gyllembourg , ambafladeur de Suede, avait
viole le droit des gens, en confpirant contrele prince
aupres duquel il était envoye, on viola {ans {crupule
le méme droit en {a perfonne. Mais on sétonna que
les Etats-Généraux, par une complaifance inouie
pour le roi d’Angleterre , miffent en prifon le baron
de Gortz. Ils chargerent méme le comte de Welderen
de l'interroger. Cette formalité ne fut qu'un outrage
de plus, lequel devenant inutile ne tourna qu'a
leur confufion. Goriz demanda au comte de Welderen
¢'il était connu de lui? »» Qui, Monfieur , répondit
55 le hollandais. Hé bien, dit le baron de Goriz, 1
»» vous me connaiflez,, vous devez favoir que je ne
s» dis que ce que je veux.ss L'interrogatoire ne fut
guere poufle plus loin : tous les ambafladeurs , mais
particulierement le marquis de Monteléon , minifire
d'Efpagne en Angleterre, proteftérent contre l'attentat
commis envers la perfonne de Gortzetde Gyllembourg.
Les Hollandais étaient fans excufe : ils avaient non-
feulement violé un droit facré en arrétant le premier
miniftre du roi de Suéde, qui n'avait rien machineé
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contre eux ; mais ils agiffaient directement contre
les principes de cette liberté precicule qui a attiré
chez eux tant d’étrangers , et qui a été le fondement
de leur grandeur.

A l'égard du roi d'Angleterre, il n'avait rien fait
que de jufte en arrétant prifonnier un ennemi. 11 fit,
pour fa juftification, imprimer les lettres du baron
de Gortz et du comte de Gyllembourg , trouvées dans
les papiers du dernier. Le roi de Suede était alors
dans la province de Scanie; on lui apporta ces lettres
imprimées, avec la nouvelle de I'enlévement de fes
deux miniftres. Il demanda en fouriant fi on n’avait
pas aufli imprimé les fiennes. Il ordonna auflitét
qu'on arrétit a Stockholm le réfident anglais avec
toute {a famille et fes domeftiques; il défendit fa
cour au refident hollandais, quiil fit garder a vue.
Cependant il n'avoua ni ne défavoua le baron de
Gortz : trop fier pour nier une entreprife qu'il avait
approuvee, et trop fage pour convenir d'un deflein
eventé prefque dans fa naiffance; il fe tint dans un
filence dédaigneux avec I'Angleterre et la Hollande.

Le czar prit tout un autre parti. Comme il n’était
point nommeé, mais obfcurément aimpliqué dans les
lettres de Gyllembourg et de Gortz, il écrivit au roi
d’Angleterre une longue lettre pleine de complimens
. {urlaconfpiration, et d affurance d’une amitié fin cere;
le roi George regut fes proteftations fans les croire,
et feignit de fe laiffer tromper. Une confpiration
tramée par des particuliers, quand elle eft décou-
verte , eft anéantie; mais une confpiration de rois
n’en prend que de nouvelles forces. Le czar arriva
a Paris, au mois de mai de la méme année 1717.
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1l ne s’y occupa pas uniquement 4 voir les beautes
de lart et de la nature, a vifiter les académies, les
bibliotheques publiques, les cabinets des curieux,
les maifons royales : il propofa au duc d’Orleans,
régent de France, un traité dont I'acceptation ett
pu mettre le comble a la grandeur mofcovite. Son
deflein était de fe réunir avec le roi de Suede qui lui
cédait de grandes provinces, d'éter entiérement aux
Danois I'empire de la mer Baltique, d'affaiblir les
Anglais par une guerre civile, et d’attirer a la Mof-
covie tout le commerce du Nord. Il ne s’éloignait
pas méme de remettre le roi Staniflas aux prifes avec
le roi Augufte, afin que le feu étant allumé de tous
coteés, il put courir pour I'attifer ou pour I'éteindre,
felon qu'il y trouverait fes avantages. Dans ces vues,
il propofa au régent de France la médiation entre
la Suede et la Mofcovie, et de plus une alliance
offenfive et défenfive avec ces couronnes et celle
d'Efpagne. Ce traité qui paraiffait fi naturel, fi utile
2 ces nations , ct qui mettait dans leurs mains la
balance de 'Europe, ne fut cependant pas accepte
du duc d'Orléans. Il prenait préecifement dans ce
temps des engagemens tout contraires ; il fe liguait
avec I'empereur d’'Allemagne et George, roi d’Angle-
terre. La raifon d’Etat changeait alors dans l'efprit
de tous les princes, au point que le czar était prét
de fe déclarer contre fon ancien allié, le roi Auguﬁe,
et d’embrafler les querelles de Charles , fon mortel
ennemi; pendant que la France allait, en faveur des
Allemands et des Anglais, faire la guerre au petit-fils
de Louis XIV , apres 'avoir foutenu fi long-temps
contre ces mémes ennemis aux dépens de tant de
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trefors et de fang. Tout ce que le czar obtint par
des voies indirectes fut que le régent interposit fes
bons offices pour I'élargiffement du baron de Gorsz
et du comte de Gyllembourg. 1l s’en retourna dans
fes Etats, a la fin de juin, aprés avoir donné a la
France le fpectacle rare d'un empereur qui voyageait
pour s'inflruire ; mais trop de frangais ne virent en lui
queles dehors groffiers que fa mauvaife éducation lui
avait laiffés; et le légiflateur, le créateur d'une nation
nouvelle, le grand homme leur échappa.

Ce quiil cherchait’dans le duc d’'Orléans, il le
trouva bientét dans le cardinal Albéroni, devenu
tout-puiflant en Efpagne. Albéroni ne {fouhaitait rien
tant que le rétabliffement du prétendant, et comme
miniftre de I'Efpagne que I'Angleterre avait i mal-
traitée, et comme ennemi perfonnel duducd'Orléans,
lié avec I'Angleterre contre I'Efpagne, et enfincomme
prétre d'une Eglife pourlaquellele péredu prétendant
avait fi mal a propos perdu fa couronne.

Le duc d'Ormond , aufli aimé en Angleterre que le
duc de Marlhorough y était admire, avait quitte fon
pays a l'avénement du roi George; et s'etant alors
retiré a Madrid, il alla, muni de pleins-pouvoirs du
roi d'Efpague etdu prétendant , trouver le czar fur fon
paffage a Mittau en Courlande, accompagne d'Irnegan,
autre anglais , homme habile et entreprenant. Il
demanda la princeffe Aune Petrowna, fille du czar,
en mariage pour le fils de Facques I1I, (y) elperant

{5) Le cardinal 4lbéroni lui-méme a certifié la vérité de tous ces recits
dans une lettre de remerciment i Pauteur. Au refle M. Norberg , aufli mal
infiruit des affaires de I'Europe que mauvais écrivain, pretend que le duc
d’0rmond ne quitta pas ’Angleterre a 'avénement du roi George /, mais
immediatement apres la mort de la reine Anne ; comme fi George I n’avait
pas eté le fuccefleur immediat de cette reine.
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que cette alliance attacherait plus eétroitement le
czar aux intéréts de ce prince malheureux. Mais
cette propofition faillit 2 reculer les affaires pour un
temps, au lieu de les avancer. Le baron de Goriz
avait, dans {es projets, deftine depuis long-temps
cette princefle au duc de Holftein, qui en effet 1'a
¢poufée depuis. Des qu'il fut cette propofition du
duc d'Ormond, il en fut jaloux, et s'appliqua a la tra-
verfer. Il fortit de prifon au mois d’augufte, auffi-bien
que le comte de Gyllembourg, {fans que le roi de
Suéde efit daigné faire la moindre excufe au roi
d’Angleterre , ni montrer le plus léger mecontente-
ment de la conduite de fon miniftre.

En'méme temps on élargit a Stockholm le refident
anglais et toute {a famille, qui avaient éteé traités avec
beaucoup plus de {évérité que Gyllembourg ne I'avait
été a Londres.

Gortzenliberté fut un ennemi déchainé, qui , outre
les puiflans motifs qui 'agitaient, eut encore celui
de la vengeance. 1l fe rendit en pofte aupres du
czar, et {es infinuations prévalurent plus que jamais
aupres de ce prince. D’abord il I'affura qu’en moins
de trois mois il léverait, avec un feul plénipoten-
tiaire de Mofcovie, tous les obftacles qui retardaient
la conclufion dela paix avec la Suede : il prit entre
fes mains une carte géographique que le czar avait
deflinéelui-méme; ettirant une ligne depuis Vibourg
jufqu’alamerGlaciale, en paffantparlelac de Ladoga,
il {e fit fort de porter fon maitrea céder ce qui était
a lorient de cette ligne, aufli-bien que la Carelie,
I'Ingrie et la Livonie : enfuite il jeta des propofi-
tions de mariage entre la fille de fa majefté czarienne
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et le duc de Holftein, le flattant que ce duc lui
pourrait céder fes Etats moyennant un équivalent ;
que par-la il ferait membre de 'Empire,, lui montrant
de loin la couronne impériale, foit pour quelqu'un
de fes defcendans, foit pour lui-méme. 11 flattait
ainft les vues ambitieufes du monarque mofcovite ,
otait au prétendant la princefle czarienne, en méme
temps qu’il lai ouvrait le chemin de I'Angleterre ; et
il rempliffait toutes fes vues a la fois.

Le czar nomma I'ile d’Aland pour les conférences
que {on miniftre d'Etat, Qfferman, devait avoir avec
le baron de Gortz. On priale duc d'Ormond de s'en
retourner , pour ne pas donner de trop violens
ombrages a I’Angleterre, avec laquelle le czar ne
voulait rompre que fur le point de l'invafion : on
retint {feulement a Pétersbourg Irnegan, le confident
du duc d’Ormond , qui fut chargé des intrigues, et
qui logea dans la ville avec tant de précaution
qu'il ne fortait que de nuit, et ne voyait jamais les
miniftres du czar que déguifé tantét en paylfan,
tantot en tartare.

Dés que le duc d'Ormond fut parti, le czar fit
valoir au roi d'Angleterre fa complaifance d’avoir
renvoyé le plus grand partifan du prétendant; et
le baron de Gortz, plein d'efpérance, retourna en
Suede.

Il retrouva fon maitre a la téte de trente-cing
mille hommes de troupes réglées, et les cotes bordées
de milices. Il ne manquait au roi que de l'argent:
le credit etait épuife en dedans et en dehors du
royaume. La France, qui lui avait fourni quelques
{ubfides dans les derni¢res années de Louis XIV, n’en
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donnait plus fous la régence du duc d'Orléans, qui
{e conduifait par des vues toutes contraires. L'Ef-
pagne en promettait , mais elle n’¢tait pas encore en
etat d’en fournir beaucoup. Le baron de Goriz donna
alors une libre étendue a un projet qu'il avait déja
eflaye avant d'aller en France et en Hollande; c’était
de donner au cuivre la méme valeur qu'a 'argent;
de forte qu'une piéce de cuivre, dont la valeur
intrinséque eft un demi-fou, paflait pour quarante
fous avec la marque du prince; a peu-prés comme
dans une ville afliégée les gouverncurs ont fouvent
paye les foldats et les bourgeois avec de la monnaie
de cuir, en attendant qu'on piit avoir des efpéces
reelles. Ces monnaies fictives, inventées par la
néceflité, etauxquelles 1a bonne foi feule peut donner
un crédit durable, font comme des billets de change,
dont la valeur imaginaire peut excéder aifément les
fonds qui font dans un Etat.

Ces reflources font d'un excellent ufage dans un
pays libre : elles ont quelquefois fauvé une répu-
blique ; mais elles ruinent prefque furement une
monarchie, car les peuples manquant bientét de
confiance, le miniftre eft réduit a manquer de bonne
foi : les monnaies ideéales {e multiplient avec exces,
les particuliers enfouiffent leur argent, et la machine
fe détruit avec une confufion accompagnée fouvent
des plus grands malheurs. C'eft ce qui arriva au
royaume de Suede.

Le baron de Gortz, ayant d’abord répandu avec
difcrétion dans le public les nouvelles efpeces, fut
entrainé en peu de temps au-dela de fes mefures
par la rapidite du mouvement qu'il ne pouvait plus
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conduire. Toutes les marchandifes et toutes les
denrées ayant monté a un prix exceflif, il fut forcé
d’augmenter le nombre des efpéces de cuivre. Plus
elles fe multiplierent,, plus elles furent décréditées ;
la Suede inondée de cette faufle monnaie ne forma
qu'un cri contre le baron de Gortz. Les peuples ,
toujours pleins de vénération pour Charles XII,
n'ofaient prefque le hair, et fefaient tomber le poids
de leur averfion {fur un miniftre qui, comme étranger,
et comme gouvernant les finances, était doublement
afluré de la haine publique.

Un imp6t qu'il voulut mettre fur le clergé acheva
de le rendre exécrable 4 la nation; les prétres, qui
trop {ouvent joignent leur caufe a celle de p1EU,
'appelérent publiquement athée, parce qu'il leur
demandait de l'argent. Les nouvelles efpéces de
cuivre avaient l'empreinte de quelques dieux de
l'antiquité, on en prit occafion d’appeler ces picces
de monnaie les dieux du baron de Gortz.

A la haine publique contre lui fe joignit la jaloufie
des miniftres, implacable a mefure qu'elle était alors
impuiflante. La fceur du roi et le prince fon mari
le craignaient comme un homme attaché par fa
naiffance au duc de Holftein, et capable de lui
mettre un jour la couronne de Suede fur la téte. Il
n'avait plu dans le royaume qu'a Charles XII; mais
cette averfion genérale ne fervait qu'a confirmer
Pamitié¢ du roi, dont les fentimens saffermiffaient
Loujours par les contradictions. Il marqua alors au
baron une confiance qul allait jufqu’a la foumiffion :
il lui laiffa un pouvoir abfolu dans le gouvernement
intérieur du royaume, et s'en remit 2 lui fans réferve
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fur tout ce qui regardait les negociations avec le czar;
il Iui recommanda fur-tout de prefler les conférences
de I'lle d’Aland.

En effet, dés que Gortz eut achevé a Stockholm les
arrangemens des finances qui demandaient {a pre-
fence, il partit pour aller confommer avec le miniftre
du czar le grand ouvrage qu'il avait entame.

Voici les conditions préliminaires de cettealliance,
qui devait changer la face de I'Europe, telles qu’elles
furent trouvées dans les papiers de Goriz, apres {a
mort.

Le czar, retenant pour lui toute la Livonie et une
partie de I'Ingrie et de la Carélie, rendait a la Suéde
tout le refte; il s'uniffait avec Charles XII dans le
deffein de rétablir le roi Staniflas fur le tréne de
Pologne, et s'engageait a rentrer dans ce pays avec
quatre-vingts mille mofcovites, pour détréner ce
méme roi Augufle, en faveur duquel il avait fait dix
ans la guerrc. Il fourniffait au roi de Suéde les
vaiffeaux neceflaires pour tranfporter dix mille fue-
dois en Angleterre et trente mille en Allemagne: les
forcesréunies de Prerre et de Charles devaientattaquer
Ie roi d’Angleterre dans fes Etats de Hanover, et
fur tout dans Breme et Verden; les mémes troupes
auraient {ervi a retablir ¢ duc de Holftein, et forceé
le roi de Pruffe a.accepter un traité par lequel on
lui 6tait une partie de ce qu'il avait pris. Charles en
ufa deés-lors comme fi {es armées victorieufes, ren-
forcées de celles du czar, avaient déja exécuté tout
ce quon meéditait. Il fit demander hautement a
I'empereur d’Allemagne l'exécution du traité d’Al-
tranftad. A peine la cour de Vienne daigna-t-elle
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répondre a la propofition d'un prince dont elle
croyait n'avoir rien a craindre.

Le roi de Pologne eut moins de fécurité; il vit
lorage qui grofliffait de tous les cotés. La noblefle
polonaife était confé¢dérée contre luij; et depuis fon
rétabliflement, il lui fallait toujours ou combattre
fes fujets, ou traiter avec eux. Le czar, médiateur
a craindre, avait cent galeres aupres de Dantzick
et quatre-vingts mille hommes fur les frontiéres de
Pologne. Tout le Nord était en jaloufies et en
alarmes. Flemming, le plus défiant de tous les hommes,
et celui dont les puiflances voifines devaient le plus
fe défier, foupgonna le premier les defleins du czar
et ceux du roi de Suede en faveur de Staniflas. 1l
voulut le faire enlever dans le duché de Deux-Ponts,
comme on avait {aifi 7acques Sobiesky en Siléfie. Un
de ces frangais entreprenans et inquiets,, qui vont
tenter la fortune dans les pays étrangers, avait amené
depuis peu quelques partifans francais comme lui
au fervice du roi de Pologne. Il communiqua au
miniftre Flemming un projet, par lequel il répondait
d’aller, avec trente officiers francais determineés,
enlever Staniflas dans fon palais, et 'amener prifon-
nier a Drefde. Le projet futapprouvé. Ces entreprifes
etaient alors affez communes. Quelques-uns de ceux
qu’en Italie on appelle braves, avaient fait des coups
parcilsdansleMilanais,durantlademiéreguerreemre
I'Allemagne et la France. Depuis méme, plufieurs
frangais , réfugiés en Hollande, avaient ofé penetrer
jufqu'a Verfailles, dansle defleind’enlever le dauphin,
et s'etaient faifis de la perfonne du premier écuyer,
prefque {ous les fenétres du chiteau de Louis XIV.

L’aventurier
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L’aventurier difpofa donc fes hommes et {es relais
pour furprendre et pour enlever Staniflas. L'entre-
prife fut decouverte la veille de I'exécution. Plufieurs
fe fauverent, quelques-uns furent pris. Ils ne devaient
point s'attendre a €tre traités comme des prifonniers
de guerre, mais comme des bandits. Staniflas, au lieu
de les punir, fe contenta de leur faire quelques
reproches pleins de bonté; il leur donna méme de
I'argent pour fe conduire, et montra par cette bonté
généreufe qu'en effet Augufle, fon rival, avait raifon
de le craindre. (z)

« Cependant Charles partit une feconde fois pour
la conquéte de la Norvege, au mois d’octobre’1718.
11 avait fi bien pris toutes fes mefures, qu'il elpérait
{e rendre maitre en fix mois de ce royaume. Il aima
mieux aller conquerir des rochers au milieu des
neiges et des glaces, dans I'dpreté de Thiver, qui
tue les animaux en Suéde méme , ou lair eft
moins rigoureux , que d’aller reprendre fes belles
provinces d’Allemagne des mains de fes ennemis.
C'eft qu'il efpérait que fa nouvelle alliance avec le
czar le mettrait bientdét en état de reflaifir toutes
ces provinces ; bien plus, fa gloire était flattée
d’enlever un royaume a fon ennemi victorieux.

A T'embouchure du fleuve Tiftendall, pres de
la manche de Danemarck, entre les villes de Bahus
et d’Anflo, eft fituée Erederichshall, place forte et
importante qu’onregardait commela clefdu royaume,

(z) Voila ce que Norberg appelle manquer de relpect aux tétes couron-
nées, comme {i ce récit veritable contenait une injure , et comme fi on
devait aux rois qui font morts autre chofe que la vérité. Penfe-t-il que

Phiftoire doive reflembler aux fermons préchés devant les rois, dans
lefquels on leur fait des complimens?

Hifl. de Charles XII. Y
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Charles en forma le fiége au mois de décembre. Le
foldat, tranfi de froid, pouvait a peine remuer la
terre endurcie fous la glace; c’était ouvrir la tranchée
dansuneefpece deroc: mais les Suédois ne pouvaient
fe rebuter en voyant a leur téte un roi qui partageait
leurs fatigues. Jamais Charles n'en efluya de plus
grandes. Sa conflitution éprouvée par dix-huit ans
de travaux penibles s'était fortifiée au point, qu’il
dormait en plein champ en Norvege au cceur de
Thiver, {ur de la paille ou fur une planche, enve-
loppeé {eulement d’'un manteau, fans que fa fante
en fat alterée. Plufieurs de fes foldats tombaient
morts de froid dans leurs poftes; et les autres,
prefque gelés, voyant leur roi qui fouffrait comme
eux, n'ofaient proférer une plainte. Ce fut quelque
temps avant cette expédition , quayant entendu
parler en Scanie d'une femme, nommee Fohns Dotter,
qui avait vécu plufieurs mois fans prendre d'autre
nourriture que de 'eau; lui, qui s'était étudié toute
{a vie a fupporter les plus extrémes rigueurs que la
nature humaine peut foutenir, voulut effayer encore
combien de temps il pourrait fupporter la faim fans
en étre abattu. Il paffa cinq jours entiers fans
manger ni boire ; le fixiéme au matin il courut deux
lieues a cheval, et defcendit chez le prince de Hefle,
fon beau-frere, ou il mangea beaucoup , fans que
ni une abftinence de cinq jours l'eit abattu, ni
quun grand repas a la fuite d'un fi long jefine
I'incommodait. (aa)

- Avec ce corps de fer gouverné par une ame fi

{aa) Norberg prétend que ce fut pour fe guérir d’un mal de poitrine que
Charles X1I efluya cette étrange abflinence. Le confefleur Norberg et
aflurément un mauvais meédecin,
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hardie et fi inébranlable, dans quelque eétat qu'il
pit étre reduit, il n'avait point de voifin auquel
il ne fiit redoutable.

Le 11 decembre, jour de S 4ndré, il alla fur les

11 décem-

neufheures du foir vifiter la tranchée, et ne trouvant bre 1718

pas la parallele affez avancée a fon gré, il parut
tres-mécontent. M. Megret, ingénieur frangais , qui
conduifait le fiege, I'affura que la place ferait prife
dans huit jours : 33 Nous verrons, dit le roi, 33 et
continua de vifiter les ouvrages avec 'ingénieur. I
sarréta dans un endroit ot le boyau fefait un angle
avec la parallele; il fe mit 2 genoux fur le talus
intérieur , et appuyant fes coudes fur le parapet ,
refta quelque temps a confidérer les travailleurs qui
continuaient les tranchées a la lueur des étoiles.

Les moindres circonftances deviennent effen<
tielles, quand il s'agit de la mort d’un homme tel
que Charles XII; ainfi je dois avertir que toute la
converfation que tant d'écrivains ont rapportée
entre le roi et lingénieur Megret , eft ablolument
faufle. Voici ce que je fais de véritable fur cet
événement. :

Le roi était expofé prefqu'a demi - corps a une
batterie de canon, pointée vis-a -vis I'angle ot il
etait : il n'y avait alors auprés de fa perfonne que
deux frangais; I'un était M. Siguier, fon aide-de-
camp, homme de téte et dexécution, qui s'était
mis a fon fervice en Turquie, et qui était particus
licrement attaché au prince de Hefle; l'autre était
cet ingenieur. Le canon tirait fur eux a cartouche;
mais le roi qui {e decouvrait davantage était le plus
expofée. A quelques pas derriére était le comte

Y 2
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Shwerin, qui commandait la tranchée. Le comte P,
capitaine aux gardes, et un aide-de-camp,- nommé
Kulbert , recevaient des ordres de lui. Siquzer et Megret
virent dans ce moment le roi de Suede qui tombait
fur le parapet en pouflant un grand foupir ; ils s’ap-
procherent, il était déja mort. Une balle pefant une
demi-livre I'avait atteint a la tempe droite, et avait
fait un trou dans lequel on pouvait enfoncer trois
doigts ; {a téte était renverfée fur le parapet, I'ceil
gauche était enfonce, et le droit entierement hors
de fon orbite. L'inftant de fa bleffure avait été celui
de {fa mort; cependant il avait eu la force, en
expirant d'une maniére fi {ubite, de mettre par un
mouvement naturel la main fur la garde de {on epée,
et était encore dans cette attitude. A ce {pectacle ,
Megret, homme fingulier et indifférent, ne dit autre
chofe, finon : Voild la piéce finie, allons fouper. Siquier
court f{ur le champ avertir le comte Shwerin. Ils réfo-
lurent enfemble de dérober la connaiffance de cette
mort aux foldats, jufqu’a ce que le prince de Hefle
en piit étre informé. On enveloppa le corps d’un
manteau gris : Szguzer mit {a perruque et fon chapeau
fur la téte du roi; en cet état on tranfporta Charles,
fous le nom du capitaine Carlsberg, au travers des
troupes , qui voyaient pafler leur roi mort fans fe
douter que ce fit lui.

Le prince ordonna a linftant que perfonne ne
fortit du camp, et fit garder tous les chemins de
la Suede, afin d'avoir le temps de prendre fes
mefures pour faire tomber la couronne {ur la téte
de {a femme, et pour en exclure le duc de Holftein
qui pouvait y prétendre.
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Ainfi périt, a I'ige de trente-fix ans et demi,
Charles XII, roi de Suéde, apres avoir éprouve ce
que la profpérité a de plus grands et ce que l'adver=
fité a de plus cruel, fans avoir été amolli par 'une,
ni ébranlé un moment par l'autre. Prefque toutes
fes actions,, jufqu'a celles de fa vie privée et unie,
ont été bien loin au-dela du vraifemblable. Cleft
peut-étre le feul de tous les hommes, et jufqu’ici
le feul de tous les rois , qui ait vécu fans faiblefle;
il a porté toutes les vertus des héros a un exces on
elles font aufli dangereufes que les vices oppofés.
Sa fermeté devenue opiniatreté fit {fes malheurs
dans 'Ukraine, et le retint cing ans en Turquie;
fa libéralité dégénérant en profufion a ruinéla Suede ;
fon courage pouflé julqu'a la témérité a caufe fa
mort : fa juflice a été quelquefois jufqu'a la cruaute
et, dans les derniéres années, le maintien de fon
autorité approchait de la tyrannie. Ses grandes
qualités , dont une feule elst pu immortalifer un
autre prince, ont fait le malheur de fon pays. Il
n'attaqua jamais perfonne; mais il ne fut pas aufli
prudent qu'implacable dans fes vengeances. Il a été
le premier qui ait eu 'ambition d’étre conquérant,
fans avoir I'envie d'agrandir fes Etats; il voulait
gagner des empires pour.les donner. Sa paffion pour
la gloire , pour la guerre, et pour la vengeance
Vempécha d'étre bon politique , qualite fans laquelle
on n’a jamais vu de conquérant. Avant la bataille,
et apres la victoire, il n'avait que de la modeftie;
apres la defaite, que de la fermeté : dur pour les
autres comme pour lui-méme, comptant pour rien
la peine et la vie de fes fujets, aulli-bien que la

3
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fienne; homme unique plutdt que grand homme 5
admirable plutét qu'a imiter. Sa vie doit apprendre
aux r1ois combien un gouvernement pacifique et
heureux eft-au-deflus de tant de gloire.

Charles XII était d'une taille avantageufe et noble;
il avait un tres-beau front, de grands yeux bleus
remplis de douceur; un nez bien formé; mais le bas
du vifage defagreéable, trop fouvent défiguré par un
rire fréquent qui ne partait que des lévres ; prefque
point de barbe ni de cheveux. Il parlait tres-peu ,
et ne répondait fouvent que par ce rire dont il avait
pris 'habitude. On obfervait & fa table un filence
profond. 1l avait confervé, dans l'inflexibilité de fon
caractére, cette timidité qu’on nomme mauvaife
honte. 1l efit €té embarraflé dans une conver{ation,
parce que s'¢tant donné tout entier aux travaux et
a la guerre, il n'avait jamais connu la fociété.. Il
n'avait lu, jufqu’a fon loifir chez les Turcs, que les
commentaires de Céfar et I'hiftoire d’ Alexandre; mais
il avait écrit quelques réflexions fur la guerre et fur
{es campagnes depuis 1700 jufqu'a 1709. 1l I'avoua
au chevalier de Folard , et lui dit que ce manufcrit
avait été perdu a la malheureufe journée de Pultava.
Quelques perfonnes ont voulu faire pafler ce prince
pour un bon mathématicien ; il avait fans doute
beaucoup de pénétration dans I'efprit; mais la preuve
que l'on donne de fes connaiffances en mathématique
n'eft pas bien concluante ; il voulait changer la
manicre de compter par dixaine, et il propofait a la
place le nombre foixante- quatre, parce que ce
nombre contenait a la fois un cube et un quarré,
et qu'étant divifé par deux, il était enfin réductible 2
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'unite. Cette idée prouvait {culement qu'il aimait en
tout 'extraordinaire et le difficile. (1)

ATl'égard de fareligion, quoique les fentimens d'un
prince ne doivent pas influer fur les autres hommes,
et que 'opinion d'un monarque auffi peu inftruit que
Charles ne foit d'aucun poids dans ces matieres,
cependant il faut fatisfaire , fur ce point comme fur
le refte, la curiofité des hommes qui ont eu les yeux
ouverts fur tout ce qui regarde ce prince. Je fais
de celui qui m'a confié les principaux mémoires de
cette hiftoire, que Charles XII fut luthérien de bonne
foi jufqu’a I'année 1707. 1l vit alors a Leipfic le
fameux philofophe M. Letbnitz, qui penfait et parlait
librement, et quiavait déja infpiré fes fentimens libres
a plus d’un prince. Je ne crois pas que Charles XII
puifa, ¢comme on me l'avait dit, de l'indifférence
pour le luthéranifme dans la converfation de ce
philofophe, qui n’eut jamais I’honneur de l'entre-
tenir qu'un quart-d’heure; mais M. Fabrice, qui
approcha de lui familiérement, {fept années de fuite,,
m'a dit que dans fon loifir chez les Turcs, ayant vu

plus de diverfes religions, il étendit plus loin fon’

indifférence. La Motraye méme dans fes voyages
confirme cette idée. Le comte de Croyffy penfe de
méme, et m'a dit plufieurs fois que ce prince ne
conferva de fes premiers principes que celui d'une
prédeftination abfolue , dogme qui favorifait fon
courage, et qui juflifiait {es témérités. Le czar avait
les mémes fentimens que lui {ur la religion et fur la

( 1) Elle prouve auffi qu'il avait approfondi, jufqu’a un certain
point , la théorie des nombres, puifqu’il connaiffait la nature ct lcs
propriétés des echelles arithmétiques.

Y 4
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deftinée ; mais il en parlait plus fouvent : car il
s'entretenait familierement de tout avec fes favoris ;
et avait par-deflus Charles I'étude de la philofophie
et le don de I'éloquence.

Je ne puis me défendre de parler ici d'une calomnie
renouvelée trop fouvent a la mort des princes, que
les hommes malins et crédules prétendent toujours
avoir été ou empoifonnés ou affaflinés. Le bruit fe
répanditalors en Allemagne que c'était M. Siguier lui-
méme qui avait tué le roi de Suéde. Ge brave officier
fut long-temps défefpéré de cette calomnie : un jour
enm'en parlant, il me dit ces propres paroles : 7 aurais
P tuer le roi de Suéde; mais. tel était mon refpect pour ce
heros, que fi je Uavars voulu, je naurais pas ofe.

Je fais bien que Siguier lui méme avait donné lieu
a cette fatale accufation qu’une partie de la Suede
croit encore ; il m'avoua lui-méme qu’a Stockholm,
dans une fiévre chaude, il s’était écrié qu’il avait tue
le roi de Suede ; que méme il avait dans fon acces
ouvert la fenétre, et demandé publiquement pardon
de ce parricide. Lorfque dans fa guérifon il eut appris,
ce quil avait dit dans fa maladie, il fut fur. le point
de mourir de douleur. Je nai point voulu révéler
cette anecdote pendant fa vie. Je le vis quelque temps
avant {a mort, et je puis affurer que loin d’ayoir tue
CharlesX11, 1l {e ferait fait tuer pour lui mille fois. S'il
avait été coupable d'un tel crime, ce ne pouvait étre que
pour fervirquelque puiffance qui 'en aurait fans doute
bien récompenfé; il eft mort trés-pauyre en France, et
mémeil a eu befoin du fecours de fes amis. Si ces rai-
fons ne fuffifent pas, que I'on confidére quela balle qui
frappa Charles X1I ne pouvait entrer dansun piftolet,
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et que Siguier n’'aurait pu faire ce coup déteftable
qu'avec un piftolet caché fous fon habit. (2)

Aprés la mort du roi on leva le ficge de Frede-
richshall; toutchangea dans un moment : les Suedois,
plus accablés que flattés de la gloire de leur prince,
ne fongérent qu'a faire la paix avec leurs ennemis,
et 4 réprimer chez eux la puiffance abfolue dont le
baron de Gortz leur avait fait éprouver L'exces. Les
états élurent librement pour leur reine la princefle,
fceur de Charles XII, et Vobligérent folennellement
de renoncer a tout droit héréditaire {fur la couronne,
afin qu'elle ne la tint que des fuffrages de la nation.
Elle promit, par des fermens réiterés, qu'elle ne
tenterait jamais de rétablir le pouvoir arbitraire :
elle facrifia depuis la jaloufie de la royauté a la. ten-
drefle conjugale, en cédant la couronne a fon mari,
et elle engagea les états a élire ce prince, qui monta
fur le tréne aux mémes conditions qu’elle,

Le baron de Gox/z, arrété immédiatement apres
la mort de Charles, fut condamné par le fenat de
Stockholm. & avoir la téte tranchée au pied de la
potence de Ia ville : exemple de vengeance peut-étre
encore plus que de juftice, et affront cruel a la
meémoire d'un roi que la Suede admire encore.

{2:) Beaucoup de gens prétendent: encore que Charles X 1I-fut la.
victime de la haine qu'il avait in(pirée a.fes fujets. Cette opinion n'eft
pas méme deftituée de vraifemblance. M: de Voltaire ne Pignorait pas ;
mais, comme.il.ne. pouvait vérifier les petites circonftances {ur lefquelles
cette opinion s’appuie, il a préféré la pafler fous. filence.

On garde A Stockholm le chapeau de Charles X1 ; et la petitefle
du trou dont il eft percé eft une des.raifons. de ceux qui veulent croire
qu’il périt par un aflaffinat.

Fin du huitieme et dernier livre.
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contre lui. 208-209. Ses partifans a la cour de Conftan~
tinople. 217. Part de Bender. 225. Parvient a 'armée
turque aprés la fignature du traité du Pruth. 232. Sa
converfation avec le grand vifir. 233. §¢tablit a Var-
nitza. 234. Ses réponfes aux trois bachas etau {érafquier
de Bender. 235. Son thaim retranché. 236. Emprunte
de largent. ibid. Sollicite la Porte de le renvoyer par la
Pologne. 239. Le divan prend la réfolution de le faire
partir. ibid. Recoit une lettre d’Achmet. 246. Demande
une armée. 246. Correfpondances de Flemming décou-
vertes 247. On lui accorde une grofle fomme. 248.
Se détermine & ne point partir. 250. S'obftine contre
Pordre de partir; fait tuer les chevaux que le grand
feigneur lui avait envoyés; fe retranche 3 fait barricader
{a maifon. 258. Les Turcsappellent téte de fer ; Grothufen
les engage a4 ne point l'attaquer. 259. Renvoie les
janiffaires en menacant, ct n’¢coute les confeils de
perfonne. 260. Se défend avec quarante hommes contre
Iarmée des turcs et des tartares. 263. Pris. 267. Sa
converfation avec le bacha de Bender. 268. Ses officiers
rachetés. 270. Toujours inébranlable. 273. Transféré a
Démirtash. 27g. Puis 4 Démotica; nouveau thaim. 28o.
Sa conduite 4 Démotica; refte dix mois au lit. 281-282.
Compte encore fur les Turcs. 287. Sa réponfe aux
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envoie unc ambaflade a la Porte 3 préparatifs pour le
départ. 288-289. Part. ¢go. Eft efcorté julqu'a Ter-
govitz. 292. Sa facon de voyager. 293. Se {¢épare de fa
{uite; arrive & Stralfund. 7bid. Ses difgraces. 274. [lmarie
fa fceur. 303. Son billet a Slerp. 305, Afliégé dans
Stralfund, 206. Combat dans Iile de Rugen. 3og.
Court le plus grand danger ; repafle a Stralfund. 311.
S’embarque ; arrive en Scanic; voit fa fceur en Oftro-
gothie. 316. Pafle hiver a Carelfcroon. 2bid. Porte
la guerre en Noryége. 317. De retour en Suede. 323.
Sa conduite au fujet de I'emprifonnement de Goriz et de
Gyllembourg. 327. Demande a I'empereur 'exécution
du traité d’Altranftad. 336. Repart pour conquérir
la Norvége; affiége Frederichshall. 337. Sa longue
abftinence. 338. Sa mort. 340. Raifonnemens fur fa

343

eligion,

Hift, de Charles XI1. *Z
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CHARLES GUSTAVE, roi de Suéde. Ses entreprifes ,
{es conquétes. 37

CHEVAUX. Attention des Turcs a ce que les races reftent
fans mélange. 290

CHOURLOULTI, ali-bacha, grand vifir, promet d’aider
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pofle de grand vifir. 238, Ses intrigues. 243. Prend le
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DALECARLIE (les payfans de la ) s’offrent a aller
délivrer leur maitre. 216
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Z 2

urn:n| {c] -21979/fragment/page=0365



356 TABALAE
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pour lui. 335
FONSECA, fert Charles 2 la Porte. 197
FRANGAILS, pris a Frauenftad. 134
FRAUENSTAD. (la bataille de ) 134

FREDERIC,princedeHefle, époufelafceurde Charles XII.
303. Déclaré généraliflime des armées en Suéde. ibid.
Son ordonnance aprés la mort de Charles. 341. Monte
fur le trone. 345

FREDERIC IV, r0i de Danemarck, ennemi de Charles. 44.
Fait la guerre au duc de Holftein. 46

FREDERICHSHALL, afliégée par Charles XII. 338, qui
y eft tué. 340. On léve le fiége, 345

FUNK, envoye de Charles a la Porte. Mis en prifon. 253

G,

G EORGE I, roi d’Angleterre. Son avénement. 297

GORTZ. Son caractére, {es entreprifes ; négocie a la cour
duczar. 318. Traiteavecles corfairesde Madagafcar. 322.
Négocie avec le cardinal Albéroni. 323. En France dans
les Pays-Bas. ibid. Conféreavecle czaren Hollande, 326.
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Arrété; {a réponfe & Welderen. 327. Elargi; jaloux du
duc d’0Ormond. 331. Succés de {es négociations avec le
czar, 332. Retourne en Suéde ; moyens dangereux qu’il
emploie pour fuppléer a la difette de Charles. 333. En
horreur a la nation fuédoife, aimé du roi feul. 334.
Préliminaires de P'alliance projetée entre Gharles et le
czar. 335. Décapité. 345

GRAND VISIR, ordinairement de bafle extraction.201-202.

GrODNoO. Conférence entre Pierre et Augufle. 131. Charles
y bat les Rufles. 162

GROTHUSEN, tréforier de Charlesa Bender. 199. Obtient
de l'argent du bacha. 251. Ambafladeur du roi de
Suéde a la Porte. 289. Tué a Rugen. 311

GUSTAVE-ADOLPHE,roide Sucde; fes entreprifes, fes
conquétes. 36-37. Tuéalabataillede Lutzen ; furnommé
le grand. ibid.

GUSTAVE-VASA. Son caractére; fes malheurs ; affran-
chit la Suéde de la tyrannie du Danemarck ; roi; rend
la Suéde luthérienne. 35

GYLLEMBOURG, ambafladeur de Suéde en Angleterre,
traite avec les mécontens. 324. Arrété. 327. Elargi. 330.

H.

HOLLANDAIS; leur amitié¢ ayec le czar. 239

HOLLOSIN. Victoire de Gharles XII. 164. Médailles a
cette occafion. 165

HOLSTEIN. (le) Origine des querelles de fes ducs avec
les rois de Danemarck. 45. Rayagé par les Danois. 63.

Conquis. 286

HOLSTEIN ( le duc de ) tué a Cliflau. 104. Son fils

dépouillé. 298

HOORN (le comte de ) prifonnier. 122
Z3
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ANISSATRES ( les ) refufent d'attaquer le roi de
Suéde. 260. Leur propofition a Charles , rejetée. 262.
Forcent fon camp ; affailliffent fa maifon. ihid.

IBRAHIM MOLLA, grand vifir ; fon hiftoire. 28o0.
Etranglé. 287

JEFFREYS, médiateur entrelaPorteet le roi de Suede. 255.
Quitte Charles. 257

IMHOF, envoyé a Charlespour fairelapaix ; fon audience.
137. Ses conférences avec Piper. 139

JOSEPH 1, (empereur) contraint a confentir aux réquifitions
de Charles XII. ‘ : TH5

IRNEGAN. Sa conduite 4 la cour de Mofcou. 330. 332

ISMAEL BACHA, confére avec le roi de Suéde. 235.
Veut le forcer de partir. 254. Sa conduite avec lui. 268.
Relégué. 278

JUSSUF, grand vifir, 238. Dépofé. 279
K.

I{AN (le) recoit I'ordre de fe tenir prét & marcher
contre les Mofcovites ; fa condition. 219. S’oppofe en
vain a la paix. ¢31. Exjlé. Son frére le remplace. 279

KONIGSMARCK, (la comtelfle de ) fon caractére. g7y.
Envoyéepar dugufleaupres de Charles , ne réuflit pas. 8.

KOPPEN, colonel pruffien. 308

KUZE DU SLERP. Sa mort glorieufe, 306
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15

Lsoponn, prife d'affaut par Charles XII. 119. Le czar
y convoque une aflemblée ; on eft {ur le point d'y
élire un troifieme roi de Pologne. 148. L'aflemblée n’y
peutprendie aucuneréfolution ; transférée a Lublin. 149

LEVENHAUPT, perd les troupes et les provifions qu’il
amenait a Charles XI1I. 173. Arrive auprés du roi avec
les débris de I'armée. 188, Pris par Menzikoff. 160

LIEVEN, Tué. 109

LITHUANIE divifée en deux parties; état de I'armce
lithuanienne. 92

L1von1E. Comment elle fut cédée au roi de Suede. 47.
Les paylans de cette province ne peuvent apprendre a
lire, n1a écrire. 229

L1vONIENS, Comment ils furent traités par Charles XI. 47

LusLIN. Laflemblée de Léopold y eft transférée. 149
M.

MARGUERITE DE VALDEMAR, fait la conquéte de
la Suede. 34

MARLBOROUGH, arrive au camp de Charles X'I; fa
converfation avec lui; fa pénétration. 151. 11 eft faux
qu’il ait acheté Piper. 153

MAZEPPA. Son hifloire; irrite le czar. 170-171. Se ligue
avec Charles. 171. Eft piévenu par les Mofcovites. ibid.
Auirive en mauvais état auprés de Charles. 171-172. Fait
pouitant fublifter les refles de 'armce fuédoife. 177

MENZIKOF. Sa conduite a Pultava. 183. Pourfuit les
Suédois ; Levenhaupt et les fiens prifonniers. 1go. Son
hihOlLC- 229

Z 4
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MOLDAVES (les | favorifent les Turcs contre les Mofco-
vites. 224

M0 5scoU. Epouvante aprés la bataille de Nerva. 79
MOSCOVIE, 00yez RUSSIE.

MOSCOVITES, 00yez RUSSES,

MUPHTI ( le ) créature de Coumourgi. 245. Dépofé. 278
MUSTAPHA (lefultan ) dépofé. 195

N.

NE RVA, alliégée par le czar. 72. Défendue par le
baron de Hoorn. 73. Victoire de Charles. 75. Prife par
le czar. ’ ] 129

NICOLAS, pricre a ce faint. 8o

NoNCE (le) demandel’évéque dePofnanie,, commejufti-
ciable de la cour de Rome. : 121

NUMAN-COUPROUGLI, grand vifir. Son caractére. 206.
Dépofé. 217

0.
O CczAKOU. Réception qu’on y fait a Charles. 193
O0GLINSKY. Son parti prelque anéanti. 92

ORDRE (I') DE L’AIGLE BLANC renouvelé par
Augufle, 131

ORLEANS (le duc d’) découvre au roi d’Angleterre ce
qui fe trame contre lui. 326. N'entre pas dans les vues
du czar. Ses alliances. 329

ORMOND (le duc d’) va trouver le czar. Demande la
princefle Anne {a fille pour le prétendant, 330. Eft tra-
verfé par Gortz. 331. S’en retourne. wid.
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OSMAN AGA, gagné par le czar. 229. Perd la vie. 238

OSTERMAN. Comment il négocie avec Gortz. 325-326

OSTIAQUES, peuples fauvages. e

OTTOKESA, premiére femme de Pierre,, répudi¢e. 228
P,

PA IKEL, condamné & mort, ne peut obtenir grace. 145
2 APE(le)augmente fon pouvoirtemporel en Pologne. 121

PATRUL, député des Livoniens. 47. Condamné a mort 5
s’enfuit; §’attache au roi dugufle. 47. 131. Arrété. ibid.
Livré au rci de Suéde; condamné au fupplice. 144.
Rompu vif; réflexions fur ce {upplice ; fes membres

raflemblés par ordre d’Augujle, ihid.
PETLRSBOURG fondée. 129-130

PIERRE ALEXIOWITZ , czar. 48. Son éducation.
{econdé par le Fort; voyage en Hollande et en Angle-
terre. 52. Réforme la Mofcovie 5 loi bien fage. 54. Etat
de fa milice. zbid. Excelle dans I'art de la navigation et
de la conftruction ; {es finances. 56. Etablit le com-
merce. 57. Voyage dans fes Etats. 58. Erige une aca-
démie des {ciences ; engage la noblefle a voyager. 5g.
Eft cruel, 60. S'unit avec les ennemis de Gharles. 71.
Fait la guerre ; fon manifefte. 71., Afliége Nerva. ibid.
N’ofe pas attaquer les: Suédois. 79. Pourfuit le deflein
de difcipliner fes troupes. id. Ligue de Birzen. 81.
Devient grand homme de guerre. 129. Fonde la ville de
Pétersbourg. bid. Se plaint inutilement de I'affaire de
Patkul. 146. S’empare de la Pologne; convoque une
diéte a Léopold. 147. 148. Obtient des officiers alle-
mands. 148. Se retire en Lithuanie, y rétablit des
magafins. 150. Ses entreprifes, en Pologne ; Charles
abfent. 161. Propofitions de paix. 166. Bat Levenhaupt.
173. Affaiblit les Suédois dans!'Ukraine. 177. Comparé
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4 Charles. 181.209. Le défait entiérementa Pultava. 181,
Invite a fa table les généraux fuédois; {a converfation
avec Renfchild. 191-192. Rend les épées aux généraux,
192. Son expédition dans la Carélie et la Finlande. 20qg.
Triomphe dans Mofcou. 212. Continue le blocus de
Riga ; s’empare du refte de la Livonie; entre en Fin-
lande.213.Sesambafladeursala Porte emprifonnés. 219.
243. Sa faute au Pruth. 222. Ses inquiétudes , fa réfo-
lution. 226. Paix du Pruth. 231. Ne remplit pas les
articles du traité. 237. 242. Ses fuccés fur les Suédois.
2¢8. Triomphe dans Pétersbourg. 3o1. Jouit de fes
conquétes. ibid. Ses entreprifes fur la mer Baltique. 304.
Ses alliés jaloux. 31g. 321. Ses revenus ne font pas
confidérables. 320. Veut acheter le duché de Mecklen-
bourg. 321. Nie la confpiration contre le roi d’Angle-
terre ;arrivea Paris. 328, Conféreavecle ducrégent. 329.

PIPER, premier miniflre de Charles, fait comte. 44. Pro-
pofe a fon maitre de fe faire élire roi de Pologne. 114.
Ses conférences avec les députés faxons. 139.Sa magni-
ficence. 161. Prifonnier a Pultava. 185. Traité dure-
ment. 191. Sa mort ibid. Son corps tranfporté a
Stockholm; obséques magnifiques. 153-154

POLOGNE (la) s'unit avec les ennemis de Charles. 6o.
Defcription de ce royaume. 84.Son gouvernement. 85. -
ualité de fon roi. 86. Ses diétes et leurs ordres. 87.
Ses confédérations. 88. Ne permet pas que 1'on éléeve
des forterefles. 8g. Son état militaire. 2bid. g3. Son
armée partagée en deux factions. 114, A deux rois, et
deux primats. 148. Dévallée par les Molcovites , les
Sapicha, et les Oginski. 149

POLONATIS. Mécontens de la guerre livonienne. g2.
Dicte. g3. Intrigues. g6. Leur diete {éparée. ibid.

POMERANIE. ( la guerre portée en ) 210. Devient la
proie des alliés. 287

PONTATOWSKI fauve Charles 2 Pultava. 186. Le fert &
Conftantinople. 1g97. Préfente un mémoire au fultan.
203. Ses intrigues contie le grand vifir, 206. Faillit 2
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étre empoifonné. 207. Son confeil contre les Mofco-
vites. 226. S’oppofe en vain a la paix du Pruth. 231.
Ecrit une relation de la campagne du Pruth. 237.
Retourne a Conftantinople. ibid. Sauve Charles a
Rugen. 311

PORTE (état de la) ottomane. 195. Sa facon de déclarer
la guerre. 218. Intrigues. 239. Mauvaife politique
concernant les ambafladeurs. 242

POSNANIE (I'évéquede) préfide ala diéte. 118, Puni. 121,

rosPoLITE. Ce que c’eft. 89. Dans quelles occafions
elle monte a cheval. ibid.

PRUTH. (affaire du) 225

PULTAVA afliégée. 177. Secourue. 178. Bataille. 181.
Idée de cette bataille. 191. Suites de cette bataille, 192

R.

R. ADJOUSKI, primat de Pologne ; fon caractére , fes
intrigues. g4. Vavoir le roi dugufle, et enfuite Charles.
103. Sa conférence avec ce dernier. bid. Déclare Augufie
inhabile a régner. 113. S’oppofe vainement a I’élection
de Staniflas. 117. Contraint de lui rendre hommage.
118-119. Refufe de le facrer. 127. Samort. 128

RENSCHILD (le grand maréchal ) gagne la bataille de
Frauenftad. 133. Prifonnier a Pultava. 185

R1GA, afliégée par dugufte. Délivrée. 71. Affigée par le

o
czar. 27 g

ROBEL, gouverneur de Thorn; forcé de fe rendre a
difcrétion. 112. Procédé de Charles XII afon égard. ibid.

RUGEN. ( combat dans I'ile de) 30g-310

RUSSES ( les ) barbares , ignorans; leur ére , leur
religion, leur fuperftition. 48-49. Autorité de leur
patriarche; difputaient fur la religion. 50. N'étaient
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pas aguerris autrefois. 72. Forcés dans leurs retranche-
mens. 75. Leurs généraux prifonniers. 76. Dévaftent la
FologneetlaLithuanie. g6. Battus , mis en déroute. 133.
Leurs prifonniers maflacrés. 134. Encore vaincus. 163.

RUSSIE, (la) fafituation, fonétendue. 45. Peupeuplée. 56

S.
SAMo'iEDES, peuples fauvages. 51
sAPIEHA (les princes de ) s’attachent a Charles XII. g2.
L’un d’eux le quitte. 247
SAXE, ( entrée du roi de Suéde en) 135
sAXE(le comte de) fait la premiére campagne. 283

SCHULLEMBOURG, commande les Saxons ;{a conduite,
{a retraite. 122. Livre bataille aux Suédois , laperd. 133

SELICTAR AGA. Ce que Ceft. 205
SERASQUIER. Ce que c'eft. 194

s1BERIE. Defcription de cette province ; tombeau des
Suedois pris a Pultava. 190

SINIAWSKI, tente en vain de fe faire élire roi; chef
d’un parti oppolé a dugufle et a Staniflas. 150. Rentre
dans celui d’ dugufle. 208

SIQUIER, juftifié de la mort de Charles. Occafion de
cette calomnie , meurt pauvre. 345

SLERP. Voyez KUZE.

SLIPENBAK, général fuédois, pris a Pultava. 183
SMOLENSKO. ( bataille pres de) 166
SOBIESKY (Alexan'dre) refufe de monter fur le trone. 115

sOBIESKY ( Jacques) enlevé : conduit a Leipfic. 113.
Elargi. 143
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SOLIMAN-BACHA, grand vifir. 280. Dépofé. 2bid.
STADE, prife et brilée. 282

STANISLAS. Son caractére. 116. S’infinue dans I’amitié
de Charles: eft élu roi de Pologne. 117. Le primat et
autres mécontens lui rendent hommage. 118. Contraint
de fuir. 120. Son facre. 128. Retourne en Pologne. 150.
Reconnu par toutes les puiflances, excepté par le pape.
161. Pris par les Turcs. 272-273. Ses occupations en
Iabfence de Charles : fes vues. ibid. Sa réception a
Bender. 274.Serend dans le duché de Deux-Ponts. 291,
Se retire a Veiflembourg aprés la mort de Charles. 202,
Faillit a étre enlevé. 337. Comme il en ufe avec fes
ravifleurs. thid,

STEINBOCK, gouverneur de Cracovie.'105. La régence
lui défére le commandement de ’armée. 215. Défait les
Danois. ibid. Gagne la bataille de Gadebesck. 283.
Brile Altena. 284. Motive les raifons de cette barbarie.
285. Ses difgraces. 286. Pris. ibid.

STRALHEIM. Sa querelle avec Zobor. 154

STRALSUND. Charles y arrive. 294. Afliégée. 307. 308.
Le retranchement du ¢6té de la mer emporté. 308

SUEDE. Hiftoire de ce royaume. 31-32. Forme de fon
ancien gouvernement ; changemens dans le gouverne-
ment. 33. Lois {ur la majorité des rois. 41. La defcente
du roi de Danemarck réunit les {énateurs et la régences
¢puifée de troupes. 214. Son état a larrivée du roi i
Stralfund. 302, et aprés. 315::333. 334

SUEDOIS. Leur caractére. 32. Prifonniers , difper{és

dans les Etats du czar. 190. Les payfans {ont libres.
214. Milices enrégimentées ; leurs fuccés contre les

Danois. 210
T

TARTARES { les ) fujets du czar ; mahométans, 5.

caractére de ceux de Crimée. 231

THAIM. Ce que fignifie ce mot. 236

THORN, afliégée, prife, mife & contribution, 111,112
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TRAITE fingulier. Q11
TRAVENDAL. (la paix de) 69
TROUTFETRE, colonel fuédois. 189

TURCS (les) ne connaiflent aucune efpéce de nobleffe. 201.
Leur ufage de préfenter les placets au grand feigneur.
203. Leur état et leur difcipline militaire. 221. 222.
Obfervateurs de leur parole. 231

V.
VALAQU ES ( les ) montrent de I'affection pour les
Turcs. 224
vALIDE ( lafultane ) époufe les intéréts de Charles. 197
VARNITZA; Charles s'¢tablit prés de ce village. 234
VARSOVIE; fadicte. 93. Se fépare tumultueufement. g6

VILLELONGUE, f{on induftrie pour préfenter fon
mémoire au grand feigneur. 275. Mis en prifon. 277.
Sa conférence avec le grand feigneur. 278. Prifonnier

a Rugen. 312
visMAR: les troupes allemandes du roi d’Angleterre
Iinveftiffent. 306
UKRAINE. Sa fituation , fon gouvernement. 168

ULRIQUE-ELEONORE ,recoit larégence,ets’en démet. 287.
288. Marice au prince de Hefle. 303. Reine de Suede :

cede la couronne a fon mari. 345
VOSKO-JESUITES, condamnés au feu. 51
ursAL (larchevéque d’ ) tyrannife la Suéde. 34
vusEDoM (lile d’ ) emportée par les Pruffiens. 506

W.
WACKERBARTH , général des Saxons. 308

WIRTEMBERG ( le prince de ) prifonnier 4 Pultava. 187
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ZAPORAVIENS: leur génie, leur conduite. 43.177.178

20BOR: fuites de fa querelle avec Stralheim. 154

Fin de la Table des matiéres.
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